Krol Macius Pierwszy

Opracowanie lektury dostepne na stronie Bryk.pl



Wiec kiedy bylem taki, jak na tej fotografii, sam chcialem zrobi¢ to wszystko, co tu
napisane. A potem zapomnialem, i teraz jestem stary. I juz nie mam ani czasu, ani sil,
zeby wojny prowadzi¢ i do ludozercéw jezdzié. A fotografie taka dalem, bo wazne jest,
kiedy naprawde chcialem by¢ krolem, a nie — kiedy o krélu Maciusiu pisze. I mysle, ze
lepiej dawa¢ fotografie krolow, podroznikéw i pisarzy, kiedy nie byli jeszcze dorosli i
starzy, bo tak — to sie zdaje, ze oni od razu byli madrzy i nigdy nie byli mali. I dzieci
mys$la, ze nie moga by¢ ministrami, podréznikami i pisarzami, a to nieprawda.

Doro$li wcale nie powinni czyta¢ mojej powiesci, bo sa w niej rozdzialy niestosowne,
wiec nie zrozumiejg i beda sie wySmiewali. Ale jak chca koniecznie, niech sprébuja.

Przeciez dorostym nie mozna zabronié, bo nie postuchaja — i co im kto zrobi?

A to tak bylo...

Doktér powiedzial, ze jezeli krol w trzy dni nie wyzdrowieje, bedzie bardzo Zle.

Doktor tak powiedzial:

— Krdl jest ciezko chory i jezeli w trzy dni nie wyzdrowieje, to bedzie Zle.

Wszyscy sie bardzo zmartwili, a najstarszy minister wlozyl okulary i zapytat sie:

— Wiec co sie stanie, jezeli krol nie wyzdrowieje?

Doktor nie chcial wyraznie powiedzieé, ale wszyscy zrozumieli, ze krol umrze.

Najstarszy minister bardzo sie zmartwil i wezwal ministréw na narade.

Zebrali sie ministrowie w wielkiej sali, zasiedli na wygodnych fotelach przy dlugim
stole. Przed kazdym ministrem lezal na stole arkusz papieru i dwa oléwki: jeden otowek
zwyczajny, a drugi z jednej strony niebieski, z drugiej strony czerwony. A przed
najstarszym ministrem stal jeszcze dzwonek.

Drzwi ministrowie zamkneli na klucz, zeby nikt nie przeszkadzal; zapalili lampy
elektryczne — i nic nie mowili.

Potem najstarszy minister zadzwonil tym dzwonkiem i powiedziat:

— Teraz bedziemy radzic, co robic. Bo krol jest chory i nie moze rzadzic.

— Ja mysle, powiedzial minister wojny, ze trzeba zawola¢ doktora. Niech powie
wyraznie, czy moze krola wyleczy¢, czy nie.

Ministra wojny bardzo sie bali wszyscy ministrowie, bo zawsze nosil szable i
rewolwer; wiec go sie stuchali.

— Dobrze, zawolajmy doktora — powiedzieli ministrowie.



Zaraz postali po doktora, ale doktor nie mégl przyjsé, bo akurat stawial krélowi
dwadzieScia cztery banki.

— Trudno, musimy zaczeka¢ — powiedzial najstarszy minister — a tymczasem
powiedzcie, co zrobimy, jezeli krol umrze.

— Ja wiem — odpowiedzial minister sprawiedliwo$ci. — Wedlug prawa, po $émierci
kréla wstepuje na tron i rzadzi najstarszy syn krolewski. Dlatego tez nazywaja go
nastepca tronu. Jezeli krol umrze, na tronie zasigdzie jego najstarszy syn.

— Kiedy krol ma tylko jednego syna.

— Wiecej nie potrzeba.

— No tak, ale syn krolewski to jest maly Maciu$ — jakze on moze by¢ kroélem. Maciu$
nawet pisac jeszcze nie umie.

— To trudno — odpowiedzial minister sprawiedliwo$ci. — W naszym panstwie
jeszcze takiego wypadku nie bylo, ale w Hiszpanii, w Belgii i w innych jeszcze
panstwach, zdarzalo sie, ze krdol umieral i zostawial malego synka. I to male dziecko
musialo by¢ krélem.

— Tak, tak — powiedzial minister poczty i telegrafu — ja widzialem nawet marki
pocztowe z fotografia takiego malego krola.

— Alez szanowni panowie — powiedzial minister o§wiaty — to niemozliwe przecie,
zeby krol nie umial pisa¢ ani rachowa¢, zeby nie umial geografii ani gramatyki.

— I ja tak my$le — powiedzial minister finansow. — Jakze krol bedzie mégt robié
rachunki, jak bedzie mogl rozkazywad, ile trzeba wydrukowaé nowych pieniedzy, jezeli
nie umie tabliczki mnozenia?

— Najgorsze, moi panowie — powiedzial minister wojny — ze takiego malego krola
nikt sie nie bedzie bal. Jak on sobie poradzi z zolierzami i generalami.

— Ja myséle — powiedzial minister spraw wewnetrznych — ze takiego malego kroéla
nie tylko zolnierze, ale nikt nie bedzie sie bal. Bedziemy mieli ciagle strejki i bunty. Za
nic nie moge reczy¢, jezeli Maciusia zrobicie krolem.

— Ja nic nie wiem, co bedzie — powiedzial caly czerwony ze zloSci minister
sprawiedliwo$ci. — Wiem jedno: prawo kaze, zeby po $mierci kréla zasiadal na tronie
jego syn.

— Alez Macius jest za maly — krzykneli wszyscy ministrowie.

I na pewno wyniklaby okropna klotnia, ale w tej chwili otworzyly sie drzwi — i

wszed! na sale ambasador zagraniczny.



Dziwnie sie moze wyda, ze ambasador zagraniczny wszedl na posiedzenie
ministrow, kiedy drzwi byly zamkniete na klucz. Wiec musze powiedzie¢, ze kiedy
poszli zawola¢ doktora, zapomnieli zamkna¢ drzwi. Niektorzy nawet mowili pézniej, ze
to byla zdrada, ze minister sprawiedliwosci naumyslnie zostawil drzwi otwarte, bo
wiedzial, ze ma przyj$¢ ambasador.

— Dobry wieczér — powiedziat ambasador. — Przychodze tu w imieniu mego kréla
i zadam, zeby krolem zostal Maciu$ Pierwszy, a jak nie chcecie, to bedzie wojna.

Prezes ministréw (najstarszy minister) bardzo sie przestraszyl, ale udawal, ze go to
wecale nie obchodzi — napisal na arkuszu papieru niebieskim otéwkiem: ,dobrze, niech
bedzie wojna” — i podal ten papier zagranicznemu ambasadorowi.

Ten wzial papier, uklonil sie i powiedzial:

— Dobrze, napisze o tym mojemu rzadowi.

W tej chwili wszedl na sale doktor, i wszyscy ministrowie zaczeli go prosi¢, zeby
uratowal krola, bo moze by¢ wojna i nieszcze$cie, jezeli krol umrze.

— Ja juz krolowi dalem wszystkie lekarstwa, ktore znam. Postawilem banki i nic
wiecej nie moge zrobié. Ale mozna zawola¢ jeszcze innych doktorow.

Ministrowie postuchali rady, wezwali stawnych doktoréw na narade, jak uratowac
krola. Wyslali na miasto wszystkie krolewskie samochody, a sami tymczasem poprosili
krolewskiego kucharza o kolacje, bo byli bardzo glodni, bo nie wiedzieli, ze narada
bedzie taka dluga — i nawet nie jedli obiadu w domu.

Kucharz ustawil srebrne talerze, nalat do butelek najlepsze wina, bo chcial zosta¢ na
dworze i po $mierci starego krola.

Wiec ministrowie tak sobie jedza i pija, i juz im nawet zrobilo sie wesolo; a w sali
tymczasem zebrali sie doktorzy.

— Ja my$le — powiedzial stary doktér z broda — ze krélowi trzeba zrobi¢ operacje.

— A ja my$le — powiedzial drugi doktor — ze krdlowi trzeba zrobi¢ goracy oklad i
zeby ptukal gardlo.

— I musi bra¢ proszki — powiedzial znakomity profesor.

— Na pewno krople beda lepsze — powiedzial zn6w inny.

Kazdy z doktorow przywiozl gruba ksiazke i pokazywal, ze w jego ksiazce napisane
jest inaczej, jak leczy¢ taka chorobe.

Juz bylo pdzno, i ministrom bardzo sie spaé¢ chcialo, ale musieli czeka¢ na to, co
powiedza doktorzy. I taki byl hatas w calym krolewskim palacu, ze maly nastepca tronu,

Macius, syn krolewski, dwa razy sie juz obudzil.



— Trzeba zobaczy¢, co sie tam dzieje — pomys$lal Macius, wstal z t6zka, predko sie
ubral i wyszed!} na korytarz.

Stanal przed drzwiami stolowego pokoju, nie zeby chcial podstuchiwaé, ale w
krolewskim palacu klamki byly tak wysoko, ze maly Maciu§ nie mogl sam drzwi
otworzy¢.

— Dobre wino ma kr6l — krzyczal minister finansoéw. — Napijmy sie jeszcze, moi
panowie. Jezeli Maciu$ zostanie krélem, i tak wino mu niepotrzebne, bo dzieciom nie
wolno pi¢ wina.

— Ani cygar nie wolno pali¢ dzieciom. Wiec mozna sobie wziaé¢ troche cygar do
domu — glo$no wolal minister handlu.

— A jak bedzie wojna, moi kochani, recze wam, ze z tego palacu nic nie zostanie, bo
Maciu$ przeciez nas nie obroni.

Wszyscy zaczeli sie $miaé i wolali:

— Pijmy zdrowie naszego obroncy, wielkiego krola Maciusia Pierwszego.

Maciu$ nie bardzo rozumial, co oni mowili, wiedzial, ze tatu$ jest chory i ze
ministrowie czesto sie zbierali na narady. Ale dlaczego $miejg sie z niego, Maciusia, i
dlaczego nazywaja go krélem — co to ma by¢ za wojna — wcale nie rozumial.

Troche $piacy i troche przestraszony poszedl dalej korytarzem i znéw przez drzwi
sali narad uslyszat inng rozmowe:

— A ja wam moéwie, ze krol umrze. Mozecie dawaé proszki i lekarstwa — wszystko
nic nie pomoze.

— Glowe daje, ze krol nie przezyje tygodnia.

Macius$ nie stuchal wiecej. Pedem przebiegl korytarz, jeszcze dwa duze krolewskie
pokoje — i bez tchu dopadl do sypialni kroéla.

Krol lezal na 16zku bardzo blady i ciezko oddychal. A przy krolu siedzial jeden ten
sam poczciwy doktor, ktory i Maciusia leczyl, gdy Maciu$ byl niezdréw.

— Tatusiu, tatusiu — krzyknal Macius$ ze }zami — ja nie chce, zeby$ ty umarl.

Krol otworzyt oczy i smutnie popatrzal na synka.

— I ja nie chce umiera¢ — powiedzial krél cicho — nie chce ciebie, synku, samego
na $wiecie zostawiac.

Doktoér wzigl Maciusia na kolana — i juz wiecej nic nie mowili.

A Maciu$ przypomniatl sobie, ze juz raz siedziat tak przy 16zku. Wtedy ojciec trzymal
go na kolanach, a na l6zku lezala mamusia, tak samo blada — tak samo ciezko
oddychala.



— Tatu$ umrze jak mamusia umarla — pomyslal Macius.
I straszny smutek zwalil mu sie na piersi — i wielki gniew i zal do ministréow, ktorzy
tam sie Smiejq z niego Maciusia — i ze Smierci jego ojczulka.

— Juz ja im odplace, jak bede krolem — pomys$lal Macius.

Pogrzeb krola odbyl sie z wielka parada. Latarnie owiniete byly czarna krepa.
Wszystkie dzwony bily. Orkiestra grala marsza zalobnego. Jechaly armaty, szto wojsko.
Kwiaty musialy specjalne przywozi¢ pociagi z najcieplejszych krajéow. Wszyscy byli
bardzo smutni. A gazety pisaly, ze caly naréd placze po stracie ukochanego krola.

Maciu$ smutny siedzial w swoim pokoju, bo chociaz mial zosta¢ krolem, ale stracil
ojca — i teraz nikogo juz nie mial na $wiecie.

Pamietal Maciu$§ swoja mame; to ona wlasnie nazwala go Maciusiem. Chociaz
mama jego byla krolowsa, ale wcale nie byla dumna; bawila sie i nim, klocki z nim
ustawiala, opowiadala bajki, obrazki w ksigzkach pokazywala. Z ojcem rzadziej sie
Maciu$ widywal, bo krél czesto wyjezdzal do wojska, albo w gosci — réznych krolow
przyjmowat. To znéw narady mial i posiedzenia.

Aleikrol, bywalo, znajdzie dla Maciusia wolng chwile, pobawi sie w kregle, wyjedzie
z nim — krol na koniu, a Macius$ na kucu — w dtugie aleje krolewskiego ogrodu.

A teraz co bedzie? Zawsze ten nudny zagraniczny wychowawca, ktéry ma taka mine,
jakby dopiero co wypit cala szklanke mocnego octu.

I czy to znow tak przyjemnie by¢ krolem? Chyba nie? Gdyby naprawde byla wojna,
mozna by sie bi¢ przynajmniej. Ale co ma krol do roboty podczas pokoju.

Smutno bylo Maciusiowi, gdy siedzial samotny w swoim pokoju, i smutno byto,
kiedy przez krate krolewskiego ogrodu patrzal na wesole zabawy stuzby palacowej na
podworzu krolewskim.

Bawilo sie siedmiu chlopcow — najcze$ciej w wojsko. I zawsze prowadzil ich do
ataku, ¢wiczyt i przewodzil taki jeden nieduzy strasznie wesoly chlopak. Nazywal sie
Felek. Chlopcy tak na niego wolali.

Chcial go Macius$ wiele razy zawolac i cho¢ przez krate troche porozmawiac, ale nie
wiedzial, czy wolno i czy wypada, i nie wiedzial, co powiedzie¢, jak zacza¢ rozmowe.

Tymczasem na wszystkich ulicach rozlepiono ogromne zawiadomienia, ze Maciu$
zostal krélem, ze wita swoich poddanych, ze ministrowie zostaja ci sami, co dawniej, i

beda mlodemu krélowi pomagali w pracy.



We wszystkich sklepach pelno bylo fotografii Maciusia. Maciu$ na kucu. Maciu$ w
marynarskim ubraniu. Maciu$ w wojskowym stroju. Maciu$ podczas przegladu wojsk.
W  kinematografach tez przedstawiano Maciusia. We wszystkich obrazkowych
tygodnikach w kraju i za granica pelno bylo Maciusia.

I prawde trzeba powiedzieé: lubili Maciusia wszyscy. Starsi zalowali go, ze taki maly
stracil oboje rodzicéw. Chlopcy cieszyli sie, ze znalazl sie miedzy nimi chociaz jeden
taki, ktorego musza sie wszyscy stuchaé, przed ktérym nawet generalowie musza stac
na bacznos¢, a dorosli zolierze prezentuja bron. Dziewczynkom podobatl sie ten maty
krol na zgrabnym koniku. A juz najbardziej kochaly go sieroty.

Kiedy jeszcze zyla krolowa, zawsze na Swieta posylala do domoéw sierot cukierki.
Kiedy umarla, krol rozkazal, aby nadal cukierki posylaé. I cho¢ Maciu$ wcale o tym nie
wiedzial, ale w jego imieniu od dawna juz posylano dla dzieci stodycze i zabawki. Juz
znacznie pozniej Maciu$ zrozumial, ze jesli jest — pozycja w budzecie — to mozna wiele
przyjemnoSci ludziom zrobi¢ i wcale o tym nie wiedzie¢.

W jakie$ pot roku po wstapieniu na tron — przypadek zdarzyl, ze Maciu$ zdobyt
wielka popularno$¢. To znaczy, ze wszyscy o nim méwili, ale nie dlatego, ze byl krolem,
tylko zZe zrobil co$, co sie spodobato.

Wiec opowiem, jak to bylo.

Maciu$ przez swojego doktora wyprosil pozwolenie na piesze przechadzki po
mie$cie. Dlugo Maciu$ meczyl doktora, zeby go cho¢ raz na tydzien zaprowadzit do
ogrodu, gdzie bawig sie wszystkie dzieci:

— Ja wiem, ze w krolewskim ogrodzie jest ladnie, ale samemu nawet w
najladniejszym ogrodzie sie przykrzy.

Wreszcie doktor obiecal i przez marszatka dworu udat sie do zarzadu palacowego,
aby opiekun kréla na radzie ministrow wyjednal dla kréla Maciusia pozwolenie na trzy
przechadzki w odstepach dwutygodniowych.

Dziwne sie moze wydac, ze tak trudno krolowi iS¢ na zwyczajny taki sobie spacer.
Dodam jeszcze, ze marszatek dworu tylko dlatego sie zgodzil, bo go doktor niedawno
wyleczyl z bolesci, gdy zjadl nieSwieza rybe. Zarzad palacowy juz od dawna starat sie o
pieniadze na budowe stajni, z ktorej korzysta¢ mial i opiekun krolewski, a minister
spraw wewnetrznych zgodzil sie na zlo$¢ ministrowi finanséw. Bo za kazdy spacer
krolewski policja otrzymywala trzy tysigce dukatéw, a wydzial sanitarny beczke

kolonskiej wody i tysigc w zlocie.



Bo przed kazdym spacerem krdla Maciusia — dwieécie robotnikéw i sto kobiet
czyScilo ogrod gruntownie. Zamiatano, malowano lawki, wszystkie aleje polewano
kolonska woda i kurz wycierano z drzew i lisci. Doktorzy pilnowali, zeby bylo czysto,
zeby nie bylo kurzu, bo brud i kurz sg szkodliwe dla zdrowia. A policja pilnowala, zeby
podczas spaceru nie bylo w ogrodzie lobuzow, ktorzy rzucaja kamienie, popychaja, bija
sie i bardzo krzycza.

Kro6l Maciu$ bawit sie doskonale. Ubrany byl zwyczajnie, wiec nikt nie wiedzial, ze
to krdl, bo go nie poznali. I nikomu nie przyszlo nawet do glowy, ze krél moze przyj$é¢
do zwyczajnego ogrodu. Krol Maciu$ dwa razy obszed}! naokolo caly ogrod i prosil, ze
chce usigs¢ na lawce na placyku, gdzie bawia sie dzieci. Ale jak tylko troche siedzial,
doszla do niego dziewczynka i zapytala sie:

— Czy kawaler chce sie bawi¢ w kolo?

Wziela Maciusia za reke — i bawil sie razem. Dziewczynki Spiewaly rozne piosenki i
krecily sie w kole. A potem, kiedy czekali na nowa zabawe, zaczela z nim ta dziewczynka
rozmawiac.

— Czy kawaler ma siostrzyczke?

— Nie, nie mam.

— A czym jest kawalera tatus?

— Moj tatu$ umart: on byt krélem.

Dziewczynka moze my$lala, ze Maciu$ zartuje, bo sie rozeSmiala i powiedziala:

— Gdyby moj ojczulek byl krolem, musialby mi kupié¢ lalke do samego sufitu.

Krol Maciu$ dowiedzial sie, ze ojciec dziewczynki jest kapitanem w strazy ogniowej,
ze nazywa sie ona Irenka i bardzo lubi strazakow, ktorzy pozwalaja jej czasem jezdzic
na koniu.

Maciu$ bylby chetnie zostal dlugo jeszcze, ale mial pozwolenie tylko do godziny
czwartej minut dwadzie$cia sekund czterdziesci trzy.

Niecierpliwie czekal Maciu$ nastepnej przechadzki, ale deszcz padal, wiec obawiano
sie 0 jego zdrowie.

Za drugim razem stat sie z Maciusiem wypadek. Bawil sie tak samo z dziewczynkami
w kolo; az zblizylo sie kilku chlopcéw i jeden zawolat:

— Patrzcie, chlopak bawi sie z dziewczynkami.

I zaczeli sie Smiac.

I krol Maciu$ zauwazyl, ze naprawde on jeden bawi sie w koto.

— Chodz lepiej z nami sie bawi¢ — powiedzial chlopiec.



I Maciu$ uwaznie spojrzal na niego:

Ach, to byl wlasnie Felek, ten sam Felek, z ktorym Maciu$ tak dawno chcial sie
zaznajomic.

Felek uwaznie spojrzal teraz na niego i zawolal na caly glos:

— Ach, jaki on podobny do kréla Maciusia.

Maciusiowi strasznie sie wstyd zrobito, bo wszyscy zaczeli sie na niego patrzeé, wiec
czym predzej chcial uciec do adiutanta, ktéry takze dla niepoznaki ubrany byt w
zwyczajne ubranie. Ale z poSpiechu czy tez ze wstydu upadt i start sobie skére na
kolanie.

Na radzie ministrow postanowiono, ze nie mozna pozwoli¢ krélowi chodzi¢ do
ogrodu. Wszystko zrobig, co krél zechce, ale do ogrodu zwyczajnego chodzi¢ nie moze,
bo tam sg niegrzeczne dzieci, ktore go zaczepily i $émialy sie z niego, a rada ministréw
nie moze pozwolié, zeby sie z krola $émieli, bo na to nie pozwala honor krolewski.

Zmartwil sie bardzo Macius$, i dlugo myslal o tych swoich dwoch wesolych zabawach
w zwyczajnym ogrodzie, az przypomnial sobie zyczenie Irenki.

— Ona chce mie¢ lalke do samego sufitu.

Ta mys$l nie dawala mu spokoju.

— Przeciez jestem krolem, wiec mam prawo rozkazywaé. A tymczasem musze sie
wszystkich stuchaé. Ucze sie czytac i pisac tak samo, jak wszystkie dzieci. Musze my¢
uszy, szyje i zeby tak samo, jak wszystkie dzieci. Tabliczka mnozenia jest taka sama dla
krolow, jak dla wszystkich. Wiec po co mi jest by¢ krélem.

Zbuntowal sie Maciu$ i podczas audiencji zazadal bardzo gloéno od prezesa
ministrow, zeby kupiono lalke najwieksza, jaka jest na $wiecie i postano Irence.

— Wasza Krolewska Mo$¢ zauwazy¢ raczy — poczal mowié prezes ministrow.

Macius$ od razu sie domyélil, co nastapi; ten niezno$ny cztowiek bedzie dlugo mowit
wiele niezrozumialych rzeczy — i w konicu nic z lalki nie bedzie. Przypomnial sobie
Macius, jak raz ojcu ten sam minister tak samo zaczal co$ ttomaczy¢; wtedy krél tupnat
noga i powiedziat:

— Ja tego zadam nieodwolalnie.

Wiec i Maciu$ tak samo tupnal noga i bardzo glo$no powiedzial:

— Panie ministrze, wiedz, ze ja tego zadam nieodwolalnie.

Prezes ministrow spojrzal zdziwiony na Maciusia, potem zanotowal co$ sobie w
notesie i mruknat:

— Przedstawie zadanie waszej krolewskiej mosci na radzie ministrow.



Co méwiono na radzie ministrow, nikt nie wie, bo narada odbyta sie przy drzwiach
zamknietych. Postanowiono jednak lalke kupi¢, i minister handlu dwa dni biegat po
sklepach i ogladal najwieksze lalki. Ale tak duzej lalki nigdzie nie bylo. Wtedy minister
handlu wezwal na narade wszystkich przemyslowcéw, i jeden fabrykant podjal sie w
cztery tygodnie zadang lalke za drogie pieniadze zrobi¢ w swojej fabryce. A kiedy lalka
byla gotowa, wystawil ja w oknie swego sklepu z napisem: dostawca dworu jego
kroélewskiej mosci wykonat te lalke dla Irenki, corki kapitana strazy ogniowe;j.

Zaraz gazety podaly fotografie strazy ogniowej podczas gaszenia pozaru, fotografie
Irenki i lalki. Mowiono, ze krol Maciu$ bardzo lubi patrzeé, jak straz ogniowa jedzie i
jak sie pali. Kto$ napisal list do gazety, ze gotow jest spali¢ swdj dom, jezeli ukochany
krol Macius$ lubi pozary. Wiele dziewczynek napisalo listy do krola Maciusia, ze tez
bardzo pragna mie¢ lalki. Ale sekretarz dworu listow tych wcale Maciusiowi nie czytal,
bo zabronil mu surowo zagniewany prezes ministrow.

Przed sklepem przez trzy dni staly thumy ludzi, patrzac na krolewski podarek, i
dopiero na czwarty dzien z rozporzadzenia prefekta policji lalke z wystawy wyjeto, zeby
nie przeszkadzali przejezdza¢ tramwajom i samochodom.

Dlugo méwiono o lalce i o Maciusiu, ktory Irence taki piekny dat podarunek.

Maciu$ wstawal o godzinie 7-ej rano, sam sie myl i ubieral, sam czyscil buty i stal
t6zko. Taki zwyczaj wprowadzil jeszcze pradziadek Maciusia, waleczny krol Pawel
Zwyciezca. Maciu$ umyty i ubrany wypijal kieliszek tranu i zasiadal do $niadania, ktore
nie moglo trwac¢ dtuzej niz minut szesnascie, sekund trzydziesci piec. Tak dtugo bowiem
jadal wielki dziadek Maciusia, dobry kroél Juliusz Cnotliwy. Potem Maciu$ szed} do sali
tronowej, gdzie bylo bardzo zimno, i przyjmowal ministrow. W sali tronowej nie bylo
pieca, bo prababka krola Maciusia, rozumna Anna Nabozna, kiedy byla jeszcze mala,
omal sie nie zaczadzila i na pamiatke jej szczeSliwego ocalenia postanowiono do
palacowego ceremonialu wprowadzi¢ zasade, aby sala tronowa nie miala pieca przez
calych lat piecset.

Siedzial Maciu$ na tronie i szczekal z zimna zebami, a ministrowie méwili mu, co
sie dzieje w calym panstwie. To bylo bardzo nieprzyjemne, bo jako$§ wszystkie
wiadomosci byly niewesote.

Minister spraw zagranicznych opowiadal, kto sie gniewa i kto chce sie przyjazni¢ z

ich panstwem — i Maciu$ nie rozumiat z tego nic prawie.



Minister wojny wyliczal, ile fortec jest zepsutych, ile armat sie zniszczylo, ze wcale z
nich strzela¢ nie mozna, i ilu zolnierzy jest chorych.

Minister kolei ttomaczyl, ze trzeba kupi¢ nowe lokomotywy.

Minister o$wiaty skarzyl sie, ze dzieci Zle sie ucza, sp6zniaja sie do szkoly, ze chlopcy
pala po kryjomu papierosy i wydzieraja stronice z kajetow. Dziewczynki obrazaja sie i
kloca, chlopcey sie bija, kamieniami rzucaja i thuka szyby.

A minister finanséw ciggle sie gniewal, ze nie ma pieniedzy, ze nie chce kupi¢ ani
nowych armat, ani nowych maszyn, bo to za drogo kosztuje.

Potem Macius$ szedl do parku i godzine mogl sobie biegaé i bawic sie. Ale sam jeden
nie bardzo dobrze sie bawil.

Wiec do$¢ chetnie wracal na lekcje. Uczyl sie Maciu$§ dobrze, bo wiedzial, ze bez
nauki trudno byé¢ krélem. Totez bardzo predko nauczyt sie podpisywaé¢ swoje imie z
bardzo dlugim zakretasem. I musial sie uczy¢ francuskiego i innych roéznych jezykow,
zeby mogl rozmawiac¢ z innymi krolami, jak do nich pojedzie z wizyta.

Maciu$ jeszcze chetniej i lepiej by sie uczyl, gdyby moégl zadawaé rozne pytania,
ktére mu przychodzily do glowy.

Przez dlugi czas myslal Maciu$ nad tym, czy mozna wynalez¢ takie szklo palace,
ktore na odleglo$c zapala proch. Gdyby Macius wymysélil takie szkto, toby wypowiedzial
wojne wszystkim krolom i w przeddzien bitwy wysadzilby w powietrze wszystkie
nieprzyjacielskie prochownie. Wygralby wojne, bo tylko on jeden mialby proch. I wtedy
od razu stalby sie wielkim krolem, chociaz jest taki maly. I c6z, nauczyciel wzruszyt
ramionami, skrzywit sie i nic mu nie odpowiedzial.

Innym razem zapytal sie Macius, czy nie mogloby tak by¢, zeby ojciec, jak umiera,
oddawat synowi swoj rozum. Ojciec Maciusia, Stefan Rozumny, bardzo byt madry. I
oto teraz Maciu$ siedzi na tym samym tronie i nosi te samg korone, ale musi od
poczatku uczy¢ sie wszystkiego — i nawet nie wie, czy kiedykolwiek tyle bedzie umial,
co jego ojciec. A tak toby z korong i tronem otrzymal i mestwo po pradziadku Pawle
Zwyciezcy, naboznos$¢ po babci i calg wiedze ojca.

Ale i to pytanie nie znalazlo zyczliwego przyjecia.

Dhlugo, bardzo dlugo myslal Macius, czy nie mozna zdoby¢ czapki-niewidki. Jakby
to bylo dobrze: wlozyl Maciu$ taka czapke, moze sobie wszedzie chodzi¢ i nikt go nie
widzi. Powiedzialby, ze go glowa boli, wiec pozwoliliby mu w dzien leze¢ w 16zku,
wyspalby sie dobrze. A w nocy wilozylby czapke niewidke i poszedl sobie na miasto,
chodzil po stolicy, ogladalby wystawy sklepowe, poszediby do teatru.
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Raz jeden tylko byl Maciu$ w teatrze na przedstawieniu galowym, kiedy jeszcze tatus
i mama zyli — nic prawie nie pamieta, bo byl wtedy bardzo maly, ale wie, ze bylo
przeSlicznie.

Gdyby Maciu$ mial czapke-niewidke, wyszedlby z parku na palacowe podworze i
zaznajomilby sie z Felkiem, i po palacu moglby wszedzie chodzi¢, poszediby do kuchni
popatrzy¢, jak sie gotuje jedzenie, do stajni — do koni, do tych r6znych budynkow, gdzie
teraz wchodzi¢ mu nie wolno.

Dziwne sie moze wydac, ze krolowi tyle rzeczy moze by¢ zabronione. Musze wiec
wyjasnié, ze na dworach krolewskich jest bardzo surowa — etykieta. Etykieta — to
znaczy, ze — tak zawsze krolowie robili i inaczej nowemu krolowi nie wolno, bo gdyby
chcial co$ zrobi¢ inaczej, to stracilby honor i wszyscy przestaliby go sie ba¢ i szanowac.
Bo toby znaczylo, ze nie szanuje swojego wielkiego ojca — krola, albo dziadka czy
pradziadka — krola. Jezeli tylko krol chce co$ zrobié inaczej, to musi sie zapytaé¢ mistrza
ceremonii, ktory pilnuje dworskiej etykiety i wie, co zawsze robili krolowie.

Mowilem juz, ze Sniadanie krola Maciusia trwalo minut 16, sekund 30, bo tak robit
jego dziadek, i ze w sali tronowej nie bylo pieca, bo tak chciala jego babka, ktéra dawno
umarla, i juz nie mozna sie spytac, czy teraz piec juz postawic¢ pozwoli.

Czasem krol moze co$ troszke zmienié, ale wtedy odbywaja sie dlugie narady, tak
jak to bylo ze spacerem Maciusia. Wiec nieprzyjemnie jest o co$ prosi¢ i potem dlugo
czekac.

Krol Maciu$ byl w gorszym polozeniu, niz inni krolowie, bo etykieta ulozona byla
przeciez dla doroslych krolow, a Maciu$ byl dzieckiem. Wiec trzeba bylo troche
zmieni¢. Wiec dlatego Macius$ zamiast smacznego wina musiat pi¢ dwa kieliszki tranu,
ktéry weale mu nie smakowal. Dlatego wiec zamiast czytania gazet, przegladal tylko
obrazki; bo czytal jeszcze nie bardzo dobrze.

Wszystko byloby inaczej, gdyby Maciu§ mial rozum ojca-krola i czarodziejska
czapke niewidke. Wtedy bylby naprawde krolem, a tak to — sam czesto nie wiedzial,
czy nie lepiej bylo urodzi¢ sie zwyczajnym chlopcem, chodzi¢ do szkoly, wydzierac¢
stronice z kajetéw i rzucaé kamienie.

Az przyszlo raz Maciusiowi na mysl, ze jesli nauczy sie pisa¢, napisze na kartce list
do Felka — i moze mu Felek odpowie — i w ten sposob bedzie tak, jakby z Felkiem
rozmawial.

Od tej pory krol Maciu$§ wzigl sie do nauki pisania na dobre. Cale dnie pisal,

przepisywal z ksigzki powiastki i wierszyki. I gdyby mu pozwolono, nawet do
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krolewskiego ogrodu nie chodzitby weale, tylko od rana do wieczora pisal. Nie mog}
tego robi¢, bo etykieta i ceremonial dworski wymagal, zeby krol wprost z sali tronowe;j
wychodzil do ogrodu. I juz dwudziestu lokajow bylo przygotowanych, zeby otworzy¢
drzwi z sali do ogrodu. Gdyby Macius nie wyszedt do ogrodu, tych dwudziestu lokajow
nie mialoby zadnej roboty i im by sie bardzo nudzito.

Moze kto$ powie, ze przeciez zadna robota otworzy¢ drzwi. Tak powie ten, kto nie
zna dworskiej etykiety. Wiec musze objasni¢, ze lokaje ci mieli zajetych cale pie¢ godzin.
Kazdy rano bral zimng kapiel, potem fryzjer ich czesal, golit im wasy i brody — a
ubranie musialo by¢ czyste, zeby na niem nie bylo ani jednego pylka, bo trzysta lat
temu, biedy panowat krol Henryk Porywczy — raz z jednego lokaja skoczyla pchla na
berto krolewskie, wiec temu niedbalcowi kat obciat glowe, a marszalek dworu ledwie
uniknal $mierci. Od tej pory sam nadzorca sprawdzal czysto$¢ lokajow, ktérzy ubrani,
wykapani i czySci, juz od godziny jedenastej minut siedem, stali w korytarzu i czekali
do pierwszej i minut siedmnascie, zeby ich sam mistrz ceremonii obejrzal. Musieli sie
bardzo pilnowag¢, bo za niezapiety guzik grozilo im sze$¢ lat wiezienia, za zle uczesanie
cztery lat ciezkich robo6t, za nie do$é zreczny uklon — dwa miesigce aresztu o chlebie i
wodzie.

O tym wszystkim Maciu$ juz troche wiedzial — wiec nawet mu do glowy nie
przyszlo, zeby nie wyjs$¢ do parku; a zreszta kto wie: moze by znalezli gdzie w historii,
ze ktory$ krol weale do ogrodu nie wychodzil — i powiedzieliby, zeby Maciu$ do tego
sie wla$nie stosowal. I na nic bylaby wowczas umiejetno$¢ pisania, bo jak by mogt
Macius$ Felkowi list swoj przez krate oddac.

Maciu$ byt zdolny i miat silng wole. Powiedzial:

— Za miesiac pierwszy list do Felka napisze.

I mimo przeszkod, tak duzo pisal i pisal, ze po miesigcu juz bez niczyjej pomocy list

do Felka byl gotow.

,Kochany Felku — pisal Maciu§ — juz dawno patrze, jak wy sie wesolo bawicie na
podworzu. I bardzo chce sie tez bawi¢. Ale jestem krolem, wiec nie moge. Ale ty mi sie
bardzo podobasz. Napisz, kto jestes, bo chce sie z toba zaznajomic. Jezeli tatus twoj jest
wojskowy, moze pozwola ci czasem przyj$¢ do krolewskiego ogrodu.

Maciu$ — Krol”

Mocno bilo serce Maciusiowi, kiedy zawolal przez krate Felka i oddal mu swoja

kartke.
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I bardzo mocno bilo mu serce, kiedy na drugi dzien ta sama droga otrzymat

odpowiedz.

,Krolu — pisal Felek — mgj tatu$ jest plutonowym strazy palacowej i jest wojskowy
— ija bardzo chce by¢ w krélewskim ogrodzie. I jestem ci, krolu, wierny, i gotow jestem
i$¢ za ciebie w ogien i wode i broni¢ ciebie do ostatniej kropli krwi. Ile razy bedziesz
potrzebowal pomocy, gwizdnij tylko, a stawie sie na pierwsze wezwanie.

Felek”

Maciu$ polozyl ten list na samo dno szuflady, pod wszystkie ksigzki — i zaczal sie
gorliwie uczy¢ gwizdaé. — Maciu$ byl ostrozny, nie chcial sie zdradzié: jezeli zazada
wpuszczenia Felka do ogrodu, zaczng sie zaraz narady: a dlaczego, a skad wie, jak sie
Felek nazywa, a jak sie poznali. A co bedzie, jesli wy$ledza i wreszcie nie pozwolg. Syn
plutonowego — zeby chociaz porucznika. Synowi oficera moze by pozwolili, ale tak to
sie na pewno nie zgodza.

— Trzeba poczeka¢ jeszcze — zdecydowal Maciu$. — Tymczasem naucze sie gwizdac.

Woecale nielatwo nauczy¢ sie gwizdad, jesli nie ma nikogo, kto by pokazal. Ale Maciu$
mial silng wole, wiec sie nauczyt.

I gwizdnal.

Gwizdnal tylko na probe, zeby sie przekonac, czy umie. I jakiez bylo jego zdumienie,
gdy w chwile po6zniej stanal przed nim wyciagniety jak struna — Felek we wlasnej
osobie.

— Jakes ty sie tu dostal?

— Przelazlem przez krate.

W ogrodzie krolewskim rosty bardzo geste maliny. Wiec tam ukryt sie krol Maciu$
ze swym przyjacielem, zeby sie naradzi¢, co dalej robi¢.

— Shuchaj Felku, jestem bardzo nieszczesliwym krolem. Od czasu kiedy nauczylem
sie pisa¢, podpisuje wszystkie papiery, nazywa sie, ze rzadze calym panstwem, a
wlasciwie robie to, co mi kazg, a kazag mi robi¢ same nudne rzeczy i zabraniaja
wszystkiego, co przyjemne.

— A kt6z waszej krolewskiej mosci zabrania i rozkazuje?

— Ministrowie — powiedzial Maciu$. — Kiedy byt tatus, robilem, co on kazal.

— No tak, byles wowczas krolewska wysokos$cia, nastepca tronu, a tatu$ twoj byt
jego krolewska moscig — krélem. — Ale teraz...

— Wilaénie teraz jest stokro¢ gorzej. Tych ministrow jest cala kupa.
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— Wojskowi czy cywile?

— Jeden jest tylko wojskowy, minister wojny.

— A reszta cywile?

— Ja nie wiem, co znaczy cywile.

— Cywile — to tacy, ktérzy nie nosza munduréw i szabel.

— No tak, cywile.

Felek wlozyl do ust pelna gar§¢ malin i gleboko sie zamyslil. Po czym powoli i z
pewnym wahaniem zapytal:

— Czy w ogrodzie krolewskim sga wisnie?

Zdziwilo Maciusia to pytanie, ale ze mial do Felka duze zaufanie, wiec wyznal, ze s
wiSnie i gruszki i obiecal, Ze bedzie przez krate podawal je Felkowi, ile ten tylko
zapragnie.

— Wiec dobrze: widywacé sie czesto nie mozemy, bo moga nas wysledzi¢. Bedziemy
udawali, ze sie zupelnie nie znamy. Bedziemy pisywali listy. Listy te klas¢ bedziemy na
parkanie (obok listu mogg leze¢ wisnie), jak juz ta tajna korespondencja bedzie lezala,
Wasza krolewska Mos§¢ gwizdnie — i ja wszystko zabiore.

— A jak ty mi odpiszesz, ty gwizdniesz — ucieszyl sie Macius.

— Na krola sie nie gwizdze — powiedzial Felek porywczo. Ja moge da¢ hasto kukulki.
Stane sobie z daleka i bede kukal.

— Dobrze — zgodzil sie Maciu$. — A kiedy znow przyjdziesz?

Felek dlugo co$ wazyl w sobie, wreszcie odpowiedziat:

— Ja tu przychodzi¢ bez pozwolenia nie moge. Mj ojciec jest plutonowym i ma
bardzo dobry wzrok. Ojciec mi nie pozwala zbliza¢ sie nawet bardzo do parkanu
krolewskiego ogrodu i wiele razy mi zapowiadal: ,Felek, uprzedzam cie — zeby ci kiedy
nie strzelilo do glowy wybra¢ sie na wisnie do krolewskiego ogrodu — bo pamietaj: jak
ci jestem rodzonym ojcem, ze gdyby cie tam przylapano, skore z ciebie zedre, zywego z
rak nie puszcze”.

Macius sie stropit.

To byloby straszne: znalazl z takim trudem przyjaciela. I oto z jego, Maciusia, winy
— ten przyjaciel ma by¢ ze skéry odarty. Nie, zaprawde, zbyt to juz wielkie
niebezpieczenstwo.

— No, a jakze teraz wrocisz do domu? — zapytal niespokojnie Macius.

— Niech wasza krolewska mo$¢ sie oddali: ja sobie jako$ poradze.
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Macius$ uznat stusznos¢ tej rady i wyszed! z zarosli. Czas byl po temu najwyzszy, bo
zagraniczny guwerner, zaniepokojony nieobecnos$cia krola, bacznie rozgladal sie po
krélewskim ogrodzie.

Macius$ i Felek dzialali wspélnie teraz, cho¢ przedzieleni krata. Maciu$ wzdychatl
czesto w obecnosci doktora, ktory co tydzien wazyt go i mierzyl, zeby sie przekonac jak
ro$nie maly krol i kiedy bedzie juz duzy; zalil sie na samotnos$¢ i raz nawet wspomniat
ministrowi wojny, ze bardzo chcialby sie uczy¢ musztry.

— Moze pan minister zna jakiego$ plutonowego, ktéry by moglt mi udziela¢ lekcji.

— Owszem, chwalebne jest dazenie Waszej krolewskiej Mosci, by zdobyé
wiadomosci wojskowe. Dlaczego jednak ma to by¢ plutonowy?

— Moze by¢ nawet syn plutonowego — powiedzial Maciu$ uradowany.

Minister wojny zmarszczyl brwi i zanotowal zadanie krdla.

Maciu$ westchnal; wiedzial juz, co mu odpowie:

— Zadanie waszej kr. mo$ci wniose na najblizsze posiedzenie rady ministrow.

Nic z tego nie bedzie; przysla mu pewnie jakiego$ starego generala.

Stalo sie jednak inaczej.

Na najblizszym posiedzeniu ministréw jeden byl tylko temat rozmoéw i narad:

Krolowi Maciusiowi wypowiedzialy wojne trzy naraz panstwa.

Wojna!

Nie darmo byt Maciu$ prawnukiem meznego Pawla Zwyciezcy: krew w nim zagrala.

Ach, gdyby mie¢ szklo, zapalajace nieprzyjacielski proch na odlegto$é¢ i czapke
niewidke.

Macius$ czekatl do wieczora, czekal nazajutrz do potudnia. I nic. O wojnie doniést mu
Felek. Na poprzednie kartki Felek kukat tylko trzy razy, tym razem zakukal chyba ze
sto razy. Maciu$§ zrozumial, ze kartka zawiera¢ bedzie wiadomo$¢ niezwykla. Nie
wiedzial jednak, ze az tak niezwykla. Wojny juz dawno nie bylo, bo Stefan Rozumny tak
jakos$ umiat zy¢ z sagsiadami, ze cho¢ przyjazni wielkiej nie bylo, ale i walki otwartej sam
nie wypowiadal ani nikt jemu wypowiedzie¢ sie nie o§mielal.

To jasne: skorzystali, ze Maciu$ jak maly i niedoS§wiadczony. Ale tym silniej pragnat
Maciu$ dowies$é, te sie omylili, ze cho¢ maly, krol Maciu$ kraj swoj obronié¢ potrafi.

Kartka Felka glosila:
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»11rZy panstwa wypowiedzialy waszej krolewskiej mosci wojne. Ojciec moj zawsze
obiecywal, ze na pierwsza wie$¢ o wojnie upije sie z radosci. Czekam na to, bo zobaczy¢
sie musimy”.

I Macius$ czekal: myslal, ze tego dnia jeszcze wezwa go na nadzwyczajne posiedzenie
rady — i ze teraz on, Maciu$, on — krdl prawowity — obejmie ster panstwa. Narada
jakas istotnie sie w nocy odbyla, ale Maciusia nie wezwano.

A nazajutrz zagraniczny nauczyciel odbyl z nim lekcje, jak zwykle.

Macius$ znat etykiete dworska, wiedzial, ze krolowi nie wolno kaprysic¢, upierac sie i
zlo$cié, tym bardziej w takiej chwili nie chcial w czymkolwiek ublizy¢ godnosci i
krolewskiemu honorowi. Tylko brwi mial zsuniete i czolo zmarszczone i kiedy podczas
lekcji spojrzal w lustro, przyszlo mu na mysl:

— Wygladam tak prawie, jak krol Henryk Porywczy.

Czekal Maciu$ na godzine audiencji.

Ale kiedy mistrz ceremonii oznajmil, ze audiencja jest odwolana, Maciu$ spokojny,
ale bardzo blady, powiedzial stanowczo:

— Zadam, aby bezzwlocznie wezwano do sali tronowej ministra wojny.

~Wojny” Maciu$ powiedzial z takim naciskiem, ze mistrz ceremonii od razu
zrozumial, ze Maciu$ wie juz o wszystkim.

— Minister wojny jest na posiedzeniu.

— Toija bede na posiedzeniu — odpart krél Macius$ i skierowal swe kroki w strone
sali sesjonalne;j.

— Wasza kr. mo$¢ raczy jedng tylko chwile zaczeka¢. Wasza kr. mo$c¢ raczy sie
zlitowaé nade mng. Mnie nie wolno. Ja jestem odpowiedzialny.

I stary rozplakal sie na glos.

Zal sie Maciusiowi zrobilo starego, ktory istotnie wiedzial dokladnie, co moze krol
robi¢, a co nie wypada. Nieraz w dlugie wieczory siedzieli razem przy kominku, i
przyjemnie bylo stluchaé¢ ciekawych opowieéci o krolu-ojecu i krolowej-mamie, o
etykiecie dworskiej, balach zagranicznych, galowych przedstawieniach w teatrach,
manewrach wojskowych, w ktorych krol brat udzial.

Macius$ nie mial czystego sumienia. To pisywanie listow do syna plutonowego byto
wielkim uchybieniem, potajemne zrywanie wisien i malin dla Felka dreczylo Maciusia
najbardziej. Wprawdzie ogrod nalezat do niego, wprawdzie zrywal owoce nie dla siebie,
a na podarek; ale czynil to ukradkiem, i kto wie, czy nie splamil tym rycerskiego honoru

swych wielkich przodkéw.
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Zreszta nie darmo byl Maciu$ wnukiem $wietobliwej Anny Naboznej. Maciu$ mial
dobre serce, wzruszyly go lzy starego. I bylby moze Maciu§ popehil znow
niewlasciwos¢, dajac pozna¢ swoje wzruszenie, lecz w pore sie opamietal i tylko
mocniej zmarszczywszy czolo, chtodno powiedzial:

— Czekam dziesie¢ minut.

Mistrz ceremonii wybiegl. Zakotlowalo sie w zamku krolewskim.

— Skad Macius sie dowiedzial? — wolal zirytowany minister spraw wewnetrznych.

— Coz ten smarkacz robi¢ zamierza? — krzyknal w uniesieniu prezes ministrow.

Az minister sprawiedliwos$ci przywolal go do porzadku:

— Panie prezydencie ministréw, prawo zabrania na oficjalnych posiedzeniach
odzywac sie w ten sposéb o krolu. Prywatnie moze pan mowié, co sie panu podoba, ale
narada nasza jest oficjalna. I wolno panu tylko — mysle¢, ale nie — méwic.

— Narada zostala przerwana — probowal sie bronié przestraszony prezes.

— Nalezalo oznajmi¢, ze pan przerywa posiedzenie. Jednakze pan tego nie zrobil.

— Zapomnialem, przepraszam.

Minister wojny spojrzatl na zegarek:

— Panowie, kr6l dal nam dziesie¢ minut. Cztery minuty przeszly. Wiec sie nie
kl6émy. Jestem wojskowy i musze spelni¢ wyrazny rozkaz krolewski.

Mial sie czego obawiaé¢ biedny prezes ministrow; na stole lezal arkusz papieru, na

ktérym wyraznie napisane bylo niebieskim otéwkiem:

»,Dobrze, niech bedzie wojna”.

Latwo bylo udawa¢ odwaznego wtedy, ale teraz trudno za nieostroznie napisane
slowa odpowiadaé. Zresztg co powiedzieé, gdy krol zapyta, dlaczego wowczas te kartke
napisal? To¢ zaczelo sie wszystko od tego, ze po $mierci starego kréla nie chcieli wybraé
Maciusia.

Wiedzieli o tym wszyscy ministrowie i nawet po trochu sie cieszyli, bo nie lubili
prezesa ministrow, ze zbytnio sie rozporzadzal i juz zanadto byl dumny.

Nikt nie chcial nic radzi¢, a kazdy my$lal, co zrobi¢, zeby na kogo$ innego pad} gniew
krolewski za zatajenie tak waznej wiadomoSci.

— Pozostala minuta — powiedzial minister wojny; zapial guzik, poprawil ordery,
podkrecil wasa, wzigl ze stolu rewolwer — i w minute p6zniej stal juz wyprostowany
przed krélem.

— Wiec wojna? — zapytat cicho Macius.
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— Tak jest, mosci krolu.

Maciusiowi kamien spadt z serca: bo doda¢ musze, ze i Maciu$ spedzit te 10 minut
w wielkim niepokoju:

A moze Felek tak tylko napisal? A moze nieprawda? A moze zazartowal?

Krotkie: ,tak jest” uchylalo wszelkie watpliwosci. Jest wojna i to duza wojna. Chcieli
zalatwi¢ bez niego. A Macius sobie tylko wiadomym sposobem odkryt tajemnice.

W godzine po6zniej chlopcy krzyczeli na caly glos:

— Dodatek nadzwyczajny: Przesilenie ministerialne.

To znaczy, ze ministrowie sie poktocili.

Przesilenie ministerialne bylo takie: prezes udal obrazonego i nie chcial by¢ wiecej
najstarszym ministrem. Minister kolei powiedzial, ze wojska wozi¢ nie moze, bo nie ma
parowozow tyle, ile potrzeba. Minister oS§wiaty powiedzial, ze nauczyciele pewnie p6jda
na wojne, wiec w szkolach jeszcze wiecej thuc beda szyb i niszczy¢ tawek, wiec i on sie
zrzeka.

Na godzine czwarta zwolana zostala nadzwyczajna narada.

Krol Maciu$, korzystajac z zamieszania, wymknal sie do krolewskiego ogrodu i
przerazliwie gwizdnal raz i drugi, ale Felek sie nie pokazal.

Kogo tu sie poradzi¢ w tak waznej chwili. Maciu$ czul, ze ciezy na nim wielka
odpowiedzialno$é¢, a nie widzial drogi: co robic.

Nagle przypomnial sobie Maciu$, ze kazda wazng sprawe rozpoczaé nalezy
modlitwa. Tak go uczyla niegdys jego dobra mama.

Krol Maciu$ krokiem stanowczym zaglebil sie dalej, gdzie go nikt nie widzial, i
goracqg modlitwe skierowal do Boga:

— Jestem malym chlopcem — modlil sie Maciu§ — bez twojej, Boze, pomocy, nie
dam rady. Z twojej woli otrzymalem korone krolewska, wiec pom6z mi, bo w wielkim
jestem frasunku.

Dhlugo prosil Maciu$ Boga o pomoc i lzy gorace splywaly mu po twarzy. Ale przed
Bogiem nawet krolowi nie wstyd plaka¢. Modlil sie krol Maciu$ na przemian i ptakat.

Az zasnal, wsparlszy sie o pien Scietej brzozy.

I $nilo mu sie, ze ojciec jego siedzial na tronie; a przed nim stali wyprostowani
wszyscy ministrowie. Nagle wielki zegar sali tronowej, ostatni raz nakrecony czterysta

lat temu — zadzwonil tak, jak dzwon koScielny. Mistrz ceremonii wszed! do sali, a za
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nim 20 lokajow wnioslo ztota trumne. Wtedy krol ojciec zszed! z tronu i polozyt sie do
tej trumny, mistrz ceremonii zdjal korone z glowy ojca i wlozyl ja na glowe Maciusia.
Macius$ chcial usig$é na tronie: ale patrzy — tam znow siedzi jego ojciec, ale juz bez
korony i taki jako$ dziwny, jakby cien tylko. I ojciec powiedzial:

— Maciusiu, mistrz ceremonii oddal ci moja korone, a ja ci daje — méj rozum.

I cien krola wzigl w rece glowe — i Maciusiowi az serce zabilo, co to teraz bedzie.

Ale kto$ szarpnal Maciusia — i Macius sie obudzil.

— Wasza kr. mosci, godzina czwarta sie zbliza.

Podniost sie Macius$ z trawy, na ktorej spal przed chwila — i jako$ przyjemniej mu
bylo, niz kiedy wstawal z t6zka. Nie wiedzial Maciu$, ze niejedng noc spedzi tak pod
niebem na trawie, ze na dlugo pozegna sie ze swym krolewskim t6zkiem.

I tak jak mu sie $nilo, mistrz ceremonii podat Maciusiowi korone. I punkt o czwarte;j
w sali posiedzen zadzwonit krél Macius i powiedziat:

— Panowie, zaczynamy obrady.

— Prosze o glos — odezwal sie prezes ministrow.

I zaczal dluga przemowe o tym, ze nie moze dtuzej pracowac, ze przykro mu zostawié
krola samego w tak ciezkiej chwili, ze jednak musi odej$é, ze jest chory.

To samo powiedzialo czterech innych ministrow.

Macius$ ani troche sie nie przestraszyl, tylko odpowiedzial:

— Wszystko to bardzo piekne, ale teraz jest wojna — i nie ma czasu na choroby i
zmeczenia. Pan, panie prezydencie ministrow, zna wszystkie sprawy, wiec musi pan
zostac. Jak wygram wojne, to pomoéwimy jeszcze.

— Alez w gazetach pisali, ze ja ustepuje.

— A teraz napisza, ze pan zostaje, bo taka jest moja — prosba.

Kro6l Maciu$ chcial powiedzie¢:

— Taki moj rozkaz.

Ale widocznie cien ojca poradzil mu w tak waznej chwili zamieni¢ wyraz: rozkaz na:
prosba.

— Panowie, musimy broni¢ ojczyzny, musimy broni¢ naszego honoru.

— Wiec wasza kr. mo$¢ bedzie sie bila z trzema panstwami? — spytal minister
wojny.

— A ¢6z pan chcesz, panie ministrze, zebym ich prosil o pokj? Jestem prawnukiem

Juliana Zwyciezcy. B6g nam dopomoze.
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Spodobala sie ministrom taka przemowa, a prezes zadowolony byl, ze go krol prosi.
Jeszcze sie troche na niby upieral, ale sie zgodzil zostac.

Dlugo trwala narada, a gdy sie skonczyla, chlopcy na ulicach krzyczeli:

— Dodatek nadzwyczajny. Konflikt zazegnany.

Co znaczy, ze ministrowie sie juz pogodzili.

Maciu$ byl troche zdziwiony, ze w naradach nic o tym nie wspominano, ze on
Maciu$ ma mie¢ przemowe do ludu, ze na bialym koniu jecha¢ bedzie na czele dzielnego
wojska. Mowili o kolejach, pienigdzach, sucharach, butach dla wojska, o sianie, owsie,
wolach i §winiach, jakby nie o wojne szlo, a o jakie$ calkiem inne rzeczy.

Bo Macius slyszal wiele o dawnych wojnach, ale nie znal wecale wojny wspoétczesne;.
Mial ja dopiero pozna¢, miatl niezadlugo zrozumieé, po co sa te suchary i buty i co one
Z wojna maja wspolnego.

Niepokoj Maciusia wzroslt, gdy nazajutrz o zwyklej porze zjawil sie jego zagraniczny
guwerner na lekcje.

Zaledwo jednak potowa lekcji przeszla, gdy odwolano Maciusia do sali tronowe;.

— To wyjezdzaja postowie panstw, ktore wypowiedzialy nam wojne.

— A dokad oni jada?

— Do siebie.

Dziwne sie Maciusiowi zdawalo, ze im tak wolno spokojnie wyjechaé, wolal to
jednakze, niz gdyby ich wbito na pal albo poddano torturom.

— A po co oni przyszli?

— Pozegnac sie z wasza krolewska moscia.

— Czy ja mam by¢ obrazony? — zapytatl sie cicho, zeby lokaje nie slyszeli, boby
stracili dla niego szacunek.

— Nie, wasza krélewska mo$¢ pozegna sie z nimi uprzejmie. Zreszta juz oni to sami
zrobig.

Postowie nie byli ani zwigzani, ani nie mieli lancuchéw na nogach i rekach.

— PrzyszliSmy pozegnac wasza krolewska mo$¢. Jest nam bardzo przykro, ze wojna
by¢ musi. Robiliémy wszystko, aby nie dopuéci¢ do wojny. Trudno, nie udalo sie.
Zmuszeni jesteSmy zwrocié waszej kr. mosci otrzymane ordery, bo nie wypada nam
nosic¢ order6w panstwa, z ktérym nasze rzady prowadza wojne.

Mistrz ceremonii odebral od nich ordery.
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— Dziekujemy waszej krolewskiej mosci za go$cine w jego pieknej stolicy, skad
wynosimy najmilsze wspomnienia. I nie watpimy, ze drobny zatarg predko sie skonczy
— i dawna serdeczna przyjazn znow sprzymierzy nasze rzady.

Maciu$ wstat i glosem spokojnym odpowiedziat:

— Powiedzcie waszym rzadom, ze rad jestem szczerze, ze wojna wybuchta. Postaram
sie mozliwie predko was zwyciezy¢ — a warunki pokoju postawie lagodne. Tak czynili
moi przodkowie.

USmiechnat sie z lekka jeden z postow, nastgpil gleboki uklon — mistrz ceremonii
uderzyt trzy razy w podloge srebrng laska i powiedzial:

— Audiencja skonczona.

Mowa kréla Maciusia, powtorzona przez wszystkie pisma, wzbudzila zachwyt.

Przed palacem krolewskim zebrat sie ogromny ttum. Wiwatom nie bylto konca.

Tak uplynely trzy dni. I krél Maciu$ na prozno czekal, kiedy go wreszcie wezwa. Bo
przeciez nie na to jest wojna, zeby krolowie uczyli sie gramatyki, pisali dyktando i
rozwigzywali zadania arytmetyczne.

Mocno zafrasowany szedt Maciu$ po ogrodzie, gdy uslyszal znane hasto kukulki.

Chwila — i ma w reku cenny list od Felka.

,Jade na front. Ojciec sie upil, tak jak zapowiedzial, ale zamiast polozy¢ sie spac,
zaczal szykowac¢ wszystko do drogi. Nie znalazl manierki, skladanego noza i pasa do
patronéw. Myslal, Ze to ja wzialem — i spral mnie na calego. Dzi$ albo jutro w nocy
uciekam z domu. Bylem na kolei. Zolnierze obiecali mnie wzia¢ ze soba. Jeéli wasza kr.
mos$¢ chce mi daé jakies polecenie, czekam o godz. sibdmej. Przydataby mi sie na droge
kielbasa, najlepiej suszona, flaszka wodki i troche tytuniu”.

Przykre to, gdy krél musi sie chytkiem wymykac¢ z palacu, jak rzezimieszek. Gorzej,
gdy te wycieczke poprzedza rownie potajemna wyprawa do stolowego pokoju, gdzie
jednoczes$nie ginie butelka koniaku, puszka z kawiorem i wielki kawal lososia.

— Wojna! — myslal Macius$. Przeciez na wojnie zabija¢ nawet wolno.

Maciu$ byt bardzo smutny, a Felek promieniat:

— Koniak lepszy jeszcze od wodki. Nie szkodzi, ze nie ma tytuniu. Felek nasuszyt
sobie liSci, a potem dostawa¢ bedzie zwykla porcje zolhierska. Dobra nasza. Szkoda
tylko, ze gtbwnodowodzacy wojskami — fujara.

— Jak to fujara — kto taki?
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Maciusiowi krew uderzyla do glowy. Znéw oszukali go ministrowie. Okazuje sie, ze
wojska juz od tygodnia sg w drodze, ze sie odbyly juz dwie nie bardzo udane bitwy, ze
na czele wojska poszed! stary general, o ktorym nawet ojciec Felka, co prawda, troche
pijany, powiedzial: cymbal. Maciu$ pojedzie moze raz jeden i to w takie miejsce, gdzie
nic mu grozi¢ nie bedzie. Maciu$ bedzie sie uczyl, a naréd bedzie go bronil. Jak
przywioza rannych do stolicy, Maciu$ odwiedzi ich w szpitalu; a jak zabija generala,
Macius$ bedzie na pogrzebie.

— Jakze to? Wiec nie ja bede bronil naréd, tylko nar6d mnie bedzie bronit. Co na to
powie honor krélewski, co o nim pomyséli Irenka? Wiec on, krol Macius, po to jest tylko
krolem, by uczy¢ sie gramatyki i lalki do sufitu dawaé¢ dziewczynkom. Nie, jesli tak
my$la ministrowie, to nie znaja Maciusia.

Felek zjadal wlasnie piata gar$¢ malin, gdy Maciu$ szarpngl go za ramie i
powiedzial:

— Felek!

— Rozkaz, wasza krolewska moSci.

— Chcesz by¢ moim przyjacielem?

— Rozkaz, wasza krolewska moSci.

— Felek. To co ci teraz powiem, jest tajemnica: zeby$ mnie nie zdradzil, pamietaj.

— Rozkaz, wasza krolewska mosci.

— Dzisiaj w nocy uciekam z toba na front.

— Rozkaz, wasza krolewska moSci.

— Pocaluj sie ze mna.

— Rozkaz, wasza krolewska mosci.

— I méw mi: ty.

— Rozkaz, wasza krolewska moSci.

— Juz nie jestem krolem. Jestem, poczekaj — jakby sie tu nazwac. Jestem Tomcio
Paluch. Ja na ciebie — Felek, ty na mnie Tomek.

— Rozkaz — powiedzial Felek, lykajac po$piesznie kawalek odgryzionego lososia.

Postanowiono: dzi§ w nocy o godzinie drugiej Maciu$ bedzie przy kracie.

— Shuchaj, Tomek, jesli nas ma by¢ dwdch, to prowizji musi by¢ wiece;j.

— Dobrze — odparl Macius$ niechetnie, bo wydawalo mu sie, ze w tak waznej chwili

nie przystoi mysle¢ o zoladku.
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Skrzywil sie zagraniczny guwerner, gdy ujrzal na policzku Maciusia $§lad malin,
pamiatke po pocalunku z Felkiem, ale ze i do palacu dotarlo zamieszanie wojenne —
nic nie powiedzial.

Rzecz nieslychana: kto§ z krolewskiego kredensu $ciagnal wczoraj dopiero
rozpoczetg butelke koniaku, doskonalg kielbase i polowe lososia. Byly to specjaly, ktore
zagraniczny guwerner wymowil sobie z géry, gdy obejmowal posade nauczyciela
nastepcy tronu jeszcze za zycia starego krola. I oto dzi$ po raz pierwszy wszystkiego
tego byl pozbawiony. Bo cho¢ kucharz pragnal bardzo zastapic strate, ale trzeba bylto
napisa¢ nowe zapotrzebowanie, na ktérym zarzad palacowy winien byl przylozyé
stempel, podpisac je mial ochmistrz dworu — i wowczas dopiero na rozkaz naczelnika
piwnic mozna bylo otrzymaé nowa butelke. Jezeli za$ kto$ sie uprze i zechce wstrzymaé
pozwolenie az do ukonczenia §ledztwa — zegnaj, mily koniaku, na miesigc lub i dluze;j.

Gniewnie nalal guwerner krolowi jego kieliszek tranu i o pie¢ sekund wezeéniej, niz

obowiazywal regulamin, dal hasto Maciusiowi do udania sie na spoczynek.

— Tomek, jestes?

— Jestem. To ty, Felek?

— Ja. Do pioruna, ciemno: jeszcze na straz gdzie wpadniemy.

Z trudem udalo sie Maciusiowi wlez¢ na drzewo, z drzewa na parkan, a z parkanu
na ziemie.

— Krol, a niezgrabny, jak ostatnia baba — mruknal do siebie Felek, gdy Maciu$ z
niewielkiej wprawdzie wysoko$ci stoczyl sie na ziemie — i z dala rozleglo sie pytanie
palacowego wartownika:

— Kto tam?

— Nie odzywaj sie — szepnal Felek.

Maciu$ padajac na ziemie, zdrapat sobie skore na rece: pierwsza w tej wojnie
odniesiona rana.

Chylkiem przeslizgneli sie przez droge do rowu, a tam czolgajac sie na brzuchu, pod
samym nosem strazy przeprawili sie az do topolowej alei, ktora prowadzita do koszar.
Koszary obeszli z prawej strony, kierujac sie Swiatlem wielkiej lampy elektrycznej
koszarowego wiezienia, potem przeszli mostek i juz rowna droga szli wprost na

centralny dworzec wojskowy.
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To, co zobaczyl teraz Maciu$, przypomnialo mu opowiadania o dawnych czasach.
Tak, to byl oboz. Jak okiem siegna¢, palily sie ogniska, a przy nich zolierze gotowali
herbate, rozmawiali lub spali.

Maciu$ nie podziwial Felka, z jaka znajomoScia rzeczy przeprowadzal go najkrotsza
droga do swego oddzialu. Macius myslal, ze wszyscy chlopcy nie-krolowie — sg tacy.
Jednakze Felek byl wyjatkiem nawet wéréd bardzo dzielnych. W tloku, gdzie co godzina
inny pociag przywozil wojsko, gdzie oddzialy coraz to zmienialy miejsca, badz zblizajac
sie do kolei, badZ wybierajac dogodniejsze miejsce na postdj, zabladzi¢ wcale nie bylo
trudno. I Felek nawet stawal pare razy w niepewno$ci. Byl tu w dzien, ale od tej pory
wiele sie zmienilo. Przed kilku godzinami staly tu armaty, ale zabral je pocigg. A
tymczasem nadjechat szpital polowy. Saperzy przeniesli sie az do plantu, a miejsce ich
zajeli telegrafisci. Cze$¢ obozu oéwietlona byla wielkimi reflektorami, a cze$¢ toneta w
mroku. Na domiar zlego deszcz zaczat padac, a ze trawa byla zupelnie wydeptana, nogi
grzeznac zaczely w lepkim blocie.

Maciu$ nie $mial zatrzymac sie, zeby nie zgubi¢ Felka, ale tchu mu braklo, bo Felek
biegt raczej niz szedl, potracajac przechodzacych zokierzy i wzajem potracany.

— Zdaje mi sie, ze tu by¢ powinno — odezwal sie nagle, rozgladajac sie
przymruzonymi oczami. Nagle wzrok jego padl na Maciusia.

— Nie wzigles palta? — zapytal.

— Nie, palto moje wisi w szatni krolewskiej.

— I plecaka nie wzigle§? — No wiesz, tak sie wybra¢ na wojne to trzeba by¢
mazgajem — wyrwalo sie Felkowi.

— Albo bohaterem — odpart urazony Macius.

Felek ugryzt sie w jezyk: zapomnial, ze Maciu$ jest badz co badz krolem. Ale gniew
go ogarnal, ze deszcz akurat pada, ze gdzie§ mu sie wyniesli znajomi zolierze, ktorzy
ukry¢ go w swoim wagonie obiecali, ze wreszcie wzigl Maciusia, nie uprzedziwszy go
doktadnie, co wzigé powinien na droge. Felek dostal wprawdzie w skore od ojca, ale ma
manierke, néz skladany i pas, bez ktérego na wojne zaden rozsadny czlowiek sie nie
wybiera. A Macius, o zgrozo, w lakierowanych pantoflach i z zielonym krawatem, ktory
zle zawigzany w po$piechu i wymazany blotem, nadawal twarzy Maciusia tak zalosny
widok, ze Felek rozeSmialby sie, gdyby nie wiele trwoznych mysli, ktére mu moze zbyt
pozno przyszlty w tej chwili do glowy.

— Felek, Felek! — rozleglo sie nagle wolanie.
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Zblizyt sie do nich duzy chlopak, takze ochotnik, ubrany juz w plaszcz zokierski,
prawie zolierz prawdziwy.

— Umyslnie tu czekalem. Nasi juz sa na dworcu; za godzine laduja. Predze;.

— Jeszcze predzej! — pomyslal krol Macius.

— A to co za lala — z tobg? — zapytal, wskazujac Maciusia.

— Tak, widzisz, p6zniej ci powiem. To dluga historia; musialem go wzia¢.

— No — no, watpie. Gdyby nie ja, ciebie by pewnie nie wzieli. A ty jeszcze z
szczeniakiem.

— Nie pyskuj — gniewnie odpowiedziat Felek. Dzieki niemu mam flaszke koniaku
— dodat szeptem, tak zeby Macius nie styszal.

— Daj na sprobunek.

— To sie zobaczy.

Dhlugo szli w milczeniu trzej ochotnicy. Najstarszy zly, ze Felek go nie postuchal,
Felek niespokojny, ze sie istotnie wkopal w wielki klopot, a Maciu$ tak obrazony, tak
obrazony $miertelnie, ze gdyby nie konieczno$¢ milczenia — powiedzialby temu
przybledzie tak, jak na obelgi odpowiadaja krolowie.

— Shuchaj, Felek — nagle zatrzymal sie przewodnik — jesli mi nie oddasz koniaku,
idz sam. Ja ci wyrobilem miejsce, obiecale$ sie stucha¢. Co bedzie pozniej, jesli
zaczynasz od tego, ze sie stawiasz.

Zaczela sie klotnia, byloby moze doszlo do bojki — gdy nagle wyleciala w powietrze
skrzynia rakiet, widocznie przez nieostrozno$¢ przez kogo§ zaproszona. Dwa
artyleryjskie konie sploszone poniosly. Zrobilo sie zamieszanie, jaki$ jek przeszyl
powietrze — jeszcze chwila poplochu — i oto przewodnik ich lezy w kaluzy krwi z
potrzaskang nogg.

Felek z Maciusiem stali bezradni. Co robi¢? — przygotowani byli na $mier¢, krew i
rany, ale w boju — w polu — p6zniej nieco.

— Po co tu sie dzieciaki placza, co to za porzadek — zrzedzit jakis widocznie doktor,
odpychajac ich na strone. Jakbym zgad}: ochotnik. W domu ci bylo siedzie¢, cycek ssac,
smarkaczu — mruczal, przecinajac nogawke spodni wyjetymi z plecaka nozyczkami.

— Tomek, zmiatajmy — zawolal nagle Felek, zauwazywszy z daleka dwdch
policjantow polowych, jak szli obok noszy, na ktére mieli zapewne polozy¢ sanitariusze
niefortunnego ochotnika.

— Zostawiem go? — spytal Maciu$ nie$mialo.

— I c6z? Pojdzie do szpitala. Do wojny niezdatny.
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Ukryli sie w cieniu namiotu. Po chwili miejsce opustoszalo zupelnie, zostal tylko
but, plaszcz, ktory sanitariusze zrzucili, kladac na nosze rannego, i krew w blocie.

— Plaszcz sie przyda — powiedzial Felek — oddam, jak wyzdrowieje — dodal na
usprawiedliwienie. Chodz, idziemy na dworzec. Straciliémy z dziesie¢ minut.

Oddzial akurat sprawdzano, gdy przecisneli sie nie bez trudu na peron.

— Nie rozchodzi¢ sie — rozkazal mlody porucznik. — Zaraz tu wroéce.

Felek opowiedzial przygode ochotnika i nie bez trwogi przedstawit Maciusia.

— Co tez on powie? — ciekaw byl Macius.

— Porucznik go wyrzuci z wagonu na pierwszej stacji. O tobie juz mowilismy: i to
sie krzywil.

— Ej, wojak, ile masz lat.

— Dziesiec.

— Nic z tego nie bedzie: chce, niech sie do wagonu wkieruje. Ale go porucznik
wyrzuci — i nam pewnie nauraga.

— Jak mnie porucznik z wagonu wyrzuci, to sam pieszo pojde — krzyknal
buntowniczo Macius.

Lzy go dusily. Jak to, on krol, ktory na bialym koniu na czele zastepdw, ze wszystkich
okien obsypywany kwiatami winien byt opuszczaé stolice — ukradkiem wymyka sie, jak
zlodziej, by speli¢ swdj Swiety obowigzek obrony kraju i poddanych — i oto jedna za
druga spadaja na niego obelgi.

Koniak i toso$ szybko rozchmurzyly oblicza zoierzy.

— Kroélewski koniak, krolewski loso§ — chwalili.

Nie bez radosci przygladal sie Macius, jak koniak guwernera zapijali zolnierze.

— No, maly kamracie, golnij i ty krzyne; zobaczymy, czy umiesz wojowac.

Nareszcie Macius$ pije to, co pijali krolowie.

— Precz z tranem! — zawolal.

— He, he — to jaki$ rewolucjonista — odezwal sie mlody kapral — a kogoz to ty
nazywasz tyranem. Przeciez nie krola Maciusia? Badz no ostrozny, synek. Za takie
jedno precz mozna dosta¢ kulka tam, gdzie nie potrza.

— Krol Macius nie jest tyranem — zywo zaprzeczyl Macius.

— Maly jeszcze: nie wiadomo, co z niego wyro$nie.

Macius$ chcial jeszcze co$ powiedzie¢, ale Felek zrecznie na inny temat skierowat

rozmowe.
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— Powiadam wam, my we trzech idziem, a tu jak nie huknie: my$lalem, ze bomba z
aeroplanu. A to tylko skrzynia z rakietami. Potem gwiazdy takie spadly z nieba.

— A po diabla im rakiety do wojny.

— Zeby o$wietla¢ droge, jak nie ma reflektorow.

— A tam obok stoi ciezka artyleria. Konie sie sploszyly i — na nas. My oboje w bok,
a on juz nie zdazyl.

— I bardzo go poranilo?

— Krwi byto duzo. Zaraz go zabrali.

— Ot, wojna — westchnal ktorys. — Macie tam jeszcze co z tego koniaku. Coz tego
pociaggu nie widac?

W tej chwili wlasnie nadjechal, syczac, pocigg. Gwar — zamieszanie — bieganina.

— Nie wsiadac¢ jeszcze — zawolal, biegnac z dala, porucznik.

Ale glos jego stlumila wrzawa.

Maciusia i Felka wrzucili Zzolierze do wagonu, jak dwa pakunki. Znow jakie$ gdzies$
dwa konie opieraly sie, nie chcac wej$¢ do wagonu. Jakie§ wagony mieli odczepiaé czy
doczepiaé, pociag ruszyt — co$ stuknelo — znow wrocitk.

Kto$ wszedl do wagonu z latarka, wywolywal nazwiska. Potem zolnierze wybiegli z
kociolkami po zupe.

Maciu$ niby widzial i styszal — ale oczy mu sie kleily. Kiedy pociag naprawde ruszyt
wreszcie, nie wiedzial. Kiedy sie obudzil, miarowy stuk kot o szyny wskazywal, ze pociag
jest w pelnym biegu.

— Jade — pomyslal krol Macius. I zasnat ponownie.

Pociag skladat sie z trzydziestu wagonéw towarowych, ktérymi jechali zolnierze, z
kilku odkrytych platform z wozami i karabinami maszynowymi, i jednego osobowego
wagonu dla oficerow.

Obudezil sie Maciu$ z lekkim bolem glowy. Procz tego bolala go rozbita noga, plecy i
oczy. Rece mial brudne i lepkie, a przy tym dokuczalo mu nieznosne swedzenie.

— Wstawajcie, raki, bo zupa wam wystygnie.

Nieprzyzwyczajony do zolnierskiej strawy Maciu$ zaledwie pare lyzek przetknat.

— Jedz, bracie, bo nic innego nie dostaniesz — zachecal go Felek, ale bezskutecznie.

— Glowa mnie boli.
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— Shuchaj, Tomek, nie mysl tylko chorowaé — szepnat zafrasowany towarzysz. — Na
wojnie wolno by¢ rannym, ale nie chorym.

I Felek zaczal sie nagle drapac.

— Stary mial racje — powiedzial — juz juchy oblazly. A ciebie nie gryzie?

— Kto? — zapytal Macius.

— Kto? — Pchly. — A moze co gorszego. Stary mi mowil, ze na wojnie mniej
dokuczaja kule, niz te zwierzatka.

Macius$ znat historie nieszczesnego krélewskiego lokaja — i pomyslat:

— Jak tez wyglada owad, ktory tak rozgniewat wtedy krola.

Ale nie bylo czasu dtugo mysle¢, bo nagle kapral zawotal:

— Chowajcie sie, porucznik idzie.

Wepchnieto ich w kat wagonu i przykryto.

Sprawdzano odziez — i tak sie jako$ stalo, ze zbywalo co$ temu i tamtemu, a ze w
wagonie byl jeden zolierz-krawiec, a zamilowany w swym zawodzie, wiec z nudow
wzigl sie chetnie do uszycia dla ochotnikdéw zohierskiego uniformu.

Gorzej bylo z butami.

— Shuchajcie, chlopcy, czy wy naprawde myslicie wojowac?

— Na to jedziemy.

— Tak to tak — ale marsze sg ciezkie. Buty dla zolierza — to pierwsza rzecz po
karabinie. Dop6ki nogi masz zdrowe, to$ zolnierz, a natrzesz je sobie, to$ dziad. Zdecht
pies. Na nic.

Tak sobie gwarzac, jechali powoli. Przystanki byly dlugie. To ich zatrzymywano na
stacjach godzine i dluzej, to stawiano na boczne szyny, aby przepuéci¢ wazniejsze
pociagi, to cofano na stacje, ktore juz przejechali, to zatrzymywano o pare wiorst przed
dworcem, bo linie byly zajete.

Zolierze épiewali, kto§ gral na harmonii w sgsiednim wagonie. Nawet tanczyli na
licznych postojach. A Maciusiowi i Felkowi czas tym bardziej sie dluzyl, ze ich nie
Wypuszczano z wagonow.

— Nie wychylajcie sie, bo porucznik zobaczy.

Maciu$ czul sie tak zmeczony, jakby nie jeden, ale pie¢ wielkich bojéw przezyt.
Chcial zasng¢, nie mogl, bo mu dokuczalo swedzenie; chcial wyjS$¢é — nie mozna; a
duszno bylo w wagonie.

— Wiecie dlaczego tak dlugo stoimy — przyszed} z nowina jeden z zolierzy, wesoly,

zywy, coraz sie gdzie wérubowat i z inng powracal wiadomoscig.
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— No co? Pewnie nieprzyjaciel most wysadzil w powietrze albo tor uszkodzil.

— Nie, nasi dobrze mostow pilnuja.

— Wiec wegla zabrakto, bo kolej nie przewidziala, ze ma by¢ zapas dla tylu pociggow.

— Moze szpieg jaki uszkodzil parowoz.

— I to nie. Wszystkie transporty wstrzymano, bo bedzie przejezdzal pociag
krolewski.

— A kt6z u pioruna, bedzie nim jechal? Bo chyba nie krél Macius.

— Jego tam bardzo potrzeba.

— Potrzeba czy nie potrzeba, a on krol — i tyle.

— Krolowie teraz na wojny nie jada.

— Inni moze nie jadga, a Maciu§ moze jecha¢ — wtracil sie nagle Macius$, cho¢ go
Felek ciagnal za kapote.

— Wszyscy krolowie jednakowi. Dawniej, to tam moze bylo inacze;j.

— Co my tam wiemy, jak bylo dawniej. Moze tak samo lezeli pod pierzyna, a ze nikt
nie pamieta, wiec klamig.

— Co maja klamac.

— No powiedzcie, ilu kroléw zabili na wojnie, a ilu zolierzy?

— No bo krél jest jeden, a zohierzy duzo.

— Aty by$ moze chcial jeszcze wiecej jak jednego. I z takim jednym dosy¢ kramu.

Maciu$ uszom wlasnym nie wierzyt. Tyle sie nastluchat o miloéci narodu do krola, a
szczegoblniej wojska. Jeszcze wezoraj myslal, ze musi sie ukrywaé, zeby z nadmiaru
milos$ci nie wyrzadzili mu szkody; a teraz widzi, ze gdyby odkryto, kim jest, nie
wzbudziloby to wcale zachwytu.

Dziwne: wojsko jedzie bi¢ sie za krola, ktérego nie lubi.

Bal sie Maciu$, zeby czego na ojca nie powiedzieli. Ale nie — nawet go pochwalili:

— Nieboszczyk nie lubil wojen. Sam nie chcial sie bi¢ i narodu do wojny nie zmuszat.

Uwaga ta przyniosta pewng ulge zbolalemu sercu Maciusia.

— I po prawdzie — co krél bedzie robil na wojnie. Przespi sie na trawie — zaraz
kataru dostanie. Pchly mu spa¢ nie dadza. Od zapachu zolnierskiego sukna glowa go
rozboli. I skore maja delikatng — i nosy delikatne.

Maciu$ byt sprawiedliwy. Nie mogl nie przyznaé, ze maja racje.

Weczoraj spal na trawie — i ma naprawde katar. I glowa go boli — i skéra cala

niezno$nie swedzi.
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— No chlopcy, dajcie pokdj — i tak nic nie wymyslimy. Lepiej sobie co wesolego
zaspiewac.

— Jedziemy! — krzyknal ktoS.

I naprawde pociag dos¢ szybko ruszyl. Bo tak sie jako$ dziwnie skladalo, ze ile razy
kto powiedzial, ze pociag stac¢ bedzie dlugo, pociag ruszal nagle — i zolierze wskakiwali
w biegu, a niejeden nie zdazyl i zostawal w drodze.

— Ucza nas tak w drodze, zeby sie nie gapi¢ — domyslal sie ktorys.

Zajechali na wieksza stacje. I naprawde sie okazalo, ze przejezdza¢ bedzie jaka$s
wielka figura. Flagi — warta honorowa, jakie§ damy bialo ubrane i dwoje dzieci z
pieknymi bukietami.

— Krolewskim pociagiem jedzie na front sam minister wojny.

Znoéw postawili pociag na sasiedniej linii, gdzie stali cala noc, ktéra Maciu$ przespat
kamiennym snem. Glodny, zmeczony i smutny — spal Macius$ i nic mu sie nie $nilo.

Od éwitu czyszczono i myto wagony — porucznik biegatl i sam wszystkiego dogladal.

— Trzeba was schowa¢, chlopcy, bo bedzie krewa — powiedzial kapral.

I Felek z Maciusiem zostali przyjeci do ubogiej izdebki zwrotniczego. Poczciwa zona
zajela sie wojakami. Ciekawa tez byla, myslac, ze od malych wiecej sie czego dowie.

— Qj, dzieci, dzieci — biadala — i po co wam to bylo. Nie lepiej chodzi¢ do szkoly.
Dawno wojujecie? Gdzie byliscie — dokad jedziecie?

— Dobra pani gospodyni — chmurnie odpowiedzial Felek. — Ojciec nasz jest
plutonowy. I tak nam na odjezdnym powiedzial: dobry zolnierz nogi ma do marszow,
rece do karabina, oczy do patrzenia, uszy do stuchania, a jezyk na to, zeby go trzymac
za zebami, dopoki ich lyzka nie otworzy z zupg zolierska. Zolnierz jednym karabinem
jednej broni glowy. A jednym glupim jezykiem zgubi¢ moze nie tylko wlasna glowe, ale
— calego oddziatu. — Skad i dokad jedziemy — to tajemnica wojenna. Nic nie wiemy i
nic nie powiemy.

Az usta otworzyla szeroko dobra zwrotniczowa:

— Kto by sie to spodziewal. Malec, a gada jak stary. Macie racje: duzo bo szpiegow
miedzy wojskiem sie wldczy. Ubierze taki siaki mundur zohierski i wypyta, wywie sie
o wszystkim, a potem hajda do nieprzyjaciela.

I z wielkiego szacunku nie tylko napoila ich herbatg, ale i kielbasy dala.

Smakowalo Maciusiowi $niadanie, tym bardziej, ze i umyt sie jak nalezy.

— Pociag krolewski, pociag krolewski — rozlegto sie wolanie.

Felek wlazl z Maciusiem na drabine, ktora stala przy obo6rce zwrotniczego i patrzyli.
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— Jedzie.

Piekny pociag osobowy z duzymi oknami wjezdza na stacje. Orkiestra gra hymn
narodowy. W oknie stoi dobrze Maciusiowi znany minister wojny.

Oczy ministra spotkaly sie na chwile z oczami Maciusia.

Macius$ drgnat i szybko sie pochylil: coby to bylo, gdyby go poznal minister.

Minister nie mogt pozna¢ Maciusia, po pierwsze dlatego, ze mysl jego byla zajeta
bardzo waznymi sprawami, a po drugie dlatego, ze juz po ucieczce Maciusia, ktora
prezes ministrow ukryt przed wszystkimi, o czym poOzniej sie powie — Maciu$
podrobiony zegnal go na droge w stolicy.

Minister spraw zagranicznych kazal mu sie przygotowaé¢ do wojny z jednym, a bic¢
sie trzeba az z trzema kro6lami.

Minister wojny mial teraz o czym mysle¢: — Latwo powiedzie¢ — idz i bij sie, kiedy
az trzech na ciebie idzie. Co z tego, ze pobije jednego albo dwoch nawet, jezeli go trzeci
polozy.

Zolnierzy by moze starczylo, ale ani karabinéw nie ma, ile potrzeba, ani armat, ani
odziezy. Totez minister taki plan obmyslil:

— Rzuci sie znienacka, rozbije pierwszego nieprzyjaciela — zabierze mu wszystko,
co on przygotowal do wojny — i dopiero wezmie sie do drugiego.

Przykro bylo troche Maciusiowi, gdy patrzal, jak wojsko stalo na bacznos¢, jak
ministrowi dawano kwiaty i orkiestra bez przerwy grala.

— Mnie sie to wszystko nalezy — pomyslal.

Ale ze byl sprawiedliwy, wiec zaraz sam sobie wszystko wytlomaczyt:

— Tak, latwo chodzi¢ i salutowa¢, slucha¢ muzyki i bra¢ bukiety. Ale powiedz no,
moj Maciusiu, czy wiedzialby$, dokad posylaé wojsko, kiedy nie umiesz jeszcze
geografii.

Bo co wie Maciu$§? — Zna troche rzek i gor, i wysp, wie, ze ziemia jest okragla i
obraca sie dokola osi, ale taki minister musi zna¢ wszystkie fortece, wszystkie drogi,
musi zna¢ kazdg Sciezke w lesie. Pra-pra-dziadek Maciusia wygral wielka bitwe, bo
kiedy nieprzyjaciel prowadzil na niego wojska, on schowal sie w lesie, przeczekatl az
nieprzyjaciel wejdzie gleboko w las, a sam gestymi $ciezkami zaszedt od tytu i rozbit go
na glowe. Nieprzyjaciel myslal, ze spotka wojsko pra-dziadka z przodu, a on uderzyl
niespodzianie z tytu i jeszcze go wepchnat w bagna.

A Macius czy zna swoje lasy i blota?
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Pozna je teraz. Gdyby siedzial w stolicy, znalby tylko swoj ogréd krolewski. A tak —
zobaczy cale swoje panstwo.

Mieli stuszno$¢ zolierze, ze $mieli sie z Maciusia. Macius$ jest bardzo jeszcze malym
i malo uczonym krélem. Moze i 7le sie stalo, ze wojna tak od razu wybuchla. Zeby cho¢

za dwa lata, albo za rok jakis.

Teraz musze opowiedzie¢, co dzialo sie w palacu, kiedy spostrzezono, ze nie ma
krola.

Wchodzi rano do sypialni najstarszy lokaj i oczom nie wierzy: okno otwarte, t6zko
rozrzucone, a Maciusia ani Sladu.

Madry byt krolewski lokaj: zamknagl na klucz sypialnie, pobiegt do mistrza
ceremonii, ktory spal jeszcze — obudzil go i do ucha powiedziat:

— Jaénie wielmozny mistrzu ceremonii, krél zginal.

Mistrz ceremonii w najwiekszej tajemnicy zatelefonowal do prezesa ministrow.

Nie uplynelo dziesie¢ minut, gdy w szalonym pedzie zajechaly trzy samochody:

prezesa ministrow

ministra spraw wewnetrznych

prefekta policji.

— Ukradli krola.

To przeciez jasne. Nieprzyjacielowi musialo bardzo na tym zaleze¢, zeby ukras¢
krola. Wojsko sie dowie, ze nie ma krola, wiec bi¢ sie nie zechce — i bez boju
nieprzyjaciel zawladnie stolica.

— Kto wie, ze nie ma krola?

— Nikt nie wie.

— To dobrze.

— Musimy sie tylko dowiedzie¢, czy Maciu$ zostal uprowadzony, czy tez zabity.
Panie prefekcie policji, prosze to zbadaé. Czekam za godzine odpowiedzi.

W parku kroélewskim byla sadzawka. Moze utopili Maciusia? Sprowadzono z
ministerium morskiego ubranie nurka. Ubranie nurka — to jest taki zelazny klosz z
okienkami i rurg, przez ktéra sie pompuje powietrze. Prefekt policji wlozyt na glowe
ten klosz, spuscil sie na dno sadzawki — chodzi i szuka. A z géory mu marynarze

pompuja powietrze. Ale Maciusia nie znalazl.
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Wezwano do palacu doktora i ministra handlu. Wszystko robiono w najwiekszej
tajemnicy, ale co$ trzeba bylo przeciez powiedzie¢, bo stuzba wiedziala, ze sie cos stalo,
kiedy ministrowie od samego rana latajg, jak opetani.

Wiec powiedzieli, ze Maciu$ jest niezdrow i doktér zapisal mu na $niadanie raki. I
dlatego prefekt policji wlazt do sadzawki.

Zagranicznemu guwernerowi powiedziano, ze Maciu$ lekcji mie¢ nie bedzie, bo lezy
w 16zku. Obecno$¢ doktora upewnita wszystkich, ze to jest prawda.

— No dobrze, wiec dzi§ mozemy juz by¢ spokojni — powiedzial minister spraw
wewnetrznych — ale co jutro zrobimy.

— Jestem prezesem ministréw i glowe mam nie od parady. Zaraz zobaczycie.

Przyjechal minister handlu.

— Czy pan pamieta te lalke, ktéra Maciu$ kazal kupi¢ dla Irenki?

— Doskonale pamietam. A bo mala mi zrobil awanture minister finanséw, ze na
ghupstwa wydaje pieniadze.

— Wiec jedz pan w tej chwili do fabrykanta i powiedz pan, ze na jutro musi by¢
podlug fotografii Maciusia zrobiona taka lalka, zeby nikt, ale to nikt nie poznal, zeby
wszyscy mySleli, ze to naprawde zywy Macius.

Prefekt policji wyszed} z sadzawki i dla niepoznaki wyciagnal dziesie¢ rakow, ktore
zaraz odeslano z wielkim halasem do krolewskiej kuchni. A doktoér napisal pod

dyktando recepte:

Rp.
Zupa rakowa
ex 10 rakow dosis una
S. Co dwie godziny tyzka.
Kiedy dostawca jego krolewskiej mo$ci uslyszal, ze sam minister handlu czeka go w
gabinecie, az rece zatarl z radoSci:
— Znoéw Maciusiowi strzelito co$ do glowy.
Obstalunek tym bardziej mu byl potrzebny, ze z chwila wybuchu wojny — wszyscy
prawie ojcowie i wujaszki wyjechali, i nikt nie mial glowy do kupowania lalek.
— Panie fabrykancie, terminowy obstalunek. Lalka musi by¢ gotowa na jutro.
— To bedzie trudno. Prawie wszyscy robotnicy poszli na wojne, zostaly tylko
robotnice i chorzy. A przy tym zawalony jestem robotg, bo prawie kazdy ojciec, idac na

wojne, kupuje dzieciom swoim lalki, zeby nie plakaly i nie tesknily, i byly grzeczne.

33



Fabrykant klamal jak najety. Bo nikt z jego robotnikoéw nie poszed}l na wojne, bo tak
im malo placil za robote, ze wszyscy z glodu byli chorzy i niezdatni do stuzby wojskowe;j.
Obstalunkow zadnych nie mial. A powiedzial tak, bo za lalke chcial wzig¢ duzo
pieniedzy.

Az oczy mu sie zasmialy, kiedy sie dowiedzial, ze tg lalka ma by¢ Macius.

— Uwaza pan: krol musi sie czesto pokazywac. Bedzie jezdzil powozem po mieScie,
zeby nie mysleli, ze sie boi, ze jest wojna, i siedzi schowany. A po co dziecko wozi¢ tak
ciggle po miescie. Moze by¢ deszcz — zaziebi sie albo co. A rozumie pan, ze wladnie
teraz dbac¢ trzeba o zdrowie krola.

Za madry byl fabrykant, zeby sie nie domysle¢, ze tak mu tylko méwia, ze tu jest
jakas$ tajemnica.

— Wiec koniecznie na jutro?

— Na jutro na dziewigta rano.

Fabrykant wzigt pioéro, niby to co$ liczy} — Maciusia musi przeciez zrobié z
najlepszej porcelany — nie wie, czy mu starczy. Tak, to musi bardzo drogo kosztowac.
I robotnikom wiecej zaplaci¢ musi za tajemnice. A tu maszyna mu sie zepsula. Ile to
reparacja bedzie kosztowala! No — i te obstalunki musi odlozy¢. Liczyt — liczyt dlugo.

— Panie ministrze handlu, gdyby nie wojna — ja rozumiem przeciez, ze teraz sa
wielkie wydatki na wojsko i armaty. Gdyby nie wojna, musielibyScie dwa razy wiecej
zaplaci¢. Wiec niech bedzie — no, juz ostatnia cena...

I powiedzial taka sume, ze minister az jeknal.

— Alez to zdzierstwo.

— Panie ministrze, pan obrazile$ przemysl narodowy.

Minister zatelefonowal do prezesa, bo sam bal sie tyle pieniedzy placié. Ale bojac
sie, zeby rozmowy kto$ nie podstuchal, zamiast ,lalka” powiedzial: ,armata”.

— Panie prezesie ministrow, strasznie drogo chcg za te armate.

Prezes ministréw domysélil sie zaraz o co chodzi, wiec powiedzial:

— Nie targuj sie pan, tylko powiedz, ze musi za pociagnieciem sznurka salutowac.

Telefonistka bardzo sie zdziwila, co to za nowe armaty, ktére maja salutowac.

Fabrykant zaczal sie rzucaé:

On do obstalunku dotozy. To nie jego rzecz. Niech sie zwroca do krolewskiego
mechanika albo zegarmistrza. On jest powazny przemystowiec, a nie magik. Maciu$
bedzie zamykal oczy, ale salutowa¢ nie bedzie — i basta. Wreszcie i na to zgoda, ale nie

opusci ani zZtamanego szelaga.
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Spocony i glodny wracal minister handlu do domu.

Spocony i glodny wrocil prefekt policji do patacu.

— Juz wiem, jak Maciusia ukradli. Obejrzalem wszystko dokladnie. Bylo tak: kiedy
Macius$ spal, zarzucono mu na glowe worek i wyniesiono do krélewskiego ogrodu tam,
gdzie rosng maliny. Miedzy malinami jest wydeptane miejsce. Tam Maciu$ zemdlal.
Wiec dano mu na otrzezwienie maliny i wisnie. Lezy tam szeS¢ pestek od wisien. Kiedy
przenoszono Maciusia przez parkan, musial sie broni¢, bo na korze drzewa sa $lady
blekitnej krwi. Dla niepoznaki wsadzono go na krowe. Sam prefekt widzial §lady
krowich nég. Potem droga prowadzi do lasu, gdzie znaleziono worek. A potem na
pewno ukryto gdzie§ zywego Maciusia, a gdzie, prefekt nie wie, bo mial malo czasu i nie
mogl sie nikogo pytaé, zeby nie zdradzi¢ tajemnicy. Nalezy pilnowaé zagranicznego
guwernera, bo jest bardzo podejrzany: pytal sie, czy moze odwiedzi¢ Maciusia. A oto sg
pestki od wisien i worek.

Prezes ministrow wlozyl worek i pestki do skrzynki, zamknal na klodke i
opieczetowal czerwonym lakiem, a na wierzchu napisal po tacinie: corpus delicti.

Bo tak juz jest przyjete, ze jak kto$ czego$ sam nie wie i nie chce, zeby inni wiedzieli,
to pisze po lacinie.

Nazajutrz minister wojny skladal pozegnalny raport, a Maciu$§ lalka nic nie
powiedzial, tylko salutowal.

I na wszystkich rogach ulic wywieszono ogloszenia, ze ludno$¢ stolicy moze
spokojnie pracowaé, bo krol Maciu$ codziennie w otwartym samochodzie wyjezdzac

bedzie na spacer.

Plan ministra wojny udal sie doskonale. Trzej nieprzyjaciele mysleli, ze wojska
Maciusia p6jda od razu na wszystkich. A tymczasem on zebral kolierzy w jedno
miejsce, z calej silty uderzyl na jednego i pobil go. Wzigl wielkg zdobycz i rozdal
karabiny, buty i plecaki tym, ktéorym nie wystarczalo.

Maciu$ akurat wtedy przybyl na front, kiedy odbywat sie podzial wojennego tupu.

— A to co za wojownicy? — zdziwil sie gldowny intendent wojska, to jest ten, ktory
daje odziez i jedzenie.

— My tacy sami wojacy, jak wszyscy — powiedzial Felek — tylko troche mniejsi.
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Kazdy wybral sobie pare butéw, rewolwer, karabin, plecak. I Felek zalowal nawet,
ze zabral ojcu pas i n6z skladany — i niepotrzebnie zupelnie dostal wtedy w skore. Ale
kto moze przewidziet, jakie niespodzianki przyniesie wojna.

Nie darmo moéwiono, ze gldbwnodowodzacy nie byl zanadto madry. Zamiast,
zabrawszy tupy, cofna¢ sie i okopa¢ na miejscu, poszedl naprzéd. Zabral jakichs piec¢
czy sze$¢ miast, do niczego mu niepotrzebnych. I dopiero kazal kopa¢ okopy. Ale juz
bylto za p6zno, bo nieprzyjacielowi szli na pomoc ci dwaj inni.

Tak pd6zniej mowiono, ale oddzial Maciusia nie wiedzial nic, bo na wojnie wszystko
trzyma sie w tajemnicy.

Przyszedl rozkaz, zeby i$¢ tu i tu, przyszed! rozkaz, zeby robi¢ to i to. Idz i réb, o nic
sie nie pytaj i nic nie gadaj.

Kiedy weszli do tego zagranicznego zwyciezonego miasta, Maciusiowi wszystko
bardzo sie podobalo. Spali w wygodnych duzych pokojach, co prawda na podlodze, ale
zawsze to lepsze, niz ciasna chalupa, albo zgola pole.

Z utesknieniem czekal Maciu$ na pierwsza bitwe, bo do tej pory duzo ciekawych
rzeczy widzial i styszal, ale wojny prawdziwej nie widzial. Co za szkoda, ze sie spdznili.

W mieScie stali tylko jedna noc, a na drugi dzien ruszyli dale;.

— Stang¢ i kopac.

Maciu$ nie znal zupelnie nowoczesnej wojny. Myslal, ze wojsko tylko sie bije,
zabiera konie i jedzie coraz dalej i dalej, tratujac nieprzyjaciela. Ale ze wojska kopia
rowy, przed tymi rowami wbijajq paliki z drutem kolczastym — i siedza w tych rowach
cale tygodnie — ani sie Maciusiowi $nilo. Totez nie bardzo chetnie wzigl sie do roboty.
Zmeczony byl i staby — wszystkie koSci bardzo go bolaly; bi¢ sie — to krolewskie
zadanie, ale kopa¢ — to kazdy inny lepiej zrobi od niego.

A tu przychodzi rozkaz za rozkazem, zeby sie $pieszy¢, bo nieprzyjaciel sie zbliza.
Juz nawet slycha¢ bylo z daleka strzaly armatnie.

Az tu raz wali samochodem pulkownik saperéw, krzyczy, pieSci zacisnal, grozi, ze
rozstrzela tych, ktorzy zZle kopig.

— Jutro ma by¢ bitwa, a oni nic nie robia.

— A ci dwaj po co tu? — krzyknal w ostatniej zlos$ci. — Co to za Waligora i Wyrwidab.

I mogla sie cala zlo§¢ pultkownika saperéow skrupi¢ na dwodch ochotnikach, na
szczeScie nad glowami warczec zaczal nieprzyjacielski aeroplan.

Pulkownik popatrzal przez lornete w niebo, ale predko zawrdcil, wsiadl do

samochodu i czmychnal. A tu buch — buch — buch — jedna za drugg trzy bomby
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opadly. Nikogo wprawdzie nie zranily, ale wszyscy powskakiwali do wykopanych
rowow, bo tam bylo bezpieczniej.

Bomby i pociski armatnie tak sa urzadzone, ze w nich jest duzo kul i kawatkow
zelaza. I jak pocisk sie rozerwie, wszystko to ze Srodka sie rozsypie na rézne strony i
rani, i zabija. A kto siedzi w dole, w rowie, temu nad glowa wszystko przelatuje. Chyba,
ze pocisk w sam row upadnie. Ale to rzadko sie zdarza, bo kule armatnie pare wiorst
niosa i trudno akurat w row wycelowac z takiej odleglosci.

Te trzy bomby wiele Maciusia nauczyly. Juz nie dasal sie i nie buntowal, tylko wziat
za lopate i pracowal tak dlugo, az wreszcie zmeczone rece same opadly, i jak kloda
zwalil sie ciezkim snem zmorzony, na dno samo rowu. Nie budzili go zolierze, ale sami
przy Swietle rakiet cala noc pracowali. A razem ze Switem spad} na nich pierwszy atak
nieprzyjaciela.

Pokazalo sie czterech nieprzyjacielskich jezdZcéw na koniach. To byli ci, ktérzy ich
szukali: gdzie sa — zeby wojsko uprzedzié¢. Zaczeli strzela¢ do nich, jeden spadt z konia,
pewnie zabity, a trzech ucieklo.

— Zaraz bedzie bitwa — wolal porucznik. — Leze¢ w rowach, tylko karabiny
wystawi¢ i czeka¢ — brzmiat rozkaz.

Istotnie niezadlugo pokazalo sie wojsko nieprzyjacielskie. Zaczeto strzelaé¢ z obu
stron. Ale oddzial Maciusia ukryty byt w rowach, a tamci szli przez otwarte pole. Kule
tamtych przelatywaly nad rowem, nad glowami ukrytych zohierzy, i tylko $wist ich i
brzeczenie stychaé bylto, a tamtych gesto kule razily.

Zrozumial teraz Maciu$, ze slusznie gniewal sie wczoraj pulkownik saperow i
zrozumial, ze na wojnie kazdy rozkaz musi by¢ wykonany szybko i bez niepotrzebnego
gadania.

Tak, cywile moga sobie slucha¢ lub nie stuchaé, ociggaé¢ sie i perorowac, ale
wojskowy jedno wie tylko:

— Rozkaz musi by¢ bez zwloki wykonany, kazde polecenie Scisle spelnione.

Naprzod — to naprzod, w tyl — to w tyl. Kopa¢ — to kopac.

Bitwa caly dzien trwala. Nareszcie nieprzyjaciel zrozumial, ze nic nie poradzi, bo
tylko traci ludzi, a doj$¢ do nich nie moze, bo przeszkadzaja druty kolczaste. Wiec
cofnal sie i zaczal okopywaé. Ale inna rzecz — kopaé spokojnie, gdy nikt nie
przeszkadza, a inna kopac pod strzalami, gdy zewszad kule padaja.

W nocy co chwila puszczano rakiety, wiec bylo widno — i chociaz mniej strzelano,

bo zmeczeni na przemian strzelali i spali, ale bitwa dalej trwala.
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— Nie dali$my sie — mowili zadowoleni zohierze.

— Nie dali$émy sie — telefonowal porucznik do sztabu.

Bo i telefon zdazyli juz przeprowadzic.

Jakiez wiec bylo ich zdziwienie i gniew, gdy nazajutrz otrzymali rozkaz, zeby sie
cofac.

— Dlaczego? — wykopali$my rowy, zatrzymaliSmy wroga, mozemy sie bronic.

Gdyby Maciu$ byl porucznikiem, na pewno nie postuchalby rozkazu. To pewnie
pomytka jaka$. Niech pulkownik tu przyjdzie, niech zobaczy, jak dobrze sie bija.
Tamtych tylu zabitych, a u nich jeden tylko ranny w reke, bo kiedy strzelal z rowu,
wysunieta reke drasnela nieprzyjacielska kula. Skad putkownik z daleka moze wiedzie¢,
co tu sie dzieje.

Byla chwila, kiedy Maciu$ gotow byl krzykna¢ na caly glos:

— Ja jestem krol Maciu$. Niech sobie pulkownik co chce rozkazuje, a ja nie
pozwalam sie cofac. Krol jest starszy od pulkownika.

Jezeli tego nie zrobil, to ze nie mial pewnoSci, czy mu uwierza i nie wy$miejq.

I po raz drugi przekonal sie Maciu$, ze w wojsku rozumowa¢ nie wolno, a trzeba
bezzwlocznie wykonywaé rozkazy.

Przykro bylo rzuca¢ z takim mozolem wykopane rowy strzeleckie, zostawia¢ nawet
cze$¢ zapasOw, chleba, cukru i sloniny. Przykro bylo wraca¢ przez wies, gdzie
mieszkancy zdziwieni pytali sie:

— Dlaczego uciekacie?

Juz w drodze dogonit ich konny wyslaniec z listem, zeby szli predko, bez
wypoczynkow.

ELatwo moéwic: bez wypoczynku, ale — po dwoch nieprzespanych nocach, gdy jedna
noc kopali, a druga noc sie bili — i$¢ bez wypoczynku nie mozna. Przy tym jedzenia
mieli malo, a w dodatku byli Zli i zmartwieni. I§¢ naprzod ochota, ostatnich sit
dobywasz i pedzisz, ale wracac sie niechetnie — to sil predzej braknie.

Ida — idg — idg — idg — a tu nagle z dwoch stron strzaly, bo i z prawej, i z lewej
strony.

— Rozumiem — krzyknal porucznik. — MySmy za daleko poszli naprzdd, a
nieprzyjaciel zaszedl od tylu. Mial racje pulkownik, ze kazal predko uciekaé. Byliby nas
wzieli do niewoli.

— Ladna historia, musimy sie przedziera¢ — ze zlo$cig powiedzial jeden zokierz.
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Och, jak bylo ciezko! Teraz nieprzyjaciel siedzial w rowach i strzelal z dwoch stron,

a oni mieli uciekaé.

Zrozumial teraz Maciu$, dlaczego na radzie ministrow mowili o butach, owsie dla
koni i o sucharach.

Gdyby nie mieli sucharow w plecakach, toby umarli z glodu, bo trzy dni tylko
suchary gryz¢ musieli. Spali na zmiane po pare godzin tylko. A nogi mieli tak
poranione, ze krew z nich az bulgotata w butach.

Cicho, jak cienie, uciekali lasami, a porucznik coraz to patrzal na mapie, gdzie jest
jaki$ parow, zeby sie ukry¢, albo gestwina.

I raz wraz zjawiali sie jezdZcy nieprzyjacielscy, zeby zobaczy¢, ktoredy uciekaja, zeby
dac¢ zna¢ i kierowa¢ poscigiem.

Gdybyscie widzieli Maciusia. Wysechl przez te dnie jak patyczek, zgarbil sie, zmalat
jeszcze. Wielu zolierzy rzucalo karabiny, ale Maciu$§ trzymal swoj karabin w
zdretwialych palcach.

Jak mozna w kilka dni tyle przezy¢!

— Ojczulku, ojczulku — myslal Maciu$ — o, jak ciezko by¢ krdélem, ktory prowadzi
wojny. Latwo bylo powiedzieé¢: ,a bo my sie boimy — zwycieze was, jak moj wielki
pradziadek”. Latwo gadag, ale robi¢ trudno. Och, jakim ja wtedy bylem lekkomy$lnym
dzieciakiem. Myslalem tylko o tym, jak bede na bialym konia opuszczal stolice, a
ludnosé sypa¢ bedzie kwiaty pod nogi konia. A nie myslalem, ilu ludzi zabija.

A ludzie padali od kul, i moze Macius$ dlatego tylko ocalal, ze maly.

Och, jakze sie ucieszyli, gdy wreszcie spotkali swoje wojska. I nie tylko wojska, ale
juz gotowe wykopane rowy.

— A teraz $mia¢ sie z nas beda — pomy$lal Macius.

Ale sie rychlo przekonal, Ze nawet na wojnie jest sprawiedliwos¢.

Kiedy sie juz w rowach strzeleckich wyspali i podjedli, kazano im i§¢ do rezerwy.

Nowi zolnierze zajeli okopy i strzelali, a oni przeszli jeszcze pie¢ wiorst do tylu — i
tam zatrzymano ich w malym miasteczku.

Tu na placu spotkat ich putkownik saperow, ale wcale sie teraz nie gniewal, tylko
powiedzial:

— No co, zuchy, rozumiecie teraz, dlaczego potrzebne sg rowy?

O, i jak zrozumieli.
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Potem oddzielili osobno tych zomierzy, ktorzy rzucili swoje karabiny i osobno tych,
ktoérzy wrocili z karabinami. I do tych ostatnich zwrdcil sie general z taka mowa:

— Cze$¢ wam za to, ze zachowaliScie bron. Bohateré6w prawdziwych poznaje sie nie
w powodzeniu, a w porazce.

— Patrzcie, sa tu ci dwaj malcy — zawotal putkownik saperéw. — Niech zyja dzielni
bracia — Waligora i Wyrwidab.

Od tej pory Felek zostal Waligéra, a Maciu§ Wyrwidebem. I juz inaczej o nich nie
mowili:

— Ej, Waligéra, przynie$ no wody.

— Te, Wyrwidab, dorzué drew do ognia.

I oddziat pokochal swoich chlopakéow.

Tu na wypoczynku dowiedzieli sie, ze minister wojny strasznie sie poktocil z
globwnodowodzacym — i dopiero krél Macius ich pogodzit.

Macius$ nic nie wiedzial o lalce, ktora go zastepowala w stolicy, i dziwil sie bardzo,
ze tak mowili, jakby on byl w domu. Maciu$ byt jeszcze bardzo mlodym krélem i nie
wiedzial, co to jest dyplomacja. A dyplomacja — to znaczy wszystko klamac¢, zeby
nieprzyjaciel nic nie wiedzial.

A no — odpoczeli, podjedli — i zasiedli w okopach. I zaczela sie tak zwana wojna
pozycyjna. To znaczy, ze i oni, i nieprzyjaciel strzelali, ale kule przelatywaly nad
glowami, bo zolnierze siedzieli pod ziemia.

Tylko od czasu do czasu, jak im sie zaczynalo nudzié¢, szli do ataku, raz ci, raz tamci
— i wtedy albo jedni, albo drudzy o pare wiorst szli naprzod albo w tyl.

Zomierze chodzili sobie w rowach, grali, §piewali, grali w karty, a Maciu$ pilnie sie
uczyl.

Uczyl Maciusia porucznik, ktéoremu tez sie nudzilo. Postawi rano warte, zeby
patrzeli, czy nieprzyjaciel nie idzie do ataku — zatelefonuje do sztabu, ze wszystko w
porzadku — i caly dzien nie ma co robic.

Wiec chetnie zgodzil sie uczy¢ matego Wyrwideba. Mite to byly lekcje. Siedzi Maciu$
w rowie i uczy sie gieografii, $§piewaja skowronki — czasem tylko strzal sie rozlegnie.
Cicho i przyjemnie.

A tu nagle tak, jakby psy skowyczaly.

Zaczyna sie!

To male polowe armatki.

A tu: bec — bec — szczeknie duza armata.
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I zaczyna sie. Karabiny rechocy, jak zaby — tu gwizdze — tu syczy — tu dudni — i
raz wraz — bac — bec — buch — buch.

Trwa tak pol godziny, godzine. Wpadnie czasem kula armatnia do okopu i tu
wybuchnie — polozy paru ludzi, pokaleczy kilku. Ale przyzwyczajeni, juz nic sobie z
tego nie robig towarzysze.

— Szkoda go, dobry byl chiop.

— Wieczne odpoczywanie — przezegna sie ten i ow.

Doktoér rannych opatrzy — w nocy odesle do polowego szpitala.

Ano c6z — wojna.

Nie uniknal i Maciu$ rany. Przykro mu bylo i$¢ do szpitala. Taka mala rana — nawet
ko$¢ nieruszona. Ale doktor sie upart — odestal.

Lezy Macius$ na 16zku — po raz pierwszy od czterech miesiecy. Ach, jakie szczeScie.
Siennik, poduszka, koldra, biale przescieradlo, recznik plocienny, stolik bialy przy
16zku, kubek, talerz, tyzka podobna troche do tych, ktérymi jadal w patacu krolewskim.

Rana sie predko goila, siostry i lekarze bardzo byli mili — i Maciu$ czulby sie nawet
dobrze, gdyby nie straszne niebezpieczenstwo.

— Patrzcie, jaki on podobny do krola Maciusia — powiedziala raz zona putkownika.

— Prawda! I mnie wydawat sie jaki$ znajomy, a nie moglem sobie przypomnie¢.

I chcieli go fotografowac¢ do gazety.

— Za nic w $§wiecie.

Na prozno mu ttomaczyli, ze moze krél Maciu$ przys$le mu medal, jak przegladajac
obrazki — zobaczy takiego malego zolnierza.

— Poslesz ojcu, ghlupi, swoja fotografie, to sie ucieszy.

— Nie i nie!

Dosy¢ mial Maciu$ tych fotografii, zreszta bal sie nie na zarty. A nuz poznaja,
domysla sie.

— Dajcie mu spokoj, kiedy nie chce. A moze ma racje. Jeszcze sie krol Macius obrazi,
bedzie mu przykro, ze jezdzi samochodem po stolicy na spacer, gdy jego rowiesnicy
otrzymuja rany.

— Co to — do pioruna — za Macius$, o ktérym ciggle méwia?

Maciu$ pomyslat — ,,do pioruna” — bo juz dawno zapomniat etykiete i nauczyl sie
gwary zolierskiej.

— Jak to dobrze, ze ucieklem i jestem na froncie — pomyslal jeszcze krél Macius.
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Nie chcieli wypisa¢ Maciusia ze szpitala, nawet prosili bardzo, zeby zostal, ze przyda
sie: herbate rannym dawac bedzie, w kuchni pomoze.

Oburzyl sie Macius.

— Nie, za zadne skarby! Niech sobie ten malowany Maciu§ w stolicy rozdaje w
szpitalach prezenty i chodzi na pogrzeby oficerow — on prawdziwy krol Maciu§ —
pojdzie znow do okopow.

I wrocil.

— Gdzie Felek?

— Nie ma Felka.

Felkowi znudzila sie stuzba w okopach. Ruchliwy byl chlopak — ani chwili nie mogt
usiedzie¢ na miejscu. A tu siedZ w rowie calymi tygodniami i ba nie wychylaj, bo zaraz
strzelajg, a porucznik sie zloéci.

— Schylisz ty swoj ghlupi teb, czy nie? — wola porucznik. — Postrzelg glupca, a potem
wozi¢ go trzeba po szpitalach, opatrunki robié. I bez ciebie dosy¢ jest klopotow.

Raz i drugi skrzyczal tylko, a za trzecim razem wsadzit go do paki na trzy dni na
chleb, na wode.

A to tak bylo:

W nieprzyjacielskich okopach zmienit sie oddzial. Stary poszedl na wypoczynek, a
nowy oddzial w nocy go zmienil. Okopy ich byly teraz tak blisko, ze jedni slyszeli, co
krzycza drudzy. Wiec zaczeli sobie wzajemnie wymyslaé.

— Wasz krdl jest smarkacz — wolajg z nieprzyjacielskiego okopu.

— A wasz jest niedolezny dziad.

— Wy dziady. Buty macie dziurawe.

— A wy glodne pyski, lure dostajecie zamiast kawy.

— Chodz, sprobuj.

— Jak weZmiemy waszego do niewoli, to taki glodny jak wilk.

— A wasi obdareci i glodni.

— A dobrze uciekalicie przed nami.

— Ale spraliSmy was na ostatku.

— Strzela¢ nie umiecie. Wasze kule lecg do wron.

— A wy umiecie?

— Pewnie, ze umiemy.
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Zezloscil sie Felek, wyskoczyl z okopu, odwrocit sie plecami do nich, pochylil,
plaszcz zakasal i krzyknat:

— No to strzelajcie!

Huknely cztery strzaly, ale nie trafily.

— O, strzelcy.

Zoierze sie émieli, ale porucznik bardzo sie rozgniewal i wsadzil Felka do paki.

To byla gleboko pod ziemia wykopana jama, oblozona deskami. Bo trzeba wiedzie¢,
ze zohierze brali deski z rozbitych chalup i porobili sobie w okopach $ciany, podlogi, a
nawet altanki, zeby ich deszcz nie moczyt i blota nie bylo.

Przesiedzial Felek dwa dni tylko w drewnianej klatce pod ziemig, bo mu porucznik
przebaczyl. Ale i tego bylo mu za wiele.

— Nie chce stuzy¢ w piechocie.

— A gdzie pojdziesz?

— Do aeroplanow.

Akurat w panstwie Maciusia braklo benzyny. Ale bez benzyny trudno aeroplanom
wozi¢ duze ciezary. Wiec przyszedl rozkaz, zeby do aeroplanéw bra¢ tylko lekkich
zolnierzy.

— 1IdzZ ty, serdelku — $mieli sie zolierze z jednego grubasa.

Rada w rade — Felek pojdzie. Bo kto moze byt lzejszy, jak nie dwunastoletni
chlopak. Pilot bedzie kierowal aeroplanem, a Felek bedzie bomby rzucat.

Troche sie zmartwil Macius, a troche i cieszyl, Ze nie ma Felka.

Felek jeden jedyny wiedzial, ze Macius jest krolem. Prawda, Maciu$ sam go prosil,
zeby nazywal Tomkiem. Ale zawsze nie bylo to w porzadku, ze go Felek traktowal jak
rownego sobie. I zeby to jak rownego, ale nie. Poniewaz Maciu$ byt mlodszy, wiec Felek
go lekcewazyl. Felek pil wodke i palil papierosy, a jak Maciusia chcial kto poczestowag,
zaraz mowilk:

— Jemu nie dawajcie, on maly.

Macius$ nie lubil pi¢ ani pali¢, ale chcial sam powiedzie¢, ze dziekuje, a nie — zeby
Felek mowit za niego.

Jak wychodzili z okopow w nocy na zwiady, zawsze tak Felek kierowal, ze jego
zabierali zolnierze.

— Nie bierzcie Tomka — co on wam pomoze?

Zwiady byly niebezpieczne i ciezkie. Trzeba bylo cicho czolgaé sie na brzuchu az do

nieprzyjacielskich drutow kolczastych, przecina¢ je nozycami, albo szukaé¢ ukrytej
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warty nieprzyjacielskiej. Czasem godzine leze¢ trzeba cichutko, bo jak usltyszeli szmer,
zaraz puszczali rakiety i strzelali do Smiatkéw. Wiec zolnierze zalowali Maciusia, bo
mlodszy i delikatniejszy, i czeSciej brali Felka. A Maciusiowi bylo przykro.

Teraz zostal sam jeden i duze ustugi oddawal oddzialowi: to warcie zanosil patrony,
to wélizgnal sie pod drutami do nieprzyjacielskich okopéw, a dwa razy w przebraniu
zakrad! sie az na ich strone.

Przebral sie Macius$ za pastuszka, przekrad! sie przez druty, uszed} ze dwie wiorsty,
usiad} przed rozwalong chatupa i niby to placze.

— Czego placzesz? — dostrzegl go jakis zolierz.

— Co nie mam plakaé, jak nam chalupe spalili, a mama gdzie$ poszla — nie wiem,
gdzie.

Wzieli Maciusia do sztabu, kawa napoili. Przykro byto Maciusiowi.

— Ot, dobrzy ludzie, nakarmili, jeszcze mu jaki$ stary kaftan dali, bo drzal z zimna,
bo go dla niepoznaki w biedne szmaty na droge ubrali. Ot, dobrzy ludzie, a on Macius,
ich oszukuje — szpiegowac przyszed}.

I juz Maciu$ ukladal sobie w glowie, Ze nic nie powie, kiedy tak. Niech sobie méwia
na niego, ze glupi, ze nic nie wie i niech go wiecej nie posylaja. Nie chce by¢ szpiegiem.
Ale zawolali go do sztabowego oficera.

— Shuchaj maly, jak ty sie nazywasz?

— Tomek sie nazywam.

— Wiec shluchaj, Tomek. Mozesz zosta¢ przy wojsku, jak chcesz, poki twoja mama
nie wroci. Dostaniesz ubranie, kociolek zolierski, zupe i pienigdze. Ale musisz sie do
nich przekras¢ i zobaczy¢, gdzie maja prochownie.

— Co to jest prochownia? — udal Macius, ze nie wie.

Wiec go zaprowadzili, pokazali mu, gdzie sg kule armatnie, gdzie bomby i granaty,
gdzie proch i patrony.

— Wiesz teraz?

— Wiem.

— No to pojdziesz, zobaczysz u nich, gdzie to wszystko maja schowane, a potem
wrocisz tu i opowiesz.

— Dobrze — zgodzil sie Macius.

A oficer nieprzyjacielski kontent, ze mu sie tak latwo udalo. Az dal Maciusiowi

tabliczke cala czekolady.
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— To tak? — pomyslal z ulga Maciu$. — Juz jak mam by¢ wywiadowcg, wole dla
swoich.

Odestali go do okopow i puscili w droge. A zeby nie bylo slychaé, ze idzie, dla
niepoznaki troche strzelali, ale w gore.

Wraca Macius, ale taki zadowolony, zagryza czekolade, to pelznie na czworakach, to
czolga sie na brzuchu.

Az tu — bac — bac — swoi do niego strzelaja. I mogli go zabi¢ nawet, bo zauwazyli,
ze ktos sie skrada, a nie wiedzieli kto.

— Pusccie tam trzy rakiety — krzyknal porucznik.

Wzial lornete — patrzy — i az sie zatrzast ze strachu:

— Nie strzelaé. Zdaje sie, ze Wyrwidab wraca.

I bez przeszkod wrdcil juz Macius$, wszystko opowiedzial, co i jak. Zaraz porucznik
zatelefonowal do artylerii. Zaraz zaczeli strzela¢ do nieprzyjacielskiej prochowni.
Dwanascie razy nie trafili, a trzynasty raz widocznie trafili w nieprzyjacielska
prochownie. Bo jak nie huknie, az cale niebo zrobilo sie czerwone — taki dym, az dusi.

Zakotlowalo sie tam w nieprzyjacielskich okopach. Porucznik podniost w gore
Maciusia i trzy razy powiedzial:

— Zuch chlopak, zuch chlopak, zuch chlopak.

Ano dobrze. Jeszcze wiecej go kochaja. Bo w nagrode dano oddzialowi calg beczultke
wodki — a ze nieprzyjaciel nie mial teraz prochu, wiec przez trzy dni spa¢ mogli
spokojnie. I porucznik nie zabranial nawet wyjsé troche z okopéw, wyprostowac plecy.
A tamci siedza i tak sie zloszcza, ze nic nie mogg poradzié.

I znéw wszystko poszto po staremu. W dzien Macius$ uczy sie u porucznika, a czasem
kopie troche, bo deszcz ciggle psuje okopy, to go wy$la na warte, to postrzela. I duzo
razy myslal Macius:

— Jakie dziwne. Tak bardzo chcialem wynalez¢ szklo palace, zeby wysadza¢ w
powietrze nieprzyjacielskie prochownie. I chociaz niezupelnie, ale troche sie spehilo
moje zyczenie.

I tak skonczyla sie jesien — i nadeszla zima.

Snieg upadl. Przystano im cieple odzienie. Bialo bylo i cicho.

I zné6w mial sie Maciu§ waznej nowej rzeczy dowiedzie¢. Przeciez nie mogly tak

wojska siedzie¢ tylko w okopach. Bo coby to bylo? Jakby sie wojna skonczyta?
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Cicho bylo w okopach na froncie, ale za to szla ogromna praca w stolicy. Trzeba bylo
przygotowac wszystko, zeby zebrawszy wojsko w jedno miejsce, z calej silty uderzy¢ na
nieprzyjaciela i przelamac front. Bo jak tylko w jednym miejscu przerwac linie okopow,
nieprzyjaciel musi wszedzie uciekac, bo przez ta przerwe wchodza wojska i zaczynaja
strzela¢ od tyhu.

Przez zime porucznik zostat juz kapitanem, a Maciu$ dostal medal. O, jakze sie
cieszyl. Oddzial ich dwa razy wymieniony byl, ze sie dzielnie sprawuje.

Sam jeneral przyjechal do ich okopu i czytal rozkaz:

»W imieniu krola Maciusia dziekuje oddzialowi za wysadzenie prochowni w
powietrze i za dzielng shuzbe w obronie ojczyzny i rodakow. I daje wam tajne polecenie,
zeby przerwac front nieprzyjacielski, jak tylko bedzie ciepto”.

To byl wielki zaszczyt.

Zaraz zaczeto potajemne przygotowania. Przywieziono duzo armat i kul. A z tylu
zebrala sie konnica i czeka.

Co dzien patrza zolierze na slonce, kiedy juz bedzie cieplo. Bo im sie juz strasznie
nudzilo.

Tak biedacy czekali, tak sie szykowali. A nie wiedzieli, ile przecierpie¢ beda musieli.
Kapitan ich taki wymys$lil podstep wojenny: zeby nie napada¢ wszystkimi sitami, tylko
pierwszego dnia cze$¢ wojska posta¢ do ataku, zeby szli tylko na niby, i zeby sie zaraz
wrocili. Wtedy nieprzyjaciel bedzie myslal, ze oni slabi, a na drugi dzien dopiero rzuci
wszystkie sily i przerwie linie okopow.

Tak tez i zrobil.

Poslal polowe wojska do ataku. Przed atakiem dlugo kazal strzelaé artylerii w
nieprzyjacielskie druty kolczaste, zeby je porozrywaé, poszarpac i zrobi¢ wolng droge
dla piechoty.

— Naprzod!

Och, jak przyjemnie wybiec z tych niezno$nych okopow, z tych mokrych rowow, biec
z calej sily i krzyczec: ,Wiwat — naprzod — dalej”. Przestraszyt sie nieprzyjaciel, kiedy
zobaczyl, ze wala na niego na bagnety, nawet strzelal malo i bezladnie, juz doszli do
drutéw kolczastych, ktore byly porozrzucane. A tu kapitan daje hasto do odwrotu.

Ale Macius i jeszcze kilku zolierzy, czy ze nie slyszeli rozkazu, czy ze poszli troche
dalej — otoczeni przez nieprzyjacielska warte, dostali sie do niewoli.

— Aha, zlekli sie wasi — drwili zolnierze. — Lecieli, lecieli, halasu narobili, a jak do

nas dobiegli, to uciekli. I wcale was nie tak znow duzo.
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Tak moéwili nieprzyjacielscy zohierze, bo wstyd im bylo, ze stchérzyli i zapomnieli
az strzelac.

Po raz drugi szedl Maciu$ do sztabu, tylko za pierwszym razem przebrany byl i szed}
jako wojenny wywiadowca, a teraz w zolnierskim plaszczu szedl jako jeniec.

— A znamy cie, ptaszku — krzyknal rozzloszczony nieprzyjacielski oficer. — To ty
byle$§ w zimie, to przez ciebie prochownie nasza wysadzili w powietrze. Ho, ho! Juz
teraz nam nie umkniesz, jak wtedy. WeZcie starszych zolierzy do obozu jencéw, a maly
za szpiegostwo bedzie powieszony.

— Jestem zolhierzem — krzyknat Maciu$§. — Macie mnie prawo rozstrzelaé, ale nie
wieszac.

— Taki$ ty madry — krzyknal oficer — patrzcie, czego mu sie zachciewa. Teraz moze
jeste$ zolnierzem, ale wtedy byle§ Tomkiem i zdradzile$ nas. I my ciebie powiesimy.

— Nie wolno — znoéw upieral sie Maciu§. — Ja wtedy takze bylem zolierzem, a
przyszedlem tu w przebraniu i umys$lnie usiadlem przed spalong chalupa.

— No, dosy¢ gadania. Odprowadzi¢ go osobno pod silng straza do wiezienia. A jutro
sad wojenny rozpatrzy te sprawe. Jezeli byle§ naprawde i wtedy zolierzem, to moze ci
sie uda, cho¢ wolalbym stryczek dla ciebie, niz kule.

Na drugi dzien odbyl sie sad polowy.

— Oskarzam tego chlopca — mowi oficer na sadzie — ze w zimie wyszpiegowal, gdzie
jest nasza prochownia — i doni6st nieprzyjacielskiej artylerii. Dwanas$cie razy strzelili i
nie trafili, a za trzynastym razem trafili i wysadzili prochownie w powietrze.

— Czy tak bylo, czy przyznajesz sie do winy? — zapytal sie siwy sedzia-general.

— Bylo inaczej. Nie ja wyszpiegowalem, gdzie jest prochownia, a ten wlasnie oficer
mnie zaprowadzil, pokazal mi wszystko i kazal i$¢ zobaczy¢, gdzie jest u nas prochownia
— i da¢ mu znaé. I za to dal mi czekolade. Moze nie tak byto?

Zaczerwienil sie bardzo oficer, bo zZle wtedy zrobil, bo nie wolno moéwi¢ nikomu,
gdzie sa sklady pociskow.

— Bylem zolnierzem i postano mnie na wywiad, a wasz oficer chcial ze mnie zrobié¢
szpiega — ciagnal $mialo Macius.

— A skad ja moglem wiedzie¢? — zaczat sie tltomaczyc¢ oficer.

Ale jeneral nie dal mu dokonczyé¢:

— Wstyd, panie oficerze, ze taki maty pana oszukal. Zrobiles$ pan Zle i bedziesz za to
ukarany. Ale i temu chlopcu przebaczy¢ nie mozna. Co pan powie, panie adwokacie?

Adwokat zaczal broni¢ Maciusia:
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— Panowie sedziowie, oskarzony, ktory to sie podaje za Wyrwideba, to za Tomcia
Palucha — nie jest winien. Byl zolnierzem i musial sie stuchaé¢. Poszed}l na wywiad, bo
go postano. I mysle, ze powinien by¢ postany tak samo do obozu jencéw, jak inni.

General troche sie ucieszyl, bo mu zal bylo chlopaka. Ale nic nie méwil, bo wojskowy
nie ma prawa pokazac, ze kogo$ zaluje, a tym bardziej nieprzyjacielskiego zolhierza.

Wiec tylko schylit glowe nad ksigzka, gdzie byly napisane wszystkie prawa wojenne
— 1 szukal, co tam napisane o szpiegach wojennych.

— o0, jest — powiedzial nareszcie. — Szpiegow cywilnych, ktoérzy za pieniadze
zdradzaja — nalezy wiesza¢ od razu, szpiegow wojskowych mozna zaraz rozstrzelac,
albo jezeli adwokat sie nie zgadza, trzeba odesla¢ wszystkie papiery do wyzszego sadu i
z rozstrzelaniem troche poczekac.

— Wiec ja zadam — powiedzial adwokat — zeby postaé te sprawe do wyzszego sadu.

— Dobrze — zgodzil sie general i wszyscy sedziowie.

I Maciusia odprowadzono znéw do jego wiezienia.

Wiezienie Maciusia — to byla sobie zwyczajna chalupa wiejska. Bo w polu na froncie
nie ma przeciez wielkich kamiennych domoéw z kratami w oknach. Takie wygody maja
miasta, a nie — wojsko na froncie. Wiec tez Maciusia odprowadzono do tej chatupy,
tylko ze przed oknami i przed drzwiami stalo po dwoch zolnierzy z nabitymi karabinami
i rewolwerami.

Siedzi wiec Maciu$ i mysli nad swoja dolg. Ale jako$ wcale nie traci nadziei.

— Mieli mnie powiesi¢, a nie powiesili. Moze sie i od kuli wykrece. Tyle juz kul
krecilo sie kolo mnie.

Zjadl z apetytem kolacje, nawet bardzo smaczna — bo skazanych na kare $mierci
dobrze zywig — juz takie jest prawo. A Maciu$ tak byl traktowany, jak skazany na
Smier¢.

Usiadl Maciu$ przy oknie i patrzy w niebo, jak aeroplany fruwaja: ,Nasze to czy
nieprzyjacielskie?” — mysli sobie.

Atujak nie grzmotna od razu trzy bomby, a wszystkie blisko Maciusinego wiezienia.

Co bylo potem, Macius$ nie pamieta. Bo zn6w spadl caly grad bomb. Jedna uderzyta
w chalupe — co$ sie zakotlowalo. Jakie$ jeki, krzyki, furczenie. Kto§ go pochwycil, ale
Maciu$ glowe mial zwieszong. Potem co$ klekotalo nieznoénie. A kiedy sie wreszcie

ocknal — lezal na szerokim 16zku w jakims pieknie umeblowanym pokoju.

48



— Jak sie wasza krolewska mo$¢ czuje? — pyta sie, salutujac, ten sam stary general,
ktory mu w zimie przypial medal za wysadzenie prochowni.

— Jestem Tomek Paluch, Wyrwidab, zolnierz zwyczajny, panie generale — krzyknal,
zrywajac sie z posltania, Macius.

— A juz — rozeémial sie general. — Zaraz sie przekonamy. Hej, zawolaé tu Felka.

Wszedl Felek w ubraniu lotnika.

— Powiedz, Felek, kto to jest?

— To jest jego krolewska mos$¢, krol Maciu$ Pierwszy.

Maciu$ nie mogt sie dluzej zapiera¢. I wcale nie potrzeba bylo teraz ukrywac.
Przeciwnie, chwila wojenna wymagala najbardziej, zeby najglo$niej na cale wojsko i na
cale panstwo krzykna¢, ze krél Macius$ zyje i jest na froncie.

— Czy wasza krolewska mo$¢ moze juz wziag¢ udzial w obradach?

— Moge — odpowiedzial Macius.

Wiec byto tak. I general opowiedzial, jak to zamiast Maciusia zrobiono lalke, jak ta
lalka codziennie jezdzila po stolicy samochodem, jak prezes ministrow nawet na tronie
podczas audiencji sadzat te lalke, ktéra za poruszeniem sznurka kiwala glowa i
salutowala.

Do powozu wnoszono lalke, bo krél Maciu$§ — tak pisali w gazetach — dal slowo, ze
noga nie stapi na ziemie, dopoki ta ziemia nie bedzie calkiem wolna od ostatniego
nieprzyjacielskiego zokierza.

I dlugo sie sztuka udawala — i ludzie wierzyli, cho¢ dziwno im bylo, ze krol Maciu$
zawsze tak samo siedzi na tronie i w powozie, nigdy sie nie u§émiechnie, ani nic nie
powie, tylko czasem glowa kiwnie i salutuje.

Ten i 6w co$ podejrzewal, a bylo wreszcie i wielu takich, ktorzy wiedzieli o zniknieciu
krola Maciusia.

Nieprzyjaciel tez zaczal sie czego$ domyslaé, uprzedzony przez swoich szpiegow, ale
udawal, Ze nic, bo co go to moglo obchodzi¢? Byla zima, a zima i tak siedzi sie tylko w
okopach.

Dopiero kiedy sie dowiedzieli, ze wojsko Maciusia chce przerwaé front, zaczeli na
serio myszkowac¢ — i calg tajemnice poznali.

I oto w przeddzien ataku wynajeli jakiego$ lobuza, ktory z calej sily cisnal kamien w

lalke Maciusia.
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Macius sie sttukl. Porcelana sie rozsypatla, tylko reka lalki salutowala w powietrzu,
bo glowy juz nie bylo. I jedni zaczeli rozpaczac, inni zaczeli sie zlo$ci¢, ze ich oszukuja i
grozi¢ rewolucja, a inni sie $mieli.

Kiedy nazajutrz po probnym ataku, kiedy to krol Macius dostal sie do niewoli, mial
nastgpi¢ atak generalny — nagle pokazaly sie nad wojskiem aeroplany, tylko zamiast
bomb, rzucaly karteczki nadrukowane. To byly proklamacje.

,Zolierze! — pisalo w tych kartkach — generalowie i ministrowie was oszukuja. Nie
ma juz Maciusia. Od poczatku wojny jezdzi po stolicy porcelanowa lalka, ktorg dzi§
sttukl kamieniem jakis tobuz. Idzcie do domu, przestancie sie bi¢”.

Z trudem udalo sie przekonaé zohierzy, zeby jeszcze troche poczekali, ze to moze
klamstwo. Ale do ataku juz i§¢ nie chcieli.

I wtedy to Felek powiedzial wszystko.

Ucieszyli sie generalowie, telefonuja do kapitana, zeby natychmiast przystal do
sztabu Maciusia. I jakze sie przerazili, gdy sie dowiedzieli, ze Maciu$ w probnym ataku
dostal sie do niewoli.

Co robi¢?

Powiedzie¢ zbuntowanym zolierzom, ze Maciu$§ w niewoli — raz juz oszukani, nie
zechcg uwierzy¢. Na nadzwyczajnej naradzie postanowili napa$¢é na nieprzyjaciela
aeroplanami i wykra$¢ w poplochu Maciusia.

Wszystkie aeroplany podzielono na cztery oddzialy. Jeden mial napas$é na oboz
jencow, jeden na areszt, jeden na prochownie, a jeden na sztab oficeréw.

Tak tez zrobili. Zarzucili bombami dom, gdzie byli wszyscy oficerowie. Wiec juz nikt
nie moégl dawaé rozkazow. Rzucili duzo bomb tam, gdzie zdawalo im sie, ze jest
prochownia, ale to sie nie udalo, bo tam prochowni nie bylo. A trzeci oddzial wpadtl do
obozu jencow, szukajac Maciusia, ale go nie znalazl. Tylko czwarty oddzial porwal
Maciusia i zemdlonego z wielkim trudem odwi6zl Maciusia do siebie.

— Dzielnie sie spisaliScie, moi panowie. A ile straciliémy aeroplanow?

— Wyslaliémy trzydzieSci cztery aeroplany, a wrocilo pietnascie.

— Jak dlugo trwat atak? — zapytal Macius.

— Od wzlotu do powrotu uplynelo czterdzie$ci minut.

— Ano dobrze — powiedzial — wiec jutro atak generalny.

Oficerowie az w rece z radosci klasneli.
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— A to niespodzianka. Doskonale! Zolnierze na calej linii dowiedza sie tej jeszcze
nocy, ze krol Macius$ zyje, ze jest wsrod nich i sam poprowadzi ich do ataku. Uciesza sie
chlopcy setnie i bi¢ sie bedg jak lwy.

Zaraz zahuczaly telefony i telegrafy do wojska i do stolicy.

W nocy wyszly nadzwyczajne dodatki wszystkich gazet.

Dwie odezwy napisal Macius$: jedna do zolmierzy, druga do narodu. O rewolucji nikt
juz nie myslal, tylko mlodziez i dzieci urzadzily kocia muzyke przed palacem prezesa
ministrow.

Zaraz zebrala sie rada ministrow i wydala swoja odezwe, ze to wszystko bylo tak
naumyslnie zrobione, zeby oszukaé nieprzyjaciela.

W wojsku taki byt zapal, ze sie doczekaé nie mogli rana i ciggle tylko pytali sie, ktora
godzina.

No i ruszyli do ataku.

Trzech krolow prowadzito wojne z Maciusiem. Jednego rozbili na glowe i wzieli do
niewoli, drugiego tak pobili, ze predzej, niz za trzy miesigce nie moglby znow wojowac,
bo mu zabrali prawie wszystkie armaty i wiecej niz polowe wojska. Wiec zostat sie tylko
jeden, ktory stal w rezerwie.

Kiedy sie bitwa skonczyla, zebrano sie zno6w na narade. Byl i glownodowodzacy, i
minister ekstra-pociagiem zdazyt przyjechac ze stolicy.

— Czy Scigaé wroga, czy nie?

— Sciga¢ — krzyknal dowodzacy wojskami. — Jezeli poradziliémy sobie, kiedy ich
bylo trzech, tym bardziej pobijemy jednego, ktory zostal.

— Ja mowie, ze nie — powiedzial minister wojny. — Juz mieliSmy nauczke wtedy,
kiedy$Smy niepotrzebnie tak daleko za nieprzyjacielem polecieli.

— To bylo co innego — powiedzial glbwnodowodzacy.

Wszyscy czekali, co powie Macius.

Strasznie chcialo sie Maciusiowi chociaz troszeczke gonié¢ zwyciezonych wrogow,
ktorzy go chcieli powiesié. Zreszta $ciga zwykle konnica, a Maciu$ ani razu jeszcze w tej
wojnie konno nie jechal. Tyle slyszal o tym, jak krolowie na koniach zwyciezali, a on
tyle sie czolgal na brzuchu, tyle schylony siedzial w rowie, ze choéby troszke pojezdzié
prawdziwie na koniu.

Ale pamietal Maciu$ poczatek wojny. Poszli za daleko i malo wojny nie przegrali.

Pamietal Macius, ze o glbwnodowodzacym mowili, ze cymbal. I pamietal Macius, ze
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obiecal wowczas odjezdzajacym postom, ze postara sie ich predko zwyciezy¢ — i
postawi lagodne warunki pokoju.

Dlugo milczal Macius$, a wszyscy w milczeniu czekali.

— Gdzie jest nasz krolewski jeniec? — zapytal sie nagle.

— Jest tu niedaleko.

— Sprowadzi¢ go prosze.

Wprowadzono okutego w kajdany nieprzyjacielskiego krola.

— Rozku¢ kajdany — krzyknal Macius.

W tej chwili spelniono rozkaz, tylko straz blizej jenca stanela, zeby nie uciekl.

— Zwyciezony krolu — powiedzial Maciu§ — wiem, co to niewola. Daruje ci wolno$¢.
Jestes pobity, wiec prosze cie, zeby$ reszte swojego wojska zabral z mojego kraju.

I kréla odwieziono samochodem, az do okopow, a potem poszed} do swoich.

Na drugi dzien przyszedt papier, podpisany przez wszystkich trzech

nieprzyjacielskich krolow.

,Krolu Maciusiu — pisali — jeste$ mezny, rozumny i szlachetny. Po co mamy sie bi¢?
Chcemy sie z toba przyjazni¢. Wracamy do naszego kraju. Czy sie zgadzasz?”

Krol Macius sie zgodzit.

Pokdj zostal zawarty.

Porzadni zolnierze wszyscy sie cieszyli, cieszyly sie ich zony, matki i dzieci. Byli
moze i niezadowoleni ci, ktérzy na wojnie rabuja i kradng, ale takich jest niezbyt wielu.

Totez z radoScig witano Maciusia, gdy krolewskim pociagiem wracal do stolicy.

Na jednej stacji kazal zatrzyma¢ pociag, a sam poszedt do poczciwej zwrotniczowe;.

— Przyszedlem do pani na kawe — powiedzial Maciu$ z u§émiechem.

Zwrotniczowa z radoSci nie wiedziala, co robicé.

— Co za szczedcie, co za szczeScie — mowila, a z oczu tak jej lzy kapia, kapia.

W stolicy czekal juz samochdd, ale Maciu$ zazadal bialego konia.

Ucieszyt sie mistrz ceremonii, za glowe sie zlapal:

— Ach, jaki ten Maciu$§ madry. Wlaénie na koniu powinien krél wraca¢ z wojny, a
nie na benzynie.

I jechal Macius$ stepa przez wszystkie ulice, a we wszystkich oknach mieszkancy, a

najwiecej dzieci.
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Dzieci najwiecej kwiatow rzucaja i najglo$niej krzycza:

— Vivat. Niech zyje krol Macius$! Vivat, vivat, vivat.

Macius$ trzymat sie ostro, ale byl bardzo zmeczony. Atak, niewola, ucieczka, narada,
znéw bitwa, podrodz, a teraz ten krzyk straszny, tak zmeczyly Maciusia, ze chwilami w
glowie mu zaczynalo szumieé i w oczach sie migalo. Tak jakby gwiazdy, czy co.

A tu jaki$ gamon rzucit w gore czapke, ktora spadla akurat na glowe konia. A kon
byt rasowy z krolewskiej stajni, wiec bardzo wrazliwy. Kon rzucil sie w bok, a Maciu$
spad! z konia.

Zaraz przenieéli go do pojazdu i juz pelnym galopem odwieziono do patacu. Maciu$
nic sobie nie zrobit zlego, nie zemdlal, a tylko zasnagl mocno. I spal, spal, spal, do
wieczora, a potem do rana, i jeszcze do poludnia.

— Zryé dawajcie, do stu piorunéw — huknal Macius, az lokaje zbledli ze strachu, jak
papier.

W minute na l6zku, kolo t6zka i pod 16zkiem stalo juz ze sto pétmiskéow z jedzeniem
i przysmakami.

— Zabra¢ mi w tej chwili te zamorskie frykasy — huknal Maciu$§ — chce kielbasy z
kapusta i piwa.

Rety babskie, w palacowym kredensie ani kawalka kielbasy. Na szcze$cie kapral
strazy palacowej pozyczyl.

— Ach wy maminsynki, niunie, piecuchy, pieszczochy, dziamdzie, lalusie, ciamary
— sypal Maciu$ calg swoja zolierska uczono$¢. — Juz ja sie do was wezme teraz.

Wecina Maciu$ kielbase, az mu sie uszy trzesg, a mysli w duchu:

— Teraz beda wiedzieli, ze wrocil prawdziwy krol, ktérego musza sie shuchac.

Maciu$ przeczuwal, ze po zwycieskiej wojnie bedzie musial rozpoczaé jeszcze
wieksza walke ze swymi ministrami.

Jeszcze na froncie doszla uszu wiadomo$¢, ze minister finanséw pieni sie ze ztoSci.

— Ladny zwyciezca — mowil. — Dlaczego nie zadal kontrybucji. Zawsze tak bylo, ze
kto przegra, ten placi. Szlachetny, dobrze, niech teraz sam gospodaruje, gdy w skarbie
pustki. Niech placi fabrykantom za armaty, szewcom za buty, dostawcom za owies,
groch i kasze. Dopoki byla wojna, wszyscy czekali, a teraz — plaé, jak nie ma z czego.

Wéciekly byt i minister spraw zagranicznych.

— Jak $wiat Swiatem, nigdy jeszcze nie zawierano pokoju bez ministra spraw

zagranicznych. A c6z to ja od parady? Urzednicy $mieja sie ze mnie.
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Ministrowi handlu fabrykant spokoju nie dawal: ,Pla¢ — moéwi — za lalke
porcelanowa”.

I prezes ministrow niezbyt mial czyste sumienie, i prefekt policji troche sie obawial,
ze wtedy nie bardzo madrze ucieczke Maciusia wytlomaczyl.

Maciu$ troche wiedzial, reszty sie domyslat — i postanowil — zrobi¢ z nimi
porzadek.

— Do$¢ tych ministerialnych rzadow. Albo sie musza stucha¢, albo — fora ze dwora.
Teraz prosi¢ prezesa ministrow nie bedzie, gdy mu sie zechce chorowac.

Oblizal sie Maciu$ po kielbasie, splungt na dywan i kazal wyla¢ na siebie kubel
zimnej wody.

— To jest kapiel zolierska — powiedzial zadowolony.

Wtlozyl korone na glowe i wszed! do sali posiedzen. Byl tam minister wojny.

— A gdzie reszta?

— Nie wiedzieli, ze wasza krolewska mos$¢ chce z nimi odby¢ narade.

— Moze mysleli, ze po powrocie z wojny zasiade do lekcji z zagranicznym
guwernerem? A oni beda robili, co chca?... Do pioruna, myla sie bardzo... Panie
ministrze, oglaszam narade na godzine druga. Kiedy sie zbierzemy w sali, ma sie
cichaczem zebra¢ w korytarzu pluton zolhierzy. Plutonowy ma staé przed drzwiami i
shuchaé, a jak klasne w rece, ma wej$¢ z zolmierzami na sale. Panu moge powiedzie¢
prawde: jezeli zechca zrobi¢ tak, zeby wszystko bylo po staremu, jak przed wojng —
kaze ich do stu tysiecy bomb i kartaczy — aresztowacé. Ale to tajemnica.

— Rozkaz, wasza krolewska mo$¢ — sklonit sie minister.

Macius$ zdjal korone i poszedl do palacowego ogrodu. Tak dawno tu nie byl.

— Ach prawda — zawolal — zupelnie zapomnialem o Felku.

Gwizdnal — w odpowiedzi otrzymal hasto kukulki.

— Chodz, Felek. Nie bdj sie. Teraz jestem juz prawdziwym kroélem i nie potrzebuje
sie przed nikim tfomaczy¢.

— No tak, ale moj ojciec co powie.

— Powiesz ojcu, ze jeste$ krolewskim faworytem i zabraniam, by cie tknal bodaj
palcem.

— Gdyby wasza krolewska mos$¢ zechcial to napisac.

— Bardzo chetnie, chodZ do mego gabinetu.

Felek nie dal sobie tego dwa razy powtarzac.
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— Panie sekretarzu stanu, prosze napisac papier, ze Felek jest mianowany moim
faworytem.

— Wasza krolewska mosci, przy dworze nie bylo takiego stanowiska.

— Jezeli nie bylo, teraz juz jest, bo taka moja krolewska wola.

— Moze waszej krolewskiej mosci wola rozkaze napisanie papieru odroczy¢ do
posiedzenia ministréw. Zwloka nie zbyt wielka, a — zawsze troche — formalnie;j.

Macius$ gotow byl ustgpié, ale Felek — nieznacznie pociagnal go za rekaw.

— Zadam natychmiastowego napisania papieru, do pioruna — huknat Macius.

Sekretarz poskrobat sie w glowe i napisal dwa papiery. Na jednym napisane byto:

~Ja, krol Maciu$ zadam nieodwolalnie, by bezzwlocznie napisany i do podpisu
podany, a po zlozeniu pieczeci wreczony byl mi papier o mianowaniu Felka nadwornym
krolewskim faworytem. W razie niewypelnienia natychmiast tej mojej woli i tego
mojego  kategorycznego rozkazu, winny oporu ulegnie najsurowszej,
najbezwzgledniejszej karze. Co wiadomym panu sekretarzowi Dworu czynie i
wlasnorecznym swym podpisem stwierdzam”.

Sekretarz tlomaczyl, ze tylko po podpisaniu tego papieru — bedzie miatl prawo
wydac ten drugi.

Krol Maciu$ podpisal, po czym sekretarz wydal opatrzone pieczecia mianowanie
Felka faworytem.

Potem przeszli do krolewskiej bawialni — ogladali zabawki, ksigzki, rozmawiali,
wspominali swe przygody wojenne; potem jedli razem obiad. Potem poszli razem do
ogrodu, gdzie Felek przywolal swoich réwiesnikow z podworza — doskonale sie bawili
az do posiedzenia ministrow.

— Musze i§¢ — powiedzial smutnie Macius.

— Gdybym ja byt krélem, nic i nigdy bym nie musial.

— Nie rozumiesz tego, mdj Felku, i my krélowie nie zawsze mozemy robi¢, cobySmy
chcieli.

Felek wzruszyl ramionami na znak, ze jest innego zdania — i do$¢ niechetnie,
chociaz z papierem, podpisanym przez samego kroéla, wrocit do domu, wiedzac, ze
spotka sie z surowym wzrokiem ojca i znanym mu pytaniem:

— Gdzie$ sie walesal, kundlu jeden. Chodz no tu, gada;j.

Co po tym pytaniu zwykle nastepowalo, Felek wiedzial; tym razem mialo by¢

inaczej.
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Zaczely sie skargi i biadania.

Minister skarbu moéwil, ze nie ma pieniedzy. Minister handlu moéwil, ze kupcy duzo
stracili przez wojne i nie moga placi¢ podatkow. Minister kolei méwil, ze wagony
musialy tyle wozi¢ na front, ze sie popsuly zupekie i trzeba je poprawia¢ — i to musi
duzo kosztowaé. Minister oSwiaty moéwil, ze dzieci przez czas wojny bardzo sie
rozpuscily, bo ojcowie wyjechali, a matki nie mogly sobie z nimi da¢ rady; wiec
nauczyciele zadaja podwyzszenia pensji i wprawienia potluczonych szyb. Pola przez
wojne nie zasiane, towaréw przez wojne mato. I tak w kotko przez calg godzine.

Prezes ministrow wypil szklanke wody, co zawsze czynil, kiedy mial dlugo mowic.
Macius$ strasznie nie lubil, kiedy prezes ministroéw pil wode.

— Panowie, dziwne jest nasze posiedzenie. Gdyby kto$§ nie wiedzial, a slyszal to
wszystko, myslalby, ze wojna skonczyla sie nieszczeSliwie, ze zostaliSmy pobici. A
przeciez jesteSmy zwyciezcami. Do tej pory bywalo tak, ze zwyciezeni placili
kontrybucje, ze ten, ktéry pobil wrogéw — bogacil sie. I to bylo stuszne. Bo to panstwo
wojne wygrywa, ktore nie skapi na armaty, na proch i na jedzenie dla wojska. MySmy
wydali najwiecej pieniedzy i mySmy zwyciezyli. Nasz bohaterski krol Macius sam mogt
oceni¢, ze wojsko mialo wszystko, czego mu bylo potrzeba. Ale dlaczego my mamy
placi¢? Oni nas zaczepili, oni z nami zaczeli, my$my im przebaczyli — i w tym nasza
wspanialomys$lnosé¢ i dobro¢. Ale dlaczego nie mieli nam zwréci¢ kosztéw wojny? Nie
chcemy nic waszego, ale dajcie, co nam sie nalezy. Bohaterski krol Maciu$ uniost sie
szlachetno$cia i dal wrogom pokoéj — i to bylo czynem zar6wno rozumnym, jak pieknym
— ale pokoj za darmo stworzyl nieslychane trudnoéci finansowe. My sobie z tym
poradzimy, bo mamy dos$wiadczenie, bo przeczytaliémy duzo madrych ksigzek, bo
jesteSmy ostrozni, bo wiele umiemy i jezeli kr6l Maciu$ zaszczyci nas tym samym
zaufaniem, jakiem cieszyliSmy sie przed wojng — jezeli rady nasze zechce przyjmowac...

— Panie prezesie ministrow — przerwal Maciu§ — dos$¢ tej gadaniny. Tu nie o rady
chodzi, a o to, ze wy chcecie rzadzi¢, a ja mam by¢ porcelanowa lalkag. Wiec mowie, ze
do pioruna, do stu tysiecy bomb i kartaczéw — ja sie nie zgadzam.

— Wasza krolewska mosci...

— Dosy¢. Nie zgadzam sie i basta. Ja jestem krolem — i ja krolem zostane.

— Prosze o glos — odezwal sie minister sprawiedliwosci.

— Prosze, tylko krétko.
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— Wedlug prawa — dodatek piaty do paragrafu 777.555 — ksiegi XII tomu 814 —
zbioru praw i przepisdw — na stronicy piatej, w wierszu czternastym, czytamy:

,Jesli nastepca tronu nie ma ukonczonych dwudziestu lat...”.

— Panie ministrze sprawiedliwo$ci, mnie to nic nie obchodzi.

— Rozumiem: wasza krolewska mo$¢ pragnie pogwalci¢ prawo. Gotoéw jestem podac
prawo, ktore to przewiduje. Jest § 105.486.

— Panie ministrze sprawiedliwo$ci, to mnie nic nie obchodzi.

— I na to jest prawo. ,Jesli krol lekcewazy prawa, zawarte w paragrafach...”.

— Czy pan przestanie do cholery, czy nie...

— Jest i o cholerze prawo. ,,W razie wybuchu epidemii i cholery...”.

Zniecierpliwiony Maciu$ klasnal w rece. Na sale weszli zolierze.

— Aresztuje pandéw — krzyknal Maciu$. — Odprowadzi¢ ich do wiezienia.

— I na to jest prawo — zawolal uradowany minister. — To sie nazywa dyktatura
wojskowa. Oj, to jest juz bezprawie — krzyknal, gdy zolierz kolba potracit pare zeber.

Ministrowie biali jak kreda szli do wiezienia. Minister wojny zostal wolny; zlozyl
uklon wojskowy i wyszed}.

Zapanowala grobowa cisza. Maciu$ zostal sam. Zalozyl rece w tyt i chodzil dlugo po
sali. A ile razy przechodzil koto lustra, spogladal w nie i myslal: podobny jestem troche
do Napoleona.

— Co tu robi¢?

Na stole pozostala kupa papierow. Czy podpisac je, czy wszystkie podpisa¢, co w
nich napisane, dlaczego na jednych pisze sie: zezwalam, na — drugich: odlozy¢, albo:
zabronic.

Moze nie wszystkich ministrow nalezalo aresztowaé. Moze w ogole nie nalezato tego
robi¢? Bo co teraz bedzie?

I za co wlasciwie? Co oni zlego zrobili? Prawde powiedziawszy, Maciu$ zrobil
ghupstwo. Dlaczego sie tak pospieszyl z zawarciem pokoju? Mogt wezwaé ministrow —
na pewno minister finanséw powiedzialby o kontrybucji.

Kto mégl wiedzieé, ze s jakie$ kontrybucje. Cho¢ co prawda, to prawda. Dlaczego
ma placié ten, ktory zwyciezyl? A zreszta oni sami zaczeli.

A moze napisa¢ do krolow. Ich jest az trzech, to im latwiej razem zaplaci¢, niz jemu

jednemu.
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Ale jak sie pisze takie papiery? Jak on mowil — ten minister: tom 814. Ilez jest tych
ksigzek? A Macius$ przeczytal dopiero dwa zbiorki powiastek i zyciorys Napoleona. To
strasznie malo.

Coraz ciezsze mysli dreczyly Maciusia, gdy nagle przez otwarte okno uslyszat hasto
kukuiki.

Nareszcie nie jest sam.

— Shuchaj, Felek, co ty by$ zrobil na moim miejscu?

— Ja bym na miejscu waszej krolewskiej mosci dalej sie bawil w ogrodzie i na ich
posiedzenia wcale bym nie chodzil. Ja bym robil, co mnie sie podoba, a oni niechby
sobie robili, co im sie podoba.

Maciu$ pomyslal, ze Felek jest jednak bardzo prosty chlopak i nie rozumie, ze krél
musi przeciez rzadzi¢ dla szcze$cia narodu, a nie — w berka i palanta graé tylko. Ale
nic. Nie powiedzial mu tego.

— Trudno, Felku, stalo sie. Juz oni siedza w wiezieniu.

— Niech siedzg, jesli taka wola waszej krolewskiej mosci.

— Ba, patrzile tu papieréw nie podpisanych. A jak nie podpisze, nie bedzie ani kolei,
ani fabryk, no — nic.

— No, to podpisac trzeba.

— Nie. Poczekaj. Stuchaj: ja bez nich nic nie wiem. Nawet starzy krolowie nie moga
sie obej$¢ bez ministrow.

— No to mozna ich wypuscié.

Maciu$ malo nie rzucil sie Felkowi na szyje z radoSci. Takie proste, a nie przyszlo
mu do glowy. Rzeczywiécie nic sie zlego nie stalo. Moze ich w kazdej chwili wypuscié.
Ale postawi im warunki. Nie bedzie im sie wolno tak rozporzadza¢ — beda musieli sie
go stuchad. Nie, zeby on, krol, musial wykrada¢ z kredensu albo z ogrodu wlasnego co$
dla przyjaciela, albo przez krate z zazdro$cig patrze¢ na zabawy chlopcoéw. On tez sie
chce bawi¢. Chce, zeby jego nauczycielem byt poczciwy kapitan, pod ktorego rozkazami
przebyl cala wojne. C6z on wreszcie chcee tak ztego — chce by¢ wesolym chlopcem, jak
kazdy, zeby go nie meczyli.

Felek nie mogl by¢ dlugo, bo mial jakie§ wazne interesy na mie$cie, przyszed! tylko
pozyczy¢ troche pieniedzy — niewiele: tylko na tramwaj i moze na papieros i czekolade.

— Alez bardzo chetnie. Masz, Felku.

I Maciu$ znoéw zostal sam.
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Mistrz ceremonii jako$ go unikal, guwerner gdzies sie schowal, a lokaje przesuwali
sie cicho, jak cienie.

I nagle Maciusiowi przyszlo na mys$l, czy oni wszyscy nie uwazaja go czasem za
tyrana.

I strach go ogarnat.

To byloby przeciez okropne. Maciu$ byl prawnukiem Henryka Porywczego, ktory
ludzi zabijal jak wrony.

Co tu robi¢, co robic¢?

Zeby cho¢ Felek znéw przyszedt albo kto.

I cicho wszed! do pokoju stary doktér Maciusia. Ucieszyl sie Maciu$ szczerze.

— Mam wazny interes — zaczat doktér nieSmialo. — Boje sie jednak, ze mi wasza
krolewska mosé odméowi.

— A c6z ja tyran jestem, czy co? — zapytal sie Macius, uwaznie patrzac doktorowi w
oczy.

— E, skadby zn6w tyran. Tylko, ze przychodze w trudnej sprawie.

— Jakiej?

— Chcialem prosi¢ o pare drobnych ulg dla uwiezionych.

— Mo6w $mialo, doktorze. Na wszystko z gory sie zgadzam. Ja sie na nich wcale nie
gniewam, ja ich wypuszcze z wiezienia, tylko musza mi obieca¢, ze sie za bardzo
rozporzadzaé nie beda.

— O, to prawdziwie krolewskie stowa — zawolal uradowany doktoér. I $miato zaczal
wylicza¢ pro$by uwiezionych. — Prezes ministrow prosi o poduszke, materac i pierzyne,
bo nie moze spa¢ na stomie, bo koéci go bolg...

— A ja spalem na ziemi — wtracil Macius.

— Minister zdrowia prosi o szczoteczke i proszek do zebéw. Minister handlu prosi o
bialy chleb, bo nie moze je$¢ czarnego wieziennego chleba. Minister o§wiaty prosi o
ksigzke do czytania. Minister spraw wewnetrznych prosi o proszek, bo ze zmartwienia
dostal bolesci.

— No, a minister sprawiedliwo$ci?

— On o nic nie prosi, bo wyczytal w 745 tomie praw, ze uwiezieni ministrowie
dopiero po trzech dniach pobytu w wiezieniu maja prawo sklada¢ prosby do laski

kroélewskiej, a oni siedzg dopiero trzy godziny.
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Maciu$ kazal posta¢ wszystkim ministrom posciel palacows, polecil wysta¢ im zaraz
krolewski obiad i wieczorem kolacje z winem. A ministra sprawiedliwos$ci pod straza
kazal sprowadzi¢ do siebie.

Kiedy przyszedl minister sprawiedliwosci, Maciu$ kazal mu uprzejmie usigé¢ na
krzesle i zapytal:

— Czy to bedzie zgodne z prawem, jesli wypuszcze was jutro z kozy?

— Niezupelie, mo$ci krolu, ale dyktatura wojskowa uznaje procedure
przyspieszong — i jesli to tak nazwiemy, bedzie wszystko formalnie.

— Panie ministrze, a czy jak ja ich wypuszcze, oni moga mnie wsadzi¢ do kozy?

— Nie majg prawa, cho¢ z drugiej strony tom 949 omawia strone prawna tak
zwanego — zamachu stanu.

— Nie rozumiem — przyznal krél Maciu$. — Ile trzeba czasu, aby to wszystko
zrozumiec?

— Chyba z pie¢dziesiat lat — odpowiedzial minister.

Maciu$ westchnal. Korona zawsze zdawala mu sie ciezka, ale teraz tak mu ciezyla,

jakby byla kulg armatnig.

Ministrom zdjeto kajdany, wprowadzono ich do wieziennej jadalni — przybyli tez z
wolno$ci minister sprawiedliwos$ci i wojny — straz z obnazonymi szablami zajela swoje
miejsca — i zaczela sie narada.

Macius$ utozyl w nocy taki plan:

— Wy bedziecie sie zajmowali doroslymi, a ja bede krélem dzieci. Jak bede miatl
dwanascie lat, bede rzadzil dzieémi do lat dwunastu, jak bede mial pietnascie lat, to —
do pietnastu. A sam jako krol moge robié¢, co chce. A reszta niech bedzie po staremu.
Ja jestem sam maly i wiem, co jest potrzebne dla malcow.

— I my byliSmy mali kiedy$§ — powiedzial prezes ministréw.

— No dobrze, a ile pan ma lat?

— Czterdziesci trzy — powiedzial premier.

— A dlaczego pan rzadzi tymi, co sa starsi od pana? A pan minister kolei jest mlody,
a kolejami jezdza i staruszkowie.

A ministrowie powiedzieli:

— No, prawda.

— Wiec c6z pan na to, panie ministrze sprawiedliwo$ci, czy mozna tak robié¢?
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— W zaden sposob — powiedzial minister sprawiedliwo$ci. — Wedlug prawa (tom
1349) dzieci sq wlasno$cia rodzicow. Jest jedna tylko mozliwosé.

— Jaka? — zapytali wszyscy ciekawie.

— Kroél Maciu$ musi sie nazwaé: krél Maciu$ Pierwszy-Reformator (tom 1764, str.
377)-

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze jest krolem, ktéry zmienia prawa. Jak krol powie: ,chce wydac
prawo takie i takie”, to powiem: ,nie wolno, bo juz jest inne prawo”. A jak krol powie:
~chce wprowadzic taka a taka reforme”, powiem: ,,dobrze”.

Zgodzili sie wszyscy. Ale najtrudniej bylo z Felkiem.

— Nie moze by¢ faworytem.

— Dlaczego?

— Bo na to nie pozwala etykieta.

Nie bylo na posiedzeniu mistrza ceremonii, wiec nie mogli dobrze ministrowie
wytlomaczy¢, co to jest dworska etykieta. Jedno wiedzieli tylko na pewno: ze krélowie
moga mie¢ faworytow, ale dopiero po $mierci. Nie znaczy to, zeby krél Maciu$ mial,
Boze bron, umierad¢, ale ten papier musi by¢ od Felka odebrany za wszelka cene.

— Tak, to nie jest prawny papier — potwierdzil minister sprawiedliwosci. — Felek
moze przychodzi¢ do kroéla, moze by¢ jego serdecznym przyjacielem — tak — ale nie
moze to by¢ napisane i w dodatku z pieczecia.

— No dobrze — powiedzial Macius$, zeby ich wyprobowaé¢ — a jezeli nie ustgpie i
zostawie was dalej w wiezieniu?

— To zupelnie rzecz inna — u$miechal sie minister sprawiedliwo$ci. — Krol
wszystko moze.

Zdziwit sie Macius, ze o jakie$ glupstwo, o jaki$ papierek tylu ludzi chce siedzie¢ w
kozie.

— Moéci krolu — powiedzial minister sprawiedliwo$ci — niech sie kroél nie obrazi —
prawo i to przewiduje; jest i o tym wzmianka w 235 tomie. Krol moze i za zycia
mianowac faworytdw, ale musi sie nazwacé nie reformatorem...

— A jak? — zapytal Maciu$ niespokojnie, bo juz sie troche zaczal domyslac.

— Musi by¢ krélem Tyranem.

Macius$ wstal, straz wiezienna niespokojnie podniosta uzbrojone w wiezienne szable
rece, nastala wielka cisza. Wszyscy az zbledli ze strachu, co tez krél Maciu$ powie.

Nawet wiezienne muchy przestaly brzeczec.
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A Macius$ glo$no i powoli powiedzial:

— Od dzi$ nazywam sie krolem Maciusiem Reformatorem. Jeste$cie panowie wolni.

Str6z wiezienny wyniost zaraz kajdany do komorki, bo nie byly potrzebne, straz
wiezienna schowala szable, a klucznik otworzyl ciezkie zelazne drzwi. Ministrowie
wesolo zacierali rece.

— Zaraz, moi panowie. Musze zrobi¢ jaka$ reforme: niech jutro kazdy uczen
dostanie w szkole funt czekolady.

— Za duzo — powiedzial minister zdrowia. — Najwyzej ¢wier¢ funta.

— To niech bedzie ¢wier¢ funta.

— W panstwie calym mamy pie¢ milionéw uczniéw — powiedzial minister oswiaty.
— Jezeli maja dosta¢ czekolade tobuzy i leniuchy...

— Wszyscy! — zawolal Maciu$§ — wszyscy bez wyjatku.

— Taka ilo$¢ czekolady moga przygotowaé nasze fabryki dopiero w dziewie¢ dni.

— A koleje moga ja rozwiez¢ po calym panstwie w tydzien.

— Jak widzi wasza krélewska mos$é, rozkaz moze byé spelniony dopiero za trzy
tygodnie.

— No, trudno — powiedzial Macius$, a w duszy pomyslat sobie: jak to dobrze, ze mam
do$wiadczonych pomocnikow. Bez nich nie wiedzialbym nawet, ile potrzeba czekolady,
bez nich nie wiedzialbym, kto ma ja zrobi¢. Nie przyszlo mi do glowy, ze trzeba ja
przeciez porozwozi¢ po calym panstwie.

Ale glosno Maciu$ tego nie mowil. Udawal nawet, ze jest troche niezadowolony.
Wiec dodal:

— Wiec prosze, zeby jutro ogloszono o tym w gazetach.

— Przepraszam bardzo — powiedzial minister sprawiedliwosci. — Wszystko to
bardzo piekne, ale to nie jest reforma. To jest tylko — krdlewski dar dla dzieci
szkolnych. Gdyby krol Maciu$ wydal prawo, ze kazdy uczen dostawac bedzie codziennie
na koszt skarbu czekolade, to co innego. To by bylo juz prawo. A tak — to jest funda,
prezent, niespodzianka.

— No niech bedzie funda — zgodzil sie Maciu$, bo byl juz zmeczony i batl sie, ze
jeszcze beda gadali.

— Posiedzenie zamkniete. Zegnam panow.

Maciu$ pojechat krolewskim samochodem do swego palacu, wpadl predko do
ogrodu, gwizdnal na Felka.

— Widzisz, Felek, teraz jestem juz prawdziwym krélem. Juz wszystko dobrze.
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— Waszej krélewskiej mosci, ale mnie nie bardzo.

— Dlaczego? — zapytal zdziwiony Macius.

— Bo mnie ojciec tak spral za ten papier, ze mi szrapnele przed oczami lataly.

— Spral cie, powiadasz? — zdumial sie Macius.

— Atak. ,,Prawo krolewskie — powiada — dawac¢ ci fawory, a moje ojcowskie prawo,
kundlu jeden, kosci ci porachowaé. W palacu ty krélewski, a w domu ty plutonowski. A
ojcowska reka pewniejsza od krolewskiej taski”.

Macius$ byt ostrozny. Juz wiedzial, ze tak od razu nic nie nalezy robi¢. W zyciu tak,
jak na wojnie: jezeli chcesz zwyciezy¢, musisz dobrze sie przygotowaé do ataku.
Pospieszyl sie z tym papierem — i glupstwo palnal. Sobie klopotu narobit i Felkowi
bolu. A teraz wstyd i ujma dla jego krolewskiego honoru. Bo jakze: on, krél, daje papier,
a jaki$ plutonowy bije za jego papier krélewski.

— Shuchaj Felek, troszke pospieszyliSmy sie. Pamietasz: ja nawet chcialem troche
zaczekad. Ja ci musze jedna rzecz wytlomaczy¢.

I opowiedzial Macius, jak bylo z tg czekolada.

— Kroélowie nie moga robi¢ wszystkiego, co chca.

— No tak. Wasza krolewska mos¢...

— Shuchaj, Felek, mow mi dalej po imieniu. Przeciez razem wojowaliSmy, przez
ciebie z niewoli sie wyrwalem.

Rada w rade, postanowili, ze na odosobnieniu beda moéwili sobie po dawnemu.

— Sztaba, Waligora.

— Sztaba, Wyrwidebie.

Teraz 1zej juz bylo Maciusiowi odebrac nieszczesny papier.

— Dam ci za ten papier lyzwy, dwie lanki, album z markami, palace szklo i magnes.

— A stary znO6w mnie zbije.

— Prawda, moj Felku, badz cierpliwy, sam widzisz, ze krolowie nie moga tez tak od
razu. Krolowie muszg stuchaé sie prawa.

— A co to jest?

— Sam jeszcze nie wiem dobrze. To sg jakie$ ksigzki, czy coS.

— No tak — powiedzial smutnie Felek — jak ty jeste$ ciggle na posiedzeniach, to sie
po trochu uczysz wszystkiego, a ja co...

— Nie martw sie, moj zloty Felku, zobaczysz, ze bedzie dobrze. Jezeli moge rozdaé
pieciu milionom dzieci czekolade, to przeciez moge i dla ciebie duzo dobrego zrobic.

Tylko to musi by¢ prawnie zrobione. Ty wcale nie wiesz, jak ja teraz dlugo wieczorem
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nie moge zasnaé w t6zku. Leze i leze — i my$le, i mysle. I mecze sie, zeby cos takiego
zrobi¢, zeby wszystkim byto dobrze. Teraz bedzie juz tatwiej, bo co ja moglem wymys$li¢
dla dorostych? Papierosy im dam — maja pieniadze, to sobie sami kupia. Woédke dam
— no to sie popijg — i co bedg mieli.

— Ja nie wiem — moéwi Felek — ty tak zaraz myslisz o wszystkich. Ja bym sobie tu
kazal w parku zrobi¢ hustawke, karuzele z muzyka...

— Widzisz Felek, ty nie jeste$ krolem, wiec tego nie rozumiesz. Dobrze, niech bedzie
karuzela, ale nie jedna. Zaraz na przyszlym posiedzeniu powiem, zeby we wszystkich
szkolach urzadzi¢ hustawki i karuzele z muzyka.

— I kregielnie. I strzelnice.

— No widzisz...

Jak tylko ministrowie wyszli z wiezienia, zaraz poszli do cukierni na kawe ze
$mietanka i ciastka z kremem. Chociaz odzyskali wolno$¢, nie byto im wesolo. Widzieli,
ze z Maciusiem nie bedzie latwo.

— Przede wszystkim trzeba bedzie pozyczy¢ pieniedzy.

— Czy nie mozna wydrukowaé nowych pieniedzy?

— Teraz nie mozna, bo juz za duzo wydrukowaliSmy podczas wojny. Trzeba troche
poczekad.

— Ba, czekaj tu, kiedy trzeba tyle placié.

— Wiec tez mowie, ze musimy pozyczy¢ od zagranicznych krolow.

Zjedli po cztery ciastka z kremem, wypili kawe ze Smietanka i poszli do domu.

A na drugi dzien prezes ministrow poszedt do kréla na audiencje i powiedzial, ze
trzeba pozyczy¢ duzo pieniedzy od bogatszych krolow. To jest bardzo trudne
przedsiewziecie, bo musza bardzo madrze napisaé papier do zagranicznych krolow, i
dlatego co dzien odbywac sie beda po dwie narady.

— Dobrze — powiedzial Maciu$ — wy sie naradzajcie, a ja od dzi$ zaczynam lekcje u
swojego kapitana.

Przyjechal minister wojny z kapitanem. Maciu$ serdecznie sie z nim przywital,
zapytal sie nawet, czy nie mozna mianowac¢ go majorem, ale nie mozna, bo kapitan by}l
niedawno jeszcze porucznikiem, wiec byt za mlody.

— Pan mnie bedzie uczyt wszystkiego, a zagraniczny guwerner tylko obcych

jezykow.
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I zaczal sie Maciu$ uczy¢ z taka ochotg, ze zapomnial nawet o zabawach. Kapitan
mieszkal daleko, wiec Maciu§ zaproponowal, zeby zamieszkal w palacu razem z
rodzing. Kapitan mial syna Stasia i coreczke Helenke. Wiec uczyli sie razem i troche
razem bawili. Przychodzil i Felek na lekcje, ale duzo przepuszczal, bo sie nie bardzo
lubil uczy¢.

Macius$ bardzo rzadko chodzil teraz na narady:

— Szkoda czasu — moéwil — nudzi sie i niewiele z nich rozumiem.

Do krolewskiego ogrodu przychodzily chetnie dzieci. Ojciec Felka, ktory przed
wstgpieniem do wojska byl cie§lg — zrobit im hustawke. Wiec sie hustali, bawili sie w
berka, w pilke, straz ogniowa, wiostowali na krolewskiej sadzawce, lowili ryby. Troszke
gniewal sie na te porzadki krdlewski ogrodnik i chodzil na skarge do palacowego
zarzadu. Juz nawet pare szyb przez nieostrozno$é sthuczono. Ale nikt nic nie mog}t
mowié, bo Maciu$ byt teraz krolem-reformatorem i sam wprowadzal wlasne porzadki.

Juz byl zamoéwiony na jesien zdun, zeby w sali tronowej postawil piec, bo Maciu$
zapowiedzial, ze nie mysli marzna¢ podczas audiencji.

Jak byt deszcz, bawili sie w pokojach. Lokaje byli troche 7li, ze im dzieciaki depca
pokoje — i musza potem sprzatac i froterowac. Ale ze mniej teraz zwracali uwagi, czy
majq wszystkie guziki zapiete, wiec czasu bylo wiecej. A zreszta i im bylo smutno, jak w
palacu tak cicho bylo dawniej, jak w grobie. Teraz za to $miech, bieganina, krzyki, w
ktorych bral czesto udzial i wesoly kapitan, a niekiedy i stary doktér sie rozruszat i
zaczynal z nimi razem tanczy¢ albo skakaé przez sznur. Wtedy to juz naprawde bylo
$Smiesznie.

Ojciec Felka po hustawce zmajstrowal im wozek, ale ze byly tylko trzy kola, wiec
wozek czesto sie przewracal. Nie szkodzi. Tak nawet bylo wesele;.

Rozdanie czekolady dzieciom w stolicy tak sie odbylo, ze dzieci ze wszystkich szkol
ustawione byly w dwa rzedy na ulicach; jechaly ciezarowe samochody — i zolnierze
czekolade rozdawali. A jak skonczyli, Maciu$ przejechal przez wszystkie ulice — i dzieci
jadly i $mialy sie, i krzyczaly:

— Niech zyje krol Macius.

A Maciu$ raz wraz wstawal, posylal im reka pocalunki, wywijal kapeluszem,
powiewal chusteczka i naumys$lnie wiercil sie, uémiechal, ruszal rekami i glowa, zeby

nie pomysleli, ze znow oszukuja i obwoza porcelanowg lalke.
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Alez skad. Wszyscy widzieli na pewno, ze to jest prawdziwy Maciu$. Procz dzieci,
byli na ulicach i ojcowie, i matki, tez ucieszeni, bo dzieci teraz lepiej sie uczyly, bo
wiedzialy, ze krol je lubi i o nich pamieta.

Do tej uroczysto$ci minister o$wiaty dodal jeszcze od siebie niespodzianke dla
spokojnych i pilnych uczniéw, zeby wieczorem byli w teatrze. Wiec wieczorem Macius,
kapitan, Felek, Helcia i Stasio zajmowali krélewska loze, a caly teatr pelen byl dzieci.

Kiedy Macius$ wszed! do lozy, orkiestra zagrala hymn narodowy. Wszyscy wstali i
Macius$ przez caly czas stal na bacznos$¢, bo tak kaze etykieta. Dzieci teraz przez caly
wieczor widzialy swojego krola, troche tylko byly zmartwione, ze chociaz w wojskowym
ubraniu, ale bez korony.

Ministrowie na przedstawieniu nie byli, bo konczyli akurat papier o zagraniczna
pozyczke, wiec czasu nie mieli. Tylko minister o$wiaty wpadl na pare minut i
powiedzial zadowolony:

— To przynajmniej rozumiem. Teraz maja nagrode ci, ktérzy na nig naprawde
zashuzyli.

Maciu$ grzecznie mu podziekowal i dzien skonczyt sie bardzo przyjemnie.

Za to na drugi dzien ciezkie mial Maciu$ spelni¢ obowigzki.

Przyjechali wszyscy ministrowie i postowie zagranicznych panstw — i mial im by¢
uroczyscie wreczony papier o zagraniczng pozyczke.

Maciu$ musiatl siedzie¢ spokojnie i stuchaé, co oni pisali cale trzy miesigce. Tym
trudniej bylo Maciusiowi teraz, kiedy sie juz odzwyczail od posiedzen i akurat nazajutrz
po tak mile spedzonym dniu.

Akt dzielil sie na cztery czeSci.

W pierwszej czeSci pisali ministrowie w imieniu Maciusia, jak czesto wielcy
przodkowie Maciusia im pomagali i tez pozyczali pienigdze, kiedy tamci nie mieli. To
byla czes¢ historyczna aktu o pozyczce.

Potem byla bardzo dluga czes$¢ geograficzna. Tu sie wyliczalo, ile ziemi nalezy do
Maciusia, ile ma miast, ile laséw, ile kopalni wegla, soli i nafty, ilu ludzi mieszka, ile
jest roznych fabryk, ile zboza i kartofli, i cukru rocznie wyrasta w panstwie Maciusia.
To byla cze$¢ geograficzna.

Trzecia cze$¢ aktu byla ekonomiczna. Tu chwalili sie ministrowie, ze kraj Maciusia
jest bogaty, ze pieniedzy jest duzo, co rok duze wplywaja do skarbu podatki, ze pozyczke

bedzie mogl na pewno zaplaci¢, wiec niech sie weale nie boja.
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Jezeli Maciu$ chce pozyczyé, to tylko dlatego, zeby jeszcze lepiej gospodarowac,
zeby mie¢ jeszcze wiecej pieniedzy. W tej czeSci czwartej pisalo sie, jakie nowe koleje i
nowe miasta beda w panstwie Maciusia, ile zbuduja nowych doméw i nowych fabryk.

I czytanie byloby nawet ciekawe, ale tyle w nim bylo réznych cyfr — miliondéw i
dziesigtkow milionow, ze poslowie patrzyli coraz na zegarki, ktéra juz godzina, a
Macius$ zaczal ziewac.

Kiedy nareszcie papier przeczytano, postowie powiedzieli:

— PosSlemy to pismo do naszych rzadéw; nasi krélowie bardzo chca teraz zy¢ w
przyjazni z Maciusiem i na pewno zgodza sie mu pienigdze pozyczy¢.

Teraz dali Maciusiowi zlote piéro, wysadzane drogimi kamieniami, i Maciu$

dopisat:

~Wasze krolewskie Mo$ci. Ja was pobilem i nie wziglem zadnej kontrybucji, a teraz
prosze, zeby$cie mi pozyczyli pieniadze. Wiec nie badzcie $winiami i pozyczcie”.
Krol Maciu$ Pierwszy

Reformator

Maciu$ zostal zaproszony w goScie do zagranicznych kroélow. Pisali, ze prosza

bardzo kréla Maciusia, kapitana, doktora, Stasia i Helcie.

,Krol Maciu§ moze by¢ pewien, ze nie pozaluje. Zrobimy wszystko, co bedzie w
naszej mocy, zeby sie dobrze bawil i zeby otrzymal wszystko, co zechce”.

Strasznie sie Maciu$ ucieszyt. Maciu$ znat tylko jedno zagraniczne miasto z wojny,
a teraz mial poznac trzy stolice, trzy zagraniczne palace i krolewskie ogrody — a bardzo
byl ciekawy, czy tam jest inaczej. W jednej stolicy byl podobno §liczny ogréd
zoologiczny, gdzie byly zwierzeta z calego $wiata. W drugiej znoéw byt podobno taki
wysoki dom, ze jak mowil Felek, juz prawie siegal do nieba. A w trzeciej byly sklepy z
takimi ladnymi wystawami, ze mozna patrze¢ caly rok — i nawet sie nie znudzi.

Ministrowie bardzo byli zli, ze ich nie zaproszono, ale nic nie mogli zrobi¢. Tylko
minister finansow zaklinal Maciusia, zeby pieniedzy nie bral i nic nie podpisywal, bo
go oszukaja.

— Juz niech sie pan nie boi — powiedzial Maciu$. — Mlodszy bylem, a oszuka¢ sie

od nich nie dalem, wiec i teraz sie nie dam.
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— Mosci krdlu, oni teraz beda udawali przyjaciél, niby ze juz po wojnie, ale beda sie
zawsze starali wszystko na swoja strone.

— Niby to ja nie wiem — powiedzial Macius, ale w duszy rad by}, ze go ostrzezono i
postanowil sam zadnych papieréow tam nie podpisywaé. Bo rzeczywiScie, dziwne mu
byto, dlaczego nikogo z ministréw nie zaprosili.

— Bede sie pilnowal — dodal Macius.

Wszyscy zazdro$cili Maciusiowi, ze jedzie tak daleko. Pakowali kufry, krawcy
przynosili nowe ubrania, szewcy nowe buty. Mistrz ceremonii biegal po calym palacu,
zeby czego nie zapomnie¢. Helcia i Stasio az skakali z radoSci.

Wreszcie zajechaly dwa samochody, do jednego wsiadl krol Maciu$ i kapitan, do
drugiego — doktor, Helcia i Stasio — wéréd wiwatow przejechali miasto; na dworcu
oczekiwal ich krolewski pociag i wszyscy ministrowie.

Macius$ jechatl juz raz z wojny krolewskim pociggiem, ale byt bardzo zmeczony, wiec
nie mog} sie tak dobrze przyjrze¢ wszystkiemu. Teraz bylo zupelnie co innego. Jechal
sobie dla przyjemno$ci, wiec mogl o niczym nie mysle¢. Nalezal mu sie przeciez
wypoczynek po takiej ciezkiej wojnie i po takiej pracy.

Z rado$cia i ze $miechem opowiadal, jak ukryty pod derka chowal sie przed
porucznikiem, a teraz swym nauczycielem. Mowil o zupie, o pchlach, ktore go gryzly, o
spotkaniu z ministrem wojny, kiedy z drabinki nad obo6rka patrzal na pociag, ktorym
teraz jedzie.

— O, tu stali$my caly dzien. O, z tej stacji cofneli nas z powrotem.

Pociag krolewski skladal sie z szeSciu wagonow. Jeden — to byla sypialnia. Kazdy
mial swdj pokoj z wygodnym lézkiem, umywalka, stolikiem i krzesetkiem. Drugi wagon
— stolowy — posrodku stal stél, naokolo krzesta — na podlodze piekny dywan —
wszedzie kwiaty. Trzeci wagon — byt biblioteka, a teraz prbécz ksiazek byly tam
najladniejsze zabawki kréla. W czwartym byla kuchnia, w piatym wagonie jechala
stluzba palacowa: kucharz i lokaje, a w sz6stym byly kufry, pelne rzeczy.

Dzieci na przemian wygladaly przez okno i bawily sie. Zatrzymywali sie na duzych
stacjach, kiedy trzeba bylo dola¢ wody do parowozu. Wagony szly tak leciutko, ze ani
halasu nie bylo, ani zadnego trzesienia.

Wieczorem polozyli sie jak zwykle, a rano obudzili sie juz wszyscy za granica.

Jak tylko Maciu§ umyl sie i ubral, zjawil sie posel krola zagranicznego z
pozdrowieniem. Wsiadl do pociggu w nocy, nie chcial niepokoi¢ krola Maciusia, ale

czuwa od samej granicy, bo teraz Macius jest pod jego opieka.
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— Kiedy bede w stolicy waszego krola?

— Za dwie godziny.

Maciusiowi bardzo przyjemnie bylo, ze krolewski posel nie méwil w zagranicznym
jezyku, bo chociaz rozumial i mowil juz Maciu$ w paru obcych jezykach, ale zawsze
przyjemniej mowi¢ po swojemu.

Jakie przyjecie zgotowano Maciusiowi, trudno powiedzie¢. Wjezdzal do stolicy
obcego panstwa nie jak zwyciezca miasta, jego fortecy i murow, ale jak zwyciezca serc
calej ludnosci. Stary siwy krol tego panstwa ze swymi dorostymi dzie¢mi i z wnukami
oczekiwal go na stacji. Na dworcu tyle bylo zieleni i kwiatow, jakby to byl najpiekniejszy
ogrod, a nie dworzec kolejowy. Z galazek i kwiatow upleciono napis: ,Witaj, goraco
oczekiwany mtody przyjacielu”. Wygloszono cztery dlugie mowy powitalne, w ktérych
Maciusia nazywano dobrym, madrym i walecznym krolem. Przepowiadano, ze
panowac bedzie tak dlugo, jak zaden krdl jeszcze. Ofiarowano mu chleb i s6l na srebrnej
tacy. Zawieszono mu na piersi najwyzszy order ,Lwa” z ogromnym brylantem. Stary
krol ucatowal go tak serdecznie, ze sie Maciusiowi przypomnieli jego zmarli rodzice i
lzy naplynely mu do oczéw. Orkiestra, sztandary, bramy tryumfalne. Na balkonach
dywany i flagi.

Na rekach wyniesiono go do samochodu. Na ulicach tyle bylo ludzi, jakby sie z
calego $wiata zjechali. Poniewaz zwolniono ze szko6l uczniow na trzy dni, wszystkie
dzieci byly na ulicy.

Tak Maciusia nigdy jeszcze nie witala jego wlasna stolica.

Kiedy juz zajechali do palacu, na placu zebrat sie thum ludzi — nie chcieli sie rozejsé,
dopo6ki Maciu$ nie wyjdzie na balkon.

— Niech nam co$ powie — krzyczeli.

Juz prawie byl wieczér, kiedy im sie wreszcie Maciu$ pokazal na krolewskim
balkonie.

— Jestem waszym przyjacielem! — krzyknal Macius.

Huknely na wiwat armaty. Zapalono fajerwerki i ognie bengalskie. Z rakiet na niebie
sypaly sie gwiazdy czerwone, niebieskie i zielone. Bylo §licznie.

I zaczely sie bale, teatry, w dzien wycieczki za miasto, gdzie byly $liczne wysokie
gory, zamki w lasach starych, potem polowanie, potem przeglad wojska, znéw obiad

galowy, znow teatr.
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Wnuki i wnuczki starego krola chcialy odda¢ Maciusiowi wszystkie swoje zabawki.
Dostal dwa przesliczne konie, malg armate z prawdziwego srebra, na wlasnos¢ dostat
nowy kinematograf z najladniejszymi obrazami.

Az przyszto najpiekniejsze: caly dwor pojechal samochodami do morza, gdzie sie
odbyla na niby bitwa morska. Maciu$ pierwszy raz w zyciu jechal admiralskim okretem,
ktory nazwano imieniem Maciusia.

Tak calych dziesie¢ dni goszczono Maciusia, ktory chetnie bylby zostal dluzej, ale
musial jecha¢ do drugiego krola.

Byl to wlasnie krol, ktérego Macius uwolnil z niewoli. Ten krol byt biedniejszy, wiec
skromniej przyjal Maciusia, ale jeszcze serdeczniej. Ten krol mial duzo przyjaci6t
miedzy dzikimi krélami i zaprosit ich razem z Maciusiem. Tu Maciu§ mial bardzo
ciekawe bale, gdzie byli Murzyni, Chinczycy i Australczycy. Jedni byli zélci i mieli
warkocze, inni znéw czarni, i w nosie i w uszach nosili ozdoby z muszel i koSci
stloniowej. Maciu$ sie bardzo zaprzyjaznil z tymi dzikusami, od jednego dostat cztery
$liczne papugi, ktore méwily, jak ludzie, od drugiego dostal krokodyla i weza boa w
szklanej ogromnej klatce, a od trzeciego dwie nadzwyczaj ucieszne malpki tresowane,
ktére umialy takie Smieszne sztuki, ze Maciu$ $miat sie, ile razy na nie spojrzal.

Tu wla$nie widzial Maciu$ ten najwiekszy na §wiecie ogrod zoologiczny, gdzie byly
ptaki-pingwiny, podobne do ludzi, biale niedzwiedzie, zubry, wielkie indyjskie slonie,
lwy, tygrysy, wilki, lisy az do najmniejszych stworzonek ladowych i morskich. Co ryb
rozmaitych, co ptakéw ré6znokolorowych. A matp samych bylo z pieé¢dziesiat gatunkow.

— To wszystko podarunki moich afrykanskich przyjaciét — mowit krol.

I Maciu$ postanowil koniecznie zaprosi¢ ich do swojej stolicy, zeby mieé tez taki
ogrod. Bo jezeli jemu sie tak podobaja zwierzeta, wiec pewnie i wszystkim dzieciom.

— Ano, trzeba jechaé. A szkoda. Co tez ten trzeci krél mi pokaze? W jego stolicy jest

wlas$nie ogromny dom, o ktérym Felek wspominat.

U trzeciego kroéla przyjeto Maciusia bardzo skromnie, chociaz rownie zyczliwie.
Maciusia to troche nawet zdziwilo i troszke mu byto jakby nieprzyjemnie.

— Skapy, czy co? — pomyslal Macius. Palac nawet nie bardzo wygladal na zamek
krolewski, prawie sie nie ro6znil od ladniejszych domow miasta.

Jeden lokaj mial nawet troche przybrudzone rekawiczki, a na obrusie byla mata

wprawdzie, ale — jednak — dziurka, zrecznie zaszyta jedwabiem.
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Zdziwil sie Maciu$ tym wiecej, gdy go ten krol zaprowadzit do swojego skarbca. Tyle
byto w skarbcu zlota, srebra i drogich kamieni, ze Maciu$ az oczy zmruzyl.

— Wasza krolewska mos¢ strasznie jest bogaty.

— O nie — powiedzial krél — gdybym to chcial rozda¢ miedzy wszystkich obywateli
mego panstwa, na kazdego przypadiby jeden zaledwie pienigzek.

I tak to jako$ przyjemnie powiedzial, ze Maciusiowi az serce drgnelo.

Ten kroél byl najmtodszy ze wszystkich trzech, ale jaki§ smutny.

Jesli wieczorem nie byli w teatrze, krol grat na skrzypcach, ale jako$ smutnie, ze
trzeba bylo westchnaé.

— Jacy rozmaici sg krolowie — pomyslal Macius.

I powiedzial:

— Podobno wasza krélewska mo$¢ ma ogromny dom, ale to bardzo-bardzo wielki.

— Ach, tak. Nie pokazywalem go waszej krolewskiej mosci, bo to gmach parlamentu.
Poniewaz w waszym panstwie nie ma ludowladztwa, sadzilem, ze nie bedzie ciekawe.

— A ja bym bardzo chcial ten... ten... parlament zobaczy¢.

Macius$ nie zrozumial, o czym krol méwil i pomyslat znow:

— To dziwne: co robili krélowie sto, dwiescie i tysigc lat temu, tyle mnie uczyli, a nie
ucza jako$, co robig krélowie i jacy sa teraz. Gdybym ich znal dawniej, moze nie
doszloby wcale do wojny.

Krol znoéw zaczal gra¢ na skrzypcach, a Maciu$, Helcia i Stasio stuchali.

— Dlaczego wasza krolewska mo$¢ gra tak smutnie?

— Bo zycie jest niewesole, moj przyjacielu. A juz chyba najsmutniejsze jest zycie
krola.

— Kro66la — zdziwil sie Maciu§ — a tamci tacy weseli.

— I oni sg smutni, kochany Maciusiu, tylko przy goSciach udaja, bo taki jest zwyczaj,
bo tak kaze etykieta. Jakze moga by¢ weseli krolowie, ktorzy przegrali dopiero co wojne.

— Ach, to dlatego sie martwi wasza krolewska mos¢.

— Ja najmniej z nas trzech. Ja nawet jestem zadowolony.

— Zadowolony? — jeszcze bardziej zdumial sie Macius.

— Tak, bo nie chcialem tej wojny.

— Wiec po co bylo wojowac?

— Musialem — nie moglem inacze;.

,Dziwny jaki$§ krol — pomyslal Maciu§ — nie chce wojowac¢, a wypowiada wojne, i

cieszy sie, ze przegrywa; zupeknie dziwny krol?”
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— Wygrana wojna — to wielkie niebezpieczenstwo — moéwil krél jakby do siebie.
Najlatwiej zapomnie¢ wtedy, po co sie jest krolem.

— A po co sie jest krolem? — naiwnie zapytal sie Macius.

— Przeciez nie po to, zeby nosi¢ korone, a — zeby dac¢ szczeScie ludnosci swojego
panstwa. A jak dac szczeScie? Wprowadza sie rozne reformy.

»,Oho — to ciekawe” — pomyslal Macius.

— A reformy — to najtrudniejsze — tak, to najtrudniejsze.

I tym razem tak smutnie zagraly skrzypce, jakby plakaly, jakby sie stalo nieszczescie.

Dhugo w noc rozmysélal Maciu$. Przewracal sie z boku na bok, a w uszach $piewala
mu smutna pies$n skrzypiec.

— Jego sie zapytam. On mi poradzi. To musi by¢ dobry czlowiek. Jestem krolem-
reformatorem, a nie wiem, co to s3 reformy. A on moéwi, ze to takie trudne.

To znow myslak:

— Moze on klamie. Moze oni sie umowili miedzy soba, zeby wlasnie ten trzeci dal
mi do podpisania jakis akt.

Bo nieraz juz dziwilo Maciusia, dlaczego nic nie méwia z nim ani o pozyczce, ani o
niczym. Przeciez krolowie zjezdzaja sie, zeby moéwi¢ o polityce, o réznych waznych
rzeczach. A oni nic. My$lal, ze nie chca z nim méwi¢, bo maly. Wiec dlaczego znow ten
trzeci rozmawia z nim, jak z dorostym.

Maciu$ polubil smutnego krola, ale mu nie ufal. Bo krélowie weze$nie ucza sie byé
nieufni.

Chcac predzej usnaé, zaczal sobie Macius nuci¢ polglosem najsmutniejsza piosenke,
gdy nagle ustyszal kroki w sgsiednim pokoju.

— Moze mnie chca zabi¢? — przemknelo mu przez glowe, bo slyszal i o takich
wypadkach, gdy krolow weiggano w zasadzki, zeby ich skrytobdjczo zgladzi¢. Moze by
mu to nie przyszlo do glowy, gdyby dlugie rozmys$lania i ta zalobna piesn nie
rozdraznily go bardzo.

I Maciu$ szybko nacisngl guzik elektrycznej lampy. Po czym reke wsungl pod
poduszke, gdzie mial rewolwer.

— Nie $pisz, Maciusiu?

To byl krol.

— Nie moge zasnac.

— Wiec i malym krélom ciemne mysli spedzaja sen z powiek? — z u$miechem

powiedzial krol, siadajac przy 16zku.
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I nic nie mowil wiecej, tylko patrzal. I Maciu$ przypomniat sobie, ze tak patrzal na
niego czesto jego ojciec. Macius$ nie lubial wtedy, gdy ojciec tak patrzal. A teraz bylo mu
przyjemnie.

— Tak, tak, Maciusiu, bardzo sie zdziwiles, kiedy ci powiedzialem, ze nie chcialem z
toba wojowac, a wojowalem. Bo ty myslisz jeszcze, ze krolowie moga robié, co chea.

— Woeale tak nie mysle. Wiem, ze nam wiele rzeczy kaze robi¢ etykieta, a wiele —
prawo.

— Ach, wiec wiesz. Tak, my sami wydajemy zle prawa, a potem musimy sie do nich
stosowac.

— A czy nie mozna dobrych praw wydawac?

— Mozna, trzeba. Mlody jeste$, Maciusiu. Ucz sie i wydawaj dobre, madre prawa.

I krol wzial reke Maciusia, polozyt na swojej rece, tak jakby poréwnywal swoja duza
z Maciusing mala — potem poglaskal ja jako$ bardzo czule, nachylil sie — i pocalowal
reke Maciusia.

Macius sie strasznie zawstydzil, a krol zaczat mowic predko i cicho:

— Shuchaj, Maciusiu. M6j dziadek dat ludowi wolno$¢, ale nie bylo dobrze. Jego
zamordowali, a lud dalej nie byl szczesliwy. M6j ojciec wznibst wielki pomnik wolno$ci.
Zobaczysz go jutro: jest ladny, ale co6z z tego, kiedy dalej sga wojny, sa biedni, sg
nieszczesliwi. Ja zbudowacé kazalem ten wielki gmach parlamentu. I c6z, nic. Dalej jest
to samo.

Nagle jakby sobie co$ przypomnial.

— Wiesz, Maciu$, zawsze my zle robili, ze dawaliémy reformy dorostym, sprobuj ty
od dzieci, moze ci sie uda... No, $pij, drogie dziecko. Przyjechales, zeby sie zabawi¢, a ja
ci glowe zawracam po nocy. Dobranoc.

Kiedy nazajutrz Maciu$ pragnat wroci¢ do tej rozmowy, krol nie chcial juz mowic.
Za to objasnil mu dokladnie znaczenie parlamentu. Byl to naprawde ogromny i piekny
dom, we Srodku podobny troche do teatru, a troche do koéciola. Na podwyzszeniu
siedzieli panowie przed stolem, tak jak w jego palacu podczas narady. Tylko tu jeszcze
bylo strasznie duzo foteli — i tam siedzieli r6zni panowie, i z nich wychodzili méwcy, i
wchodpzili jakby na ambone, i tak méwili jakby kazanie. A naokolo byly loze, i w tych
lozach r6zni znéw ministrowie. A z boku przy wielkim stole siedzieli tacy, ktorzy pisali
do gazet. A wyzej publicznos$¢. Akurat kiedy weszli, przemawiat kto$ bardzo gniewnie

do ministrow:
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— My nie pozwolimy — krzyczal i bil pieSciami. — Jezeli nas nie poshtuchacie, nie
bedziecie wiecej ministrami. Nam potrzeba madrych ministrow.

Drugi méwil, ze ministrowie sa bardzo madrzy i innych nie potrzeba.

Potem sie poklocili, zaczeli wszyscy krzyczeé. Kto$ jeden krzyknat: ,,Precz z rzadem”,
inny: ,wstydzcie sie”. A kiedy Maciu$ wychodzil juz z sali, krzyknal kto$: ,Precz z
krolem”.

— Dlaczego oni sie poklocili?

— Bo im Zle na $wiecie.

— A co bedzie, jak naprawde wyrzuca ministrow?

— Wybiorg innych.

— No, a ten co krzyknal: ,,precz z krélem”.

— On zawsze tak krzyczy.

— Wariat?

— Nie. Tylko nie chce krdla.

— A czy moga wyrzucic¢ krola?

— Owszem, moga.

— A co wtedy bedzie?

— Wybiora kogos$ i inaczej go nazwa.

To bylo bardzo ciekawe, prawie tak, jak dwie malte malpki od kacyka murzynskiego

Vey-Bina.

A tymczasem w gazetach Maciusinej stolicy pisano przez caly miesigc o tym, jak
przyjmuja Maciusia zagraniczni krolowie, jak lubig go, szanujg, jakie mu dali tadne
prezenty. A ministrowie, korzystajac z przyjazni, chcieli pozyczy¢é bardzo duzo
pieniedzy i mieli nadzieje, ze im sie to bardzo predko uda. Wiec bali sie powrotu
Maciusia do stolicy, bo nie chcieli, zeby im w ostatniej chwili co$§ popsul. Dobrze, ze sie
nie obrazili zagraniczni krélowie za dopisek Maciusia na akcie o pozyczce; ale jak Swiat
Swiatem, zaden najwiekszy nawet krol-reformator nie pisal na akcie urzedowym: ,tylko
nie badzcie §winiami”.

Wiec uradzili ministrowie, zeby Maciu$ jeszcze przez miesiac siedzial za granica,
niby ze jest zmeczony i musi odpoczaé.

Macius$ bardzo sie ucieszyl i prosil, ze chce jecha¢ nad morze. I pojechali: Macius,

kapitan, Stasio, Helcia i doktor, tylko ze teraz Maciu$ przebrat sie w cywilne ubranie,
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jechal zwyczajnym pociggiem i mieszkal w zwyczajnym hotelu, a nie w patacu. I
nazywano go teraz nie krolem, a ksieciem. I to wszystko nazywalo sie, ze krol mieszka
nad morzem — incognito. Bo takie jest prawo, ze krol moze tylko na zaproszenie jechac
za granice, a jak sam sobie chce by¢, musi udawag, ze nie jest krolem.

Dla Maciusia bylo to wszystko jedno, nawet bylo przyjemniej, bo mogt sie bawié ze
wszystkimi dzie¢mi i byt tak, jak wszyscy.

Bylo pysznie: kapali sie w morzu, zbierali muszelki, robili z piasku warowne zamki,
waly i fortece. Jezdzili }6dka po morzu, konno, zbierali jagody w pobliskim lesie i suszyli
grzyby.

Czas tym predzej uplywal, ze Maciu$ rozpoczal przerwane lekcje, a ze jak wiele razy
juz moéwilem, chetnie sie uczyl i lubil swego nauczyciela, wiec tych trzy godziny lekcji
wcale mu nie psuly humoru.

Serdecznie polubil Macius$ Stasia i Helcie. Byly to dzieci bardzo dobrze wychowane,
nigdy sie z nim nie klocily, albo tylko bardzo rzadko i na krotko.

Raz poklocil sie z Helcia o grzyb. Byl to ogromny prawdziwiec. Maciu$ powiedzial,
ze on pierwszy zobaczyl, a Helcia, ze ona. Maciu$ bylby jej nawet odstapil, bo jeden
grzyb, dla kroéla szczegolniej, nie ma wielkiego znaczenia. Ale po co sie chwali i méwi
nieprawde?

— Jak zobaczylem grzyb, krzyknalem: ,,0000 — patrzcie” — i pokazalem palcem. A
ty dopiero dolecialas.

— Ja go zerwalam.

— Bo ty bylas blizej, ale ja pierwszy zobaczytem.

Helcia sie rozzlo$cila, rzucila grzyb i podeptala nogami.

— Nie potrzebuje tego grzyba.

Ale zaraz widziala, ze zle zrobila, bardzo sie zawstydzila i zaczela plakac.

— Jakie te dziewczynki sa dziwne — pomyslal Maciu§ — sama podeptala, a teraz
placze.

Innym razem Stasio zrobil bardzo tadna fortece z duza wieza. Trudno jest z piasku
zrobi¢ wysoka wieze, bo piasek musi by¢ bardzo mokry, wiec trzeba go kopa¢ gleboko.
Namordowat sie Stasio, chociaz we $§rodek wlozyl kij, zeby sie lepiej trzymalo — i chcial,
zeby fala morska uderzyla w jego fortece. A Maciusiowi przyszlo nagle do glowy i
krzyknat:

— Zdobede twoja twierdze.
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Wskoczyl na nig z calego rozpedu i zawalil. Stasio sie rozgniewal, ale musial
przyznac, ze krolowi trudno sie powstrzymac, jak widzi fortece, wiec sie troche tylko
dasal i zaraz sie przeprosil.

Czasem kapitan opowiadal, jak walczyl w afrykanskich pustyniach z dzikimi
plemionami. To znéw doktér opowiadal, jak choroba podobna jest do wroga, ktory
napada czlowieka, jak we krwi sg tacy jakby zolnierze, takie male, biale plateczki krwi,
ktore rzucaja sie na zaraze i albo zwycieza, wtedy czlowiek jest zdréw, albo sg pobite,
wtedy czlowiek umiera. Sg w czlowieku i gruczoly, bardzo podobne do fortec. Tam jest
mnostwo Kkorytarzy, rowow i zasadzek, i jak zaraze wciggna do takiego gruczohu, ona
tam zabladzi, a wtedy te zolierzyki krwi rzucaja sie i zabijaja zaraze.

Zaprzyjaznili sie z rybakami, ktérzy ich nauczyli, jak poznaé po niebie, czy bedzie
burza i czy bedzie duza, czy taka sobie burza.

Ciekawie bylo sluchaé i przyjemnie sie bawié¢, ale czasem Maciu$ pobiegl gdzie
daleko w las, albo tez odlgczyl sie, niby ze idzie szuka¢ muszelki, siadal i myslat diugo,
co zrobi, kiedy wroci do domu.

— A moze zrobi¢ tak, jak jest u smutnego krola, ktéry gra na skrzypcach. Moze i
lepiej, kiedy rzadzi caly nardd, a nie tylko krél i ministrowie? Bo c6z? Kr6l moze byé
maly, a ministrowie moga by¢ nie bardzo madrzy, albo i nieuczciwi. Co wtedy robi¢?
Wsadzil do wiezienia swoich ministréw i zostal sam, i nie wiedzial, co robi¢, a tak —
poszediby do parlamentu i powiedzialby: wybierzcie nowych, lepszych ministrow.

Czesto rozmyslal Maciu$, ale chcial sie i kogo$ poradzi¢. Wyszed! raz sam tylko z
doktorem i tak sobie zapytat sie:

— Czy wszystkie dzieci sa zdrowe, jak ja?

— Nie, Maciusiu (teraz doktoér nie nazywat go krolem, bo Maciu$ byl incognito nad
morzem). Nie, Maciusiu, jest bardzo wiele dzieci stabych i chorych. Wiele dzieci
mieszka w niezdrowych, wilgotnych i ciemnych mieszkaniach, nie wyjezdzaja na wies,
malo jedza, czesto s glodne, wiec choruja.

Macius$ znatl juz ciemne i duszne mieszkania i znat gtdd. Przypomniat sobie Macius,
jak czasem wolal spa¢ na zimnej ziemi na dworzu, niz w chalupie chlopskie;j.
Przypomnial sobie Macius, jak dzieci na krzywych nogach, bardzo blade, przychodzity
do obozu i prosily o troche zupy z zolhierskiego kotla i jak tapczywie jadly. Myslal, ze
tylko podczas wojny tak jest, a tymczasem slyszy, ze i bez wojny dzieciom chlod i gtod

czesto dokucza.
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— A czy nie mozna zrobi¢ — zapytal sie Maciu$§ — zeby wszyscy mieli ladne domki z
ogrodkami i pozywne jedzenie?

— To bardzo trudne. My$la dawno ludzie, ale do tej pory nikt jeszcze nie wymyslil.

— A ja czy moge wymys$lec?

— Mozesz, rozumie sie, ze mozesz. Krol wiele moze zrobié. Na przyklad ostatni krdl,
ktory gral na skrzypcach, bardzo wiele zbudowat szpitali, doméw dla dzieci, u niego
najwiecej dzieci w lecie wyjezdza na wieS. Wydal takie prawo, ze kazde miasto musi
zbudowa¢ domy, dokad wysyla slabe dzieci na cale lato.

— Ajak jest u mnie?

— Nie, u nas nie wydano jeszcze takiego prawa.

— No to ja je wydam — powiedzial Macius$ i tupnal noga. — M6j doktorze kochany,
dopom6z mi, bo zn6w pewnie ministrowie beda méwili, ze trudno, Ze tego-tamtego im
brak, a ja przeciez nie wiem, czy mowia prawde, czy tylko trajluja.

— Nie, Maciusiu, oni maja racje; to nie jest latwe.

— No dobrze, wiem. Ja chcialem da¢ czekolade na drugi dzien, oni obiecali, ze dadza
za trzy tygodnie. A dali dopiero po dwdch przeszlo miesigcach. Ale w koncu dali.

— No tak, czekolade latwiej da¢.

— Ale jezeli krolowi ze skrzypcami bylo tatwo, dlaczego mnie ma by¢ trudno.

— I jemu bylo trudno.

— No dobrze. Wiec niech bedzie trudno, a ja to przeciez zrobie, zeby nie wiem co.

Akurat slonice zachodzilo nad morzem, takie wielkie, czerwone i piekne. Maciu$
mys$lal, jak zrobi¢, zeby wszystkie dzieci w jego kraju mogly patrzeé na stonce, na morze,
t6dkami jezdzi¢, kapaé sie i grzyby zbierac.

— No tak — powiedzial jeszcze Maciu$, kiedy wracali z przechadzki — taki ten krol
dobry, a dlaczego jeden krzyknal: ,Precz z krélami”.

— Zawsze sie znajda niezadowoleni. Nie ma na $wiecie ani kréla, ani ministra,
ktorych by wszyscy chwalili.

Przypomnial sobie Macius, jak zolierze na froncie wy$miewali krolow albo mowili
na nich rozne rzeczy. Gdyby Maciu$ nie byt na wojnie, myslalby, ze go naprawde
wszyscy tak kochaja, ze czapki musza rzucaé do gory z radosci, kiedy go widza.

Od tej rozmowy Macius jeszcze pilniej sie uczyl i pytal sie czesto, kiedy juz wroca do
domu.

— Trzeba zacza¢ moje reformy — myslal. — Jestem krolem i nie moge by¢ gorszy od

innych, ktérzy wszystkie dzieci posylaja w lecie na wie$ do lasu.
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Macius$ wrocil do stolicy akurat wtedy, kiedy juz wszystko bylo gotowe, zeby dosta¢
pieniadze od zagranicznych kroléw. Trzeba byto tylko, zeby krol podpisal, kiedy i jak
bedzie pozyczke splacal.

Krél Maciu$ podpisal, i zaraz wyjechal gloéwny kasjer panstwowy z workami i
skrzyniami na zagraniczne srebro i zloto.

Niecierpliwie czekal Maciu$ na pienigdze, bo chcial wprowadzi¢ swoje trzy reformy:

1. Zeby zbudowaé we wszystkich lasach, na gérach i nad morzem duzo doméw, zeby
dzieci biedne mogly wyjezdzac na cale lato na wies.

2. Zeby we wszystkich szkolach byly hustawki i karuzele z muzyka.

3. Zeby w stolicy urzadzi¢ wielki ogréd zoologiczny, gdzie w klatkach bylyby dzikie
zwierzeta: Iwy, niedzwiedzie, slonie, malpy i weze, i ptaki.

Ale spotkal Maciusia zawdd. Kiedy pienigdze przyszly, okazalo sie, ze ministrowie
nic da¢ nie moga na reformy Maciusia, bo z gory juz bylo obliczone, ile ktéry minister
wezmie na swoje wydatki.

Wiec tyle trzeba wydaé na nowe mosty, tyle na koleje, tyle na budowe nowych szkot,
tyle na zaplacenie dlugdw wojennych.

— Gdyby wasza krolewska mos¢ weze$niej byt powiedzial, toby$my wiecej pozyczyli
— mowili ministrowie. A myéleli sobie:

— Jak dobrze, ze Maciusia na naradach nie bylo. Przeciez tyle pieniedzy, ile potrzeba
na reformy Maciusia, krélowie zagraniczni nie chcieliby pozyczy¢.

Ano dobrze. Kiedy wyScie mnie tak oszukali, juz teraz wiem, co zrobie. Wzial i

napisat wszystko do krola, ktory gral na skrzypcach:

~Ja chce wprowadzi¢ takie same reformy, jak wasza krolewska mos$¢ wprowadzile$
u siebie. I potrzeba mi duzo pieniedzy. Ministrowie pozyczyli dla siebie, a teraz ja chce
pozyczy¢ dla siebie”.

Dlugo czekal Maciu$ i juz mys$lal, ze nie dostanie wcale odpowiedzi, az tu raz
podczas lekcji mowia, ze przyszedl na audiencje posel tego krola. Zaraz sie Maciu$
domyslil i predko poszed! do sali tronowe;.

Posel prosil, zeby wszyscy wyszli, bo to jest tajemnica, ktérag moze powiedzie¢ tylko
kréolowi. Wiec jak wszyscy wyszli, posetl powiedzial, ze mozna pozyczy¢ Maciusiowi

pieniadze, ale zeby dal konstytucje, zeby rzadzil caly naréd.
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— Bo jak pozyczymy tylko Maciusiowi, mozemy straci¢, a jak pozyczymy calemu
narodowi, to zupelnie co innego. Tylko — powiedzial posel — ministrowie pewnie sie
nie zgodza.

— Muszg sie zgodzi¢ — powiedzial Maciu$. — Co oni sobie my$la? Jezeli sie zgodzili,
zebym byl krolem-reformatorem — no to juz.

Ale ministrowie nadspodziewanie latwo sie zgodzili. Ministrowie strasznie sie bali,
zeby ich Macius$ nie wsadzit do wiezienia, wiec tak sobie obliczyli:

— Jak trzeba bedzie co$ zrobi¢, powiemy, ze tak chce caly naréd, i my nic nie
mozemy poradzi¢. My tylko musimy to robié¢, co nam kaze caly naréd. A calego narodu
juz Maciu$ do kozy nie wsadzi.

Zaczely sie narady. Ze wszystkich miast i ze wszystkich wsi przyjezdzali do stolicy
najmadrzejsi ludzie. I radzili, radzili cale dnie i cale noce. Bo bardzo trudno bylo
obmygéle¢, zeby caly nar6d mowil, co chce, zeby robié.

W gazetach pisali tak duzo o tym sejmie, ze nawet nie bylo miejsca na obrazki. Ale
Macius$ juz teraz dobrze czytal, wiec obrazki mniej mu byly potrzebne.

Osobno znow zbierali sie na narady bankierzy, ktorzy liczyli, ile potrzeba pieniedzy,
zeby dla dzieci wybudowaé¢ domy na wsi i karuzele, i hustawki.

I przyjechalo duzo kupcow ze wszystkich stron Swiata, zeby umowic sie, jakie
potrzebne sg zwierzeta, ptaki i weze do zoologicznego ogrodu. Ich narady byly
najciekawsze i Maciu$ na tych naradach zawsze byt obecny.

— Ja moge sprzedac cztery piekne lwy — moéwi jeden.

— Ja mam najdziksze tygrysy — méwi drugi.

— Ja mam §liczne papugi — mowi trzeci.

— Najciekawsze sg weze — moéwi czwarty. — Ja mam najniebezpieczniejsze weze i
krokodyle. Moje krokodyle sa wielkie i dlugo zyja.

— Ja mam tresowanego stonia. On wystepowal w cyrku, kiedy byl mlody. On jezdzil
na rowerze, tanczyl i chodzil po linie. Teraz jest troche stary, wiec moge go taniej
sprzedac. A dzieci beda mialy wielka ucieche, bo moze je wozic; a dzieci bardzo lubig
jezdzi¢ na sloniu.

— O niedzwiedziach prosze nie zapomina¢ — mowi specjalista od niedzwiedzi. —
Moge sprzedacé cztery zwyczajne i dwa biale niedzwiedzie.

Ci kupcy dzikich zwierzat — wszyscy byli dzielni mysliwi, a miedzy nimi byl jeden
prawdziwy Indianin i dwoéch Murzynéw. I dzieci z calej stolicy ciekawie im sie

przygladaly i cieszyly, ze kroél tyle dla nich ciekawych zwierzat kupuje.
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Az tu raz na narade przychodzi Murzyn taki czarny, jakiego jeszcze nie bylo. Tamci
Murzyni byli ubrani zwyczajnie i méwili europejskimi jezykami; oni troche mieszkali
w Afryce, a troche w Europie. A ten ani slowa nie mowil, zeby go mozna zrozumie¢,
ubrany byl w muszle i prawie goly, a we wlosach miatl tyle r6znych ozdob z kosci, ze
trudno bylo uwierzy¢, ze taki ciezar moze uradzié na glowie.

W panstwie Maciusia byl jeden bardzo stary profesor, ktéry znal piecdziesiat
roznych jezykoéw. Wiec poslali po niego, zeby przetlomaczyl, czego chce ten strasznie
czarny Murzyn. Bo ci zwyczajni Murzyni tez nie mogli go zrozumie¢, a moze nie chcieli
tlomaczy¢, zeby sobie nie psué interesu.

Bo ksigze murzynski — tak — to byl prawdziwy ksiaze, powiedzial:

— Wielki jak drzewo baobab, potezny jak morze, szybki jak piorun i jasny jak stonice
krolu Maciusiu, przywoze ci przyjazn mojego wladcy, ktory oby zyt 7000 lat i doczekat
sie stu tysiecy pra-pra-wnukow. Wladca mo6j ma w swoich lasach wiecej zwierzat
dzikich, niz jest gwiazd na niebie i mréwek w mrowisku. Nasze lwy wiecej zjadaja ludzi
w dzien, niz caly krélewski dwor w miesigc. A dwor krélewski sklada sie z kroéla, jego
dwustu zon i tysigca dzieci, oby zyly 5000 lat bez jednego roku. Swietny krélu Maciusiu,
nie wierz tym oszustom, ktérzy maja lwy bez zebow, tygrysy bez pazuréw, stare stonie
i farbowane ptaki. Moje malpy s3 madrzejsze od nich, a mito$¢ mego krola dla Maciusia
jest wieksza, niz ich glupota. Oni zadaja od ciebie pieniedzy, mojemu krolowi zloto
niepotrzebne, bo w jego gbrach jest zlota dosy¢. On tylko chce, zeby§ mu pozwolil
przyjecha¢ do siebie w goéci na dwa tygodnie, bo jest bardzo ciekawy zwiedzi¢ wasze
kraje, a biali krolowie nie chca go przyjac, bo méwig, ze jest dziki, wiec nie wypada sie
z nim przyjazni¢. Gdyby$, Maciusiu, pojechal do niego w gosScine, przekonalbys sie, ze
wszystko, co mowie, jest szczerg prawda.

Kupcy dzikich zwierzat widzieli, ze Zle, wiec powiedzieli:

— Czy wasza krolewska mos$¢ wie, ze to jest posel z kraju ludozercow i nie radzimy
waszej krolewskiej mo$ci ani do nich jechac, ani ich tu zwozic.

Macius$ poprosil profesora, zeby sie zapytal, czy naprawde ten krol jest ludozerca:

— O, jasny jak stonce krélu Maciusiu. Mowilem, ze lwy w naszych lasach wiecej
zjadaja ludzi w jeden dzien, niz caly krolewski dwor w miesigc. Jedno ci tylko powiem,
o, bialy jak piasek krolu Maciusiu, ze ani ciebie, ani nikogo z twoich poddanych méj
krol by nie jadl. M6j krol jest goscinny i wolalby pozjadaé wszystkie dwieScie swoich
zon i tysigc dzieci, oby zyly 5000 lat bez jednego roku, niz odgryz¢ jeden bodaj palec
twojej reki.
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— Wiec dobrze, jade — powiedzial Macius.

A kupcy dzikich zwierzat zaraz wyjechali Zli, ze nie zrobili dobrego interesu.

Prezes ministréw wrocil do domu taki zly, ze zona bala sie nawet zapytaé, co sie
stalo. Prezes jadl obiad i nic nie mowil, a dzieci siedzialy cichutko, zeby nie oberwac.
Prezes ministréow przed obiadem wypijal kieliszek wodki, a podczas obiadu pit tylko
wino. A dzi$ wino odepchnal i wypil pie¢ kieliszkéw wodki.

— Moj mezu — zaczela zona nieSmialo, zeby go wiecej nie rozgniewac¢ — widze, ze
znOw miale$ zmartwienie w patacu. Zmarnujesz zdrowie z tym wszystkim.

— To co$ niestychanego — wybuchnal wreszcie prezes ministrow. — Ty wiesz, co
robi Maciu$?

Ministrowa glteboko westchnela.

— Ty wiesz, co robi Maciu$? Maciu$ jedzie w goSci do kro-la lu-do-zer-cow.
Rozumiesz? Do najdzikszych Murzynoéw z calej Afryki. Tam jeszcze zaden z bialych
kroléw nie byl. Rozumiesz? Jego tam zjedza. Z pewno$cia go zjedza. Jestem w rozpaczy.

— Méj mezu, czy nie ma sposobu, zeby mu odradzi¢?

— Owszem, jak chcesz, to odradzaj, bo ja drugi raz w kozie siedzie¢ nie mysle.
Uparty jest i lekkomySlny.

— No dobrze, ale coby bylo, gdyby, nie daj Boze, jego zjedli?

— Ach, kobieto, zrozumze: mamy teraz zrobi¢ tak, zeby rzadzil caly naréd — i kroél
musi podpisa¢ papier — to sie nazywa manifest — i musi by¢ uroczyste otwarcie
pierwszego sejmu. Kto podpisze manifest, kto otworzy sejm, jak Maciu§ bedzie
zjedzony, w brzuchu tego dzikusa? Za rok juz moga go zjes¢, ale teraz on jest potrzebny
koniecznie.

Ministrom szlo jeszcze o jedna rzecz: samego pusci¢ Maciusia w tak niebezpieczna
droge nie wypadalo, a jecha¢ nikt nie chcial.

A Maciu$ nie na zarty szykowal sie w droge. Rozeszla sie po calym mieScie
wiadomos$¢, ze krél jedzie do kraju ludozercoéw. Dorosli kiwali glowami, a dzieci
strasznie mu zazdroScily.

— Mosci krolu — powiedzial doktor — byé zjedzonym jest bardzo niezdrowo.
Prawdopodobnie zechcg wasza krolewska mo$¢ upiec na roznie, a ze biatko Scina sie od

goraca, wiec wasza krolewska mos¢...
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— Ukochany doktorze — powiedzial Maciu§ — juz mialem by¢: zabity, rozstrzelany
i powieszony, i jako$ mi sie udalo. Moze ten dziki ksigze méwi prawde — moze oni sa
go$cinni i nie ugotuja mnie. Juz postanowilem tak, obiecalem, a krolowie musza stowa
dotrzymywac.

Probowal i kapitan odwie$¢ od tego zamiaru Maciusia:

— Tam jest goraco, trzeba jecha¢ dwa tygodnie na wielbladach. Tam s3g rézne
choroby i Maciu$ moze umrze¢. Zreszta tym dzikusom nie mozna bardzo wierzy¢, bo
oni s3 wiarolomni. Ja ich znam, bo z nimi walczytem; biali wlasnie dlatego ich zabijaja,
zeby nie byli tacy dzicy i zdradzieccy.

Macius$ kiwal glowg, ze to wszystko prawda, a mimo to szykowatl sie do drogi.

Musi by¢ w stolicy ogréd zoologiczny. Musi przywiezé duzo lwow, tygryséw, stoni i
roznych malp. Jak sie jest krolem, trzeba spelnia¢ swe obowiazki.

A ksigze afrykanski prosil, zeby sie Maciu$ $pieszyt. Bo ksigze nie mogl zy¢ bez
ludzkiego miesa dluzej niz tydzien. On przywiozt sobie w wielkiej tajemnicy beczke
solonych Murzynéw i po trochu ich zjadal, ale juz mu sie zapas zaczal wyczerpywac,
wiec chcial predzej jechac.

Ulozono wreszcie, kto ma pojechaé: wiec stary profesor, ktory znat pieédziesiat
jezykow, kapitan, ale bez dzieci, bo ich matka sie bala, a w ostatniej chwili przylaczyt
sie Felek i doktor.

Doktér nie znal afrykanskich chorob, wiec kupil gruba ksiazke o tych chorobach i
do walizki wlozyl wszystkie lekarstwa, ktére byly potrzebne. W ostatniej juz chwili
przyjechal jeden angielski marynarz i francuski podroéznik, zeby ich Maciu$ wzial ze
soba.

Bagazu wzieli malo, bo cieple ubranie bylo im niepotrzebne, a przy tym na
wielbladach nie mozna wozi¢ za duzo kufrow.

Ano siedli na pociaggijada. — Jada, jada, jada, jada, az dojechali do morza. Przesiedli
sie na okret i ptyna. Na morzu zaskoczyla ich wielka burza, dostali morskiej choroby —
i po raz pierwszy doktor stosowal swoje lekarstwa.

Doktér byl bardzo zly na te podroz.

— Po co ja jestem krolewskim doktorem? — biadal przed kapitanem okretu. Zebym
byl zwyczajnym doktorem, tobym sobie siedzial w wygodnym gabinecie i chodzil do
szpitala. A tak, musze sie thuc po $wiecie. Zreszta by¢ zjedzonym, w moim wieku, to jest

bardzo nieprzyjemna rzecz.
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Za to kapitan byl coraz weselszy. Przypominal sobie, kiedy to uciekt z domu
rodzicow, zapisal sie do legii cudzoziemskiej i walczyl z Murzynami. Mlody byt wtedy i
wesoly chlopak.

Najbardziej cieszyt sie Felek.

— Jakes jechal do bialych krélow, to mnie nie zabrales, tylko kapitanskich lalusiow.
A jak jedziesz do ludozercéw, tamci cie opuscili, a Felek jedzie.

— Moj Felku, ttomaczyl sie zawstydzony Maciu$, nie byle§ zaproszony, a etykieta
kaze, zeby na zaproszenie brac tylko tych, kogo chca. A Stasio i Helcia chcieli ze mna
jechaé, tylko im mama nie pozwolila.

— Ja sie nie gniewam — powiedzial Felek.

Zajechali do portu, wysiedli z okretu i jeszcze dwa dni jechali koleja. Tu juz byly
palmy, r6zne drzewa daktylowe i figowe, rosly piekne banany i Maciu$ ciagle wydawat
okrzyki zachwytu. A murzynski ksigze tylko sie u$miechal, az mu zeby biale tak
blyszczaly, ze strach ogarnial.

— To jeszcze nie las afrykanski, po6zniej zobaczycie, co znaczy las prawdziwy.

Ale zamiast lasu zobaczyli pustynie.

Nic tylko piasek i piasek. Jak w morzu woda, tak tu piasek.

W ostatniej wsi byl jeszcze maly oddzial bialych zolnierzy i pare sklepow bialych
ludzi. Powiedzieli im, ze sa podréznikami i jada do kraju ludozercow.

— Ano, chcecie, to jedZcie. Bylo duzo takich, ktorzy jechali, ale nie pamietamy, zeby
kto wracal.

— A moze nam sie uda — powiedzial Macius.

— Proébujcie, ale zebyscie nie mieli do mnie pretensji, ze was nie uprzedzilem, nie
ostrzeglem. To bardzo dzicy ludzie, do ktorych wy jedziecie.

Murzynski ksiaze kupit trzy wielblady i pojechal, zeby wszystko przygotowaé, a ich
zostawil i kazal czekaé, az wroci.

— Shuchajcie — powiedzial oficer malego garnizonu. Wy mnie nie oszukujcie, bo ja
jestem cwaniak. Wy nie jesteScie zwyczajni podréznicy. Jedzie z wami jakich§ dwoch
malych chlopakow, jaki$ staruszek. I ten dzikus, ktéry z wami przyjechal, to musi by¢
jakas bardzo wazna osoba. On ma w sosie taka muszle, jaka wolno nosi¢ tylko, jezeli
ktos z krolewskiej rodziny.

Ano, widza, ze nie ma co, wiec powiedzieli wszystko.

Ten oficer slyszal juz o Maciusiu, bo przychodzila poczta raz na pare miesiecy i

przywozila gazety.
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— Tak, to co innego. Moze wam sie uda, bo przyzna¢ musze, ze oni sa bardzo
go$cinni. I moéwie z gory, ze albo wcale nie wrocicie, albo dostaniecie strasznie duzo
prezentow, bo oni maja tyle zlota i brylantéw, ze sami nie wiedza, co z tym robi¢, i za
kazde ghupstwo, jakies$ troche prochu albo lusterko, albo fajke, daja pare garsci zlota.

Humory podr6znikow sie poprawily. Stary profesor lezal caly dzien na piasku, na
stonicu, bo doktor powiedzial, ze to jest bardzo zdrowe na nogi, a jego bolaly nogi.
Wieczorem chodzil do murzynskich szalaséw i tam rozmawial, i zapisywal nowe
wyrazy, ktorych jeszcze nauka nie znala.

Felek tak sie objadl owocami, ze az doktér musial mu ze swojej apteczki daé tyzke
rycyny. A Anglik z Francuzem brali Maciusia od czasu do czasu na polowanie. Maciu$

nauczyt sie jezdzi¢ na wielbladach. I bylo bardzo przyjemnie.

Az tu raz w nocy wpada do ich namiotu przestraszony Murzyn, stuzacy, i krzyczy, ze
jest zdrada, ze ich napadaja.

— O ja nieszcze$liwy, poszedlem w stuzbe do bialych. Moi mi tego nie daruja, oni
mnie zamorduj3. Oj ja nieszczesliwy, co ja teraz poczne?

Zerwali sie wszyscy ze swoich skladanych polowych 16zek, chwytaja za bron, co kto
mial — i patrza.

Noc ciemna. Nic nie widaé. Tylko tam z daleka z pustyni zbliza sie jaka$ gromada,
stychaé jaki§ halas. Dziwno, ze z garnizonu bialych nikt ani strzela, ani nie widaé
zadnego zamieszania.

Naczelnik garnizonu znat dobrze obyczaje dzikich plemion i od razu zrozumial, ze
to nie jest napad, tylko nie wiedziat co, wiec postal jednego gonca, zeby sie dowiedziec.

To szla karawana po krola Maciusia.

Na przodzie krolewski wielblad ogromny z piekna budka na grzbiecie. Sto
wielbladéw, réwnie pieknie odzianych. I pelno pieszych Murzynoéw-zokierzy, ktorzy
mieli stanowi¢ przyboczng straz karawany.

Coby to byto, gdyby oficer garnizonu nie byl tak do§wiadczony. Mogl zaczaé strzelaé
i byloby okropnie nieprzyjemnie. Maciu$ serdecznie mu podziekowal, ze tak madrze
zarzadzil, dal mu order i zaraz na drugi dzien raniutko ruszyli w droge.

Podroz byla bardzo ciezka. Strasznie bylo goraco. Murzyni byli przyzwyczajeni do

upalow, ale biali wcale nie mogli oddychac.
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Maciu$ siedzial w swojej budce. Dwoch czarnych Murzynow wachlowalo go
wielkimi wachlarzami ze strusich piér. Karawana szla powoli, a przewodnik
niespokojnie rozgladal sie wokolo, czy aby nie idzie tak zwana tragba powietrzna. Bo
wtedy jest straszny wiatr, ktory sypie goracy piasek na podréznych. A byly wypadki, ze
piach zasypal calg karawane i wszyscy gineli.

Nikt nie rozmawial przez caly dzien, a dopiero wieczorem, jak bylo chtodno, troche
lepiej sie czuli. Doktéor dawal Maciusiowi jakie$ chlodzace proszki, ale to niewiele
pomagalo. Maciu$ byl zahartowany przez wojne i niejedng przezyl ciezka chwile, a ta
goragca podr6z byla najciezsza ze wszystkiego, co w zyciu przezyl. Glowa go czesto
bolala, wargi mu popekaly, jezyk taki sie zrobil suchy, ze byl jak drewno. Opalit sie i
zesechl, oczy od bialego piasku zaczerwienily sie i piekly, a na skorze pokazaly sie
czerwone swedzace krostki. Spal Macius zle, w nocy meczyly go straszne sny: to mu sie
zdawalo, ze go ludozercy zjadaja, to, ze go palg na stosie. Ach, jaka przyjemna jest woda
w poréwnaniu z piaskiem, jak przyjemnie jechaé okretem. Ale co robié¢, wracaé juz nie
mozna, bo by sie z niego $mieli.

Dwa razy zatrzymywali sie na oazach. Co to bylo za szczeScie patrze¢ znéw na zielone
drzewa i pi¢ chlodna wode, a nie paskudng cieply i $mierdzaca wode ze skorzanych
workow.

Na pierwszej oazie zatrzymali sie dwa dni, a na drugiej musieli calych pie¢ dni
przesiedzie¢, bo i wielblady tak byly zmeczone, ze nie mogly i$¢ dale;.

— Jeszcze tylko cztery wschody i cztery zachody stonca spedzimy w pustyni i
bedziemy w domu, cieszy! sie ksigze ludozercow.

Przez tych pie¢ dni dobrze wypoczeli. I przed wyjazdem Murzyni juz tak sie
wzmocnili, ze rozpalili ogniska i taficzyli strasznie dziki wojenny taniec.

Ostatnie cztery dni podro6zy juz nie byly takie ciezkie, bo pustynia sie koniczyla, wiec
piasek nie byl tak goracy, nawet tu i owdzie roslo juz troche krzakéw, i spotykalo sie
nawet ludzi.

Macius chcial sie zapoznac z tymi ludZmi, ale mu nie pozwolili, bo to byli rozbojnicy
pustyni. Nie zaczepiali ich, bo karawana byta duza. Ale chetnie napadali, jak mniej ludzi
jechalo.

Nareszcie!

Juz wida¢ z daleka las, juz wional wilgotny chléd. Podroz sie skonczyla, ale nie
wiadomo, co ich teraz czeka. Unikneli $mierci w goracych piaskach, moze teraz zging z

rak dzikich Murzynow.
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Poczatek byl doskonaly. Kro6l ludozercéw wyjechal na spotkanie z calym dworem.
Na przodzie szta muzyka. Ale to byta taka straszna orkiestra, az uszy malo nie popekaly.
Zamiast trab mieli jakie$ rogi, piszczalki, zamiast bebnéw jakie$ kotly. Halas byl
okropny. A przy tym tak wrzeszczeli, ze po ciszy pustyni mozna bylo zwariowac.

Przyjecie zaczelo sie od nabozenstwa. Postawili kloc z drzewa, gdzie wyrzezbione
byly jakie$ straszne twarze zwierzat. Kaplan mial na twarzy tez straszng maske. Znow
ryczeli co$, a tlomacz powiedzial, ze to wszystko znaczy, ze krol ludozercow oddaje
Maciusia pod opieke swoich bogow.

Kiedy Macius$ po nabozenstwie zeszed! ze swego slonia, krol i wszyscy jego synowie
zaczeli fika¢ kozly w powietrzu i podskakiwa¢ — i to trwalo z pél godziny, a potem kroél
mial przemowe do Maciusia.

— Bialy przyjacielu, jasniejszy od slonca, dziekuje ci, ze przyjechale$. Jestem
najszczesliwszy z ludzi na Swiecie, ze moge ciebie ogladaé. Prosze cie i bltagam, daj znak
reka, ze sie zgadzasz, a oto ten wielki miecz pograze w swoje serce — i dostgpie
najwyzszego honoru, by by¢ zjedzonym przez swojego drogiego goscia.

To moéwiac, przylozyl ostrze dlugiej dzidy do piersi i czekal.

Maciu$ powiedzial przez ttomacza, ze w zaden sposoéb sie nie zgadza, ze chce z nimi
sie przyjazni¢, rozmawiac i bawié, ale nie chce go zjadac.

Wtedy krol, jego sto zon i wszystkie czarne dzieci — zaczeli glo$no plakac, zaczeli
chodzi¢ na czworakach i fika¢ zalobne koziotki do tylu — na znak, ze nimi gardzi bialy
przyjaciel, ze ich nie kocha, jak nalezy, skoro ich je$¢ nie chce, a moze nie ufa, ze sa
smaczni i godni zjedzenia.

Maciusiowi strasznie sie chcialo §miac z tych dziwnych zwyczai, ale udal powaznego
i nic nie méwil.

Opowiadac¢ wszystko, co widzial Macius$ i co robil na dworze kréla ludozercow, nie
ma potrzeby, bo opisal to uczony profesor w grubej ksigzce pod tytulem: Czterdziesci
dziewie¢ dni w dzikim kraju ludozercow na dworze kréla Bum-Drum. Napisal uczestnik
wyprawy i tlomacz krola Maciusia-reformatora.

Biedny krol Bum-Drum staral sie z calych sil, zeby urozmaicié¢ i uprzyjemnic¢ pobyt
Maciusia na swoim dworze, ale jego zabawy i przyjemnosSci takie byly dzikie, ze Maciu$
tylko z ciekawo$cig patrzal, a czasem i nieprzyjemnie mu byto.

Wielu zabaw Maciu$ wcale nie chcial.

Miatl na przyklad Bum-Drum stara fuzje, ktéra z wielka pompa wyjeto ze skarbca i

dano, zeby Macius strzelil z niej do celu do najstarszej corki Bum-Druma. Maciu$ nie
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chcial, Bum-Drum sie obrazil. Znow zaczeli fika¢ zalobne koziolki. A co najgorsza:
obrazil sie ludozerski kaptan.

— On udaje naszego przyjaciela, a nie chce sie z nami brata¢ — powiedzial. — Juzja
wiem, co zrobie.

I wieczorem do muszli, z ktérej Macius pil wino — nalal po kryjomu trucizny.

To byla taka trucizna, ze kto wypil, ten zaraz wszystko widzial czerwone, potem
niebieskie, potem zielone, a potem czarne. I umieral.

Siedzi Maciu$ w najlepsze w namiocie krolewskim na zlotym krzesle przy zlotym
stole, ale mowi:

— Co to jest, ze wszystko zrobilo sie czerwone. I ci ludozercy czerwoni i wszystko
czerwone.

Jak to uslyszal doktér, zaraz skoczyt i zaczal machaé¢ zrozpaczony rekami, bo
wiedzial z ksigzek o takiej truciznie, i napisane bylo, ze na wszystkie choroby
afrykanskie sg lekarstwa, a na te nie ma. I doktor nie mial lekarstwa w swojej apteczce
na te trucizne.

A Macius$ nic nie wie — taki wesél — i mowi:

— O, teraz wszystko zrobilo sie niebieskie. Jak ladnie wszystko wyglada.

— Profesorze — krzyknal doktér — przetlomacz pan tym dzikusom, ze Maciusia
otruli.

Profesor predko powiedzial. Kro6l ludozercéw zlapal sie za glowe, fiknal zalobnego
koziotka i wybiegl, jak strzala.

— Masz, pij, bialy przyjacielu — krzyknal, podajac Maciusiowi jaki$ strasznie gorzki
i kwa$ny plyn w misce z koSci stoniowe;.

— Fe, nie chce — krzyknal Maciu$ — och, jak mi zielono przed oczami. I zloty st6l
zielony i doktor zielony.

Bum-Drum chwycil Maciusia wp6l, potozyt go na stole, wlozyl mu miedzy zeby
strzale z ko$ci stoniowej i przemoca wlat do ust gorzki trunek.

Maciu$ wyrywat sie, plul, ale potknal i byl uratowany.

Wprawdzie zaczely mu lataé przed oczami juz czarne kotka, ktore sie predko krecily.
Ale tych czarnych koétek bylo tylko szesé, a reszta wszystko bylo jeszcze zielone. I Maciu$

nie umarl, tylko trzy dni spal.
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Starszy kaptan ludozercow bardzo sie zawstydzil, ze tak zrobil, ze chcial otruc
Maciusia. Ale Maciu$ mu przebaczyl. I w nagrode kaptan obiecal pokazaé najciekawsze
sztuki magiczne, ktére wolno mu pokazywac tylko trzy razy w zyciu.

Wszyscy usiedli przed namiotem, rozlozono tygrysie skory, i ten czarnoksieznik
zaczal. Bylo duzo takich sztuk, ktérych Maciu§ nie rozumial. Niektére mu
wytlomaczono.

Na przyklad wyjal z pudelka jakie§ male zwierzatko i polozyl je na rece. To
zwierzatko — takie jakby maly waz — owinelo sie kolo palca, wysunelo jezyczek taki,
jak nitka — wydalo dziwny syk i uczepiwszy sie pyszczkiem palca — do gory stanelo
ogonem. Kaplan oderwal je i pokazal na palcu krople krwi. Maciu$ widzial, ze to
uwazaja dzicy za najwieksza sztuke, chociaz byly przeciez inne wazniejsze. Dopiero mu
wytlomaczono, ze to jest najstraszniejsze stworzenie, gorsze od lamparta i hieny, bo
jego uklucie w sekunde sprowadza Smier¢.

A kaplan wchodzil w ogieni — i ogien buchal mu ustami i nosem — i nie zalit sie.

Potem czterdzie$ci dziewie¢ ogromnych wezow tanczylo, kiedy gral na piszczalce.
Potem zaczal dmucha¢ na ogromng palme, ktéra miala ze sto lat — i ta palma zaczela
sie powoli zgina¢ — zgina¢, az sie zlamala. Potem przeprowadzil w powietrzu laseczka
linie miedzy dwoma drzewami — i przeszed! po niej w powietrzu, jak po desce. Potem
rzucil w powietrze kule z koéci sloniowej, a jak spadala, podstawil glowe — i kula
wpadla mu do glowy i znikla, a znaku zadnego nie bylo. Potem zaczat sie kreci¢ w kotko
strasznie predko i dlugo, a jak stanal, wszyscy widzieli, ze ma dwie glowy i dwie twarze,
ijedna sie $mial, a drugg plakal. Potem wzial matego chlopca, obcigl mu mieczem glowe
— wlozyl do pudla — zatanczyt kolo pudla dziki taniec, a kiedy kopnal je noga, kto§ w
pudle zaczat gra¢ na piszczalce; otworzyli pudlo, a tam lezal sobie ten chlopiec jakby
nigdy nic — i wyszedl i zaczal sie gimnastykowa¢. To samo zrobil z ptakiem: puscit go
wysoko i strzelil z tuku; ptak spadl, przeszyty strzaly, a potem ptak wyrwal te strzale
dziobem, podfrunal i podal mu ja — i dtugo jeszcze fruwal.

I Maciu$ myslal, ze warto by¢ troche otrutym, zeby tyle sztuk zobaczy¢.

Maciu$§ zwiedzal kraj swego dzikiego przyjaciela. Czeste odbywal podrdze na
wielbladzie i na sloniu. Widzial wiele wsi murzynskich, ktére mieécily sie w ogromnych
i pieknych lasach. Doméw murowanych wecale tu nie bylo, tylko szalasy. Wszedzie byto
w szalasach bardzo brudno, zwierzeta i ludzie mieszkali razem. Wielu Murzynow bylo

chorych, a tak latwo mozna ich bylo wyleczy¢. Doktor dawat lekarstwa i oni bardzo mu
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byli wdzieczni. W lasach czesto widywali Murzynéw rozszarpanych przez dzikie
zwierzeta albo zmarlych od ukaszen jadowitych wezow.

Maciusiowi bardzo zal bylo biednych ludzi, ktoérzy tacy byli dla niego dobrzy.

Dlaczego nie zbuduja sobie kolei, nie zaloza elektrycznego Swiatla, dlaczego nie
maja kinematografow, dlaczego nie zbuduja sobie wygodnych domoéw, dlaczego nie
kupia strzelb, zeby sie broni¢ od strasznych zwierzat? Przeciez maja tyle zlota i
brylantow, ze dzieci bawig sie nimi, jak szkietkami.

Biedni Murzyni tak sie mecza, bo im biali bracia nie chca pomoéc i boja sie ich. I
Maciusiowi przyszto na my$l, ze jak wroci do domu, zaraz napisze do gazet, ze kto nie
moze znalez¢ roboty, zeby pojechal pracowa¢ do Murzynéw, zeby im budowa¢ domy
murowane i koleje.

Tak Maciu$ myslal, zeby poméc ludozercom, ale my$lal i o tym, zeby na swoje
reformy we wlasnym panstwie zdoby¢ pienigdze.

Wiasnie zwiedzali wielka kopalnie zlota — i Maciu$ prosit krola Bum-Drum, zeby
mu troche pozyczyl. Bum-Drum zaczal sie strasznie §miaé: jemu zloto niepotrzebne
wcale — i moze Maciusiowi dac¢ tyle, ile tylko jego wielblady beda mogly uradzi¢.

— Ja swojemu przyjacielowi mam pozyczaé? Nie, bialy przyjaciel moze wszystko
braé, co mu sie tylko podoba. Bum-Drum kocha malego bialego przyjaciela i chce mu
shuzy¢ do konca zycia.

Kiedy juz Maciu$ szykowal sie do podroézy, krol ludozercow urzadzil wielkie $wieto
przyjazni. To bylo tak.

Raz na rok zbierali sie wszyscy Murzyni w stolicy, i wybierano tych, ktorzy majg by¢
w ciggu tego roku zjedzeni przez dwor krélewski. Ci, ktorych wybierano, strasznie sie
cieszyli, a ci, ktorych krol nie wybieral, byli bardzo zmartwieni. Wybrani na zjedzenie
tanczyli dziki taniec rado$ci, a nie wybrani chodzili na czworakach; to tez byt taki taniec
zalobny, i tez $piewali, ale smutny $piew, tak ze niby placza.

A potem krél zadrapal ostrg muszla swoj palec, to samo zrobil Maciu$ i krol
ludozercow zlizal krople krwi z serdecznego palca Maciusia, i to samo musial zrobié
Maciu$§. Maciusiowi nieprzyjemna byla ta ceremonia, ale nauczony smutnym
do$wiadczeniem, kiedy malo go nie otruli — nie wzbraniat sie i zrobil wszystko, co od
niego zadali. Bo po tej wymianie krwi byly jeszcze inne ceremonie: wrzucono Maciusia
do sadzawki, gdzie bylo duzo wezow i krokodyli, i krol Bum-Drum wskoczyl do
sadzawki i wydobyl Maciusia. Potem nasmarowano Maciusia jakims$ tluszczem i musial

wskoczy¢ do plonacego ogniska. Ale zaraz za nim wskoczyt Bum-Drum i tak szybko go
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wyciagnal z ognia, ze mu sie tylko troche wlosy osmalily, ale sie nie poparzyl wcale.
Potem Maciu$ musial skoczy¢ na ziemie z bardzo wysokiej palmy, a Bum-Drum go
chwycil tak zrecznie, ze Maciu$ wcale sie nie uderzyt.

Profesor wytlomaczyt Maciusiowi, po co byly te hece: zlizanie krwi znaczylo, ze
gdyby Macius byl na pustyni i gdyby nie bylo wody, to przyjaciel dalby mu wlasng krew
do picia, byle Maciu$ nie umarl z pragnienia; ze w wodzie, cho¢by najwieksze krokodyle
tam byly, czy w ogniu, czy w powietrzu, gdzie tylko groziloby Maciusiowi
niebezpieczenstwo, brat jego Bum-Drum z narazeniem wlasnego zycia rzuci mu sie na
ratunek.

— My, biali — mo6wil profesor, wszystko piszemy na papierze, a oni pisa¢ nie umieja,
wiec w ten sposob zawieraja umowy.

Maciusiowi zal bylo opuszcza¢ swoich przyjaciél, chcial bardzo przekonaé
zagranicznych krolow, ze ludozercy sa dzicy co prawda, ale dobrzy ludzie, zeby wszyscy
krolowie sie z nimi zaprzyjaznili i zeby im pomogli. Ale zeby to zrobi¢, trzeba bylo
zaprowadzi¢ jedna reforme: zeby oni przestali by¢ ludozercami.

— Bracie Bum-Drum — powiedzial Macius, kiedy ostatniego wieczora rozmawiali —
ja cie bardzo prosze: przestan by¢ ludozerca.

Macius$ tak dlugo ttomaczyl, ze nieladnie jest zjadac¢ ludzi, ze zagraniczni krolowie
nigdy tego nie daruja, ze zjadajg ludzi, ze koniecznie musi zaprowadzi¢ taka reforme,
zeby tego nie robi¢, to przyjedzie tu duzo bialych, zaprowadza porzadek i bedzie
Murzynom przyjemniej zy¢ w ich pieknym kraju.

Bum-Drum smutnie shuchal Maciusia i odpowiedzial, ze juz raz jeden krol chcial tak
zrobi¢, ale go za to otruli — zZe to jest bardzo trudna reforma, ale on jeszcze pomysli.

Wyszedl Macius$ troche do lasu po tej rozmowie. Ksiezyc pieknie §wiecil. Tak byto
ladnie i cicho. Ale styszy Macius$ jaki$ szelest. Co to moze by¢? Moze jaki waz sie zbliza
albo tygrys? Idzie dalej, znéw jaki$§ szmer: kto$ idzie za nim. Wyjal Maciu$ rewolwer i
czeka.

A to szla mala Murzynka, corka krola ludozercow, wesota Klu-Klu. Poznal ja Macius,
bo ksiezyc jasno Swiecil, ale dziwi sie, czego ona chce.

— Czego chcesz, Klu-Klu — pyta sie Maciu$ po murzynsku, bo sie juz troche nauczyt.

— Klu-klu kiki rec — klu-klu kin brum.

Jeszcze co$ dlugo mowila, ale Macius$ nic nie rozumial. Spamietat tylko:

— Ki-Kki, rec, brum, buz, kin.
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I widzial, ze Klu-Klu byla bardzo smutna i placze; zal sie zrobilo Maciusiowi malej
Klu-Klu: pewnie ma jakie$§ zmartwienie. Wiec dal jej swdj zegarek, lusterko i ladna
flaszeczke. Ale Klu-Klu nie przestala plakac.

Co to by¢ moze?

Dopiero jak wrocil, spytal sie profesora, a ten wytlémaczyl, ze Klu-Klu bardzo kocha
Maciusia i chce razem z nim jechac.

Macius$ prosil profesora, zeby wytlomaczyt Klu-Klu, ze nie moze jecha¢ sama, ze
pewnie tatusia jej krola Bum-Druma poprosza do Europy i wtedy na pewno bedzie
mogla z ojcem przyjechac.

I juz nie myslal Maciu$ wiecej o malej Klu-Klu tym bardziej, ze przed wyjazdem
bardzo duzo bylo do roboty. Na pie¢set wielbladéw tadowano skrzynie ze zlotem i
drogimi kamieniami, r6zne owoce smaczne, napoje, rozne afrykanskie przysmaki, wina
i cygara na prezent dla ministrow. Umowit sie, ze za trzy miesiace przysle klatki na
dzikie zwierzeta do zoologicznego ogrodu, uprzedzil, ze moze przysle aeroplanem rézne
rzeczy, wiec zeby sie nie przestraszyli, jezeli przyfrunie bialy czlowiek na wielkim ptaku
z zelaza.

Rano wsiedli i pojechali. Droga byla ciezka, ale wszyscy byli zahartowani, wiec

pustynia ich juz bardzo nie zmeczyla.

Tymczasem ministrowie Maciusia opracowali calg konstytucje i czekaja.

Czekaja, czekaja, a Maciu$ nie wraca i nie wraca. Gdzie sie podzial, nie wiadomo.
Okretem dojechal do Afryki, koleja jechal az do ostatniej osady murzynskiej koto
pustyni. Mieszkali w namiotach i oficer bialego garnizonu rozmawial z nimi. Potem
przyjechaly wielblady od kroéla ludozercow, ale dalej nikt nic nie wiedzial.

Az tu przychodzi telegram, ze krol Maciu$ zyje, ze juz wsiadl na okret i wraca do
domu.

— Jak sie Maciusiowi wszystko udaje — moéwili z zazdro$cig zagraniczni krolowie.

— Szczesliwy ten Maciu§ — mowili ministrowie i ciezko wzdychali, bo myéleli, ze
jesli im bylo trudno poradzi¢ sobie z Maciusiem, kiedy wrocil z wojny, to ile trudniej
bedzie teraz, kiedy wraca z kraju ludozercow.

— Jak wrocil z wojny, to nas do kozy wsadzil, a teraz kto wie, czego sie tam nauczyt:

jeszcze nas pozjada.
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Macius$ wracal bardzo wesoly, ze mu sie podréz tak udata. Opalil sie na stoncu, uroést,
mial doskonaly apetyt i nie wiedzac, co mowili miedzy sobg ministrowie, postanowit
sobie zazartowac.

Jak sie zebrali na krolewska narade, krél Macius$ pyta sie:

— Czy koleje juz naprawione?

— Naprawione — mowi minister.

— To dobrze, bo inaczej bylbym pana kazal ugotowaé¢ w krokodylowym sosie.

— A nowych fabryk duzo zbudowano?

— Duzo — mo6wi minister przemysthu.

— To dobrze, bo jak nie, tobym zrobil z pana nadziewana bananami pieczen.

Ministrowie takie mieli przestraszone miny, ze Maciu$ wybuchnat §miechem.

— Panowie — moéwi Maciu§ — nie bodjcie sie mnie wcale. Nie tylko ja sam nie
zrobilem sie ludozerca, ale mojego przyjaciela Bum-Druma uda mi sie, mam nadzieje,
przekonaé, zeby rzucil ten swoj dziki zwyczaj zjadania ludzi.

I dopiero Maciu$ zaczat opowiada¢ swoje przygody, ktoére ministrowie z pewnosScia
uwazaliby za zart, gdyby nie to, ze wraz z Maciusiem przyjechat caly pociag zlota, srebra
i drogich kamieni. A juz zupelnie sie ministrowie rozchmurzyli, kiedy Maciu$ rozdat im
podarki kréla Bum-Druma: doskonale cygara i smaczne afrykanskie wina.

Odczytano predko manifest, gdzie Maciu$ powolywal do rzadzenia caly nar6d. W
gazetach bedzie zawsze napisane, co ministrowie i krol chcg zrobié¢, potem kazdy moze
napisac albo powiedzie¢ na sejmie, czy mu sie to podoba, czy nie. I caly nardd wreszcie
powie, czy chce, zeby tak ministrowie zrobili, czy nie.

— No dobrze — moéwi Maciu$, a teraz prosze zapisac, co ja chce zrobic dla dzieci.
Wiec teraz mam juz pieniadze i moge zajac sie dzie¢mi. Wiec kazde dziecko dostaje na
lato dwie pitki — a na zime lyzwy. Kazde dziecko co dzien po szkole dostaje jeden
cukierek i jedno ciastko stodkie z cukrem. Dziewczynki beda co rok dostawaly lalki, a
chlopcy scyzoryki. Hustawki i karuzele powinny by¢ we wszystkich szkolach. Procz tego
w sklepach do kazdej ksigzki i do kazdego kajetu maja by¢ dodawane tadne kolorowe
obrazki. To jest dopiero poczatek, bo ja mysle jeszcze wiele innych reform wprowadzic.
Wiec prosze obliczy¢, ile to bedzie kosztowalo i ile czasu potrzeba, zeby wszystko zrobic.
A za tydzien prosze mi da¢ odpowiedz.

Mozna sobie wyobrazi¢, jaka rado$¢ zapanowala w szkolach, jak sie o wszystkim
dowiedzialy dzieci. Juz to, co Maciu$ dawal, bylo duzo, a pisza, ze to dopiero poczatek

i bedzie wiecej roznych rzeczy.
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Kto umial pisa¢, pisal do kréla Maciusia list, ze prosi jeszcze o to i o to. Cale worki
listow przychodzily od dzieci do krolewskiej kancelarii. Sekretarz listy otwieral, czytal
i wyrzucal. Tak sie zawsze robilo na krolewskich dworach. Ale Maciu§ o tym nie
wiedzial. Dopiero raz widzi, ze lokaj niesie kosz z papierami do krolewskiego $mietnika.

— Moze tam jest jaka rzadka marka — pomys$lal Macius, bo zbieral marki, mial
nawet caly album. — Co to za papiery i koperty? — pyta sie Macius.

— A bo ja wiem — mowi lokaj.

Patrzy Macius$, a to sa wszystko listy do niego. Zaraz kazal te listy zanies¢ do swojego
pokoju i wezwal sekretarza.

— Co to za papiery, panie sekretarzu? — pyta sie Macius.

— To sa listy niewazne do waszej krolewskiej mosci.

— A pan kaze je wyrzucac?

— Tak sie zawsze robito.

— To zle sie robilo — krzyknal porywczo Macius$. — Jezeli list jest do mnie pisany,
jajeden tylko moge wiedzie¢, czy ten list jest wazny, czy nie. Prosze moich listow wcale
nie czytaé, tylko odsyla¢ do mnie. A ja bede wiedzial, co z nimi robi¢.

— Wasza krolewska moSci, do krolow przychodzi bardzo duzo réznych listoéw, a
jakby sie dowiedzieli, ze je krolowie czytaja, toby sie nagromadzily takie kupy, ze nie
mozna by sobie poradzi¢. I tak dziesieciu urzednikéw nic innego nie robi, tylko czyta
listy i wybiera te, ktore sa wazne.

— Ajakie listy sag wazne? — pyta sie Macius.

— Wazne s3 listy od zagranicznych krolow, od réznych fabrykantow, od roéznych
wielkich pisarzy.

— A niewazne jakie?

— Do waszej krolewskiej moSci najwiecej pisza dzieciaki. Co komu przyjdzie do
glowy, siada i pisze. A niektore tak gryzmola, ze nawet przeczytaé trudno.

— No dobrze: jak wam trudno czytac listy dzieciakow, to ja bede czytal; a tych
urzednikow moze pan wzigé¢ do innej roboty. Ja tez jestem dzieciak, jesli pan chce
wiedzieé, a wygralem wojne z trzema dorostymi krélami i odbylem podroéz, na ktéra sie
nikt nie mogt odwazy¢.

Krolewski sekretarz nic nie odpowiedzial, tylko sie nisko ukloniti wyszed}l. A Maciu$
zabral sie do czytania.

Krél Maciu$ mial taka nature, ze jak sie wzial do czego, to robil z zapalem. Godzina

uplywa za godzing, a Macius$ czyta i czyta.
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Juz kilka razy zagladal mistrz ceremonii przez dziurke od klucza do krolewskiego
gabinetu, co tam Macius$ robi, ze nie przychodzi na obiad. Ale widzi kréla pochylonego
nad papierami, wiec boi sie wejsc.

Rychto sie Maciu$ przekonal, ze nie da rady. Niektore listy byly napisane bardzo
niewyraznie. Te Maciu$ predko zaczal odrzucaé. Ale byly bardzo ladnie napisane i
bardzo ciekawe listy. Jaki$ chlopiec napisal do Maciusia list, co zrobi, jak dostanie
lyzwy. Drugi opisuje, co mu sie $nilo. Trzeci pisze, jakie ma tadne golebie i krolikii chce
dwa golebie i jednego krolika podarowaé¢ krolowi Maciusiowi, ale nie wie jak. Jedna
dziewczynka napisala wierszyk o krolu Maciusiu i przysyla mu ten wierszyk z tadnym
rysunkiem. Druga dziewczynka opisuje swoja lalke, ktéra bardzo sie ucieszyla, ze
niedlugo bedzie miala siostrzyczke. Duzo listbw bylo z rysunkami. Jeden chlopiec
przystal Maciusiowi w prezencie caly album pod tytulem: ,Krél Maciu§ w kraju
ludozercow”, rysunki nie bylty bardzo podobne, ale ladne i Macius$ z przyjemnoscig je
obejrzal.

Ale najwiecej listow bylo z prosbami. Jeden prosi o kuca, drugi o rower, trzeci o
aparat fotograficzny, czwarty pyta sie, czy zamiast pilki — nie moglby dostaé
prawdziwego futbolu. Dziewczynka jedna pisze, ze jej mama jest chora, a s biedni i nie
moga kupic lekarstwa. To znéw jakis uczen nie ma butoéw i nie moze chodzi¢ do szkoly;
on nawet przysyla swoja cenzure, ze dobrze sie uczy, tylko nie ma butéw.

— Moze zamiast lalek i pilek lepiej bylo buty wydawa¢ dzieciom — pomys$lat Macius,
bo na wojnie nauczyt sie szanowac buty.

Siedzi tak Maciu$ i czyta, ale poczul, ze jest strasznie glodny. Wiec zadzwonil i kazal
sobie przynie$c¢ kolacje do gabinetu, bo nie ma czasu, bo ma pilna robote.

I siedzial tak Maciu$ nad tymi listami az do pdznej nocy. Znéw mistrz ceremonii
zagladal przez dziurke, dlaczego krol spaé nie idzie. I jemu, i wszystkim lokajom bardzo
spa¢ sie chcialo, a nie mogli sie potozy¢ przed krolem.

Listy z pro$bami odkladal Macius$ osobno na kupke.

— Przeciez nie mozna zostawi¢ bez lekarstwa matki tej dziewczynki. Nie mozna
butow nie da¢ pilnemu uczniowi.

Juz oczy bolg Maciusia od czytania. Juz odrzuca bez czytania wszystkie listy
niewyraznie pisane. Ale i to jest przeciez niestuszne. Niedawno Maciu$ tez pisat bardzo
niewyraznie, a podpisywal wazne papiery. Jakie§ dziecko moze mie¢ do niego wazny

interes i pisze tak, jak umie, a nie jest winne, ze jeszcze nie umie dobrze pisac.
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— Ci urzednicy — pomysélal Maciu§ — moga mi przepisywaé na czysto niewyraznie
pisane listy.

Ale kiedy przeszlo jeszcze pare godzin, a na stole lezalo moze dwieScie albo wiecej
listébw, Maciu$ zrozumial, ze nie da rady.

— Chyba jutro skoncze — pomysélal Maciu$ i smutny bardzo udat sie do krolewskiej
sypialni.

Czul Macius, ze jest zle. Jezeli co dzien tyle listow bedzie musiat czytaé, to juz na nic
wiecej nie bedzie mial czasu. A rzuca¢ do $mietnika listy — to przeciez straszne

swinstwo. To sa wazne listy i ciekawe listy. Tylko dlaczego jest ich tak duzo?

Na drugi dzieti Maciu$ wstal bardzo wezeé$nie, wypil tylko szklanke mleka i udat sie
do swego gabinetu. Lekcji nie mial i czytal listy do samego obiadu. Byl tak zmeczony,
jak po ciezkim marszu wojennym, albo po podroézy na pustyni. I kiedy glodny bardzo
mys$lal o obiedzie — wszedl do gabinetu sekretarz stanu, a za nim czterech ludzi.

— Dzisiejsza korespondencja do waszej krolewskiej mos$ci — powiedzial sekretarz.

Maciusiowi sie zdawalo, ze sekretarz stanu sie uémiechnal. I to go tak rozgniewato,
ze tupnal nogg i krzyknat:

— Co to jest, do stu ludozercow i krokodyli, czy pan chce, zebym oslept zupelie?
Przeciez takiego worka listow zaden kroél nie moze przeczytaé. Jak pan $§mie zartowac z
krola? Ja pana do wiezienia wsadze.

Ale im wiecej Macius$ krzyczal, tym wiecej rozumial, ze nie ma stusznosci; tylko nie
wypadalo mu sie przyznac.

— Siedza tam u pana urzednicy darmozjady i nic nie robig. Oni tylko umiejg listy
rzucaé¢ do $mietnika albo dawaé mnie do czytania.

Na szczeS$cie, wszedl akurat prezes ministréw, kazal zabra¢ worek z listami,
sekretarzowi kazal zaczeka¢ w sgsiednim pokoju, ze on sie z krélem sam rozméwi w
sprawie krolewskiej korespondencji.

Macius$ zupehie sie uspokoil, kiedy widzial, jak czterech lokai zabiera nieszczesny
worek, ale dalej udawal zagniewanego.

— Panie prezesie ministrow, nie moge na to pozwolié, zeby listy do mnie, nie
czytane, szly do Smietnika. Dlaczego nie mam wiedzie¢, czego potrzeba dzieciom
mojego panstwa. Dlaczego chlopiec nie ma z braku butéow chodzi¢ do szkoly. To jest

niesprawiedliwe i bardzo sie dziwie, ze minister sprawiedliwo$ci na takie rzeczy
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pozwala. Prawda, ze moj przyjaciel kr6l Bum-Drum chodzi tez bez butow, ale u nich
jest goracy klimat i oni sg jeszcze dzicy.

Dlugo trwala narada krola Maciusia z prezesem ministrow. Wezwano i sekretarza,
ktéory od dwudziestu lat przegladal pisane do krola-ojca i nawet do krola-dziadka
jeszcze listy — i duze mial do§wiadczenie.

— Wasza krolewska moSci, za zycia krola dziadka przychodzilo dziennie sto listow.
To byly dobre czasy. W calym panstwie umialo wtedy pisa¢ tylko sto tysiecy
mieszkancéw. Od czasu, jak krol Pawel Rozumny zbudowal szkoly, umiato juz pisaé¢
dwa miliony mieszkancéw. I wtedy zaczelo przychodzi¢ dziennie od 600 do 1000
listobw. Wtedy sam juz nie moglem nadazy¢ i wziglem pieciu urzednikéw. A od czasu,
jak miloSciwie nam panujacy krol Maciu$ podarowal corce kapitana strazy ogniowej
lalke, zaczely pisa¢ listy dzieci. Przychodzi dziennie 5000—-10000 listéw. Najwiecej
listéw przychodzi w poniedzialki, bo w niedziele dzieci nie maja szkoly, wiec maja duzo
czasu, a ze krola lubia, wiec do niego pisza. Wlasénie chcialem prosic, zeby wziac jeszcze
pieciu urzednikdéw, bo ci co s3, rady sobie da¢ nie moga, ale...

— Wiem, wiem — powiedzial Maciu$. — Ale co za pozytek z czytania, kiedy potem
te listy ida do $mietnika.

— Listy musza by¢ czytane, bo jest ksigzka, do ktorej kazdy list jest pod numerem
wpisany — i jezeli mozna go przeczytaé, zapisuje sie, kto i o czym pisze.

Macius$ chcial sie przekona¢, czy sekretarz mowi prawde i zapytat:

— A czy miedzy wezorajszymi listami, ktore lokaj ni6st do §mietnika, byta prosba o
buty?

— Nie pamietam, ale zobaczymy.

Dwaj urzednicy wniesli ogromng ksiege i tam rzeczywiScie pod numerem
47000000000 zapisane bylo imie, nazwisko, adres tego chlopca i w linii: tres¢ listu —
zapisane bylo: prosba o buty do szkoly.

— Jestem urzednikiem od lat dwudziestu i w mojej kancelarii zawsze byl porzadek.

Maciu$ byt sprawiedliwy. Podat sekretarzowi reke i powiedzial:

— Serdecznie panu dziekuje.

Wiec wymyslili taki sposéb:

Listy czytane beda tak, jak dotychczas, przez urzednikéw. Ciekawsze listy wybierane
beda dla Maciusia, ale zeby tych listow nie bylo wiecej, jak sto. Listy z proSbami czytane

beda osobno i dwoch urzednikéw bedzie sprawdzalo, czy tam napisano prawde.

96



— Ten chlopiec pisze, ze mu potrzebne buty. A moze klamie. Jak mu krol posle buty,
on je moze sprzeda i kupi sobie rézne ghupstwa.

Maciu$ musial przyznac, ze to shuszna uwaga. Pamietal, jak na wojnie w ich oddziale
byl jeden zomierz, ktoéry sprzedawal buty i kupowal wodke, a potem znéw przychodzit
po buty, ze mu sie podarly.

To wielka szkoda, ze ludziom nie mozna wierzy¢; ale co robi¢?

— Mozna jeszcze i tak zrobi¢, ze jak urzednicy sprawdza, ze to prawda, krolewska
kancelaria pos$le po dziecko, i ono przyjdzie na audiencje, i wasza krolewska mos¢ sam
bedzie dawal, o co ono prosilo.

»,Owszem, to dobra mys$l — pomys$lal Maciu$. — Ja chce na audjencji przyjmowac
nie tylko zagranicznych postéw i ministrow, ale i dzieci”.

Wiec dobrze. Teraz juz Maciu$ wiedzial, co ma, jako krol dzieci, robié. Rano bedzie
mial lekcje do dwunastej. O dwunastej krolewskie $niadanie. Potem godzina audiencji
dla postéw i ministréw, potem do obiadu czytanie listow. Po obiedzie audiencja dla
dzieci, potem posiedzenie z ministrami az do kolacji. A potem spac.

Kiedy juz plan dnia zostal ulozony, Maciusiowi sie smutno zrobilo. Przeciez ani
godzinki nie mial na zabawe. Ano trudno: jest krélem, chociaz maly jeszcze, a krél musi
dbac nie o siebie, a o0 wszystkich.

Moze pdzniej troche, jak juz wszystkim da to, co im potrzebne, bedzie mial Maciu$
i dla siebie jaka$ godzine dziennie.

— Zreszta podrozowalem. Bylem na tylu zabawach, bylem miesigc nad morzem,
bylem w kraju ludozercow, teraz moge sie juz nie bawié¢, a wzigé sie do pracy
krolewskiej.

Jak postanowiono, tak i zrobiono.

Rano uczyt sie Macius$, potem czytano mu listy. Czytal urzednik bardzo predko, a ze
siedzie¢ na miejscu tak dlugo bylo Maciusiowi trudno, wiec sluchal, chodzac po
gabinecie z zalozonymi w ty} rekami.

Doktor poradzil, ze jak jest cieplo i ladna pogoda, zeby czytanie listow odbywalo sie
w krolewskim ogrodzie. I tak naprawde bylo przyjemnie;.

Audiencje byly bardzo liczne. Przychodzili zagraniczni postowie pytacé sie, kiedy krol
Macius$ zbierze pierwszy parlament, bo chca przyjechac i zobaczy¢, jak narod zacznie
rzadzi¢. Albo przychodzili ministrowie z fabrykantami, ktérzy mieli zbudowaé

hustawki i karuzele w calym panstwie, zeby zapytac sie, jak krol chce, zeby to byto
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zrobione. To znéw przyjezdzali z calego $wiata r6zni dzicy ludzie, ze ich krolowie chca
zy¢ w przyjazni z krolem Maciusiem.

— Jezeli krol Macius$ przyjazni sie z Bum-Drumem, krélem ludozercow, to pewnie i
nimi nie pogardzi, bo chociaz dzicy, ale juz przestali zjadac ludzi.

— U nas juz od trzydziestu lat nie zjadaja ludzi — moéwi jeden.

— U nas ostatniego czlowieka zjedzono czterdziesci lat temu. I to nawet byl
wyjatkowy wypadek. Bo to byt wielki leniuch, przy tym hultaj, wiec i tak zadnego
pozytku z niego nie bylo. A ze byl tlusty, wiec kiedy mial juz w sadzie piata sprawe, ze
nic nie chce robi¢, wszyscy jednoglos$nie postanowili, zeby go zjes¢.

Krol Maciu$ byt juz teraz ostrozniejszy, sam nic nie obiecywal, kazal wszystko
zapisywac, co oni mowili, i méwil, zeby przyszli po odpowiedz za tydzien, bo musi sie
poradzi¢ z ministrem spraw zagranicznych, ze w ogole to wszystko zobaczy sie dopiero
na posiedzeniu ministrow.

Audiencja dzieci byla bardzo przyjemna. Wpuszczano po kolei do sali tronowej
chlopcow i dziewczynki, i Maciu$ dawat im, o co go w listach prosili. Kazde dziecko
mialo swoj numer, i paczka, ktora byla przygotowana, miala taki sam numer. Bo nikogo
nie wpuszczano na audiencje, dopoki urzednik nie sprawdzil, ze to, o co prosi,
naprawde mu jest potrzebne, i dopoki na rozkaz Maciusia nie kupiono tego w sklepie.
Wiec byt porzadek i kazdy wychodzit zadowolony.

Jeden dostal cieple palto, drugi ksigzki, ktére mu byly potrzebne do nauki, a nie
mial za co kupi¢; dziewczynki czesto prosily o grzebienie i szczoteczki do zebow. Kto
ladnie rysowal, dostawat farby. Jeden chlopiec bardzo prosit o skrzypce, bo dawno juz
gral na organkach, ale mu sie znudzilo. Nawet zagral Maciusiowi na organkach i bardzo
sie ucieszyl, gdy otrzymal nowe skrzypce w tadnym pudetku.

Czasem kto$ na audiencji prosil o co§ nowego, o czym nie pisal w liscie, i to bardzo
Maciusia gniewalo.

Jedna dziewczynka, ktérej Maciu$ dal nowa sukienke na wesele cioci, poprosita o
lalke do samego nieba.

— Jestes$ ghupia — powiedzial Macius, a jak bedziesz za wiele chciala, to ci sukienki
takze nie dam.

W ogdle Maciu$ byl juz teraz do§wiadczonym krélem i omanié go nie bylo tak tatwo,

jak dawnie;j.
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Raz podczas audiencji poobiedniej uslyszal Maciu$ jakis§ niezwykly halas w
poczekalni. Z poczatku nie zdziwil sie bardzo, bo dzieci, kiedy sie juz przyzwyczaily —
nie tak bardzo cicho siedzialy, czekajac na audiencje. Ale ten halas byt inny: tak jakby
sie kto$ klocil. Maciu$ postal lokaja, zeby sie dowiedzial, co to jest. Lokaj wrocil z
odpowiedzia, ze jaki$ dorosty upart sie i koniecznie chce wejsé do kroéla. Zaciekawito to
Maciusia i kazal go wpuscic.

Wszedl jakis mlody pan z teka pod pacha i dlugimi wlosami, i nawet nie zlozywszy
uklonu, zaczal glosno mowié:

— Wasza krolewska mosci, jestem dziennikarzem, to znaczy, ze pisze gazety. Juz od
miesigca staram sie dosta¢ na audiencje, a oni mnie nie wpuszczaja. Ciggle mowia:
sjutro, jutro”, a potem mowia, ze krol jest zmeczony i znoéw kaza przyjs¢ jutro. Az dzi$
udawalem, ze jestem ojcem jednego dziecka; myslalem, ze moze predzej sie dostane.
Ale lokaje mnie poznali i znéw nie chcieli wpuscié. A ja mam bardzo wazng sprawe, a
nawet pare spraw, i jestem pewien, ze wasza krolewska mo$¢ zechce mnie wyshuchad.

— Dobrze — powiedzial Maciu§ — niech pan zaczeka, az zalatwie dzieci, bo to sa ich
godziny, a potem rozmoéwie sie z panem.

— A czy wasza krolewska mo$¢ pozwoli mi zosta¢ w sali tronowej. Bede spokojnie
stal i nie bede przeszkadzal. A jutro napisze do gazet, jak odbywa sie audiencja u krola,
bo to bedzie bardzo ciekawe dla tych, ktérzy czytaja gazety.

Maciu$ kazal da¢ dziennikarzowi krzesto i on przez caly czas co$ zapisywal do swego
kajetu.

— No, prosze mowi¢ — powiedzial Macius, kiedy juz ostatni chlopiec wyszed? z sali
tronowe;j.

— Kroélu — zaczal dziennikarz — nie bede wiele czasu zajmowal. Powiem kroétko.

Ale pomimo tej zapowiedzi, dziennikarz moéwil bardzo dlugo i ciekawie. Maciu$
sluchal uwaznie, wreszcie przerwal:

— Widze, ze istotnie sprawa jest wazna. Wiec prosze, niech pan zje ze mna kolacje,
a potem pojdziemy do gabinetu i pan dokonczy.

Do godziny jedenastej wieczorem mowitl dziennikarz, a Maciu$ chodzil z zalozonymi
w tyl rekami po gabinecie i uwaznie stuchal. Maciu$ po raz pierwszy widzial takiego
czlowieka, ktory pisze gazety — i musial przyznaé, ze jest madry czlowiek i chociaz
dorosly, zupeklnie niepodobny do zadnego ministra.

— Czy pan pisze czy rysuje takze?
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— Nie, w kazdej redakcji gazety jest ktos, ktory pisze, a inni znowu rysuja. Gdyby
wasza krolewska mo$¢ chcial jutro odwiedzi¢ nasza gazete, bylibySmy bardzo
szczeSliwi.

Maciu$ dawno juz nie wyjezdzal z palacu, wiec chetnie skorzystal z zaproszenia i
zaraz nazajutrz pojechal samochodem do tej gazety.

Byl to duzy dom, przystrojony na przyjecie Maciusia flagami, dywanami i kwiatami.
Na parterze byly ogromne maszyny, ktore drukowaly gazete. Wyzej byt kantor, skad
gazete wysylali na poczte i sprzedawali. Osobno byl jakby sklep, gdzie przyjmowano
ogloszenia i zaplate. Jeszcze wyzej byla redakcja, gdzie przy stolach siedzieli panowie,
ktorzy pisali to, co zaraz na dole drukowali. Tu przynosza telegramy z calego $wiata, tu
telefon dzwoni, tu biegaja zasmoleni chlopcy i niosa zapisany papier do drukarni, tu
pisza, tu rysuja, tam maszyna dudni. Zupeknie jak na wojnie podczas ataku.

Na srebrnej tacy podano Maciusiowi §wiezg gazete, gdzie byla fotografa Maciusia,
jak podczas audiencji przyjmuje dzieci — i wszystko bylo wydrukowane, co dzieci
mowily do Maciusia i co Maciu$ im odpowiadal.

Maciu$ cale dwie godziny spedzil w gazecie i bardzo mu sie podobalo, ze tu tak
wszystko predko idzie. Juz teraz wcale sie nie dziwil, ze w gazecie napisane jest
wszystko, co gdzie sie stalo: jakie byly pozary, jakie kradzieze, kogo przejechali i co
robig krolowie i ministrowie na calym $wiecie.

Mial racje dziennikarz, ze gazety wszystko wiedza. Jak predko pisali w gazetach, co
robil Macius, kiedy pojechal w gosci do zagranicznych krélow, jak o wojnie wszystko
predko pisali i jak od razu wiedzieli, ze Maciu$ wraca z kraju ludozercow.

— A dlaczego nie wiedzielicie wtedy, ze ja ucieklem na front, a tu zostala tyko
porcelanowa lalka?

— O, my$Smy doskonale wiedzieli, tylko my piszemy nie wszystko. W gazetach tylko
to sie pisze, co potrzebne, a inne rzeczy my wiemy tylko dla siebie. Caly naréd nie moze
wiedziec¢ tego, co niepotrzebne. I za granica o wielu rzeczach nie powinni wiedzie¢.

Macius$ znow wieczorem dlugo rozmawial z dziennikarzem.

Wiec tak:

— Wszystko, co robi Maciu$§ — to nie sg reformy. Maciu$ nie jest reformatorem, ale
moze nim zosta¢. Maciu$ chce zrobi¢ tak, zeby rzadzil caly narod. Ale dzieci — to takze
jest narod. Wiec trzeba zrobi¢ dwa sejmy: w jednym beda rzadzili dorosli, a w drugim
— dzieci. Niech dzieci wybiorg takze swoich postéw i niech powiedza, czy wola

czekolade, lalki i scyzoryki, czy co innego. Moze beda wolaly cukierki, a moze buty, a
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moze zechca dostawac pieniadze, i kazdy sobie kupi, co mu sie podoba. Dzieci powinny
mie¢ tak samo gazete, jak dorosli, zeby tak samo co dzien wychodzila. I do tej gazety
powinny pisa¢, co chca, zeby krol zrobil dla nich, a nie — zeby krol robil to, co mu
przyjdzie do glowy, bo krél nie moze przeciez wiedzie¢, co kto chce, nie moze
wszystkiego wiedzie¢, a gazeta wie wszystko. Na przyklad wtedy nie wszystkie dzieci
dostaly czekolade, bo na wsi urzednicy sami czekolade zjedli, a dzieciom nic nie dali. I
dzieci nawet nie wiedzialy, ze im sie czekolada nalezy, bo nie maja swojej gazety.

To bylo dla Maciusia takie zrozumiale, ze zdawalo mu sie, ze on juz to sam dawno
wymyslil i wiedzial. A kiedy teraz przez cztery wieczory naradzal sie z dziennikarzem,
wszystko sobie utozyl w glowie i na radzie ministrow zabral glos w tej calej sprawie.

— Panowie ministrowie — zaczal Maciu$ i napit sie wody, bo chcial dlugo mowié. —
Postanowili$émy, zeby rzadzit caly narod, zeby caly nar6d mogl powiedzieé, czego mu
potrzeba. Ale zapomnieli$cie panowie, ze nar6d — to nie tylko dorosli, ale i dzieci.
Mamy kilka milionow dzieci — wiec i one powinny rzadzi¢. Niech beda dwa
parlamenty: jeden dla dorostlych — i tam beda poslowie doroslych i ministrowie
dorostych. A drugi bedzie sejm dzieci — i tam dzieci beda postami i ministrami. Jestem
krolem i dorostych, i dzieci, ale jezeli dorosli uwazaja, ze jestem dla nich za maty, niech
sobie wybiora doroslego krola, a ja zostane krolem dzieci.

Maciu$ cztery razy pil wode i bardzo dlugo moéwil. A ministrowie zrozumieli, ze to
nie zarty, ze teraz nie o czekolade idzie, albo o lyzwy czy hustawki, tylko o bardzo wazna
reforme.

— Ja wiem, Ze to jest trudne — zakonczyl Macius. — Wszystkie reformy sa trudne.
Ale trzeba zacza¢. Jezeli mnie sie nie uda zrobi¢ tak, jak trzeba, moje reformy dokonczy
moj syn albo mdj wnuk.

Ministrowie pochylili glowy. Tak dlugo i tak madrze nigdy jeszcze Maciu$ nie mowil.
To prawda — dzieci tez sa narodem, wiec i one majg prawo rzadzié. Ale jak to zrobié?
Czy potrafig, czy nie sa za ghupie?

Powiedzie¢, ze dzieci sa ghupie, ministrowie nie mogli, bo Maciu$ byt dzieckiem.
Trudno: trzeba bedzie sprobowac.

Gazete dla dzieci mozna zalozy¢; Maciu$ przywiozt duzo zlota, wiec pienigdze sa.
Ale kto bedzie pisal do tej gazety?

— Juz ja mam dziennikarza.

— A kto bedzie ministrem?

— Ministrem bedzie Felek.
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Maciusiowi bardzo na tym zalezalo, zeby przekonac¢ Felka, ze jest nadal jego
przyjacielem. Bo Felek draznit sie z nim czesto i mowil:

— Laska panska na pstrym koniu jedzie. Na wojnie pod kulami dobry byt Felek. A
na bale i do teatru, i nad morze do zbierania muszelek, to lepszy byl Stasio i Helcia. Ale
do kraju ludozercow znéw Felek pojechal, bo tam niebezpiecznie, wiec mamusia nie
pozwolila jecha¢ Stasiowi i Helci. Ano c6z: jestem synem zwyczajnego plutonowego, a
nie pana kapitana. Moze znow przyjdzie jakie$ niebezpieczenstwo — i znow sie Felek
okaze potrzebny.

Bardzo jest nieprzyjemnie, jezeli kogo oskarzaja, ze jest dumny, albo jeszcze gorzej
— ze jest niewdzieczny.

I teraz wla$nie nadarzyla sie sposobnos$¢, zeby przekonaé Felka, ze sie mylil, ze
Maciu$ pamieta o nim nie tylko w biedzie. Przy tym Felek ciagle biegal z dzie¢mi, pelno

go bylo na wszystkich ulicach. Wiec z pewnoscia dobrze wie, czego dzieciom potrzeba.

Biedny Maciu$. Tak bardzo chcial by¢ prawdziwym kroélem, tak bardzo chcial juz
sam rzadzi¢, tak bardzo chcial rozumie¢ wszystko. Jego zyczenie sie spelilo. Ale nie
wiedzial Macius, ile pracy, ile klopotow i zmartwien spadnie na jego glowe.

Wewnatrz kraju wszystko szlo dobrze. Zaczeto budowaé w lasach domy dla dzieci,
wiec budowniczowie, mularze, cie$le, zduni, blacharze, §lusarze i szklarze mieli robote
i byli zadowoleni, bo duzo zarabiali. Pracowaly cegielnie, tartaki, huty szklane,
budowano specjalng fabryke lyzew, przybyly cztery wielkie fabryki cukierkow i
czekolady. Robiono specjalne klatki dla dzikich zwierzat i wagony do ich przewozenia
koleja; trudny byt i bardzo kosztowny wagon dla stoni i wielbladow, specjalny wagon
trzeba bylo obmyslié¢ dla zyrafy, ktéra ma strasznie dlugg szyje. Za miastem ogrodnicy
urzadzali ogréd zoologiczny. Budowano dwa wielkie domy, gdzie mieli zbiera¢ sie
postowie z calego kraju na narady, jak rzadzic¢ i jakie wydawac prawa i przepisy.

Jeden gmach sejmu przeznaczony byl dla postow dorostych, a jeden dla dzieci. W
parlamencie dziecinnym wszystko bylo urzadzone tak samo, tylko klamki byly u drzwi
nizej, zeby nawet mali postowie mogli sami drzwi otwieraé, krzesta byly niskie, zeby im
nogi nie dyndaly w powietrzu, i okna nizej, zeby mogli sobie wyglada¢ na ulice, jak
posiedzenie nie bedzie bardzo ciekawe.

Zadowoleni byli rzemie$lnicy i robotnicy, ze maja robote, zadowoleni byli

fabrykanci, ze majg zarobki, zadowolone byly dzieci, ze krol o nich mysli. Dzieci czytaly
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swoja gazete, gdzie kazdy pisal, co chce, i te, ktore nie umialy czytaé, teraz uczyly sie na
gwalt czytad i pisa¢, bo chcialy wiedzie¢, co bedzie, i chcialy do swojej gazety pisac, co
im sie podoba.

Wiec rodzice i nauczyciele byli zadowoleni, ze dzieci sa takie pilne. I bojek teraz byto
w szkolach mniej, bo kazdy chcial, zeby go lubili, zeby go wybrali na posta.

Teraz Maciusia kochalo nie tylko wojsko, a prawie wszyscy. I podziwiali, ze taki maly
krol tak predko sie nauczyt i tak dobrze rzadzi.

Ale narod nie wiedzial, jakie klopoty ma Maciu$. A najgorsze bylo to, ze zagraniczni
krolowie coraz wiecej zaczeli zazdro$ci¢ Maciusiowi.

— Co on sobie my$li — moéwili. — My juz dawno rzadzimy, a Maciu$ chce by¢ od
razu najpierwszy? Wielka sztuka by¢ dobrodziejem za cudze pienigdze. Bum-Drum dat
mu zloto, a Maciu$ sie rozporzadza. Czy wypada, zeby bialy krdl przyjaznil sie z
ludozercami?

Wszystko to wiedzial Maciu$ od swoich szpiegéw i minister spraw zagranicznych
ostrzegal, ze moze by¢ wojna.

Maciu$ bardzo nie chcial teraz wojny. Nie chcial sie odrywaé od roboty. Coby to
bylo; rzemieSlnicy znéw musieliby i§¢ do okopéw i domy bylyby nieskonczone. A
Macius$ chcial, zeby juz w tym roku w lecie dzieci wyjechaly na wie$, a w jesieni zeby sie
zebraly oba sejmy: dla dorostych i dla dzieci.

— Wiec co robié, zeby nie bylo wojny? — pytal sie Macius$, chodzac wielkimi krokami
po gabinecie, zalozywszy rece do tyhu.

— Trzeba, zeby zagraniczni krolowie poklocili sie miedzy soba i zeby najsilniejsi
zaprzyjaznili sie z Maciusiem.

— Ach, to byloby doskonale. Ja mySle, ze trzeci smutny krol, ktéory gra na
skrzypcach, moglby sie z nami zaprzyjazni¢. On mi wtedy mowil, ze nie chcial ze mna
wojowac wecale, i jego najmniej pobilem, bo byt w rezerwie, i on sam mi radzil, zebym
zrobil reforme dla dzieci.

— To bardzo wazne, co mi wasza krolewska mo$¢ moéwi — powiedzial minister
spraw zagranicznych. — Tak, on moze sie z nami zaprzyjazni¢. Ale ci dwaj, to zostang
zawsze naszymi wrogami.

— Dlaczego? — zapytal Macius.

— Ten pierwszy gniewa sie, ze u nas lud bedzie rzadzil.

— A co to jego obchodzi?
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— Bardzo go obchodzi: bo jak jego naréd sie dowie, to takze zechce rzadzi¢, nie
bedzie chcial by¢ najgorszy, nie pozwoli mu sie rozporzadzaé. I bedzie u niego
rewolucja.

— No, a drugi?

— Drugi? — Hm, z nim mozna sie porozumie¢. On sie najbardziej o to gniewa, ze
dzicy krolowie teraz wiecej nas lubig, niz jego. Dawniej czarni i z6tci krolowie jemu
przysylali prezenty, a teraz — nam. Mozna sie z nim umoéwic, zeby sobie zatrzymat
z6tych krolow, a my bedziemy sie przyjaznili z czarnymi.

— Ano dobrze, trzeba sprobowaé, bo ja nie chce wojny — powiedzial stanowczo
Macius.

Tegoz wieczora zasiadl krol Macius$ do napisania listu do smutnego kréla, ktory grat
na skrzypcach.

»,Doniesli mi moi szpiegowie, ze zagraniczni krolowie zazdroszcza, ze mi Bum-Drum
przysyla zloto, i ze pewnie zn6w napadna na mnie. Wiec prosze, zeby wasza krolewska
mo$¢ zostal moim przyjacielem i zeby sie z nimi pogniewal”.

Duzo pisal Maciu$ o swoich reformach, prosil o rade, co dalej robié. Pisal o tym, ile
ma pracy, jak trudno by¢ krélem. I prosil, zeby smutny krol sie nie martwil, jak kto§ w
parlamencie krzyknie: ,Precz z krolami”, bo taki jeden moze by¢ o co$ zly, ze krol nie
zrobil tego, co on chcial, ale za to inni sg zadowoleni.

Byla pdézna noc, kiedy Maciu$§ odlozyl piéro. Potem wyszedl Maciu$ na balkon
krolewskiego zamku i patrzal na swoja stolice. Na ulicach palily sie latarnie, ale w
oknach domoéw bylo ciemno, bo juz wszyscy spali.

I Maciu$ pomysélat:

— Wszystkie dzieci $pig spokojnie, a ja jeden czuwam i musze w nocy pisac listy,
zeby wojny nie bylo, zeby spokojnie konczy¢ domy na wsi, zeby dzieci mogly na lato
wyjecha¢. Kazde dziecko mysli tylko o swoich zajeciach szkolnych i o swoich
zabawkach, a ja nawet nie mam czasu sie uczy¢ ani bawi¢, bo musze mysle¢ o
wszystkich dzieciach mojego panstwa.

Wszedl Maciu$ do pokoju, gdzie byly jego zabawki. Lezaly spokojnie, zakurzone i
dawno nie ruszane.

— Moj pajacyku — powiedzial Maciu$ do swojego pajaca — pewnie sie gniewasz, ze
sie z tobg tak dawno nie bawilem. Co robi¢? Ty jeste$ drewniany pajacyk i jak ciebie nie
zlamag, lezysz sobie i nic ci nie potrzeba. A ja musze mysle¢ o prawdziwych ludziach,

ktérym bardzo duzo potrzeba.
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Polozyl sie Macius$, zgasil elektryczne $wiatlo i juz mial zasngé, a tu sobie nagle
przypomnial, ze nie napisatl jeszcze listu do drugiego zagranicznego kroéla o tym, zeby
on bral prezenty od zéltych krélow z Azji, a Maciusiowi zostawil jego czarnych
afrykanskich przyjaciol.

Co tu robi¢? Trzeba, zeby dwa listy razem byly wyslane. Odkladaé¢ nie mozna, bo co
bedzie, jak wypowiedza wojne, zanim te listy dostana?

Wiec wstal Macius, chociaz ze zmeczenia bolala go glowa, i pisal do samego rana
dlugi list do drugiego zagranicznego krola.

I tak po nieprzespanej nocy zndéw caly dzien pracowal. I ten dzien bardzo byt dla
Maciusia ciezki.

Bo przyszed! telegram z morskiego miasta, ze kr6l Bum-Drum przystat caly okret
dzikich zwierzat i zlota, ale ze zagraniczny krol nie pozwala, zeby przez jego panstwo
przejezdzalo to wszystko.

Przyszli ambasadorowie zagranicznych kroléw, powiedzieli, ze nie chea, zeby wozié
prezenty ludozercow przez ich panstwa, ze raz pozwolili, to nie znaczy, ze musza sie
Maciusia stluchaé, ze Maciu$ sobie za duzo pozwala, ze Maciu$ ich raz zwyciezyl, to
jeszcze nic nie znaczy, bo oni kupili teraz nowe armaty i wcale sie Maciusia nie boja.

W ogole mowili tak, jakby chcieli sie kloci¢, jeden nawet tupnal noga, az mistrz
ceremonii musial mu zwrdci¢ uwage, ze etykieta nie pozwala tupac, jak sie rozmawia z
krolem.

Maciu$ naprzod zaczerwienil sie ze zlosci, bo plynela w nim krew Henryka
Porywczego, i kiedy powiedzieli, ze sie Maciusia nie boja, juz chcial krzyknaé:

— I ja sie was nie boje takze. Zreszta mozemy sprobowac i zobaczymy.

Ale po chwili Macius$ zbladt i tak zaczal mowié, jakby nie rozumial, o co im chodzi:

— Panowie ambasadorowie, niepotrzebnie sie gniewacie. Ja wcale nie chce, zeby sie
wasi krolowie bali. Wlasnie dzi$§ w nocy napisalem listy, ze chce sie z waszymi krolami
przyjaznié. Prosze oddac¢ te listy. Tu sg tylko dwa listy, ale zaraz napisze i do trzeciego.
Jezeli prezentdbw Bum-Druma nie chcecie za darmo przewiezé przez wasz kraj, ja
chetnie zaplace. Nie wiedzialem, ze to waszym krolom sprawi przykro$c.

Ambasadorowie nie wiedzieli, co Maciu$ napisal do ich kroléw, bo koperty byly
zalepione i zalakowane krolewska pieczecia, wiec juz nic nie mowili, tylko pomruczeli
co$ pod nosem i poszli sobie.

A Maciu§ mial narade z dziennikarzem, druga narade z Felkiem, potem z

ministrami. A jeszcze audiencja, a jeszcze podpisanie papieréw. A jeszcze przeglad
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wojsk. Bo to byla akurat rocznica bitwy, ktéra wojsko krolewskie wygrato za czasow
Witolda Zwyciezcy.

Wieczorem Macius$ byl taki zmeczony i blady, ze doktér bardzo sie zmartwil:

— Trzeba szanowa¢ zdrowie — powiedzial doktor. — Wasza krolewska moéé¢ duzo
pracuje, malo je i malo $pi, wasza krolewska mos$é roénie i moze zachorowaé na suchoty
i bedzie plut krwia.

— Ja juz wczoraj plulem krwig — powiedzial Macius.

Doktor jeszcze bardziej sie przestraszyl, zbadal Maciusia, ale wyjasnito sie, ze to nie
suchoty, tylko Maciusiowi wypadl zab, i dlatego Macius plul krwig.

— Gdzie jest ten zab? — zapytal sie mistrz ceremonii.

— Wyrzucilem go do kosza z papierami.

Mistrz ceremonii nic nie powiedzial, ale pomyslat sobie:

— Ladne nastaly czasy. Krolewskie zeby wyrzuca sie do Smietnika.

Bo w etykiecie dworskiej bylo powiedziane, ze krolewskie zeby powinny by¢
oprawiane w zloto i zbierane do skrzynki, wysadzanej brylantami, a skrzynka

przechowywala sie w skarbcu.

— Trzeba koniecznie urzadzi¢ zjazd krolow. Po pierwsze, Maciu$ byt u nich z wizyta,
wiec teraz powinien ich do siebie poprosié. Po drugie, trzeba uroczy$cie w obecnosci
wszystkich krélow otworzy¢ pierwsze posiedzenie parlamentu. Dalej, trzeba pokazaé
im nowy ogrod zoologiczny. I co najwazniejsza, trzeba rozmowié sie, czy oni chea zy¢ w
przyjazni, czy nie.

Wysylano list za listem, telegram za telegramem, ministrowie wyjezdzali i
przyjezdzali. Sprawa byla wazna: albo przyjazin z krolami i spokojna praca, zeby
wszystko bylo dobrze i zeby wszystkim bylo dobrze, zeby bylo duzo pracy i za prace
dobra zaplata, zeby wszystko bylo tanie i dobre, albo — nowa wojna.

Totez posiedzenia odbywaly sie i w dzien, i w nocy. To samo bylo w palacu Maciusia,
to samo u zagranicznych krolow.

Przychodzi ambasador i mowi:

— MJj krdl chee zy¢ w zgodzie z Maciusiem.

— A dlaczego wasz krol szykuje nowe wojska i buduje nowe fortece? Jezeli kto$ nie

chce wojny prowadzié, to nie buduje nowych fortec.
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— Mo¢j krol — mowi ambasador — przegral jedng wojne, wiec sie teraz musi
pilnowac, ale to wcale nie znaczy, ze chce napas¢ na Maciusia.

Ale szpiegowie donosili, ze ten pierwszy krol najwiecej sie odgraza.

Wlasciwie nawet nie sam krol chcial wojowaé, bo byl stary i zmeczony. Ale jego
najstarszy syn, nastepca tronu, koniecznie chcial wojny z Maciusiem.

Szpiegowie Maciusia podstuchali nawet jedng rozmowe starego kroéla z synem.

— Ojciec jest stary juz i niedolezny — méwil syn. — Najlepiej bedzie, jezeli ojciec
odda mi tron, to ja sobie juz z Maciusiem poradze.

— A co tobie Maciu$ zlego zrobil? On jest bardzo przyjemny i mnie sie bardzo
podoba.

— Podoba sie, podoba, a on napisat list do smutnego kroéla, zeby od nas odszedt i
zeby sie z nim przyjaznil. On chece oddaé drugiemu krélowi wszystkich z6ttych krolow,
a sobie zatrzyma Bum-Druma i czarnych afrykanskich krolow. A kogo my wtedy
bedziemy mieli, kto nam bedzie przysylal zloto i prezenty? A jak zostaniemy sami, a oni
sie zaprzyjaznig z Maciusiem, to we trzech napadng na nas. Musimy zbudowa¢ dwie
nowe fortece i mie¢ wiecej wojska.

Syn starego kroéla wiedzial wszystko, bo mial znowu swoich szpiegow, ktorzy mu
donosili.

Stary krol musial sie zgodzié, zeby bylo wiecej wojska i zeby zbudowac jeszcze jedna
fortece, bo sie bal, ze jak bedzie wojna i znéw przegra, to syn powie:

— A nie méwilem ojcu, ze tak bedzie? Trzeba bylo oddaé mi tron i korone, toby tego
nie byto.

I tak trwalo przez calg jesien i zime, ze nie wiadomo bylo, kto z kim sie bedzie
przyjaznil.

Dopiero jak Maciu$ wyslal listy, ze zaprasza wszystkich do siebie w go$ci, musieli
powiedzie¢ prawde: czy chca przyjechaé, czy nie.

Odpowiedz na zaproszenie przyszla taka:

— Owszem, przyjedziemy chetnie, ale stawiamy za warunek, ze Maciu$ nie zaprosi
Bum-Druma. My jesteSmy biali krolowie i nie chcemy zasiadaé przy jednym stole z
ludozercami. Nasze dobre wychowanie i nasz honor krolewski nie pozwalaja na to, zeby
sie brata¢ z dzikusami.

Biednego Maciusia bardzo obrazila taka odpowiedz, bo znaczyla, ze Macius jest zle
wychowany i niehonorowy. Minister spraw zagranicznych radzil, zeby udawac¢, ze tego

nie zauwazyli i nie zrozumieli, ale Macius$ za nic sie nie chciat zgodzi¢.
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— Nie chce udawac, ze nie rozumiem. Nie, to nie. Oni obrazili nie tylko mnie, ale i
mojego przyjaciela, ktéory mnie przysiagl wierno$¢ w niebezpieczenstwie, ktory gotow
jest odda¢ za mnie zycie w wodzie, w ogniu i w powietrzu, ktéry na dowod, jak bardzo
mnie kocha, chcial by¢ przeze mnie zjedzony. To trudno, on byl dziki, bardzo dziki, ale
chce sie poprawi¢. On jest moim prawdziwym przyjacielem, on mi ufa, ani on u mnie,
ani ja u niego szpiegdéw nie mamy. A biali krolowie sa falszywi i zazdrosni. I ja im to
wszystko napisze.

Przestraszyl sie nie na zarty minister spraw zagranicznych.

— Wasza krolewska mos$¢ nie chce wojny, a taka odpowiedz — to na pewno wojna.
Mozna im napisac, ale inaczej.

Znéw calg noc nie spal Macius, ale razem z ministrami ukladali odpowiedz.

Wiec tak:

Krol Maciu$ wlaénie dlatego zaprzyjaznil sie z Bum-Drumem, zeby Bum-Drum
przestal by¢ ludozerca. Bum-Drum obiecal Maciusiowi, ze wiecej juz ludzi je$¢ nie
bedzie. Jezeli Bum-Drum nie dotrzymal slowa, to dlatego tylko, ze boi sie, zeby go
kaplani nie otruli, bo kaplani murzynscy nie chca, zeby ich naréd przestal by¢ dziki.
Zreszta Maciu$ gotow jest sprawdzi¢, czy Bum-Drum przestal by¢ ludozerca, czy nie, i
da bialym krolom odpowiedz.

Na zakonczenie w liscie Macius$ pisat:

»1 zapewniam wasze krolewskie mosScie, ze i mnie drogi jest honor mdj i mego
czarnego przyjaciela, i tego honoru gotéw jestem bronié za cene krwi swojej i zycia”.

To znaczylo, zeby sie zagraniczni krolowie strzegli, bo Maciu$ obrazac sie nie
pozwoli i cho¢ nie chce, gotow jest zacza¢ nowa wojne.

Zagraniczni krolowie napisali: ,,dobrze, jezeli Bum-Drum przestal by¢ juz ludozerca,
moze do Maciusia razem z nimi przyjechaé”.

Zagraniczni krolowie, a wlasciwie tylko ten pierwszy, chcieli odwlec sprawe, bo jego
nowe fortece jeszcze nie byly gotowe. Oni tak my$leli:

— Jak Maciu$ napisze, ze Bum-Drum juz nie jest ludozerca, to my napiszemy, ze
czarni krolowie klamig, ze sa wiarolomni, ze wierzy¢ im nie mozna, wiec nie mogg do
Maciusia przyjechac.

A nie spodziewali sie, ze Maciu$ im nowego figla splata.

A Macius$ tymczasem, jak tylko dostal odpowiedz, oswiadczyt:
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— Jade aeroplanem do kréla Bum-Druma, zeby sie przekonac¢, czy on juz nie je
ludzkiego miesa.

Na pr6zno ministrowie odradzali Maciusiowi tak niebezpiecznej podrézy. Wiatr
moze straci¢ aeroplan, pilot moze zabladzi¢, moze zabrakna¢ benzyny, co§ moze sie
zepsu¢ w motorze.

Nawet fabrykant, ktéry miatl ten aeroplan zrobi¢ i na pewno duzo mial zarobi¢,
odradzal Maciusiowi:

— Ja nie moge zapewnié, ze aeroplan przez pie¢ dni w powietrzu nie bedzie mial
zadnego uszkodzenia. Aeroplany fruwaja zwykle w chlodnych krajach; my nie wiemy
jeszcze, czy od goraca co$ sie nie zepsuje. Zresztg jakas Srubka moze sie zlamac, a na
pustyni nie ma mechanika, ktory by moégl uszkodzony aeroplan naprawié.

Zreszta aeroplan nie bedzie mogl uradzi¢ wiecej, niz pilota i Maciusia. A jak sie
Maciu$ porozumie z Bum-Drumem bez profesora, ktéry zna piecdziesiat jezykow.

Maciu$ kiwal glowa, ze tak, ze rozumie, ze to bardzo trudna, bardzo niebezpieczna
podroéz, ze istotnie moze zginagé w piaskach pustyni, ze bez profesora bardzo trudno
bedzie sie z Bum-Drumem porozumie¢; ale pomimo wszystko postanowil, ze pojedzie
— ipojedzie.

I bardzo prosi fabrykanta, zeby nie zalowal pieniedzy, tylko wezwal najlepszych
majstréw, sprowadzil najlepsze narzedzia i materialy, i zrobil jak najpredzej jak
najlepszy aeroplan.

Fabrykant odlozyl na bok wszystkie inne roboty, najlepsi mechanicy pracowali na
trzy zmiany dzien i noc. Glowny inzynier fabryki tak wszystko obliczal, ze az zwariowal
i potem musial sie dwa miesigce leczy¢ w szpitalu. A Maciu$ codziennie przyjezdzal do
fabryki krolewskim samochodem i po pare godzin siedzial, i ogladat dokladnie kazda
rurke i kazda $rubke.

Jakie wiadomo$¢ ta uczynila wrazenie w kraju i za granica, latwo sobie wyobrazic.
W gazetach o niczym innym prawie nie pisano, tylko o krolewskiej podrézy. Maciusia
nazywali ,krolem powietrza”, ,krolem pustyni”, ,Maciusiem wielkim”, ,Maciusiem
szalonym”.

— No, teraz juz bedzie koniec — moéwili zazdro$ni. Dwa razy Maciusiowi sztuka sie
udala, ale teraz juz mu sie nie uda.

Dlugo szukal Maciu$ kierownika-pilota. Zglosilo sie dwoch: jeden juz troche stary,

bez n6g i o jednym oku, i drugi — Felek.
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Ten pilot bez nog byl wlaénie starszym mechanikiem, ktory skladal aeroplan. On
fruwal juz wtedy, kiedy aeroplany nie byly bardzo dobre i czesto spadaly. On siedem
razy spadal, cztery razy tylko sie mocno potlukl, ale nic, raz stracil oko, raz zmiazdzylo
mu nogi, a raz zlamato dwa zebra i tak wstrzasnelo mozg, ze przez rok lezal w szpitalu
i stracit mowe. I teraz mowil nie bardzo wyraznie. Ostatni wypadek zniechecil go do
fruwania, ale ze kochal strasznie aeroplany, wiec wstapil do fabryki, zeby cho¢ je robié¢
i patrze¢, kiedy juz latac nie moze.

Ale z krolem Maciusiem pojedzie: rece ma mocne, a jedno dobre oko za dwoje oczu
wystarczy.

Latwo zrozumial Felek, ze nie moze sie poréwnac z tak do§wiadczonym pilotem, a
ustapil tym chetniej, ze jak wszyscy, my$lal, ze w te podr6z mozna sie wybraé, ale nie
mozna wrocié.

A szalony Maciu$ ze swym beznogim towarzyszem pojechal.

Siedzi sobie oficer bialego garnizonu u telegrafisty, pali fajke i gawedzi o tym i o
owym.

— Ot psie zycie, siedziec¢ tu ciggle w tej murzynskiej wiosce na brzegu pustyni — i
Swiata bozego nie widzie¢. Od czasu, jak byl tu krol Macius i teraz ciagle przesytaja
przez nasza wie$ klatki z dzikimi zwierzetami i worki ze zlotem od kréla Bum-Druma,
jeszcze sie bardziej przykrzy. Takie zwierzeta beda sobie mieszkaly w Maciusinej
stolicy, w pieknem mie$cie, wéréd bialych ludzi, a ja — czlowiek, mam do $mierci
siedzie¢ na tym pustkowiu. Dawniej to cho¢ Murzyni sie buntowali, wiec sie wojowalo
z nimi. A jak sie zaprzyjaznili z kr6lem Maciusiem, siedza cicho, nie napadaja na nas i
licho wie, po co my tu jesteSmy, jeszcze rok albo dwa, to i strzelaé sie zapomni wreszcie.

Telegrafista chcial co§ odpowiedzie¢, a tu nagle telegraf zadzwonil.

— Oho, depesza jakas.

Aparat stukal, a na bialym pasku papieru zaczely sie pokazywac litery.

— Oho ho, ciekawa nowina.

— A co takiego?

— Nie wiem jeszcze. Zaraz: ,krol Maciu$ jutro o godzinie szesnastej przyjedzie
koleja, zeby aeroplanem przefrunaé¢ pustynie do krola Bum-Druma. Aeroplan tez
przyjedzie koleja. Wiec jak beda wyjmowali aeroplan, niech zlamig jakie$ kotko, zeby

krol Macius$ nie mogt fruwac. To jest tajemnica”.
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— Rozumiem — powiedzial kapitan. Pewnie naszym krolom nie podoba sie przyjazn
Maciusia z Bum-Drumem. To jest bardzo nieprzyjemny rozkaz. Sami nie chcieli sie
przyjazni¢ z ludozercami, a Maciusiowi przeszkadzaja. To jest wielkie Swinstwo. Ale
trudno: jestem oficerem i musze rozkaz wykonac.

Zaraz oficer zawolal zaufanego zolierza i kazal mu sie przebra¢ za tragarza
kolejowego.

— Na kolei tragarzami sa Murzyni, wiec jak Maciu$ zobaczy jednego bialego, to go
na pewno wynajmie, zeby pilnowal dzikusow, zeby czego nie zepsuli. Wiec masz
wykreci¢ jedno koétko, zeby zepsu¢ aeroplan.

— Rozkaz — powiedzial zolnierz, przebral sie za tragarza i poszed! na stacje.

Przyjechal Macius, obstapili go Murzyni. Maciu$ pokazuje na migi, ze trzeba wyjaé
te maszyne, tylko ostroznie, zeby czego nie zepsué. Boi sie Macius$, zZe go nie zrozumiejg.
A tu nagle zjawia sie bialy czlowiek. Ucieszyl sie bardzo Macius.

— Dobrze panu zaptace — mowi Macius$, tylko niech im pan wszystko wytlomaczy i
pilnuje.

Tymczasem przybiega kapitan, niby ze sie dopiero w tej chwili dowiedzial o
przyjezdzie Maciusia.

— Co? Aeroplanem? Ho ho, to dopiero piekna podroéz. Jak to — juz jutro? Niech krol
zatrzyma sie pare dni u nas, odpocznie. No, chodzcie panowie do nas na $niadanie.

Macius$ chetnie sie zgodzil, ale lotnik w zaden sposéb nie chcial is¢.

— Juzja wole tu swoim jednym okiem popilnowa¢, zeby mi czego nie zmajstrowali.

— Juz ja bede pilnowal — moéwi ten przebrany za tragarza zolierz.

Ale beznogi lotnik uparl sie. Nie i nie. Dopoki aeroplanu nie zdejma z wagonu i nie
zestawig razem, on sie na krok nie ruszy.

Ano, co robi¢, kiedy taki uparty. Wyjmuja Murzyni osobno skrzydla, osobno pake z
motorem, osobno $mige i zaraz wszystko pod kierunkiem pilota przysrubowuja. Ten
przebrany tragarz probuje to tak, to tak, gdzie$ go sie pozby¢, ale mu sie nie udaje. Wiec
poczestowal go usypiajacym cygarem. Jak ten pare razy zaciagnat sie, tak i zasnal.

— Niech sobie $pi bialy czlowiek, on jest bardzo zmeczony podroza. A i wy jesteScie
spracowani — powiedzial bialy tragarz do Murzynow, macie tu pienigdze, idzcie napic¢
sie wodki.

Murzyni poszli sobie, lotnik spal, a on tymczasem od$rubowal najwazniejsze kotko,
bez ktorego aeroplan nie moze fruwac, pod palma figowa zakopal to kotko gleboko w

piasku.
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Obudezil sie po godzinie lotnik, zawstydzit sie troche, ze zasnal podczas roboty — i
dokonczyl skladanie aeroplanu, ktéry Murzyni potoczyli na kotkach az do obozu.

— No i co? — pyta sie oficer zolierza cichutko.

— Wszystko w porzadku — odpowiedzial zolnierz. — Odkrecone koétko zakopalem
pod palma. Czy przynies$c?

— Nie, nie potrzeba, niech sobie tam lezy.

Jeszcze slonce nie wzeszlo, kiedy Macius$ zaczal sie szykowa¢ do drogi. Wzial zapas
wody na cztery dni, tylko troche jedzenia i dwa rewolwery. Benzyne naleli do motoru i
wzieli oliwe, zeby oliwi¢ motor. I nic wiecej. Bo trzeba bylo, zeby aeroplan byl lekki.

— No, mozemy jechac.

Ale co to? Motor nie dziala. Co to moze by¢? Przecie sam go pakowal, sam go
zestawial.

— Nie ma kotka! — krzyknal nagle. — Kto mogt odkrecié kotko?

— Jakie kotko? — pyta sie oficer.

— Tu, tu bylo koétko. Bez tego kotka nie mozna jechac.

— A nie wzial pan zapasowego kotka?

— C0z to ja wariat, czy co? Wziglem to, co sie w drodze moze ztama¢ albo zepsué,
ale kolko ani zepsué, ani zlamac sie nie moglo.

— Moze je zapomniano przykreci¢?

— A juz! Sam je przykrecilem jeszcze w fabryce. Widzialem je wczoraj, kiedy
wyjmowano motor ze skrzyni. To musial kto§ naumys$lnie odkreci¢.

— Jezeli to bylo blyszczace kotko — mowi oficer — mogli Murzyni zabraé, bo oni
bardzo lubig blyszczace rzeczy.

Macius$, ktory srodze zmartwiony niepowodzeniem, stal milczac kolo aeroplanu,
dostrzegl nagle kolo skrzydla aparatu co$ $wiecacego w piasku.

— A co sie tam $wieci? Zobaczcie no moi panowie.

Jakiez bylo zdziwienie wszystkich, gdy tym przedmiotem blyszczacym okazalo sie
wlaénie zagubione koétko.

— Co za diabelski jaki§ kraj — krzyknal pilot. — Same dziwne rzeczy sie tu dziej3!
Jak zyje, nie zasypialem przy pracy, a wezoraj pierwszy raz w zyciu zasnalem. Rozne
rzeczy mi sie psuly i lamaly w moich aeroplanach, ale nigdy jeszcze nie odkrecilo sie to
kotko wlasnie, ktore najmocniej jest zawsze przysrubowane. I skad ono sie tu akurat
wzielo?

— No, spieszmy sie — powiedzial Maciu§ — bo i tak juz straciliSmy godzine.
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Nie mniej zdziwiony byl oficer, a najwiecej zolierz, ktory teraz juz w zwyklym
ubraniu stal niedaleko.

— To jest figiel tych czarnych diablow-Murzynéw — pomyslat. I tak byto.

Kiedy Murzyni poszli do szynku, zaczeli rozmawiac o tej dziwnej maszynie, ktora
tadowali z pociagu.

— Zupehie jak ptak. Podobno bialy kr6l ma na nim pofrungé¢ do ludozercy Bum-
Druma.

— Czego ci biali nie wymysla — kiwali ze zdumieniem glowami.

— A dla mnie — powiedzial jeden stary Murzyn — dziwniejszy od martwego ptaka
jest ten zywy bialy tragarz. Trzydzieéci lat pracuje u bialych, a nie pamietam, zeby kiedy
bialy sie ulitowal, ze czarny robotnik jest zmeczony, i zeby przed ukonczeniem pracy
dawat pienigdze.

— I skad on sie tu wzial? Czy przyjechal razem z nimi?

— Ja wam daje stowo, ze to jest jeden z tutejszych, przebrany za tragarza. Jak na
biatego, za dobrze méwi naszym jezykiem.

— A czy nie zauwazyliScie, ze ten bez n6g mechanik zasnal, kiedy mu bialy tragarz
dal cygaro? To z pewnoScia bylo usypiajace cygaro.

— W tym cos jest — zgodzili sie na jedno.

Po skonczonej pracy bialy tragarz poszed! sobie, a oni usiedli niedaleko palmy, pod
ktora zakopane byto kotko. I nagle jeden mlody Murzyn zawolat:

— Oho, tam jest $wiezo poruszony piasek. Tam co$ zakopano. Pamietam doskonale,
ze przed robotg piasek pod palma nie byl ruszony.

Zaczeli kopaé, znalezli kotko i zaraz sie domyslili wszystkiego.

— Co robi¢? Biali chca zrobi¢ Maciusiowi grande, a Murzyni kochaja Maciusia. Mato
to oni zarabiaja teraz pieniedzy od czasu, jak zdejmuja z wielbladow Bum-Druma
ciezkie klatki, skrzynie i worki, i taduja do wagonéw — tego ogniem ziejacego smoka,
ktorego biali nazywaja koleja.

Co robic? Jezeli p6jda do Maciusia i oddadza koélko, oficer bialego garnizonu moze
ich surowo ukara¢. Rada w rade, postanowili w nocy zakra$¢ sie do obozu i kotko
podrzucic.

Tak tez zrobili. I dzieki pomocy poczciwych Murzynéow mogt Maciu$ z

trzygodzinnym wprawdzie opdznieniem, puécic sie w droge.
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Zabladzili!

Kto sam nie przezyl, ten nie zrozumie wcale, ile grozy miesci sie w tym stowie. Jezeli
zabladziles w lesie, masz chociaz drzewa wokolo, mozesz trafi¢ na chatke le$niczego,
masz w lesie jagody, strumyk — mozesz sie wody napié¢, zasnaé pod drzewem. Jezeli
zabladzi okret, sa ludzie na okrecie — moga rozweseli¢, pocieszy¢ — jest zapas jedzenia,
wyspy jakies sie widzi. Ale tak we dwoch zabladzi¢ w powietrzu nad pustynig — to chyba
najstraszniejsze, co moze spotka¢ czlowieka. Ani zapytaé sie, ani zobaczy¢, ani bodaj
zasna¢ tylko, zeby sie orzezwic troche.

Siedzisz na tym strasznym ptaku i wiesz, ze pedzi jak strzala, ale nie wie dokad, i
wiesz, ze pedzi dopoty, dopoki ma benzyne i oliwe, i padnie martwy, kiedy sie zapas
wyczerpie. A wraz ze $miercia martwego olbrzyma — zadnej nadziei, jeno $mier¢ w
goracym piasku pustyni.

Dwa dni temu przefruneli nad pierwszg oaza, wczoraj przefruneli nad drugg oaza, a
dzi$§ o godzinie sibdmej rano mieli przefruna¢ nad trzecia oaza — i o czwartej po
poludniu byliby w kraju Bum-Druma. Godziny obliczone byly przez dwudziestu
profesoréw uczonych. Dokladnie obliczone byly zgodnie z silg wiatru. Kierunek mieli
jeden, bo w powietrzu nie mieli potrzeby omija¢ zadnych przeszkdd.

Wiec co sie stalo?

O si6dmej rano mieli przefruna¢ nad ostatnia trzecia oazg, a tymczasem jest juz
czterdzie$ci minut po siodmej, a pod nimi piasek i piasek.

— Jak dlugo mozemy sie jeszcze trzymaé w powietrzu?

— Jeszcze najwyzej sze$¢ godzin. Benzyny moze by starczylo na dtuzej, ale oliwy ta
bestia tyle wypija, ze rady sobie da¢ nie mozna. Goraco jest, to jej sie chce pi¢ — nie
dziwota.

Rozumieli te potrzebe napoju, bo i oni mieli niewielki zapas wody.

— Niech wasza krolewska mo$¢ pije — mowi lotnik — mnie mniej wody potrzeba,
bo nogi moje zostaly w kraju, i juz im woda niepotrzebna. Oj, trudno mi bedzie po
Smierci na czworakach wraca¢ do domu, zeby swoje nogi odszukac.

Zartowal niby, ale Maciu$ widzial, ze odwazny lotnik }zy ma w oczach.

— Czterdziesci pie¢ minut po si6dme;.

— Pieédziesiat minut po si6dme;.

— Osma godzina.

A oazy nie widac.
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— Gdyby jaka$ burza albo co, nie zal by bylo gina¢. Ale tak wszystko szlo dobrze. O
dziesie¢ sekund za wcze$nie mineli pierwsza oaze, o cztery sekundy za p6zno mineli
drugg oaze. Fruna z ta samg szybko$ciag — no niechby o pie¢ minut sie sp6znili. Ale —
cala godzina.

Juz prawie u celu, juz dzi§ miala sie zakonczy¢ ta ostatnia niebezpieczna podréz
Maciusia. Wszystko zalezalo od tej podroézy. No i co?

— Moze zmieni¢ kierunek? — radzi Macius.

— Kierunek latwo zmieni¢. M6j aeroplanik poshuszny jest na skinienie. Jak on
Slicznie idzie! To nie jego wina, co sie stalo. Nie martw sie, mj drogi ptaszku. Zmienic¢
kierunek — ale dlaczego — i na jaki? Ja mysle, ze fruna¢ dalej. Moze to znow jakis
diabelski figiel, tak jak z tym kotkiem. Bo w jaki spos6b ono zginelo i dlaczego sie zaraz
znalazlo? Znéw chce pi¢ motor: masz, durniu, kieliszek oliwy, ale pamietaj, ze
pijanstwo zawsze sprowadza nieszczeScie, a ciebie specjalnie marny los czeka.

— Oaza! — krzyknal nagle Macius, ktory nie odrywal oczu od lunety.

— Tym lepiej — powiedziat pilot, tak samo spokojny teraz w szczesSciu, jak przed
chwila spokojny byl w nieszczesciu.

— Jak oaza, to oaza. Spdznienie o godzine i pie¢ minut. To nic strasznego. Mamy
zapas na trzy godziny wiecej, niz potrzeba, bo wiatr nam nie przeszkadza. Ano,
napijemy sie teraz razem. Lotnik nalat kubek wody dla siebie, stuknal nim o oliwiarke.

— Zdrowie twoje, braciszku.

I naoliwiwszy maszyne obficie, sam wypil caly kubek wody.

— Niech wasza krolewska mos$¢ pozwoli mi na chwile lunete, niech i ja przez moje
jedno oko spojrze na to dziwo.

— He, he, ladne drzewka ma Bum-Drum. A czy wasza krolewska mo$¢ jest pewien,
ze Bum-Drum przestal by¢ ludozerca? By¢ zjedzonym — to jeszcze nie najgorsze, jezeli
sie wie, ze cie przynajmniej pochwala, ze§ smaczny. Ale ja z pewno$cig jestem twardy i
lykowaty, przy tym bez n6g waze mniej, i ros6l na polamanych zebrach nie bylby wcale
pozywny.

Maciu$ wydziwi¢ sie nie mogl, jak ten milczacy czlowiek, ktéry prawie nic nie mowit
przez cala droge koleja, nagle zrobil sie rozmowny i wesoly.

— A czy wasza krolewska mo$¢ jest pewien, ze to ta sama oaza, bo moze znow

najedziemy na przeklete piaski, to moze juz tu lepiej ladowac.
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Tak bardzo znéw Maciu$ nie byl pewien, bo z géry wszystko wyglada inaczej, ale
ladowaé nie mozna, bo na pewno spotkaliby zb6jcow pustyni, albo wpadliby w szpony
dzikich zwierzat.

— Moze znizymy lot, zeby sie blisko przyjrzec.

— Ano dobrze — powiedzial Macius.

Fruneli bardzo wysoko, zeby nie bylo tak goraco, bo chcieli oszczedzaé oliwe. Ale
teraz nie mieli potrzeby sie obawia¢, kiedy zaledwie kilka godzin drogi dzielito ich od
konca podrozy.

Aeroplan warknal, szarpnal — i zaczal sie opuszczac.

— A to co? — zdziwil sie Macius.

I natychmiast krzyknal:

— W gbre, czym predzej w gore!

Jaki$ dziesigtek strzal utkwil w skrzydlach aeroplanu.

— Nie jeste$ ranny? — zapytal Maciu$ niespokojnie pilota.

— Ani troche. Ladnie nas przyjmuja te czarne mordy — dodal.

Jeszcze pare strzat $wisnelo kolo aeroplanu — i zn6w wzniesli sie wysoko.

— Teraz jestem pewien, ze ta sama oaza. Zbdjcy pustyni nie zapuszczaja sie zbyt
daleko, bo nic by tam nie mieli do roboty. Oni kreca sie w bliskoéci lasow Bum-Druma
i obozuja w najblizszej oazie.

— Wiec wasza krolewska mos¢ jest pewien, ze aeroplanem wracaé nie bedziemy,
tylko na wielbladach?

— Rozumie sie, ze Bum-Drum odesle nas tak, jak pierwszym razem. Zresztg w kraju
Bum-Druma mozna chyba dosta¢ oliwe, ale benzyny na pewno nie ma.

— Jezeli tak — powiedzial pilot — mozna zaryzykowaé. Porzadny maszynista kolei,
jak jest sp6zniony, dogania, zeby przyby¢ w pore. I ja tak zrobie: puszcze z calych sil
aparat, zeby wyladowa¢ tak, jak napisane w rozkladzie jazdy. Moze to juz ostatnie
fruwanie w moim zyciu, wiec niech sobie uzyje.

I puscil motor z taka szybkoScig, ze w minute mieli juz oaze i zb6jcow daleko za soba.

— A strzaly nie szkodza? — zapytal sie Macius.

— Ani troche: niech sobie dyndajg.

Frung, fruna, fruna, frung. Motor dobrze oliwiony dziala, jak potrzeba — znéw, jak
tamtym razem — zaczynaja sie pokazywac po trochu to krzaki, to niskie drzewka.

— Ho-ho, m6j konik czuje juz stajnie — zartuje lotnik.
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Wypili reszte wody, dojedli zapasy, zeby nie ladowa¢ o gtodzie. Bo nie wiadomo, jak
dlugo trwaé beda uroczystosci powitania, zanim ich nakarmia. A zreszta nie wypada
przyjecha¢ w gosci takim wyglodzonym, zeby nie pomyséleli, ze oni tu naumyslnie
przyjechali tylko, zeby ich Murzyni nakarmili.

Ostroznie zaczeli sie opuszczac, zwolnili biegu, bo Maciu$ juz z daleka dostrzegl
szary pasek lasow Bum-Druma.

— No dobrze — méwi pilot — ale czy tam w lesie jest jaka polanka, bo na drzewa
przecie nie spadniemy. Co prawda, raz ladowalem w lesie, a wlasciwie nie ja, ale
aeroplan mnie ladowal. Wtedy wlasnie stracitem oko. I ja bytem wtedy jeszcze mlody,
i aeroplany byly mlode i niepostuszne.

Akurat przed palacem, to jest krolewskim szalasem Bum-Druma, byla obszerna
polanka. I teraz juz zupelnie nisko kotujac nad lasem, aeroplan szukal tej polanki.

— Troche na prawo — wola Macius, patrzac przez lunete. — Za daleko, prosze sie
cofnaé.

Aeroplan zatoczyl w powietrzu koto — znow bylo niedobrze.

— W lewo, mniejsze koto, dobrze.

— 0, widze, widze, tak, to polanka, ale co to?

— W gore — krzyknal Macius$ przerazony.

Znéw wzniesli sie wyzej, a do uszu ich dobiegt z dotu taki krzyk, jakby caly las
wrzeszczal.

Cala polanka przed krolewskim namiotem pelna byla ludzi. Glowa kolo glowy.

— Co$ sie musialo stac¢. Albo Bum-Drum umarl, albo jest jakie$ $wieto.

— No dobrze, ale nie mozemy przeciez na tby im wjezdzac.

— A no, trzeba wznosic¢ sie i opadac, az zrozumieja, ze muszg sie rozejs$¢, bo inaczej
ich porozbijamy.

Siedem razy podnosili sie w gore i znizali, az dzikusy zrozumieli, ze ten wielki ptak
chce usia$¢ na polance, wiec nie bez trudu — cofneli sie miedzy drzewa — i aeroplan
spokojnie wylagdowat.

Ledwo Macius$ stanal na ziemi, gdy podbieglo do niego jakie$ kudlate zwierzatko i z
calej sity pochwycilo go za szyje.

Kiedy Maciu$ postal chwile i juz przestalo mu sie kreci¢ w glowie i migaé przed
oczami — rozpoznal tuz kolo twarzy kedzierzawa glowe murzynskiego dziecka; a gdy
dziecko podniosto glowe i spojrzalo mu w oczy, Macius$ poznal od razu corke krolewska,

malg milg Klu-Klu.
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Macius$ nic nie rozumial, co sie dzieje. A stalo sie wszystko tak predko, ze Maciusiowi
chwilami zdawalo sie, ze $ni albo jest w iluzjonie.

Wiec naprzod zobaczyl Maciu§ Bum-Druma, zwigzanego afrykanskimi sznurami.
Bum-Drum lezal na stosie, a wokoto stali czarni kaptani. Wszyscy kaplani byli straszni,
ale jeden byl najstraszniejszy: miatl dwa skrzydla, dwie glowy, cztery rece i dwie nogi.
Tak byt przebrany. A w jednej rece trzymal jaka$ deske, na ktoérej co$ bylo narysowane
czy napisane krwig ludzka; w drugiej rece trzymal zapalona pochodnie. I Maciu$
domyslil sie, ze maja Bum-Druma spalié. A obok stalo zwigzanych sznurem jego sto
zon i kazda trzymala w rece zatruta strzale, ostrzem skierowana w serce. Dzieci Bum-
Druma strasznie plakaly, chodzily na czworakach albo fikaly zalobne koziotki. Jedna
tylko mata Klu-Klu ciggnela za reke Maciusia w strone ojca i co§ mowila, ale co, Maciu$
nie wiedzial. Maciu$ na wszelki wypadek wyjal rewolwer i strzelit w powietrze.

W tej samej chwili uslyszal Maciu$ za sobg krzyk. To lotnik krzyknal, zatrzepotat
rekami w powietrzu, podskoczyl w gére swoim beznogim korpusem, zsinial i padl
martwy na ziemie.

Wtedy wszyscy dzicy zaczeli tak wrzeszezec, ze Maciu$ myslal, ze oszaleli. A kaplan
z dwiema glowami rozcial sznury Bum-Druma — zaczal tanczy¢ jaki$ najdzikszy taniec,
potem wszed} na stos, na ktérym przed chwilg lezal Bum-Drum — i dotknal drzewa
zapalong pochodnig. Drzewo widocznie bylo przesycone jakims$ tatwopalnym plynem,
bo od razu buchnal plomien tak silny, ze Maciu$ z Klu-Klu ledwo zdazyli odskoczy¢ w
bok, bo tez sie mogli spalic.

Aeroplan lezal niedaleko stosu, wiec zajelo sie od ognia jedno skrzydlo, rozlegt sie
huk, wybuchla benzyna w motorze. Maciusia porwaly na rece zony Bum-Druma,
posadzily go na zlotym tronie — i potem Bum-Drum i wszyscy mniejsi krolowie i
ksigzeta kladli glowy na stopnie tronu, i prawa noga Maciusia trzy razy uderzali sie w
szyje, mOwigc przy tym jakie§ wyrazy, ktorych Maciu$ zupehie nie rozumiat.

Cialo zmarlego pilota owineli w plachty, przesycone tak wonnymi olejkami, ze
Maciusiowi, ktéry po odbytej ceremonii uklgkl, aby zmowié za niego modlitwe, az
zakrecilo sie w glowie.

— Co to wszystko ma znaczy¢? — pytal siebie Macius.
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Stalo sie co$ nadzwyczajnego, to jasne, ale co? Wyglada tak, jakby Maciu$ uratowal
zycie Bum-Drumowi i jego stu zonom. Niby jest tak, ze Maciusiowi nie grozi zadne
niebezpieczenstwo. Ale czy mozna by¢ pewnym czego$ w kraju tych dziwnych ludzi.

Skad zebrala sie taka straszna masa Murzynéw. Co oni bedg robili. Bo tymczasem
rozpalili w lesie pare tysiecy ognisk i tanczyli, grali, Spiewali. Kazda muzyka co innego
grala, kazde plemie co innego $piewalo.

Ze nie byli tu tylko poddani Bum-Druma, poznal Maciu$ po ich strojach. Jedni
musieli by¢ z lasow, bo przybrani w zielen i piora ptakdéw, drudzy nosili na plecach
pancerze wielkich morskich z6twi, inni przystrojeni w skory malp, jeszcze inni zupelnie
nadzy, tylko w nosach i w uszach mieli ozdoby.

Nie bal sie Maciu$, bo juz nieraz patrzal odwaznie $mierci w oczy, ale sam jeden
daleko od domu, wérod tylu tysiecy dzikuséw, sam jedniusienki... Nie, tego bylo za
wiele nawet dla meznego serca Maciusia. A gdy przypomnial sobie jeszcze poczciwego
towarzysza, ktory w tak tajemniczy sposob zgingl, taka go opanowala zalo$c, ze
wybuchnal glo§nym placzem.

Maciu$ zajmowal osobny szalas ze skér lwich i tygrysich i mys$lal, ze moze sie
swobodnie wyplaka¢, ze go nikt nie uslyszy. Ale sie omylil. Mala Klu-Klu czuwala, mata
Klu-Klu nie odstepowala Maciusia ani na krok. I teraz znéw zobaczyl ja przy Swietle
ogromnego brylanta. I Klu-Klu plakala, polozyla swa malg czarna raczke na jego czole
i zalewala sie rzewnymi lzami.

O, jak zalowal Macius$, ze nie zna jezyka ludozercow. Klu-Klu wszystko by mu
powiedziala. Mowila co$ do niego, mowila bardzo powoli i po pare razy powtarzala ten
sam wyraz. My$lala, ze tak moze Maciu$ zrozumie. Pokazywala co$ na migi. Ale z tego
wszystkiego dwoch rzeczy domyslil sie Macius: ze Klu-Klu jest jego najwierniejsza
przyjaciotka na $wiecie i ze Maciusiowi zadne nie grozi niebezpieczenstwo — ani teraz,
ani w przyszlosci.

Mimo zmeczenia, Macius$ calg noc nie spal.

Nad ranem dopiero uspokoily sie troche krzyki i Maciu$ zasnal. Ale znéow go
obudzili, znéw posadzili na tronie i kazda grupa Murzynéw skladala prezenty. Maciu$
u$miechat sie, dziekowal, ale rozumial, Ze na calym $wiecie nie ma tylu wielbladow,
zeby to wszystko przewiez¢ przez pustynie. Zreszta zagraniczni krolowie przed samym
wyjazdem Maciusia o$wiadczyli, ze tylko klatki z dzikimi zwierzetami przepuszczaé
beda przez swoje panstwa, ale nic wiecej, cho¢by im Maciu$ nie wiedzie¢ ile chcial

zaplacié.

119



— Ach co za szkoda — my$lal Macius, ze moje panstwo nie ma wlasnego portu i
wlasnych okretow.

A jesli mam prawde powiedzie¢, pomyslal tez Maciu$, ze gdyby wybuchla nowa
wojna i Maciu$ znéw ja wygral, to zagraniczny krol musialby da¢ mu jeden port na
morzu, zeby Maciu$ nie potrzebowal ich laski.

Chetnie zostalby Macius jakis$ tydzien, zeby wypoczaé, ale nie mogt: a co bedzie, jesli
bez niego wybuchnie wojna; jak sobie poradzi pdzniej z czytaniem listow? Przeciez mial
co dzien czytac sto listobw i stu dzieciom dawac¢ podczas audiencji wszystko, co im
potrzebne.

— Trzeba wraca¢ — moéwi Maciu§ do Bum-Druma, pokazuje na wielblada, macha
reka na pooc.

Bum-Drum zrozumial.

Potem Maciu$ pokazal, ze chce zabra¢ do domu cialo dzielnego pilota.

Bum-Drum zrozumial.

Kiedy odwinieto nasycone pachnidlami szmaty, Maciu$ zobaczyl swego towarzysza
zmarlego: byl teraz zupeklnie bialy i twardy, jak marmur. Wlozono go do hebanowej
skrzyni i pokazano Maciusiowi na migi, ze moze go zabrac.

Do drugiej skrzyni zlozono szczatki spalonego aeroplanu. Maciu$ pokazal, ze tego
moze nie braé. Zdziwilo go bardzo, ze Bum-Drum strasznie sie ucieszyl, jak gdyby
spalony aeroplan byt czym$ nadzwyczajnie waznym.

No, dobrze; ale najwazniejszego Maciu$ nie wiedzial: czy Bum-Drum jest jeszcze
ludozerca, czy nie? Nie bylo innego sposobu, tylko wzigé Bum-Druma ze soba.

I Maciu$ wzigl Bum-Druma. I znang juz drogg ruszyla krolewska karawana przez
pustynie.

I dopiero w swoim gabinecie, w swojej stolicy, zrozumial Macius$ te wszystkie dziwne
rzeczy, ktorych byl Swiadkiem w kraju ludozercéw. Profesor, ktory znal piecdziesiat
jezykow, tak wyttomaczyt Maciusiowi:

Kiedy jeden z przodkow Bum-Druma chcial przestaé¢ by¢ ludozerca, i jego otruli —
najstarszy kaptan dziki oglosil takie stare podanie:

Przyjdzie czas, kiedy ludozercy sie zmienig. Bedzie tak. Nad wieczorem pokaze sie
razu pewnego ogromny ptak, ktory bedzie mial zelazne serce, a w jego prawem skrzydle
wisie¢ bedzie dziesie¢ zatrutych strzal. Ten ptak siedem razy okrazy polanke
kroélewskiej stolicy i spadnie. Ten ptak bedzie mial ogromne skrzydta, cztery rece, dwie

glowy, troje oczu i dwie nogi. Jedna glowa i dwie rece tego ptaka zatruja sie jedna z
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dziesieciu strzal i umrg. Dwa razy rozlegnie sie piorun. Wtedy najstarszy kaptan bedzie
spalony, peknie zelazne serce wielkiego ptaka. I zostanie sie z ptaka tylko kawal
marmuru, gar$¢ popiotu — i bialy czlowiek, ktory sie stanie krélem wszystkich czarnych
kroloéw. I wtedy Murzyni przestang by¢ ludozercami i zaczng sie uczy¢ od biatych ich
roznych sztuk i madrosci. A dopdki ten ptak sie nie pokaze, nic zmienia¢ nie wolno. A
kazdy kroél, ktory zechce co$ wezesniej zmieni¢, musi zginaé od ognia albo od trucizny.
Bum-Drum wybral ogien. I akurat wtedy, kiedy mialo sie odby¢ uroczyste spalenie
Bum-Druma i otrucie jego stu zon — zjawil sie aeroplan z dwoma podréznymi. Maciu$
dal dwa pioruny, a lotnik — to jest dwie rece i jedno oko ptaka — zginal, zakluwszy sie
przez nieostrozno$¢ jedna z dziesieciu strzat zbdjcoOw pustyni. Najstarszy kaplan
dobrowolnie sie spalil, wielki ptak sptonal, a Maciu$ zostat krélem nie tylko wszystkich
ludozercow, ale wszystkich czarnych krolow. Tylko ze od tej pory ludozercy juz nigdy
ludzi je$é nie bedg, chca sie uczy¢ czytac i pisa¢, nie beda do nosa ktadli muszli i kosci i
ubierac sie bedg tak, jak wszyscy ludzie.

— To doskonale — zawotal Maciu$§ — niech Bum-Drum przysle tu ze stu Murzynow,
nasi krawcy nauczg ich szy¢ ubrania, nasi szewcy naucza ich robi¢ buty, nasi murarze
nauczg ich budowa¢ domy. Poslemy im gramofony, zeby sie nauczyli ladnych melodii,
najprzod poslemy traby, bebny i flety, potem skrzypce i fortepiany. Nauczymy ich
naszych tancow — i poslemy im szczotki do zebow i mydto.

— Jak sie przyzwyczaja, moze przestana by¢ tacy czarni. Cho¢ prawde
powiedziawszy, nie szkodzi wcale, ze oni inaczej wygladaja.

— Wiem, co zrobie — krzyknat nagle Maciu§ — urzadze w stolicy Bum-Druma
telegraf bez drutu. Wtedy bedzie latwo zalatwia¢ z nimi wszystkie interesy, bo jezdzic¢
ciggle tak daleko jest trudno.

I Maciu§ wezwat krolewskich rzemieslnikow i kazal zrobi¢ dla Bum-Druma
dwadzie$cia ubran, dwadzies$cia palt i par butéw, i dwadzieScia kapeluszy. Fryzjer
ostrzygl mu wlosy. A Bum-Drum na wszystko pozwalal. Bylo mu tylko troche
nieprzyjemnie, kiedy zjad}l pudetko pasty do czyszczenia butoéw i kawalek pachnacego
mydla, ktére mu dano do mycia. Od tej pory czterech lokajow pilnowalo Bum-Druma,

zeby przez omylke znow jakiego ghupstwa nie zrobil.

Zaraz na drugi dzien po przyjezdzie Maciusia prezes ministrow zwolal narade, ale

Maciu$ prosil, zeby odlozy¢. Akurat spadl Sliczny, bialy, wilgotny $nieg, w parku
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krolewskim zebralo sie ze dwudziestu chlopakow; byl miedzy nimi i Felek i Stasio;
bawili sie tak dobrze, ze Maciusiowi az sie serce rwalo do zabawy.

— Panie prezesie ministrow — powiedzial Macius — ja wczoraj dopiero wrocitem z
ciezkiej i niebezpiecznej podrézy. Zalatwilem wszystko dobrze. Wiec chociaz jestem
krolem, czy nie moge cho¢ jeden dzien troche odpoczac¢? Przeciez jestem malym
chlopcem i lubie sie bawi¢. Jezeli nie ma nic bardzo waznego i mozna jeden dzien
zaczekacd, to wole, zeby jutro byla narada, a dzi$ bede sie caly dzien bawil z chlopcami.
Taki tadny $nieg — pewnie juz ostatni w tym roku.

Prezesowi ministréw zal sie zrobilo Maciusia, bo chociaz Maciu$ nie prosil go o
pozwolenie, tylko pytal sie, czy mozna; ale tak wyszlo, ze Maciu§ bardzo go prosi o
pozwolenie na te zabawe.

— Ach, jeden dzien mozna zaczeka¢ — powiedzial premier.

I Macius$ az podskoczyt z rado$ci. Wlozyt krotkie futerko, zeby mu nie przeszkadzato
— 1 po chwili juz lepil kule $niegowe i rzucat sie z chlopakami. Z poczatku w Maciusia
nie rzucali kulami, nie wiedzieli, czy wolno. Ale Maciu$ zauwazyl, ze w niego nie celuja,
wiec krzyknat:

— Wymawiam. Shtuchajcie, to nie zabawa, ze ja w was rzucam, a wy nie. Tak to nie
sztuka. Juz wy sie nie bojcie: potrafie sie obronic. Kule przeciez — to nie zatrute strzaly.

Wiec dobrze. Teraz podzielili sie na dwie partie. Ci napadaja, ci sie bronig. Halas
taki, az lokaje wybiegli zobaczy¢, co sie dzieje. Ale zauwazyli krola, wiec tylko sie
zdziwili, nic nie powiedzieli i odeszli.

Nikt nie poznalby krdla, gdyby go nie znal. Tak samo byt caly zasniezony, bo sie pare
razy przewrocil i niejedng kule dostal w plecy, w glowe i w ucho. Bronit sie zajadle.

— Shuchajcie — krzyknat nagle. — Umowmy sie tak, ze kto zostanie uderzony kulg,
ten bedzie sie liczyl, ze zabity, i juz w bitwie udzialu bra¢ nie moze. Wtedy bedziemy
wiedzieli przynajmniej, kto wygral.

To nie bylo dobrze, bo za predko wszyscy byli zabici. Wiec wymowili, ze kto trzy razy
dostanie kula, bedzie zabity. Co prawda, niektorzy oszukiwali — i nawet trzy razy
uderzeni — dalej sie bili. Ale juz bylo lepiej. Mniej bylo halasu, lepiej lepili kule i
uwazniej celowali. Potem zmienili tak, ze zabity by}, kto sie przewrocil.

Sliczna — przeéliczna byla zabawa.

Potem ulepili ze $niegu ogromnego balwana, dali mu do trzymania miotle, zrobili
mu oczy z wegla i nos z marchwi. Raz wraz wbiegal Maciu$ do krolewskiej kuchni.

— Panie kucharzu, prosze o dwa wegielki.
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— Panie kucharzu, prosze o marchew na nos dla balwana ze $niegu.

Kucharz byt zly, bo za Maciusiem wpadali wszyscy chlopcy, a ze w kuchni bylo
goraco, wiec $nieg topniat i brudzila sie podloga.

— Dwadziescia osiem lat jestem krélewskim kucharzem, ale takiego chlewa w mojej
kuchni jeszcze nie pamietam — mruczal kucharz i gniewnie poganiat kuchcikow, zeby
wycierali podloge.

— Szkoda, ze w kraju Bum-Druma nie ma Sniegu — pomyslal Macius. —
Nauczylbym dzieci murzynskie lepi¢ balwany.

Kiedy juz balwan byl gotéw, Felek zaproponowal jazde sankami. Byly cztery male
saneczki dla dzieci krolewskich i cztery kuce. Zaprzezono kuce.

— Sami bedziemy powozili — powiedzial Maciu$ do stajennych. — Bedziemy sie
Sciga¢ naokolo parku: kto pierwszy piec¢ razy objedzie caly park.

— Dobrze — zgodzili sie chlopcy.

I juz Macius$ siadal do sanek, gdy nagle zobaczyl prezesa ministrow, ktory szedl
szybko w ich strone.

— Pewnie po mnie — posmutniat i westchnal Macius.

I tak bylo naprawde.

— Przepraszam, stokrotnie przepraszam waszg krolewska mo$¢. Jest mi
niezmiernie przykro, ze musze przerwaé zabawe waszej krolewskiej mosci.

— No trudno. Bawcie sie beze mnie — powiedzial Maciu$ do chlopcow. — Wiec co
sie takiego stalo?

— Przyjechal nasz najwazniejszy szpieg zagraniczny — szeptem powiedzial minister.
— Ten szpieg przywidzl takie nowiny, ktorych nie mogl pisa¢, bo sie bal, ze jego list
moze wpasé w czyjes rece. Musimy sie zaraz naradzi¢, bo on za trzy godziny jedzie za
granice.

Akurat pierwsze sanki przewrocily sie, bo kuc dawno juz nie byt zaprzegany i zly
taki, zamiast naprzod, w bok skoczyl. Ze smutkiem spojrzal Macius, jak chlopcy,
Smiejac sie, podnosili sie ze $niegu i ustawiac zaczeli sanki. Ale co robic. Poszed!.

Ciekaw byl Maciu$ zobaczy¢ prawdziwego szpiega, bo do tej pory tylko slyszal o
nich.

Maciu$ myslal, ze wprowadza jakiego$ chlopaka bosego albo dziada z workiem na
plecach, a tymczasem zobaczyl bardzo eleganckiego pana, ze w pierwszej chwili nawet
myslal, ze to minister rolnictwa, ktérego mniej znal, bo minister gospodarowal na wsi

i rzadko przyjezdzal na posiedzenia.
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— Jestem szefem szpiegdbw u pierwszego krbla zagranicznego — powiedzial
elegancki pan — przyjechalem uprzedzi¢ wasza krolewska mos$¢, ze syn tego kroéla
skonczyl wezoraj budowe fortecy. Ale to jeszcze nie najgorsze. On w wielkiej tajemnicy
zbudowal w lesie przed rokiem wielka fabryke pociskow i jest zupelie gotow do wojny.
On ma sze$¢ razy wiecej prochu niz my.

— Ato lotr — krzyknat Maciu$ — ja w lasach budowalem domy dla dzieci, zeby mogly
na lato wyjechaé na wies$. A on robil w lesie kule i armaty, zeby napas¢ na moje panstwo
i zniszczy¢, co ja zbuduje.

— Zaraz, to jeszcze nie wszystko — ciagnal dalej szef szpiegdéw swoim milym cichym
glosem. On chcial zrobi¢ jeszcze co$ gorszego. Wiedzac, ze wasza krolewska mosé wysle
do zagranicznych kroléw zaproszenie na uroczysto$¢ otwarcia sejmu, przekupil
naszego sekretarza, i ten zamiast zaproszenia mial wysta¢ sfalszowane wypowiedzenie
wojny.

— Ach, to lotr. Ja od razu wtedy widzialem, kiedy bylem u nich w go$ciach, ze on
mnie nie cierpi.

— Jeszcze nie skonczylem. O, on jest bardzo madry, ten syn starego kréla. Gdyby
sekretarzowi nie udalo sie tu zamieni¢ listow, byly przygotowane takie same dwa
papiery ze sfalszowanym podpisem Maciusia krola na dworach smutnego krola i
przyjaciela zottych krolow. A teraz wasza krolewska mos¢ pozwoli mi stanaé w jego
obronie.

— A jakze pan moze broni¢ takiego wiarolomnego zbdja?

— To trudno: on dba o swoj kraj tak, jak my dbamy o nasz kraj. My chcemy by¢
pierwsiioni chcg. Gniewac sie nie ma potrzeby, trzeba tylko pilnowac sie i wszystkiemu
w pore zaradzic.

— Wiec co ja mam robié?

— Wasza krdolewska mo$¢ podpisze zaraz zaproszenia do zagranicznych krolow i ja
te listy w tajemnicy zabiore. Jutro na posiedzeniu bedziecie radzili, jak i kiedy zaprosié¢
zagranicznych krolow, niby ze listy jeszcze nie wyslane. Sekretarzowi trzeba pozwolic¢
zmienic¢ te listy i dopiero w ostatniej chwili je otworzy¢ — i wtedy go aresztowac.

— No dobrze, ale co bedzie z forteca i ta fabryka armat?

— Ach glupstwo — uSmiechnat sie szef szpiegdbw. — Fortece i fabryke wysadzi sie w
powietrze. Wlasnie przyjechalem w tej sprawie do waszej krolewskiej mosci, zeby
otrzymac pozwolenie.

Macius zbladl.
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— Jakze to? Przeciez nie ma wojny. Co innego podczas wojny wysadzaé w powietrze
nieprzyjacielskie prochownie. Ale tak: niby zaprasza¢ z wizyta do siebie, niby nic nie
wiedzie¢, co on robi, i wyrzadza¢ mu taka szkode.

— Ja rozumiem — mowit dalej szef szpiegow — wasza krolewska mos$é mysli, ze to
jest nieszlachetne, nieladne. Jezeli wasza krolewska mos$¢ nie pozwoli, ja tego nie
zrobie. Ale nie bedzie dobrze: on ma sze$¢ razy wiecej prochu niz my.

Macius$ chodzit po gabinecie strasznie zdenerwowany.

— A jakze pan to zrobi? — zapytal sie Macius.

— Pomocnik glownego inzyniera tej fabryki jest przez nas przekupiony. On wie
doktadnie, gdzie co jest. Tam jest jeden nieduzy budynek na sktad desek. O tym nikt
nie bedzie wiedzial. Tam lezy duzo widréw, widry sie zapala, wybuchnie pozar.

— No to go zgasza.

— Nie zgasza pozaru — uSmiechnal sie szef szpiegéw i przymruzyt oczy. — Bo tak sie
dziwnie stanie, ze akurat peknie gtbwna rura wodociggowa i w catej fabryce nie bedzie
ani kropli wody. Wasza krolewska mo$¢ bedzie spokojny.

— A robotnicy czy zging? — zapytal znow Macius.

— Pozary zwykle wybuchaja w nocy, wiec duzo robotnikéw nie zginie. A w razie
wojny zgineloby ludzi sto, tysigc razy wiece;.

— Wiem, wiem — powiedzial Macius.

— Wasza krélewska mosci, musimy tak zrobi¢ — wtracil nieSmialo prezes
ministrow.

— Ja wiem, ze musimy — z gniewem powiedzial Maciu$. — Wiec po co mnie pytacie
sie, czy pozwalam.

— Nam nie wolno inaczej.

— Musimy, nie wolno. Wiec prosze fabryke spalié, ale fortecy tymczasem nie ruszac.

Maciu$§ szybko podpisal zaproszenia na otwarcie parlamentu do trzech
zagranicznych krolow i poszedl do swego pokoju.

Usiadl Maciu$ przy oknie i — patrzal, jak Stasio, Felek i wszyscy chlopcy wesolo
worzili sie sankami. Opart ciezko glowe na rekach i pomyslat:

— Teraz rozumiem, dlaczego smutny krél tak smutnie gra na skrzypcach. I

rozumiem, dlaczego on wtedy nie chcial, a musial ze mna prowadzi¢ wojne.
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Kiedy miato sie odby¢ ostatnie posiedzenie, na ktérym podpisane juz zaproszenia
beda wlozone do kopert i zapieczetowane krolewska pieczecia — Macius$ niecierpliwie
czekal na sekretarza stanu, zeby widzie¢, jak on bedzie kladt do kopert sfalszowane
wypowiedzenie wojny, zamiast zaproszenia do stolicy Maciusia na otwarcie
parlamentow. Zdziwito go bardzo, ze sekretarz nie przyszedl, tylko jego pomocnik.

— Wiec domy beda gotowe? — zapytal sie Macius.

— Z pewnoscig beda gotowe.

— Doskonale.

Wiec zrobi sie tak. UroczystoSci trwaé¢ beda tydzien. Pierwszego dnia —
nabozenstwo, przeglad wojsk, obiad galowy i wielkie przedstawienie w teatrze.

Drugiego dnia — otwarcie sejmu dorostych. Trzeciego dnia otwarcie sejmu dla
dzieci. Czwartego dnia — otwarcie ogrodu zoologicznego. Pigtego dnia wielki pochod
dzieci, ktore wyjezdzaja na wie$ na cale lato do domdéw, ktore dla nich w lasach swoich
zbudowal Macius.

Szo6stego dnia — wielki bal pozegnalny dla zagranicznych krolow. A sibdmego dnia
wyjazd wszystkich gosci.

Maciu$ dodal jeszcze do programu czwartego dnia odsloniecie pomnika dzielnego
pilota, ktory zginat w ostatniej jego podrozy — i wielka zabawe dla czarnych krolow.

Na wszystkich zabawach beda obecni postowie obu sejmoéw, i Felek-minister
siedzie¢ bedzie po lewej stronie Maciusia, a prezes ministréw po prawej. To znaczy, ze
minister dorostych i minister dzieci sa zupelie roéwni wobec kroéla; i do Felka wszyscy
tak samo zwracac sie beda:

— Panie ministrze.

Kiedy juz wszystko uradzono, Maciu$§ podpisal zaproszenia do zagranicznych
kroléw: do bialych na bialym papierze, do zottych — na z6ltym, i do czarnych — na
czarnym papierze. Do bialych krélow zaproszenia napisane byly czarnym atramentem,
do zo6ltych — czerwonym, a do czarnych krolow zaproszenia napisane byly zlotym
atramentem. Zaproszenia do czarnych krélow mial zawiezé Bum-Drum, do zokych
kroléw zaproszenia mialy by¢ postane przez ich przyjaciela — bialego krola. Ale z gory
umoOwione bylo, ze bialy krol zatrzyma te zaproszenia u siebie i nie posle. Wtedy zoélci
krolowie obraza sie na Maciusia i beda sie przyjaznili z tamtym.

Mistrz ceremonii przyniost skrzynke z krolewska pieczecia. Zaproszenia po kolei
wkladano do kopert i pomocnik sekretarza stanu pieczetowal je czerwonym i zielonym

lakiem.
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Maciu$ patrzal uwaznie. Dawniej $mieszyla go ta cala ceremonia pieczetowania
listéw, uwazal ja za niepotrzebna i zloscil sie, ze trwa tak dlugo. A teraz juz rozumial,
ze to jest wazne.

Juz byly zapieczetowane wszystkie listy, oprocz ostatnich trzech. Ministrom
znudzila sie tez ta ceremonia, zapalili cygara i rozmawiali sobie po cichu, chociaz
regulamin zabranial rozmawiaé¢ podczas pieczetowania listow krolewska pieczecia. Oni
nie wiedzieli, co bedzie. Wiedzial wszystko tylko Maciu$, prezes ministrow i minister
sprawiedliwo$ci. Potem nawet bardzo sie obrazil minister spraw zagranicznych, ze
jemu nic nie powiedzieli.

Pomocnik sekretarza stanu zbladl, ale rece mu ani troche nie drzaly. I kiedy mial
wlozy¢ zaproszenie do bialych krolow, nagle zaczal kasta¢. Niby ze nie moze znalezé
chustki do nosa, zaczal szuka¢ w kieszeniach. I tak zrecznie wyjat z kieszeni razem z
chustka takie same arkusze, a tamte schowal, ze zauwazy¢ mogli tylko ci, ktoérzy o
wszystkim wiedzieli.

— Przepraszam wasza krolewska mos$¢é — powiedzial pokornie — ale w moim
gabinecie jest wybita szyba i tak sie zaziebilem.

— O, nie szkodzi — powiedzial Maciu$§ — nawet to moja wina, bo te szybe ja wybilem,
kiedy bawiliSmy sie kulami §niegowymi.

Ale on taki kontent, ze mu sie dobrze udalo. A tu nagle minister sprawiedliwosci
mowi:

— Panowie ministrowie, prosze o uwage. Odldzcie panowie cygara.

Zaraz sie domyslili, ze co$ sie stalo. A minister sprawiedliwo$ci wlozyt na nos
okulary i zwraca sie do pomocnika sekretarza stanu.

— Aresztuje pana w imieniu prawa, jako szpiega i zdrajce. Zgodnie z paragrafem 174
bedzie pan powieszony.

A temu oczy wyszly na wierzch, jak galy, zaczal wycieraé¢ pot z czola, ale udaje jeszcze
spokojnego.

— Panie ministrze, ja nic nie wiem, ja nic nie rozumiem. Jestem chory, mam kaszel.
Bo szybe wybili w moim gabinecie. Musze i§¢ do domu, polozy¢ sie do l6zka.

— Nie, bratku, nie uciekniesz mi. Juz ciebie w wiezieniu wylecza.

Wchodzi pieciu wieziennych str6zow i zakladaja mu lancuchy na rece i nogi.

— Co sie stalo? — pytaja zdumieni ministrowie.

— Zaraz panowie zobaczycie. Prosze, niech wasza krolewska mos¢ zlamie pieczecie

tych listow.
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Maciu$ otworzyl koperty i pokazal papiery falszowane.

Tam bylo napisane:

»Leraz, kiedy wszyscy dzicy krolowie sa moimi przyjaciélmi, nie dbam o was wecale.
Pobilem was raz, pobije drugi raz. I wtedy bedziecie sie mnie stuchali. Wypowiadam
wam wojne”.

A piaty stro6z wiezienny wyjmuje z kieszeni pomocnika sekretarza zgniecione razem
z chustka do nosa zaproszenia do biatych kroléw.

Okutemu w kajdany kazano podpisaé¢ protokdl, ze to wszystko prawda. Wezwano
telefonicznie sekretarza stanu, ktory przestraszony zaraz przyjechal.

— Ach to lajdak — krzyczal. Ja chcialem przyj$é sam, a on tak mnie prosil, ze chce
mnie zastapié¢; kupil mi bilet do cyrku, ze w cyrku tak ladnie przedstawiajg. I ja glupi
mu wierzyltem.

Zaraz przyjechalo pieciu generaléw na sad.

— Niech oskarzony méwi prawde, to moze mu pomoc. A jak bedzie krecil, wszystko
przepadlo.

— Bede mowil prawde.

— Od jak dawna oskarzony byl szpiegiem?

— Od trzech miesiecy.

— Dlaczego oskarzony zostal szpiegiem?

— Bo przegralem duzo pieniedzy w karty i nie mialem zaplacié. A dlugi karciane
trzeba placic¢ w ciagu dwudziestu czterech godzin. Wiec wziglem rzagdowe pieniadze.

— Ukradt pan.

— Ja mys§lalem, ze bede mogl oddaé, ze sie odegram.

— Noico?

— Znow gralem w karty, zeby sie odegrad, i jeszcze wiecej przegralem.

— Kiedy to bylo?

— Jakie$ pol roku temu.

— I co bylo potem?

— Potem ciagle sie balem, ze bedzie rewizja i wsadza mnie do wiezienia. Wiec
pojechalem do zagranicznego krola i zostalem jego szpiegiem.

— Ile on panu placil?

— Rozmaicie: za wazne wiadomos$ci dostawalem duzo, a za male malo. A za to

mialem dosta¢ bardzo duzo pieniedzy.
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— Panowie generalowie-sedziowie — powiedzial minister sprawiedliwo$ci. —
Czlowiek ten odpowiada za trzy zbrodnie: jego pierwsza zbrodnia, ze ukradl rzagdowe
pieniadze. Druga, ze jest szpiegiem. A trzecia, ze chcial, zeby byla wojna, w ktorej znow
zgineloby tylu niewinnych. Zadam dla niego kary émierci zgodnie z paragrafem 174.
Oskarzony nie jest wojskowy, wiec nie ma potrzeby go rozstrzelaé, a wystarczy
zwyczajnie powiesi¢. Co sie tyczy sekretarza stanu, on tez odpowiada za swojego
pomocnika. Ja sam lubie chodzi¢ do cyrku, ale na takie wazne posiedzenie powinien
byt sam przyjs¢, a nie przysylaé szpiega. To jest duze zaniedbanie i za to nalezy mu sie
pol roku wiezienia.

Sedziowie poszli na narade, a Maciu$ doszedl do prezesa ministrow i szeptem
zapytal:

— Dlaczego nasz szpieg mowil, ze to ma zrobié sekretarz, a nie jego pomocnik?

— Ach, wiadomo$ci szpiegdw nie moga by¢ zupelnie pewne. Szpieg nie moze sie
zanadto pytaé, bo to zwrociloby uwage: dlaczego on tak wszystko chce wiedzie¢? Oni
musza by¢ bardzo ostrozni.

— A jak on madrze poradzil, zeby sie nie spieszy¢ z aresztowaniem, tylko czeka¢, az
bedzie posiedzenie — dziwil sie Maciu$. — Mnie caly czas korcilo, zeby go aresztowac.

— O nie, nie mozna tak robic. Najlepiej udawac, ze sie nic nie wie, i przytapac na
goracym uczynku, zeby juz sie nie mégl w zaden sposob wykrecic.

Mistrz ceremonii trzy razy uderzyl srebrna laska o stél i generalowie weszli na sale:

»Wyrok jest taki: sekretarz stanu skazany na miesigc aresztu, a jego pomocnik ma
by¢ powieszony”.

Skazany zaczal tak glosno plakac i blagaé o ratunek, ze Maciusiowi zal go sie zrobilo.

Zreszta przypomnial sobie Macius$, jak sam byl pod sagdem-wojennym, i zyje dlatego
tylko, ze sie poklocili sedziowie, czy go maja rozstrzelaé czy powiesic.

— Waszej krolewskiej moSci przystuguje prawo laski. Kare $mierci moze wasza
krolewska mos¢ zamienié na dozywotnie wiezienie.

Maciu$ napisat na wyroku:

,Zamieniam na dozywotnie wiezienie”.

I zgadnijcie, o ktorej poszed} spa¢ Macius?

O godzinie trzeciej w nocy.

7 2

Nie zdazyl jeszcze Macius$ zje$¢ $Sniadania, kiedy juz przyszedl dziennikarz:
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— Chcialem pierwszy przynie$¢ waszej krolewskiej mosci dzisiejsza gazete. Mysle,
ze wasza krolewska mos¢ bedzie zadowolony.

— A co tam jest nowego?

— Prosze przeczytac.

Na pierwszej stronicy byt rysunek taki: Macius$ siedzi na tronie, a tu tysigce dzieci z
bukietami kleczy przed tronem. Pod rysunkiem byt wiersz, ktéry Maciusia tak stawil,
ze nazywal go najwiekszym krolem od stworzenia Swiata i najwiekszym reformatorem.
Nazywat go synem slonca i bratem bogow.

Maciusiowi nie podobat sie ani rysunek, ani wiersz, ale nie chcial powiedzie¢, bo
widzial, ze dziennikarz taki jest dumny.

Na drugiej stronicy byla fotografia Felka i artykul: ,pierwszy na $wiecie minister-
dziecko”. I znéw chwalono Felka, ze taki madry, dzielny, ze jak Maciu$ zwyciezyt
doroslych krélow, tak Felek zwyciezy dorostych ministrow.

— Doroéli nie umiejg rzadzi¢ — bylo tam napisane. — Bo oni lataé¢ nie umiejg ani im
sie nie chce. Bo oni s3 starzy, i ko$ci ich bola.

I tak na calej stronicy.

I to sie nie bardzo Maciusiowi podobalo, bo po co sie chwali¢, kiedy jeszcze nie
wiadomo, jak bedzie. I na starych tez nieladnie tak znéw napadaé. Od czasu, jak Maciu$
naprawde zaczal rzadzi¢, zyl z ministrami w zgodzie, chetnie shuchal ich rad i wiele sie
od nich nauczyl.

Ale dalej w gazecie byla najciekawsza wiadomos¢:

,Pozar krolewskich lasow”.

— Najwiekszy las zagranicznego krola sie pali — powiedzial dziennikarz.

Maciu$ kiwnal glowa, ze widzi, i bardzo uwaznie czytal, jak to bylo napisane.

Ano, robotnicy, ktorzy las rabali, rzucili papierosa — i taki straszny pozar.

— To jednak dziwne — mowil dziennikarz — rozumiem, ze w lecie suchy las moze
sie zapali¢; ale teraz, kiedy niedawno jeszcze $nieg lezal? I podobno jaki§ huk byl
Przeciez jak las sie pali, zadnych hukéw nie ma.

Maciu$ konczyl $éniadanie i nic nie odpowiadal.

— Co o tym my$li wasza krolewska mo$¢? — pytal dziennikarz. — To jakis$
podejrzany pozar.

Dziennikarz powiedzial to jakim$ cichym i bardzo przyjemnym glosem. I Macius,

sam nie wiedzac czemu, pomyslat:
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— Trzeba by¢ ostroznym.

A dziennikarz zapalil papierosa i zaczal zno6w o czym innym:

— Wezoraj podobno skazany zostal na miesieczny areszt sekretarz stanu? Nie dalem
o tym wiadomo$ci do naszej gazety, bo dzieci malo obchodzi, co sie dzieje z dorostymi.
Gdyby w ich ministerstwie byly jakie$ nieporzadki, to co innego. Wasza krolewska mo$¢
nie wie wcale, jaki szczesliwy byl wybor Felka na ministra. Wojsko cieszy sie, ze syn
plutonowego zostal ministrem. Gazeciarze znaja Felka, bo Felek jeszcze przed wojna
sprzedawal czasem gazety. No i wszystkie dzieci sie ciesza. A za co tez biedny sekretarz
stanu dostat sie do kozy?

— Za nieporzadki w kancelarii — odpowiedzial Maciu$ wymijajaco; bo rzecz dziwna,
przyszto mu nagle na my$l, ze dziennikarz jest szpiegiem.

Kiedy juz sobie poszed}, Maciu$ dlugo jeszcze o nim myslal:

— Ee, zdaje mi sie. Jestem $piacy, tyle sie przez tych pare dni nastuchalem o
szpiegach, ze gotow jestem teraz kazdego podejrzewac.

I Maciu$ zapomniat o tym, bo przed wizyta krélow strasznie miat duzo do roboty.

Narady z mistrzem ceremonii trwaly bez konca. Na gwalt odnawiano letni palac w
parku dla czarnych krél6w. Osobno zbudowano nieduzy palacyk na wypadek przyjazdu
jakiego zolego krola. Biali krolowie mieszka¢ bedg w palacu Maciusia.

Nadchodzily klatki z dzikimi zwierzetami. Spieszono, aby ogrod zoologiczny byt na
czas gotow.

Tu znoéw domy dla dzieci, tu budowa dwoch ogromnych doméw na parlamenty.

Zaczely sie wybory na postow w calym kraju. Do sejmu matego czy dziecinnego, jak
go nazywano, postanowiono wybiera¢ postow nie mlodszych niz lat dziesie¢ i nie
starszych niz lat pietnascie. Mlodsze klasy w kazdej szkole wybieraly posta i starsze
klasy tez jednego posta. Bylo wiele zamieszania, bo okazalo sie, ze szkét jest duzo i
wszyscy poslowie nie zmieszcza sie w jednej sali. Nadchodzilo teraz tyle listow, ze
Maciu$ dlugie godziny spedzal w swoim gabinecie. Listy byly wazne, z réznymi
pytaniami:

Czy mozna wybiera¢ dziewczynki na postéw? Rozumie sie, ze mozna.

Czy mozna wybiera¢ postow, ktorzy jeszcze nie bardzo dobrze pisza?

Gdzie mieszkaé beda postowie, ktérzy przyjada ze wsi i z réznych miast?

Czy ma by¢ otwarta dla postow szkola, zeby sie mogli uczy¢ i nie tracili roku, jak

beda w stolicy na naradach?
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Sekretarzowi stanu zamieniono koze na areszt domowy, to znaczy, ze siedzial w
domu, nie wolno mu bylo przez miesiac wychodzi¢ na spacer; tylko przyjezdzal do
Maciusia do kancelarii, bo bez niego Maciu$ nie dalby sobie rady.

Mistrz ceremonii ukladal porzadek uroczystosci: jakie maja by¢ i gdzie ustawione
tryumfalne bramy dla zagranicznych kroldéw, na jakich ulicach ma gra¢ orkiestra, jakie
sprowadzi¢ kwiaty. Trzeba bylo dokupi¢ talerze, noze i widelce. Trzeba bylo kupi¢
wiecej samochodéw. A jak krélowie beda siedzieli w teatrze i przy obiedzie? Zeby wazni
krolowie mieli lepsze miejsca, zeby nie posadzi¢ obok siebie kroléw, ktérzy sie nie
bardzo lubia. Sprowadzano wina, owoce, kwiaty z cieplych krajow. Malowano domy,
ktoére byly brudne. Poprawiano bruki na ulicach. Maciu$§ nie spal, nie jadl, tylko
pracowal.

— Przyszed} do waszej krolewskiej mo$ci budowniczy.

— Ogrodnik pragnie sie rozméwic¢ z wasza krolewska moscia.

— Przyszed! minister spraw zagranicznych.

— Przyjechal ambasador zo6ltego kroéla.

— Jakich$ dwoch panéw pragna sie widzie¢ z wasza krélewska moScia.

— Czegdz oni chea? — zapytal sie zniecierpliwiony juz Maciu$, ktorego trzeci raz
odwolywano od obiadu.

— Chca poméwié o fajerwerkach.

Macius$ zly i glodny idzie do swego gabinetu, bo teraz malo przyjmowal Maciu§ w
sali tronowe;j. Nie bylo czasu na ceremonie.

— Czego panowie chcecie? Tylko prosze mowié krotko, bo nie mam czasu.

— SlyszeliSmy, ze maja przyjecha¢ dzicy krélowie, wiec trzeba im pokazaé co$
takiego, co im sie spodoba. Ogrod zoologiczny ich nie zajmie, bo dos§¢ widzieli u siebie
dzikich zwierzat. Na teatrze tez sie nie znaj3...

— No dobrze, dobrze — domyslil sie Maciu$§ — wiec cheecie urzadzi¢ fajerwerki.

— Tak jest.

Na wszystkich rzagdowych domach ustawig rakiety. W krolewskim parku zbuduja
wysoka wieze. Dalej: mlyn. I taki niby wodospad. I wieczorem wszystko to sie zapali. Z
gornej czeSci wiezy beda szly w gore rakiety z czerwonych ogni, a spada¢ beda zielone i
niebieskie kule — nizej krecic¢ sie beda mlynki z zielonych i czerwonych iskier. W ogniu
zakwita¢ beda r6znokolorowe kwiaty. A wodospad plyna¢ bedzie ognistym deszczem.

— Oto rysunki. Niech wasza krélewska mos$¢ zechce obejrzec.
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Rysunkow, jak to bedzie wygladalo — przyniesli ci pirotechnicy sto dwadzieScia.
Macius$ oglada, a obiad tymczasem stygnie.

— Aile to bedzie kosztowalo? — pyta sie Maciu$ przezornie.

Bo na ostatnim posiedzeniu znéw moéwil minister finansow o potrzebie nowej
pozyczki.

— Jakze to? — dziwil sie Maciu$ — przeciez mieliSmy tyle zlota.

— Tak jest, ale reformy waszej krolewskiej mosci strasznie drogo kosztuja.

I zaczelo sie wyliczanie, ile kosztuje budowa domoéw dla dzieci, ile dwa ogromne
gmachy parlamentow, ile kosztuje miesiecznie czekolada, ile lalki i tyzwy.

— Jezeli starczy nam pieniedzy na przyjecie zagranicznych gosci, to bedzie bardzo
szczesliwie.

— A moze nie starczy¢? — przestraszy! sie nie na zarty Macius.

— To nic strasznego. Mozna bedzie zebra¢ nowe podatki. Teraz wszyscy dobrze
zarabiaja, to moga czes¢ pieniedzy oddac rzadowi.

— Ach — westchnal Maciu$§ — gdyby$my mieli wlasny port i wlasne okrety, toby nam
Bum-Drum przystal zlota, ilebySmy tylko zechcieli.

— Jest na to sposob — wtracil sie minister wojny. — Nie trzeba zalowa¢ pieniedzy
na armaty, na karabiny, na fortece, toby sie i port znalazl. Tak, armaty sq wazniejsze od
czekolady i lalek.

Macius sie zaczerwienil. Tak, to prawda, pare nowych fortec bardzo by sie przydato.
Minister wojny zawsze na posiedzeniach tlomaczyl, ze powinien dosta¢ dla wojska
cze$¢ ztota Bum-Druma. Ale Macius tak byl zajety innymi sprawami, ze ciggle kazal mu
troche poczekad.

Z ciezkim sercem zgodzil sie Maciu$ na fajerwerki.

— To trudno. Juz po6zniej bedzie sie oszczedzalo. A teraz trzeba przeciez co$
ciekawego pokazac¢ i czarnym krolom.

A kiedy p6Zna nocg lezal Maciu$ w 16zku, to myslal sobie:

— Moze 7Zle zrobilem, ze nie kazalem szpiegowi wysadzi¢ w powietrze i fortecy.
Zawsze mialby o jedna fortece mniej. Jezeli chce wojny, to niechby byla wojna. Ale teraz
Macius$ nie bylby juz glupi; powiedzialby: zwyciezylem ciebie, wiec musisz mi da¢ jeden

port i dziesie¢ okretow.
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Maciu$ byl przeciez u zagranicznych krélow, kiedy go poprosili w gosci. Wiec
wiedzial, jak oni robili. Bylo ladnie, nawet bardzo tadnie. Ale przyjecie, ktore Maciu$
przygotowal dla swoich krélewskich przyjaciél, bylo zupelnie nadzwyczajne. Zreszta
przyznali to zgodnie wszyscy krolowie. Bo duzo rzeczy bylo z gory przyszykowanych, a
duzo niespodzianek wymyslit Macius$ juz podczas pobytu kréléw. Co dzien co innego:
to polowanie, to wycieczka, to przedstawienie w cyrku z tresowanymi zwierzetami, to
walki sitaczow.

Pierwsi przyjechali czarni krélowie. Ale tez bylo z nimi klopotéw — o rety. Zeby nie
poczciwy Bum-Drum, ktéry podjal sie pilnowaé porzadku w przeznaczonym dla nich
letnim palacu — nie mozna by da¢ sobie z nimi wcale rady.

Najgorsze, ze o byle co zaczynali sie bi¢. Bili sie strasznie dziko. Drapali, gryzli i
nawet ich rozerwa¢ nie mozna bylo. To zndéw objadali sie przysmakami, ktore im
gotowal krolewski kucharz, potem plakali, ze ich brzuchy bola, a jak doktor kazal jeden
dzien nie jes¢, robili awantury, tamali krzesla i thukli szyby. To znow sie bali réznych
rzeczy. Krol Lum-Bo tak sie przestraszyl, kiedy zobaczyl siebie w lustrze, ze trzeba mu
bylo da¢ krople, zeby sie uspokoil. Krol Du-Nko, zamiast zej$¢ ze schoddw, zjechal na
poreczy, spadti zlamal noge. Kr6l Mup odgryzl lokajowi palec w zlo$ci. A ile bylo guzow,
trudno zliczy¢. Krol Pu-Bu-Ro przywiozt dwadzie$cia zon, ktére wcale nie byly
zaproszone. Krél Dul-Ko-Cyn w wielkiej tajemnicy przywiozl kielbase, zrobiong z
czterech Murzynow. Znow awantura, kiedy mu kielbase odebrano. Krél Bra-Put wlaz}
na drzewo i siedzial tam pie¢ godzin, a jak chciano go zdja¢, plul, kopat i gryzl. Musiano
wezwaé strazakow, ktorzy puscili na niego strumien wody, taki silny, ze spadl do
rozstawionej sieci.

Bum-Drum bardzo sie wstydzil za swoich ziomkoéw i bal sie, ze calg uroczystosé
zepsuja. Bo ze sie bija u siebie w palacu — to trudno. Ale co bedzie, jak im strzeli do
glowy urzadzi¢ awanture na galowym przedstawieniu albo podczas galowego obiadu.

— Trzeba wymys$li¢ dla nich jakie kary: albo rézgi, albo koze.

Macius$ dhugo sie opieral, ale widzial, ze inaczej sobie Bum-Drum z nimi nie poradzi.

W jednym z pokoi kréolewskiego palacu byto muzeum. Tam byly r6zne narzedzia,
ktérymi karal swoich poddanych Henryk Porywczy. Byly tam szydla do wykluwania
oczéw, kleszcze do wyrywania paznokci i tamania palcéw, straszne pily do obcinania
rak i nég, rozne zelazne dyscypliny, rzemienie, kije i patki. Az wlosy stawaly na glowie,
gdy sie na to patrzalo. Nie lubil Maciu§ muzeum. W glebi ogrodu wykopana byta

gleboka studnia, ale bez wody, dokad wrzucano skazanych na Smier¢ gtlodowa.
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Bum-Drum postanowit z tego skorzystac¢. I w przeddzien przyjazdu bialych krolow
zaprowadzil dzikuséow do studni, potem do muzeum tortur — i mial do nich dluga
przemowe.

Co méwil, Maciu$ nie wiedzial, ale musial im bardzo zagrozi¢, bo sprawowali sie na
ulicy i na uroczystoSciach zupekie przyzwoicie.

Tylko dwa razy ukaral Bum-Drum dzikich krolow. Jeden dostal dziesie¢ batow za
odgryzienie palca bialemu lokajowi, a drugi siedzial caly dzien w zelaznej klatce za
awanture w nocy.

A to tak bylo:

Zachcialo mu sie w nocy gra¢ na piszczalce. Mowig, ze krolowie sg zmeczeni i cheg
spaé, a on nic. Kiedy mu sila chcieli odebra¢ piszczalke, wskoczyl na szafe i zaczal rzucaé
na glowy rozne wazony i figury, ktore staly na szafie. A co gorsze, ze wyskoczyl przez
okno do parku i na tarasie zimowego palacu takiego narobil wrzasku, ze obudzil
wszystkich bialych krolow. Ci tacy zli, ze im spaé nie dadzg, dalej do Maciusia na skarge.

— Malo tego, ze musimy z tymi malpami siedzie¢ przy jednym stole i patrze¢, jak
oni lapami i bez widelcow jedza, swoje plaskie nosy wycieraja palcami — i psuja
powietrze, ze wcale jeS¢ nie mozna, tak obrzydzaja jedzenie; jeszcze w nocy spokoju
mie¢ nie mozemy.

Ledwo udalo sie Maciusiowi wytlomaczy¢, ze oni sie poprawig, ze Bum-Drum tez
byt dziki, a w dwa miesiace nauczyl sie my¢ pachngcym mydlem i nawet uzywa
wykataczek.

Grozilo juz, ze biali krolowie wyjadg, i z trudem udalo sie przekonac ich, ze moga
jes$c¢ osobno, jesli wola, ze tylko najmniej dzicy Murzyni siedzie¢ bedg razem.

Bo i miedzy czarnymi krolami bylo trzech zupeklie porzadnych i wyksztalconych,
ktoérzy nawet nosili spodnie i kolnierzyki i umieli nakrecaé gramofon.

Moze biali krolowie nie ustapili by tak latwo, ale jedni czekali na polowanie, drudzy
na walki sitaczow, a wszyscy czarni, zolci i biali — czekali na fajerwerki.

Zoltych krolow przyjechalo tylko dwoch. Krol Kito-Siwo byt juz zupelnie jak bialy,
nosit okulary i méwil po europejsku. A Tsin-Dan, chociaz inny, niz biali, nie byt dziki,
bo znal etykiete.

Z nim byt zn6w inny klopot. Ten z kazdym chcial sie witaé i zegnaé. Niby to nic zlego,
ale trzeba wiedzie¢, jak on sie wital. Najprzod skladat kazdemu krélowi czternascie
wstepnych poklonow, potem dwanascie zwyczajnych, dziesie¢ etykietalnych, osiem

ceremonialnych, potem sze$¢ uroczystych, cztery dodatkowe i dwa koncowe. Wiec
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razem bylo 14 + 12 + 10 + 8 + 6 + 4 + 2 poklondéw, co trwalo 49 minut; wstepne poklony
po pol minuty, a wszystkie inne po minucie.

— Od pieciu tysiecy lat robili tak moi przodkowie, wiec i ja tak bede robil.

— No dobrze, ale tak mozna wita¢ sie z jednym albo dwoma krolami, a nie z taka
chmara.

— Dziwnie jest na $wiecie — myslal Maciu§ — jedni sa za malo grzeczni, a drudzy
znow zanadto grzeczni, jak to wszystko razem pogodzi¢?

Kroél Tsin-Dan przyjechal z dwoma uczonymi, ktérym udalo sie przekonaé Tsin-
Dania, ze z czarnymi kroélami, ktérych bylo najwiecej, wcale nie warto sie witac. A
bialym mozna skladaé poklony nie osobiscie, a przed ich obrazami. Odfotografowano
wiec wszystkich bialych kroléw na duzych fotografiach i co dzien, rano i wieczorem,
Tsin-Dan skladal im w swoim pokoju uklony. Skonczyl z jednym, to stawiali lokaje
fotografie drugiego, i tak dalej. Tsin-Dan nigdy nie zdazyl na $niadanie, chociaz o dwie
godziny wczesniej wstawal i o dwie godziny po6zniej sie ktadl niz inni krélowie.

Co sie tyczy czarnych krolow, choé z tym byl spokéj. Jedni na powitanie dwa razy
wysadzali jezyk, inni cztery razy, inni wsadzali serdeczny palec prawej reki w lewa
dziurke nosa, jeszcze inni uderzali sie pietami w plecy, podskakujac do gory trzy, a inni
sze$C razy.

Zdziwil sie Maciu$§ ogromnie, gdy mu Bum-Drum powiedzial, ze w ubieglym
stuleciu przez lat pietnaScie trwala straszna wojna miedzy dwoma czarnymi krolami,
wylacznie o to, ze gdy jeden wsadzal na powitanie palec prawej reki do lewej dziurki
nosa, drugi postepowal przeciwnie. Zbuntowat sie caly nar6d. Wdali sie w spor kaplani
iinni krolowie. Jedni méwig tak, drudzy tak. Zaczeli walczy¢, kto ma racje. Palili szalasy
i cale wsie, zabijali kobiety i dzieci, brali do niewoli, rzucali lwom na pozarcie
niewolnikow. Az wybuchla zaraza i byl taki gldd, ze dluzej nie mogli wojowaé, i kazdy
zostal przy swoim. I teraz ci dwaj krolowie nie witali sie wcale i przy stole siedzieli z
daleka.

Powiadam: siedzieli przy stole. I to byla trudna sprawa. Napocil sie poczciwy Bum-
Drum, zanim zrozumieli, ze krzesta sluza do siedzenia, a nie do rozbijania glow...

Ale kto mial prawdziwa ucieche, to dzieci w stolicy Maciusia. Szkoly byly zamkniete,
bo i tak nikt na lekcje nie przychodzil.

Dzicy krolowie nie lubili jezdzi¢ samochodami, a chodzili pieszo po mieScie. A za
kazdym chmara chlopakow. Miala tez i policja za swoje. Po uroczysto$ci prefekt policji

skarzyl sie, ze schudt tak, ze mu siedem kilo wagi ubyto.
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— Bo pomyglcie tylko. Rozlezli sie te malpy po miescie, i pilnuj tu, zeby jaki lobuz
kamieniem w nich nie cisnal, zeby ich nie przejechali, no — i zeby oni nie zjedli kogo,
bo i o to nietrudno bylo.

Maciu$ musial mu dac¢ order. W ogéle duzo r6znych orderéow rozdal Macius podczas
uroczystosci: czarni krolowie zawieszali sobie ordery w nosach, a biali — na piersiach.
I bardzo byli zadowoleni.

Jeszcze mial Maciu$§ jedna przykro$¢. Bo czarnym krélom nie spodobalo sie
polowanie. I nic dziwnego: nie moglo sie podoba¢ polowanie na zajace i sarny ludziom,
ktorzy przyzwyczaili sie zabija¢ slonie, tygrysy i krokodyle. Moze i bialym krolom jedno
mniej, drugie wiecej sie podobalo, ale byli dobrze wychowani i udawali, ze wszystko im
sie podoba, bo wiedzieli, ze Maciu$ sie stara. A dzicy krélowie byli Zle wychowani, a
moze nawet mys$leli, ze Macius$ z nich zazartowal. Bo wszczeli taki piekielny hatas i tak
groznie zaczeli potrzgsa¢ swymi lukami i dzidami, w ktore sie na to nieszczesne
polowanie uzbroili, ze biali krolowie wsiedli do samochodéw i chcieli zmyka¢, a Bum-
Drum biegat jak szalony i machat rekami, uspokajajac wzburzonych, co mu sie wreszcie
udalo.

Polowanie odbylo sie bez przygdd. Biali krolowie postrzelili nawet dwa dziki,
jednego niedzwiedzia — i my$leli, ze czarni krélowie zrozumieja wreszcie, ze i w
Europie s3 niebezpieczne zwierzeta. Ten, ktéry zabil niedzwiedzia, juz do konca
polowania stal razem z czarnymi, niby jak ich kolega, i na migi chwalil sie, ze umie
strzela¢, ze jest bardzo waznym mysliwym. Ogladal ich tuki i strzaly i nawet prosil, ze
chce nocowaé w letnim palacu. A na drugi dzien przy Sniadaniu opowiadal, ze czarni sg
bardzo mili, ze sie od nich wiele mozna nauczy¢ — i nawet kto wie, czy nie smaczniejsze

jest jedzenie, jezeli sie je niesie do ust palcami, a nie ostrymi i zimnymi widelcami.

Stala sie rzecz nieslychana: corka Bum-Druma, mala i dzielna Klu-Klu, przyjechala
do Maciusia w klatce z malpami.

A bylo to tak:

Ogrod zoologiczny byt juz zupelnie gotow. Wszystkie zwierzeta umieszczone juz byly
w swoich klatkach. We $rode mialo sie odby¢ uroczyste otwarcie ogrodu, a w czwartek
oddany bedzie do zabawy dzieciom. Ale miala nadejsc¢ jeszcze jedna skrzynia z trzema

tak rzadkimi malpami, jakich nie posiadal jeszcze zaden bialy kr6l w swoim zwierzyncu.
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Te skrzynie mieli rozpakowaé¢ podczas uroczystosci. Otworzyli tak, zeby malpy od
razu wbiegly do klatki. Wszyscy stoja i patrza. Jak tylko odbito deske, zaraz wyskoczyla
do klatki jedna, potem druga malpa. A trzeciej nie ma. Odsunieto troche skrzynie od
drzwiczek klatki, a tu wyskakuje mala Klu-Klu i rzuca sie Bum-Drumowi do ndg i co$
mu po murzynsku mowi.

Bum-Drum rozgniewal sie strasznie i chociaz juz nie taki dziki, chcial kopnac
niepostuszng Klu-Klu, ale Maciu$ wzial ja w obrone.

— Klu-Klu zrobila Zle, ze uciekla z domu. Klu-Klu zrobita Zle, ze w nocy sama odbila
skrzynie, jedna malpe wypuscila i sama zajela jej miejsce. Ale Klu-Klu poniosta juz kare.
Bo nawet dla murzynskiego dziecka — sze$¢ tygodni jecha¢ w skrzyni z malpami jest
rzecza bardzo nieprzyjemna. A przeciez Klu-Klu nie byla zwyczajnym czarnym
dzieckiem, a przyzwyczajona do wygod corka krolewska. Zreszta i w skrzyni nie miala
tych wygod, co malpy, bo nie mogla dochodzi¢ do okienka skrzyni, przez ktére dawano
im zywno$¢, bo sie obawiala, zeby jej nie odkryto w drodze i nie odestano do domu.

— Krélu Bum-Drum, przyjacielu Bum-Drum — powiedzial wzruszony Maciu§ —
mozesz by¢ dumny ze swojej corki. Na nic podobnego nie zdobylaby sie nie tylko
dziewczynka, ale zaden bialy chlopak.

— Moge ci podarowac te niesforng dziewczyne, ktéra tak bronisz — powiedzial
roztoszczony Bum-Drum.

— Dobrze — zgodzil sie Maciu§ — niech zostanie w moim palacu, niech sie uczy, a
gdy zostanie krolowa, bedzie taka samg reformatorka wérod czarnych, jak ja jestem
krolem-reformatorem wsrod biatych.

Rzecz dziwna: w godzine po tej calej awanturze Klu-Klu zachowywala sie tak, jak
gdyby tu juz byla bardzo dawno.

A kiedy stary profesor, ktéry znal 50 jezykéw, przemowit do niej po murzynsku i
wytlomaczyl, co chce z nig zrobi¢ Maciu$§ — odpowiedziala od razu:

— Ja tak samo mys$latam. Mgj zloty, Iwi, krokodylowy profesorze, tylko zaraz zacznij
mnie uczy¢ waszego jezyka, bo inaczej nie moge powiedzie¢, co mys$le, a mam plany
bardzo wazne, a nie lubie ani czeka¢, ani odkladac.

Okazalo sie, ze Klu-Klu zna juz sto dwanascie europejskich wyrazow, ktoérych
nauczyla sie podczas pobytu Maciusia w Afryce.

— To nadzwyczajne jednak, jaka ta mata ludozerka jest zdolna — dziwil sie profesor.

— Nadzwyczajng ma pamiec.
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Bo Klu-Klu nie tylko pamietala wyrazy, ale i skad sie kazdego wyrazu nauczyla, od
kogo slyszala. Okazalo sie, ze siedzac w klatce nauczyla sie wielu wyrazow od
marynarzy.

— Fe, Klu-Klu — méwil profesor — skad ty znasz te brzydkie wyrazy. Chyba nie
rozumiesz, Co one znaczg.

A Klu-Klu:

— Te trzy wyrazy powiedzial tragarz, kiedy bral na plecy klatke. Te cztery wyrazy
powiedzial, kiedy sie potknat i malo nie przewrocil. Tak méwil nasz przewoznik, kiedy
nam je$¢ dawal. To krzyczeli marynarze, kiedy byli pijani.

— To smutne, moja Klu-Klu, ze takimi wyrazami powitali cie biali — powiedzial
profesor. — Musisz je predko zapomnieé. My, biali, tadnie miedzy soba méwimy.
Bardzo chetnie bede cie uczyl, mila, dzielna, biedna Klu-Klu.

Az do konca uroczysto$ci Klu-Klu byla na pierwszym planie. We wszystkich
wystawach najwiecej bylo teraz fotografii Klu-Klu. Chlopcy najglo$niej krzyczeli i
najwyzej rzucali na wiwat czapki, kiedy ukazala sie w samochodzie Klu-Klu. A kiedy
podczas otwarcia sejmu dzieciecego — Klu-Klu powiedziala w europejskim jezyku:

— W imieniu moich czarnych rodakow, dzieci murzynskich, witam ten pierwszy na
Swiecie parlament dzieciecy.

Zerwala sie taka burza oklaskow i taki zapanowal zachwyt, ze nawet Felek, chociaz
energiczny, nie mogl sobie poradzi¢. Az zirytowany krzyknat do jednego z postow, ktory
sie darl jak szalony:

— Te, stuchaj, jak nie przestaniesz, to dostaniesz w zeby.

To odezwanie sie Felka wywarlo zle wrazenie wérod bialych krolow, ale nie dali po
sobie poznad.

Chetnie opisalbym szczegolowo wszystkie zabawy i uroczystoSci, ale zabrakloby
miejsca na opis wazniejszych rzeczy, bo przeciez nie o zabawach powinno sie pisa¢ w
ksigzce o krolu-reformatorze. Bo czytelnicy tej ksigzki powinni dobrze pamietaé, ze
Macius$ nie ot tak sobie zaprosil do siebie gosci, a szto mu o wazne sprawy polityczne.

Tu miedzy go$émi byl i stary krél ze swoim synem — wrogiem zawzietym Maciusia.
Tu byt i drugi krél, przyjaciel zottych. Tu byl i smutny krol, z ktorym Maciu$ juz pare
razy prowadzil dluzsza rozmowe:

— Drogi Maciusiu — mowil smutny krol — musze przyzna¢, ze zaczaleS bardzo

odwaznie, ze twoje reformy sa bardzo ciekawe i wazne. Do tej pory idzie ci wszystko
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dobrze, nawet $wietnie. Ale pamietaj: reformy okupuje sie ciezka pracg, }zami i krwia.
Ty zaczynasz dopiero. Nie ludz sie, ze tak zawsze bedzie. I nie ufaj zbytnio swym sitom.

— O, wiem — odpar}l Maciu$ — ze to trudno. — I opowiedzial, ile pracuje, ile nocy
nie spal, ile razy jadl zimny obiad.

— Najgorsze, ze nie mam wlasnego portu — zalil sie Maciu$. — I robig mi trudnosci
z przewozeniem zlota.

Zamysélil sie smutny krol i powiedzial:

— Wiesz, Maciusiu, ja mysle, ze stary krol dalby ci jeden ze swoich portow.

— Ach, gdziez znowu. Syn mu na to nie pozwoli.

— A ja mysle, ze pozwoli.

— Alez on mnie nienawidzi. Zazdro$ci mi, podejrzewa, obrazony jest — no wszystko.

— Tak, to prawda, wszystko prawda. Ale, mimo to, on sie zgodzi.

— Dlaczego? — zdumial sie Macius.

— Bo sie ciebie boi. Na moja przyjazn nie moze liczy¢ — uSmiechnat sie smutny krol.
— Drugi krél zadowolony, ze ustepujesz mu zo6ltych krolow.

— Przeciez nie moge zabiera¢ sobie wszystkiego — odburknal Macius.

— No tak, rozumnie jest nie chcie¢ panowaé nad calym $§wiatem. Ale byli, s3 i beda
tacy, ktorzy beda probowali. Moze i ty, Maciusiu, sprobujesz.

— Nigdy!

— Oho, ludzie sie zmieniaja; powodzenie psuje.

— Ale nie mnie.

W tej chwili wszedt stary krél z synem.

— O czym tak mowicie wasze krolewskie mo$cie?

— A ot Macius sie zali, ze nie ma portu. Maciu$§ ma gory, lasy, miasta, pola, ale nie
ma morza, ani okretéw. A teraz, kiedy zaprzyjaznil sie z afrykanskimi kroélami,
koniecznie port mu potrzebny.

— I'ja tak my$le — odpart siwy krol. — Ale na to moze sie znalez¢ rada. W ostatniej
wojnie Maciu$ nas zwyciezyl i przerwal wojne, nie zadajac od nas nagrody. To bylo
bardzo szlachetnie z jego strony. Ale teraz na nas kolej, zeby pokazaé, ze potrafimy by¢
wdzieczni. Prawda, moj synu, ze bez szkody dla siebie mozemy ustgpi¢ Maciusiowi
cze$¢ naszego morza i jeden port.

— A za okrety Maciu$ nam zaplaci — predko dokoniczyl syn. — Ma przeciez tylu
bogatych przyjaciol.

— Alez najchetniej w §wiecie — ucieszyl sie Macius.
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Wezwano natychmiast ministra spraw zagranicznych i sekretarza stanu, napisano
odpowiedni papier, ktéry podpisali wszyscy krolowie. Mistrz ceremonii przyniost
skrzynke i Macius$ przylozyt drzaca reka pieczec.

Byl najwyzszy czas konczy¢, bo wlasnie zapalali fajerwerki.

Bylo na co patrze¢. Cale miasto wyleglo na ulice. Park zajety byl przez postow,
wojsko i urzednikow. Osobno zajmowali miejsce dziennikarze, ktorzy z calego Swiata
zjechali sie, aby opisywac te cuda do swoich gazet. Na balkonach, oknach i na tarasie
palacu zebrali sie krolowie. Cze$¢ dzikich kroléw wdrapala sie na dach, zeby lepiej
widzied.

Oto plonie wieza. Bengalskie ognie, rakiety, kule zielone, czerwone leca ku niebu.
Weze ogniste. Mlynki, raz wraz inne kolory. A okrzyk podziwu wydarl sie ze wszystkich
piersi, gdy zapalono ognisty wodospad. I wszystko to wérod huku i strzaléw.

— Jeszcze, jeszcze! — wolali afrykanscy krolowie zdumieni i oczarowani, nazywajac
Maciusia Krolem Stubarwnego Nieba i Pogromcg Ognia.

Ale trzeba bylo wczeéniej i8¢ spaé, bo na jutro rano naznaczony byl odjazd.

Sto orkiestr gralo na ulicach, kiedy samochody krolewskie odwozily gosci na kole;.
I dziesieciu krolewskimi pociggami opuscili biali, czarni i zélci krélowie gos$cinng
stolice Maciusia.

— OdniesliSmy wielkie dyplomatyczne zwyciestwo — rzekl prezes ministrow,
zacierajac rece, w powrotnej drodze.

— Co to znaczy? — zapytal Macius.

— Oto geniusz — powiedzial prezes. — Wasza krolewska mos$¢, nie wiedzac weale,
zrobites$ rzecz wielka. Zwycieza¢ mozna nie tylko na wojnie: pobi¢ i kazac sobie co$ daé
za to. Bez wojny, dyplomatyczne zwyciestwo — to wycygani¢ co$ potrzebnego. Mamy

port, to najwazniejsze.

Maciu$ wstawal o godzinie 6-ej rano. Inaczej nie zdazylby wszystkiego zrobic.
Zmienil teraz plan dnia tak, ze codziennie dwie godziny sie uczyl. Przybyly mu
posiedzenia sejmu, a procz czytania listbw, musial przeczytaé¢ dwie gazety: dla
dorosltych i dla dzieci, zeby wiedzie¢, co sie w calym panstwie dzieje.

Gdy wiec pewnego dnia o godzinie 6smej cicho byto jeszcze w krolewskiej sypialni,
zaniepokojono sie w palacu nie na zarty.

— Maciu$ musi by¢ chory.
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— Ja mysle: dawno mozna sie bylo tego spodziewac.

— Zaden z dorostych kroléw nie pracuje tyle co on.

— Mizerny byl ostatnio bardzo.

— I nie jadl prawie nic.

— A zadnej uwagi nie mozna bylo zrobié¢, bo zloscil sie zaraz.

— Tak, bardzo byl niecierpliwy w ostatnich czasach.

— Najlepiej postac¢ po doktora.

Przyjechal przestraszony doktor i bez zameldowania, bez zastukania nawet, w palcie
wszedl, a raczej wbiegl do krolewskiej sypialni.

Macius$ przebudzil sie, przetarl oczy i zapytal niespokojnie:

— Co to sie stalo? Ktora godzina?

Doktér, bez zadnych wstepow, zaczal moéwié bardzo predko, bo sie bal, zeby mu
Macius nie przerwal.

— Drogi ukochany Maciusiu, dziecko moje mile, znam ciebie od kolyski. Stary
jestem. Na zyciu wlasnym mi nie zalezy. Kaz mnie powiesi¢, rozstrzela¢, wsadzi¢ do
wiezienia, wszystko mi jedno. Twdj ojciec, umierajac, powierzyl ciebie mojej opiece.
Nie pozwole ci wstac z 16zka i basta. Kto przyjdzie ci gtowe zawraca¢, kaze go zrzucié ze
wszystkich schodow. Maciu$, ty chcesz w rok zrobié¢ to, co inni krolowie robig w
dwadzie$cia lat. Tak nie mozna. Patrz, jak ty wygladasz. Nie jak krol, ale jak dziecko
ostatniego zebraka. Jezeli prefektowi policji ubylo na wadze, to on grubas i nawet
zdrowo dla niego. Ale tobie, Macius$, ubylo, a ty przeciez ro$niesz. O wszystkie dzieci
dbasz. Jutro wyjezdza na wie§ dwadzieScia tysiecy dzieci. Dlaczego masz sie
zmarnowac. No, spéjrz tylko sam. To dla mnie taki wstyd, taki wstyd, ze ja stary
niedolega...

Doktér podat Maciusiowi lustro:

— No patrz, Maciusiu, patrz.

I stary doktor sie rozplakal.

Maciu$ wzigl lustro. Prawda! Bialy, jak papier, wargi blade, oczy podkrazone i
smutne, szyja dtuga i chuda.

— Rozchorujesz sie i umrzesz — moéwil placzac doktér — i nie dokonczysz swego
dzieta. Ty juz jeste$ chory.

Maciu$ odtozyl lustro i przymknat oczy. I dziwnie mu przyjemnie, ze doktor ani razu
nie nazwal go krélem, ze nie pozwala mu wsta¢ z t6zka i kaze zrzuci¢ ze schodow

wszystkich, ktorzy maja do niego interes.
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— Jak to dobrze, ze jestem chory — pomyslal Macius i wyciggnal sie wygodnie na
t6zku.

Maciu$ myslal, ze jest tylko zmeczony. Dlatego nie chcialo mu sie je$¢, chociaz byt
glodny. Dlatego nie mogl zasnaé wieczorem, a w nocy miatl nieprzyjemne sny. To $nilo
mu sie, ze czarni krélowie rzucili sie na dzieci i zjadaja je. To, ze wali mu sie na glowe
ognisty deszcz i parzy go, i pali. To ze obcieli mu dwie nogi i wyjeli jedno oko. To ze
siedzi w tej studni, skazany na $mier¢ glodowa. Czesto bolala go glowa, a na lekcji tak
nic nie rozumial, ze mu wstyd bylo Stasia i Helci, a najwiecej czarnej Klu-Klu, ktéra po
trzech tygodniach nauki sama czytala juz gazete, pisala dyktando i umiala pokazaé na
mapie droge od Maciusinej stolicy do panstwa ojca Bum-Druma.

— A co sie robi, jak krdl jest chory, kto wtedy rzadzi? — zapytal Maciu$ cichym
glosem.

— W lecie i tak parlamenty maja wakacje. Pienigdze sg, trzeba je tylko przywiezc.
Port jest, okrety sa. Domy w lasach wybudowane. Reszte zrobig urzednicy i
ministrowie. A Maciu$ pojedzie sobie na dwa miesigce i odpocznie.

— Ale mialem przeciez pojecha¢ do portu, ktory otrzymalem. Mialem obejrzeé
okrety.

— A ja nie pozwalam, i Maciusia zastapi doskonale minister handlu i prezes
ministrow.

— Mialem by¢ obecny na manewrach.

— A bedzie obecny minister wojny.

— A listy dzieci?

— Bedzie je czytal Felek.

Maciu$ westchnal. Nielatwo zgodzi¢ sie na zastepstwo, gdy czlowiek przywykl sam
wszystko zalatwia¢. Ale istotnie Maciu$ sil nie mial.

Przyniesiono Maciusiowi $niadanie do l6zka, potem mala Klu-Klu opowiadala
Maciusiowi $liczne murzynskie bajki. Potem bawil sie pajacykiem, ktérego bardzo
lubil. Potem ogladal $mieszne obrazki w ksigzkach dla dzieci. Potem przyniesiono mu
do t6zka jajecznice z trzech jajek, szklanke goracego mleka i bulke ze §wiezym mastem.
I dopiero po tym wszystkim doktor pozwolil mu ubraé sie i usigé¢ na balkonie na
wygodnym fotelu.

Siedzi Macius, siedzi i o niczym nie myéli, zadnego nie ma klopotu, o nic sie nie boi.

I nikt nie ma do niego zadnego interesu: ani zaden minister, ani mistrz ceremonii, ani
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dziennikarz, ani nikt, nikt. Siedzi Macius i shucha jak ptaszki ladnie §piewaja w parku.
I tak stucha i slucha, az zasnat i dlugo spal, az do samego obiadu.

— A teraz zjemy obiadek — u$miechat sie doktér. — Po obiedzie przejedziem sie
powozikiem po parku. Potem znéw drzemka. Potem kapiel i do l6zka lu-lu-spac. A
potem kolacja i znow spac.

Macius$ spal — spal — najchetniej spal. Rzadziej mu sie teraz co$ przykrego $nilo.
Wiecej jadl. W ciggu trzech dni przybylo mu poéttora kilo.

— Tak to rozumiem — cieszyl sie doktér. — Za tydzien, jesli tak dalej pojdzie, bede
znéw nazywal Maciusia jego krolewska moscig. A teraz — to nie krol, a chudziatko,
zbiedzony sierotka, ktory opiekowat sie calym $wiatem, a ktorym nie mial sie kto
zaopiekowa¢, bo nie ma mamusi.

Po tygodniu podat mu doktor lustro:

— Juz prawie krol, czy nie?

— Jeszcze nie — odpowiedzial Maciu$, ktéremu dziwnie przyjemny byl ten
pieszczotliwy ton doktora, ktéremu dziwnie przyjemne bylo, ze go traktuja jak dziecko
i nie nazywaja krolewska moscia.

Macius stal sie znéw zywy i wesoly, z trudem zapedzal go doktér na pare godzin do
tozka.

— A co tam pisza w gazecie?

— W gazecie pisza, ze krol Macius$ jest chory i tak samo, jak wszystkie dzieci w jego
panstwie, wyjezdza jutro na cale lato na wie$, na wypoczynek.

— Jutro? — ucieszyl sie Macius$.

— Tak, w samo potudnie.

— A kto jedzie?

— Ano ja, kapitan z dzieémi, no i chyba Klu-Klu, bo z kim by sie tu zostala?

— No rozumie sie, ze Klu-Klu musi pojecha¢ z nami.

Tylko dwa papiery podpisal Maciu$ przed wyjazdem: ze zastepowac go bedzie
prezes ministrow w sprawach obywateli dorostych i Felek we wszystkich sprawach
dzieci.

Dwa tygodnie nic nie robil Macius, tylko sie bawil. Zabawy prowadzila Klu-Klu.
Rozne polowania, wyprawy wojenne, §liczne budowala z galezi szalasy i ich nauczyla.
Jedne zabawy odbywaly sie na ziemi, a drugie na drzewach. Z poczatku Klu-Klu nie
umiala chodzi¢ w trzewikach.

— Co to za dziki zwyczaj, skarzyla sie, zeby na nogach nosi¢ ubranie.

144



Potem gniewala ja sukienka.

— Dlaczego u was chlopcy inaczej sie ubieraja niz dziewczeta? To jest zupelnie dziki
zwyczaj. Przez to dziewczynki u was s takie niezgrabne. Ani na drzewo nie mozna sie
wdrapad, ani przez plot przeskoczy¢. Zawsze nieszczesna sukienka placze sie i placze.

— Alez Klu-Klu — ty chodzisz po drzewach lepiej, niz nasi wiejscy chlopcy, nie
moéwigc juz o Maciusiu i Stasiu.

— Alboz to drzewa? — $mieje sie Klu-Klu. — To sa patyki, dobre dla dwuletnich
dzieci, a nie takiej jak ja, doroslej dziewczyny.

Raz podziwialy dzieci, jak zrecznie przeskoczyla wiewiorka z drzewa na drzewo.

— I ja to umiem — powiedziala zywo Klu-Klu. I zanim Maciu$, Sta$ i Helcia zdazyli
sie polapa¢, co ona chce zrobi¢, Klu-Klu zrzucila sukienke i sandalki, skoczyla za
wiewiorka — i rozpoczela sie gonitwa. Wiewiorka skacze z galezi na gatez, a Klu-Klu za
nig. Wiewiorka hop z drzewa na drzewo, a Klu Klu za nia. Z pie¢ minut trwala gonitwa,
az wiewiorka zmeczona skoczyta na ziemie, Klu-Klu za nig. MySlaly dzieci, ze sie zabije,
ale ona tak zrecznie spadajac to chwytala sie, to odpychala galezie, ze spadla na rece —
i trzyma wiewiorke. Zlapala ja za kark tak, ze wiewiorka nie mogla jej nawet ugryzé.

— Czy to bardzo trujace zwierzatko, ta wasza malpka poinocy?

— Ani troche. U nas tylko zmije s3 trujace.

Klu-Klu szczeg6lowo wypytala, jak wyglada zmija, uwaznie przyjrzata sie na obrazku
i poszla w las. Caly dzien szukali Klu-Klu. Nie ma i nie ma. Dopiero wieczorem wrdcila
potargana, podrapana i glodna, ale przyniosta w szklanej bainice trzy zywe zmije.

— Jakze ty je zlapala§? — pyta sie zdumiony Macius.

— Tak jak sie lapie wszystkie jadowite weze — odpowiedziala z prostota.

Dzieci wiejskie baly sie Klu-Klu z poczatku, ale potem bardzo jg szanowaly i lubity.

— Chociaz dziewucha, a najpierwsza miedzy chlopakami. M6j Boze, jacy to musza u
nich by¢ chlopcy.

— Akurat tacy sami, wcale nie lepsi — tlomaczyla Klu-Klu. To tylko u bialych,

dziewczynki nosza dlugie wlosy i suknie, i przez to nic nie moga robi¢.

Ale nie tylko w rzucaniu kamieniami i strzelaniu z tuku, w zbieraniu grzybow i
orzechow byla Klu-Klu pierwsza. Nie méwie juz o botanice, zoologii, gieogratfii i fizyce,
w ktorych Klu-Klu byla najzdolniejsza uczenica. Wystarczalo jej raz zobaczy¢ na

obrazku jaka$ rosline albo muszke, zeby ja pozna¢ zawsze na lace lub w lesie.
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Dowiedziala sie, ze jaka$ roslina ro$nie na blocie, hajda do wiejskich chlopakéw na
zwiady: gdzie tu sa blota?

— O, daleko, bedzie ze dwie mile.

Daleko moze, ale nie dla Klu-Klu. Zakradnie sie do kredensu, odlamie pajde chleba
i kawal sera, juz jej nie ma.

I nawet jej nie szukaja.

— Oho, Klu-Klu gospodarowala w kredensie. Znow jakas wyprawa.

Wieczoér, noc, nie ma Klu-Klu. Nocowala w lesie, a rano wraca i niesie z tryumfem
bukiet blotnych kwiatow, a jeszcze i zaby, trytony, jaszczurki, pijawki.

Jej zielnik najbogatszy, jej kolekcja owadéw, motyli i kamieni najwieksza. W jej
akwarium rodzi sie najwiecej §limakéw i ptywa najwiecej rybek.

A taka zawsze wesola i w u§miechu pokazuje swoje biale, ostre zabki.

Ale umiala by¢ Klu-Klu powazna.

— Ach, Maciusiu, kiedy widzialam przepiekne fajerwerki i ognisty wodospad,
my$lalam wtedy, coby to bylo za szczeScie, gdyby i czarne dzieci mogly patrze¢ na te
wasze dziwy. Mam do ciebie, Maciusiu, wielka, wielka prosbe.

— Jaka? — pyta sie Macius.

— Zeby$ sprowadzit do swojej stolicy 50 dzieci czarnych, zeby tak jak ja mogly sie
uczy¢, a potem wrocily do Afryki i nauczyly wszystkiego wszystkie czarne dzieci.

Maciu$ nic nie odpowiedzial, bo postanowil zrobi¢ Klu-Klu niespodzianke. I tegoz

wieczora napisat list do stolicy:

»,Kochany Felku. Kiedy wyjezdzalem, ustawiano na dachu telegraf bez drutu. Robota
miala by¢ skonczona na pierwszego sierpnia. Telegrafem bez drutu mieliémy sie
porozumiewa¢ z Bum-Drumem. Wiec prosze cie, zeby$ pierwsza depesze wysltal do
Bum-Druma taka, zeby przystal pieédziesiat dzieci murzynskich, dla ktérych otwieram
szkole w mojej stolicy. Tylko prosze cie, zeby$ nie zapomnial.

Macius$”.

Poslinil Maciu$ koperte, zeby ja zapieczetowad, a tu otwieraja sie drzwi.

— Felek! Jak to dobrze, ze przyjechale$. Akurat list mialem do ciebie wystacé.

— Przyjechalem w waznej misji, urzedowo — powiedzial powaznie Felek.

Wyjal zlota papiero$nice i poczestowal Maciusia cygarem.

— Niech wasza krolewska mo$¢ skosztuje: prima sort, ekstrafain, godne

krolewskiego nosa.
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— Ja nie pale — powiedzial Macius.

— Oto6z to wlasnie — rzekt Felek. — To zZle. Krol musi sie szanowac, i w tej sprawie
wladnie urzedowo przyjechalem z misja ratyfikacji mego kontrprojektu. Moje
ultimatum jest takie: po pierwsze nie jestem juz Felkiem, tylko baronem Feliksem fon
Rauch. Mo6j sejm nie jest sejmem dzieci, a progres-parlamentem, w skroceniu propar.
Dalej, raz trzeba skonczy¢ z tym Maciusiem. Wasza krolewska mo§¢ ma juz dwanascie
lat, powinien sie uroczyscie koronowa¢ i nazwa¢ Cezarem Mateuszem Pierwszym.
Inaczej wszystkie reformy p6jda do luftu.

— Ja mialem inny projekt — bronil sie Macius. — Chcialem, zeby dorosli wybrali
sobie krola, a ja zostalbym Maciusiem, krolem dzieci.

— Koncepcja waszej krolewskiej mosci moze by¢ kodyfikowana w swej prymitywnej
formie — powiedzial Felek — nie $miem narzuca¢ osobie krolewskiej mego
moratorium; jednakze co sie tyczy mojej osoby urzedowej, pragne by¢ baronem fon
Rauch, ministrem proparu.

Macius sie zgodzil.

Dalej zadal Felek wlasnej kancelarii, dwo6ch samochodéw i pensji dwa razy wyzszej,
niz wynosi pensja prezesa ministrow.

Macius sie zgodzil.

Dalej zadal Felek tytulu hrabiego dla dziennikarza progazu, to jest Gazety dzieci,
ktoéra nazywac sie ma Progres Gazeta, w skroceniu Progaz.

Macius sie zgodzil.

Felek mial juz gotowe, w stolicy przygotowane do podpisu papiery. Maciu$ podpisal.

Strasznie przykra byla dla Maciusia ta cala rozmowa i Maciu$ zgodzilby sie na
wszystko, byle sie jak najpredzej skonczyla. Maciusiowi tak bylo teraz dobrze, tak
odzwyczail sie od narad i posiedzen i tak nie chcial pamietaé, ani o tym, co bylo, gdy
tak ciezko pracowal, ani o tym, co go czeka, gdy wakacje sie skoniczg — ze pragnal, aby
Felek mozliwie predko sobie wyjechal.

Pomogt mu w tym doktor, ktory dowiedziawszy sie o przyjezdzie Felka, wpadl zly do
pokoju Maciusia.

— MJj Felku, prosilem cie, zeby$ krélowi glowy nie zawracat.

— Panie doktorze, prosze o ton spokojniejszy i 0 nazywanie mnie tak, jak sie istotnie
nazywam.

— A jak sie istotnie nazywasz? — pyta sie zdziwiony doktor.

— Jestem baronem fon Rauch.
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— Od kiedy?

— Od chwili, kiedy jego krolewska mo$¢ laskawie udzielil mi tego tytulu tym oto
oficjalnym aktem.

I Felek wskazal na lezacy na stoliku papier, na ktérym nie wysecht jeszcze Swiezy
podpis Maciusia.

Dluga stuzba przy dworze nauczyla doktora karnosci. Zmienit wiec natychmiast ton
i spokojnie, ale stanowczo powiedzial:

— Panie baronie fon Rauch, jego krolewska mos¢ jest na urlopie zdrowotnym, a za
przebieg kuracji ja jestem odpowiedzialny. I w imie tej odpowiedzialno$ci zadam, aby
pan baron fon Rauch natychmiast wyjechal, gdzie pieprz rosnie.

— Odpowiesz mi pan za to — zagrozil Felek, zabral papiery do teki i jak niepyszny
sie wyniost.

Macius$ szczerze byl wdzieczny doktorowi, tym bardziej, ze Klu-Klu wymyslila nowa
zabawe: chwytanie koni na lasso.

Bralo sie sznurek dlugi i mocny, przywigzywalo na koncu olowiana gatke. Dzieci
ustawialy sie za drzewami, niby mys$liwi. Stajenny wypuszczal dziesie¢ kucow z
krolewskiej stajni. Oni chwytali te kuce na lasso, a potem dosiadali je na oklep i
ujezdzali.

Klu-Klu nie umiala jezdzi¢ konno, bo w jej kraju jezdzi sie na wielbladach i stoniach.
Ale szybko sie nauczyla. Tylko nie lubila jezdzi¢ po damsku i nie znosila siodla.

— Siodla dobre sa dla staruszkoéw, ktérzy lubig wygode. A ja, jak jade na koniu, to
chce siedzie¢ na koniu, a nie na poduszce. Poduszka dobra jest w nocy w t6zku, a nie
przy zabawie.

Alez ucieche mialy dzieci wiejskie tego lata. Bo wszystkie prawie zabawy byly
wspolne. Ale nie tylko nauczyly sie od Klu-Klu nowych zabaw, nowych bajek i piosenek,
robienia lukoéw, szalaséw, plecenia koszykéw, kapeluszy, nowego sposobu
odszukiwania i suszenia grzybow; Klu-Klu, ktéra przed dwoma miesigcami mowic
jeszcze nie umiala, zostala nauczycielka pastuszkéow, ktorych uczyla czytad.

O kazdej nowej literze méwilta Klu-Klu, ze jest podobna do jakiego$ robaczka.

— Jakze? Znacie r6zne muszki, robaki, owady, ziola, znacie ich setki, a glupich
trzydziestu literek nie mozecie spamieta¢. Mozecie, tylko wam sie zdaje, ze to co$
bardzo trudnego. Tak samo, jak kiedy sie pierwszy raz ptywa albo sigdzie na konia, albo

stanie na lodzie. Wystarczy sobie powiedzie¢: to latwe, i bedzie latwe.
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I moéwili pastuszki: czytac jest latwo! I zaczynali czyta¢. A ich matki az w rece
klaskaly ze zdziwienia:

— Alez ta czarna dziewucha jest zuch — no! Nauczyciel gardlo sobie caly rok zrywal,
bit linig, targal za uszy i za kudly, i nic, jak glaby, a ona powiedziala tylko, ze litery to
muchy, i nauczyla.

— A jak ona krowe wydoila, bylo na co patrze¢.

— A u mnie ciele zachorowalo. Takie dziecko, a tylko spojrzala i mowi: ,to ciele
zdechnie za trzy dni”. I bez niej wiedzialam; boz to jedno ciele mi zdechlo. A ona: ,jezeli
u was ro$nie — mowi, takie ziolo, to moge ciele uratowac”. Poszlam z nig, bo bylam
ciekawa. Szuka, szuka, to powacha, to pogryzie. ,Nie ma — powiada, trzeba bedzie to
sprobowa¢, bo ma podobna gorycz do tamtego”. Nazbierala, dosypala troche popiotu
goracego, zmieszala, i wszystko tak zrecznie, jak aptekarz, potem wsypala do mleka i
daje. A ciele, jakby rozumialo, pije, chociaz gorzkie, niesmaczne; beczy, a pije i oblizuje
sie. I co powiecie? Zdrowe. No, czy nie dziw...

Kiedy skonczylo sie lato, i kobiety, i mezczyzni, i dzieci zalowali Maciusia, bo krol, i
kapitanska parke, bo grzeczna, i doktora, bo leczyl i niejednemu pomégt; ale najwiecej
zatowali Klu-Klu.

— Madre, wesole i poczciwe dziecko, szkoda, ze taka czarna.

— Choc jak sie przyzwyczaié, niebrzydka — dodawali.

Z ciezkim sercem wracal Maciu$ do stolicy. A i powitanie nie bylo przyjemne. Juz
na stacji zauwazyt Macius, ze co$ sie Swieci. Dworzec obstawiony byl wojskiem. Mniej
bylo flag i kwiatow. Prezes ministréw mial mine troche zaklopotang. Byl i prefekt
policji, ktéry dawniej nie przychodzil na powitanie Maciusia.

Siedli do samochodéw i jada, ale innymi ulicami.

— Dlaczego nie jedziemy ladnymi ulicami?

— A bo tam sg pochody robotnikow.

— Robotnikow? — zdziwit sie Maciu$, ktéry przypomnial sobie wesoly pochod
dzieci, ktore wyjezdzaly na lato do domow, ktoére im w lasach wybudowal. — A dokad
oni wyjezdzaja?

— Oni nie wyjezdzaja, przeciwnie, dopiero niedawno wrocili. To sg ci, ktérzy
budowali domy dla dzieci. Juz zbudowali te domy i teraz nie maja roboty, wiec robia

awantury.
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I nagle zobaczyl Maciu$ ten pocho6d. Szli robotnicy z czerwonymi sztandarami i
Spiewali.

— Dlaczego oni maja czerwone sztandary? Przeciez narodowe sztandary nie sa
czerwone.

— Robotnicy maja we wszystkich panstwach jednakowe sztandary czerwone. Oni
mowia, ze czerwony sztandar jest wszystkich robotnikow catego Swiata.

Maciu$ zamyslit sie.

— A moze zrobic¢ tak, zeby dzieci z calego §wiata — biale, czarne i zo6tte — tez mialy
jednego koloru sztandar. Jaki by wybra¢ kolor?

Samochod przejezdzal akurat przez smutng, szarg, waska ulice. Przypomniat sobie
Macius zielony las, lgke zielong na wsi — i glo$no powiedzial:

— Czyby nie mozna zrobi¢ tak, zeby dzieci calego $wiata mialy swdj zielony
sztandar?

— Mozna — powiedzial prezes ministréw i jako$ nieprzyjemnie sie skrzywil.

Smutny chodzil Maciu$ po swoim palacu, i smutna chodzita Klu-Klu.

— Trzeba sie wziaé¢ do pracy, trzeba sie wzia¢ do pracy — powtarzal Maciu$, ale mu
sie okropnie nie chciato.

— Baron fon Rauch — zameldowal lokaj.

Wszedt Felek.

— Jutro pierwsze posiedzenie powakacyjne proparu — mowi Felek — zapewne
wasza krélewska mos$¢ zechce im co$§ powiedzie¢?

— A cbézja im powiem?

— Zwykle krolowie moéwia, ze ich cieszy, ze nar6d wypowie swoja wole, i zycza
powodzenia w pracy.

— Dobrze, przyjade — zgodzil sie Macius.

Ale nie jechal chetnie. Taki tam bedzie pewnie krzyk, tyle dzieci, tak sie wszyscy
beda patrzyli na niego.

Ale kiedy zobaczyt Maciu$, ze oto zebraly sie z calego panstwa, zeby radzi¢, jak
rzadzié: zeby wszystkim bylo dobrze i wesolo, jak poznal po ubraniu dzieci wiejskie, z
ktérymi tak niedawno dobrze sie bawil, to nowa energia naplynela w Maciusia i —
powiedzial bardzo tadng mowe:

— JesteScie postami — mowil Maciu$. — Do tej pory bylem sam. Chcialem tak
rzadzi¢, zeby wam bylo dobrze. Ale bardzo trudno zgadnaé¢ jednemu, co kazdemu

potrzeba. Wam jest latwiej. Jedni wiedzg, co potrzebne w miastach, inni wiedza, co
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potrzebne na wsi. Mlodsi wiedza, co potrzebne malcom, inni, co potrzebne starszym
dzieciom. Myséle, ze kiedy$ dzieci z calego Swiata zjada sie tak, jak niedawno zjechali sie
krolowie — i ze biale, czarne i zotte dzieci powiedza — kazdy, co potrzebne. Na przyklad
lyzwy niepotrzebne s3 czarnym dzieciom, bo u nich nie ma §lizgawki. Juz robotnicy —
moOwil Maciu§ — maja swdj czerwony sztandar. Moze dzieci wybiora sobie zielony
sztandar, bo dzieci lubig las, a las jest zielony...

I tak dlugo — dlugo mowil Macius, a postowie stuchali. I jemu bylo przyjemnie.

Potem wstal dziennikarz i powiedzial, ze wychodzi co dzien gazeta dla dzieci, zeby
mogly czytaé ciekawe nowiny, i jak kto$ chce co$, moze napisaé. I zapytal sie, czy im
bylo dobrze na wsi.

I tu zaczal sie taki halas, ze nie wiadomo bylo, co kto méwi. Na sale weszla policja,
przywolana przez Felka. Troche sie uciszylo.

Felek powiedzial, ze kto bedzie halasowal, ze go sie za drzwi wyrzuci, zeby kazdy
mowil po kolei.

Pierwszy zaczal mowic jeden chlopak w wytartej marynarce i bez butow:

— Ja jestem postem i chce odpowiedzie¢, ze nam wecale nie bylo dobrze. Nie bylo
zadnych zabaw, jedzenie bylo zle, a jak padal deszcz, to sie z sufitéw lala na leb woda,
bo dachy byly dziurawe.

— I bielizny nie zmieniali — krzyknat kto§.

— Pomyje nam dawali na obiad.

— Jak $winiom.

— Nie bylo zadnego porzadku.

— I jeszcze nas bili.

— I zamykali za byle co w komorce.

Znow zaczat sie taki krzyk, ze trzeba bylo przerwac na dziesie¢ minut posiedzenie.

Wyrzucono czterech postow, ktérzy najwiecej halasowali. I dziennikarz w paru
slowach wyttomaczyl, ze od razu trudno bylo wszystko zupelnie dobrze urzadzié, ze na
przyszly rok bedzie lepiej. I prosil, zeby postowie mowili, czego chca.

Znow hatas:

— Ja chce trzymac¢ golebie — krzyczy jeden.

— Ajapsa.

— Zeby kazde dziecko mialo zegarek.

— I zeby dzieciom wolno bylo telefonowac.

— I zeby nas nie calowali.
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— Zeby nam bajki opowiadaé.

— Kielbase.

— Salceson.

— Zeby nam wolno bylo pézno chodzié spa¢.

— Zeby kazdy mial swbj rower.

— Zeby kazde dziecko mialo swoja szafke.

— I wiecej kieszeni. M§j ojciec ma trzynascie kieszeni, a ja tylko dwie. Mnie sie nic
nie mies$ci, a jak zgubie chustke do nosa, to krzycza.

— Zeby kazdy mial trabe.

— I rewolwer.

— Zeby samochodami jezdzi¢ do szkoly.

— Zeby nie bylo weale dziewczynek i malych dzieci.

— Chce by¢ czarnoksieznikiem.

— Zeby kazdy mial swoja lodke.

— Zeby co dzien chodzi¢ do cyrku.

— Zeby co dzien byl émigus.

— I Prima Aprilis, i thusty czwartek.

— Zeby kazde dziecko mialo swoj pokdj.

— Zeby dawali pachnace mydlo.

— I perfumy.

— Zeby kazdemu dziecku wolno bylo raz na miesigc sthuc szybe.

— I papierosy pali¢.

— Zeby nie bylo §lepej mapy.

— Ani dyktanda.

— Zeby raz przez caly dzien nie wolno bylo dorostym nigdzie chodzié, tylko
dzieciom.

— Zeby wszedzie krolami byly dzieci.

— Zeby doroéli chodzili do szkoly.

— Zeby zamiast ciagle czekolade, dawaé pomarancze.

— I buty.

— Zeby ludzie byli aniolami.

— Zeby kazde dziecko mialo sw6j samochéd.

— Okret.

— I dom.
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— I kole;j.

— Zeby dzieci mialy pienigdze i zeby mogly kupowaé.

— Zeby, jak jest gdzie male dziecko, zeby musiala byé krowa.

— I kon.

— I zeby kazdy mial dziesie¢ morgdéw ziemi.

Tak trwalo z godzine, a dziennikarz tylko sie uSmiechal i wszystko zapisywal. Dzieci
ze wsi z poczatku sie wstydzily, ale potem tez zaczely méwic.

Zmeczylo Maciusia to posiedzenie.

— No dobrze, wszystko zapisali, ale co dalej robic?

— Trzeba ich wychowa¢ — powiedzial dziennikarz. — Jutro napisze do gazety
sprawozdanie i wytlomacze, co mozna i czego nie mozna zrobic.

Przechodzil akurat przez korytarz chlopak, ktéry chcial, zeby wcale nie bylo
dziewczyn.

— Panie po$le — pyta sie dziennikarz — co panu dziewczynki przeszkadzaja?

— Bo na naszym podworku jest jedna dziewczyna, to z nig rady nie mozna daé sobie.
Sama zaczepia, a jak jej co$ zrobi¢, zeby ja tylko ruszy¢, zaraz zaczyna wrzeszcze¢ i leci
na skarge. I ona tak ze wszystkimi. Wiec my$my uradzili, zeby z nig by} koniec.

Dziennikarz zatrzymal drugiego posla:

— Dlaczego pan, panie posle, nie chce, zeby pana calowaé?

— Zeby pan mial tyle ciotek, co ja, toby sie pan nie pytal. Wezoraj byly moje
imieniny, to mnie tak wy$linily, ze zwymiotowalem cala legumine z kremem, jak doro$li
lubig sie liza¢, niech sie sami caluja, a nam niech dadza spokdj, bo my tego
nienawidzimy.

Dziennikarz zapisal.

— A pan, panie posle. Czy istotnie ojciec pana posta ma tyle kieszeni.

— No niech pan liczy. W spodniach dwie kieszenie z boku i jedna z tylu. W kamizelce
cztery male kieszonki i jedna w podszewce. W marynarce dwie w podszewce, dwie z
boku i jedna w gorze. Na wykalaczke ojciec ma osobng kieszen, a ja na klipe nie mam
nawet kieszeni. A jeszcze maja szuflady, biurka, szafy, polki. I potem sie chwalg, ze nic
nie gubig i ze u nich jest porzadek.

Dziennikarz zapisal.

Szlo akurat dwoch postow, ktérym musialy dokuczy¢ bardzo mate dzieci. Dlaczego?

— A kto musi nianczy¢ i kotysac?

— I kaza mu ustepowaé, bo maly.
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— I kaza dobry przyklad dawa¢. Jak taki malec co zrobi, nie na niego krzycza, tylko
na mnie. ,,Od ciebie sie nauczyl”. A czy ja jemu kazalem matpowac.

Dziennikarz i to zapisal.

Dziennikarz napisal w gazecie, ze zaden sejm na Swiecie nie moze zrobi¢, zeby ludzie
byli aniolami albo czarnoksieznikami, ze nie moze by¢ co dzien thusty czwartek i nie
mozna co wieczor chodzi¢ do cyrku. Musza by¢ i chlopcy, i dziewczynki, male dzieci i
starsze.

Napisane bylo ostroznie, zeby nie obrazi¢ postow. Wiec nie bylo takich stow, jak:
~pletli glupstwa”, ,bez sensu” albo: ,trzeba da¢ za uszy”. Gazeta pisala tylko, co mozna,
a czego nie mozna zrobic.

— Wiecej kieszeni? To mozna. Wyda sie rozkaz krawcom, zeby szyli o pare kieszeni
wiecej.

No, i tak dale;.

Klu-Klu po przeczytaniu gazety byla wzburzona:

— Moj drogi Maciusiu, pozw6l mi i§¢ na posiedzenie. Juz ja im powiem. Dlaczego
nie ma dziewczynek w waszym sejmie?

— S3, ale nic nie mowig.

— To ja powiem za wszystkie. Takze pomyst: ze na jakim$§ podworzu jest niezno$na
dziewczynka, zaraz nie ma by¢ wcale dziewczynek. A ilu chlopcow jest niezno$nych. To
i chlopcoOw ma nie by¢. Nie rozumiem, jak biali ludzie, ktorzy wymyslili tyle madrych
rzeczy, moga by¢ jeszcze tacy ghupi i dzicy.

Jedzie Klu-Klu z Maciusiem, ale tak jej serce bije, nie zeby sie bala, tylko uklada
sobie wszystko w glowie, co ma powiedziet.

Patrza sie wszyscy na Klu-Klu, a ona siedzi w krolewskiej lozy obok Maciusia, jakby
nigdy nic.

Felek otwiera posiedzenie.

Zadzwonit i powiedzial:

— Posiedzenie otwarte. Porzadek dzienny: o tym, zeby kazde dziecko mialo zegarek,
punkt pierwszy. O tym, zeby dzieci nie calowaé, punkt drugi. O tym, zeby dzieci mialy
wiecej kieszeni, punkt trzeci. O tym, zeby nie bylo dziewczynek, punkt czwarty.

W sprawie zegarkéw zapisato sie do glosu pietnastu mowcow.
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Jeden posel moéwi, ze dzieciom potrzebne sa zegarki, bo musza przychodzi¢ do
szkoly w pore i nie wolno sie sp6zniaé. Starsi predzej moga sie obejs$¢ bez zegarkow, bo
umieja lepiej liczy¢ w pamieci.

— Jezeli spbdznia sie zegar ojca i mamy, dlaczego ja mam za to cierpie¢? — mowi
drugi méwca. Jak bede mial wlasny zegarek, bede pilnowal, zeby dobrze szedl.

— Zegarek nie tylko do szkoly nam potrzebny, powiada trzeci posel. Jezeli sp6znimy
sie na obiad albo wieczorem, oni krzycza na nas. A co my winni, ze nie wiemy, ktéra
godzina, jezeli nie mamy zegarkow?

— A do zabawy takze potrzebny zegarek — mowi czwarty posel. Jak sie Scigamy albo
probujemy sie, kto dluzej bedzie stal na jednej nodze, takze bez zegarka jest
niewygodnie.

— I jak wynajmujemy l6dke na godzine, to nas oszukuja. Méwia, ze juz godzina, a
to klamstwo, a musimy placi¢ za godzine.

Felek znow zadzwonil:

— Przystepujemy do glosowania. Zdaje mi sie, ze jednoglo$nie przejdzie uchwala,
ze dzieciom potrzebne s zegarki.

Znalazlo sie jednak dziewieciu postow, ktérzy nie chcieli zegarkow. Zaraz
dziennikarz podbiegl do nich i pytal sie, dlaczego nie chca.

— Bo zaczniemy krecic i zepsujemy. Bo szkoda pieniedzy. Bo mozna zgubic. Bo jak
chodzi¢ na rekach, to wypadnie i potlucze sie. Bo i doro$li nie wszyscy maja zegarki,
wiec beda zazdroscili i beda sie m$cié. Bo nie sa potrzebne. Bo tatu$ odbierze, sprzeda
i przepije pieniadze.

Felek znoéw zadzwonil.

— Uchwala zapadta wiekszo$cig wszystkich glosow przeciw dziewieciu.

Jednoglo$nie przeszia uchwala, ze dzieci nie chca, zeby je kazdy mial prawo calowaé,
ze nie lubig glaskania, nie chcg, zeby je sadzaé na kolana, zeby je klepac i piescié. Dla
rodzicow mozna zrobic jakis wyjatek, ale dla ciotek nie. Wybrano komisje, ktéra miala
opracowac dokladnie ustawe. I wtedy jeszcze raz bedzie glosowanie. W punkcie trzecim
porzadku dziennego uchwalono, ze dziewczynki maja mie¢ dwie kieszenie, a chlopcy —
szeS¢C.

Klu-Klu byla oburzona: dlaczego dziewczynki maja mieé trzy razy mniej, albo o
cztery kieszenie mniej, niz chlopcy? Ale nic nie moéwi i czeka, co bedzie dale;.

Felek zadzwonil: sprawa dziewczynek.

I zaczelo sie:
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— Dziewczynki beksy. Dziewczynki plociuchy. Dziewczynki skarzuchy. Dziewczynki
udaja. Delikatne. Dziewczynki niezdary. Dziewczynki dumne. Dziewczynki sie
obrazaja. Dziewczynki maja sekrety. Dziewczynki drapig.

A biedne dziewczynki-postowie siedza i tylko lzy maja w oczach. Az tu z lozy
krolewskiej odzywa sie Klu-Klu:

— Prosze o glos.

Zrobilo sie cicho.

— W moim afrykanskim kraju chlopcy i dziewczynki tak samo sg zreczni, tak samo
szybko biegaja, drapia sie na drzewa i fikajg koziolki. A u was nie wiem, co sie dzieje.
Chlopcy kloca sie ciagle z dziewczynkami, przeszkadzaja w zabawach, a sami nie chca
sie z nimi bawi¢. Patrze i widze, ze nie wszyscy, ale wiecej chlopcéw jest tobuzow, niz
dziewczynek.

— Oho, ho — rozlegly sie glosy.

Felek zadzwonil, zeby nie przeszkadzac.

— Chlopcy sa niedelikatni, chlopcy sie bija, chlopcy maja brudne rece i uszy, chlopcy
niszcza ubrania, chlopcy oszukujg i klamig.

— Oho, ho — rozlegly sie glosy.

Felek zadzwonil, zeby nie przeszkadzac.

— Chlopcy wydzieraja stronice z kajetow i niszcza ksigzki. Nie chca sie uczy¢.
Halasuja. Szyby tluka. Korzystaja z tego, ze w Europie dziewczynki sg stabsze, bo nosza
sukienki i maja dlugie wlosy...

— To niech obetng sobie wlosy.

— I niech wloza spodnie.

Felek dzwoni.

— ...dziewczynki sa slabsze, wiec chlopcy je krzywdza. A potem jeszcze udaja
niewinigtka.

I nagle zerwala sie burza. Jedni tupig, drudzy gwizdza na palcach. Krzycza jeden
przez drugiego.

— Patrzcie ja: bedzie nas uczy¢.

— Ty masz biale rece.

— Do klatki z matpami.

— Kroélewska narzeczona.

— Zona Maciusia.

— Macius$, Macius$, Burek, idZ na piec mruczec.
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— Kanarek. Sigdz na grzadce i Spiewa;.

Najwiecej darl sie jeden. Wskoczyt na fotel poselski, czerwony taki i wrzeszczy. Felek
go znal: lobuz spod ciemnej gwiazdy. Antek — zlodziej kieszonkowy.

— Antek, jak Boga kocham — krzyknat Felek — wszystkie zeby ci wybije.

— Sproébuj. Patrzcie go: minister. Baron fon Rauch. Felek — kartofelek. Pamietasz,
jakes$ przekupkom jablka z koszykéw kradl. Baran, baron.

Felek cisngl w Antka kalamarz i dzwonek. Poslowie podzielili sie na trzy grupy.
Jedni uciekali co tchu z sali posiedzen, a dwie pozostale grupy zaczely sie prac.

Blady jak kreda Maciu$ patrzal na to wszystko. A dziennikarz szybko notowal.

— Panie baronie fon Rauch, niech sie pan uspokoi. Nic sie zlego nie stalo. To sie
krystalizuja stronnictwa — powiedzial do Felka.

I Felek istotnie sie uspokoil, bo postowie zupelnie o nim zapomnieli i bili sie miedzy
soba.

Och, jak Klu-Klu korcilo, zeby po gzymsie spuscic sie z lozy krolewskiej na sale, a
zlapac jeden fotel poselski, a pokazaé tym zuchwalcom, jak umiejg sie bi¢ afrykanskie
dziewczeta. Wiedziala Klu-Klu, ze wszystko ona narobila, zal jej bylo Maciusia, ze przez
nig ma takie zmartwienie. Ale nie zalowala: niech wiedza. I c6z jej powiedzieli: ze
czarna? Wie o tym. Do klatki z malpami? Ano byla: niech z nich ktéry sprobuje.
Narzeczona Maciusia? Wiec co takiego? Gdyby tylko Maciu$ chcial sie z nig ozeni¢.
Szkoda tylko, ze glupia europejska etykieta nie pozwala wzigé¢ udzialu w tej walce.

Jak oni sie bija! I to chlopcy. Niezdary, niedotegi, fujary. Bija sie juz dziesie¢ minut,
a nikt nie zwyciezyl. Przyskakuja i odskakuja, jak koguty, a polowe uderzen dostaje
powietrze.

Jak Felek ghupio rzucil kalamarz i dzwonek. Gdyby Klu-Klu poczestowala Antka nie
dwoma, ale jednym przedmiotem, nie stalby teraz jak tryumfator na stole.

I Klu-Klu nie wytrzymala. Skoczyla, jedna reka zlapala sie poreczy, potem zelaznej
sztachetki, lekko stanela na gzymsie, odbila sie — impet spadku oslabila, chwytajac sie
za kinkiet elektryczny, przeskoczyla przez stot dziennikarzy zagranicznych, odepchnela
jak naprzykrzone muchy, pieciu napastnikéw Antka.

— Chcesz sie bi¢?

Zamachnal sie Antek, ale pozalowal. Tylko cztery uderzenia otrzymal, a wlasciwie
jedno, bo Klu-Klu uderzyla naraz glowa, noga i dwiema rekami. I Antek lezal na
podlodze z rozbitym nosem, zdretwialym karkiem, bezwladna reka i trzema wybitymi

zebami.
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— Biedni ci biali: jakie oni maja stabe zeby — pomyslata Klu-Klu.

Skoczyta do stolu ministra, zamoczyla chusteczke w szklance wody i przylozyla
Antkowi do nosa.

— Nie boj sie — uspokajala go — reka nie jest ztamana. U nas po takim pobiciu lezy
sie dzien, wy delikatniejsi, to pewnie za tydzien dopiero bedziesz zdrow. A za zeby

bardzo cie przepraszam. O, nasze dzieci s znacznie silniejsze od biatych.

Smiertelnie obrazony wroécil Maciu$ do palacu.

Nigdy, ale to nigdy noga jego w sejmie dzieciecym nie postanie.

Taka czarna niewdzieczno$¢. Taka zaplata za jego prace, jego dobre zamiary, jego
podroéze, w ktérych omal nie postradat zycia — jego bohaterska obrone kraju.

— Czarnoksieznikami ich robi¢, lalki im dawa¢ do samego nieba, glupcom takim.
Szkoda, ze zaczal to wszystko. Dach im przeciekal, jedzenie bylo niedobre, zabaw nie
bylo. A w jakiem panstwie dzieci maja taki ogrod zoologiczny? A malo bylo
fajerwerkow, muzyki wojskowej. Gazete dla nich wydaje. Nie warto bylo. Ta sama
gazeta jutro obwiesci calemu $wiatu, ze go kotem-Burkiem i Maciusiem-kanarkiem
nazwali. Nie, nie warto bylo.

I Maciu$ kazal powiedziec, ze ani listow dzieci czytaé nie bedzie, ani po obiedzie
audiencji nie bedzie: nie chce dawaé wiecej prezentow. Dosy¢!

Macius$ zatelefonowal do prezesa ministréw, zeby zaraz przyjechal w bardzo waznej
sprawie; chcial sie poradzi¢, co robic.

— Prosze mnie polaczy¢ z prywatnym mieszkaniem prezesa ministrow.

— A kto mowi?

— Krél.

— Prezesa ministrow nie ma w domu — powiedzial prezes ministrow, nie wiedzac,
ze Maciu$ pozna po glosie.

— A przeciez pan ze mna rozmawia teraz — mowi Maciu$ przez telefon.

— Ach, to wasza krolewska mos$¢, ach, przepraszam bardzo. Ale nie moge przyjs¢,
bo jestem chory, i zaraz poloze sie do l6zka. Dlatego mowie, ze mnie nie ma w domu.

Maciu$ odlozyl telefon.

— Klamie — méwi, chodzac po gabinecie wzburzony. — Nie chce przyjs¢, bo juz wie
o wszystkim. Nikt mnie juz teraz nie bedzie szanowal, §mia¢ sie ze mnie beda.

Ale lokaj zameldowal wizyte Felka i dziennikarza.
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— Prosié¢! — rozkazal Macius.

— Przyszedlem zapytac sie waszej krolewskiej mosci, jak mam napisac¢ w gazecie o
dzisiejszym posiedzeniu proparu. Mozna nic o tym nie pisa¢, ale beda plotki. Wiec
moze napisac, ze posiedzenie bylo burzliwe, ze baron fon Rauch podat sie do dymisji,
to znaczy, ze sie obrazil i nie chcial juz by¢ ministrem. Ale krol sie nie zgodzil, i baron
fon Rauch zostaje ministrem, i krol mu daje order.

— A o mnie co pan napisze?

— Alez nic. Przeciez o takich rzeczach sie nie pisze, bo to nieladnie. Najtrudniejsza
sprawa, co zrobi¢ z Antkiem. Antek jest poslem, wiec nie mozna mu da¢ batow.
Postowie moga sie pobi¢ miedzy sobg, ale rzad nie ma prawa im nic robi¢, bo sa
nietykalni. Zreszta dostat juz od Klu-Klu i moze sie uspokoi.

Maciu$ byt bardzo zadowolony, Ze nie napisza w gazecie, ze Antek sie z niego $mial
— i chetnie Antkowi przebaczyl.

— Jutro posiedzenie zacznie sie o dwunaste;.

— To mnie wcale nie obchodzi, bo ja nie przyjde.

— To zle — powiedzial dziennikarz. — Moga pomysle¢, ze wasza krolewska mosc¢ sie
boi.

— Wiec co robi¢? Przeciez jestem obrazony — méwi Maciu$ ze }zami w oczach.

— To przyjdzie delegacja postow przeprosi¢ wasza krolewska mosc.

— Dobrze — zgodzil sie Macius.

Dziennikarz poszedl, bo musial zaraz pisa¢ do gazety, zeby jutro rano juz bylo
wszystko wydrukowane.

A Felek zostal.

— A mowilem ci wtedy, zebys sie przestal nazywa¢ Macius.

— No i co? — przerwat podrazniony Maciu$. — Ty nazwale$ sie baronem fon Rauch,
a nazwali cie baranem. To jeszcze gorzej niz mnie. Kot to nic zlego przeciez.

— Dobrze. Ale ja jestem tylko ministrem, a ty jeste$ krolem, i gorzej, zeby krol byt
kotem-Maciusiem, niz minister baranem.

Klu-Klu nie poszla na posiedzenie, a Maciu§ musial. Z poczatku bylo mu
nieprzyjemnie, ale wszyscy tak cicho siedzieli, i mowy byly takie ciekawe, ze Maciu$
zapomnial wreszcie o tym, co bylo wczoraj.

Postowie mowili dzi$ o czerwonym atramencie, i zeby sie z dzieci nie §miac.

— Jak nauczyciele poprawiaja kajety, zawsze czerwonym atramentem, a my musimy

pisa¢ czarnym. Jezeli czerwony atrament jest tadniejszy, my chcemy tez ladnie pisac.
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— Tak — powiedziala posel-dziewczynka — i do kajetéw powinni w szkole dodawaé
papier na oblozenie. Bo okladka moze sie zabrudzié. I jakie$ pieczatki, jakie§ kwiatki,
albo co$, zeby mozna kajet przystroic.

Kiedy dziewczynka skonczyla méwic, rozlegly sie oklaski. W ten sposéb chlopcy
chcieli pokazaé, ze wcale nie gniewaja sie na dziewczynki, a wczorajsza awanture
zrobilo tylko kilkunastu lobuzow. A jezeli na pare setek postow jest garstka lobuzow, to
wecale znéw nie tak duzo.

Bardzo dlugo méwiono, ze dorosli Smieja sie z dzieci.

— Jak sie o co$ zapytaé, albo co$ zrobi¢, to albo krzycza na nas i zloszcza sie, albo
sie z nas $mieja. Tak by¢ nie powinno. Dorosli my$la, ze wszystko wiedzg, a tak wcale
nie jest. Moj tatu$ nie moégl wyliczy¢ przyladkow w Australii i wszystkich rzek w
Ameryce; nie wiedzial, z jakiego jeziora wyplywa Nil.

— Nil nie jest w Ameryce, tylko w Afryce — odezwal sie z miejsca inny posel.

— Wiem lepiej od ciebie. Tylko tak dla przykladu powiedzialem. Doroéli nie znaja
sie na markach pocztowych, nie umieja gwizda¢ na palcach i dlatego mowia, ze to
nieladnie.

— Mo6j wujek umie gwizdac.

— Ale nie na palcach.

— A moze i na palcach? Skad wiesz?

— Glupi jestes.

Moze zno6w wyniklaby klotnia, ale przewodniczacy zadzwonil i powiedzial, ze nie
wolno postéw nazywa¢ ghupcami, ze bedzie za to wykluczal z posiedzenia.

— A co znaczy wykluczaé z posiedzenia?

— To jest parlamentarne wyrazenie. W szkole méwi sie: wyrzucic za drzwi.

Tak postowie powoli uczyli sie, jak trzeba sie sprawowac na sejmie.

Pod koniec posiedzenia wszed! jeden sp6Zniony posel.

— Przepraszam ze sie sp6znilem — mowi — ale mama nie chciala wcale pozwolié,
bo wezoraj podrapali mi nos i nabili guza.

— To jest naduzycie. Posel jest nietykalny i nie moga mu w domu zabroni¢ i§¢ na
posiedzenie. Co to bedzie za porzadek? Jak jego wybrali na posta, musi radzi¢. W szkole
tez moga zadrapacé nos czasem, a rodzice nie zabraniaja.

Tak zaczal sie spor miedzy dzie¢mi i dorostymi, a to byl dopiero poczatek.

Bo trzeba powiedziec to, o czym ani Macius, ani poslowie jeszcze nie wiedzieli: ze za

granicg o parlamencie dziecinnym zaczely pisa¢ gazety. I dzieci zaczely coraz czesciej
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rozmawia¢ w szkolach i w domu. I jak im niesprawiedliwie postawili zly stopien albo
sie na nich gniewali, zaraz mowily:

— Zeby$my mieli swoich poslow, toby tego nie bylo.

A w malym panstwie krélowej Kampanelli w potudniowej Europie o co$ sie dzieci
pogniewaly i urzadzily strejk. Ktos sie dowiedzial, ze dzieci chca mieé, tak jak robotnicy,
swoj wlasny sztandar, ze sztandar ma by¢ zielony. Wiec urzadzily pochdd z zielonym
sztandarem.

Doroéli bardzo sie gniewali:

— Nowa historia. Malo mamy klopotu z robotnikami i ich czerwonym sztandarem,
teraz sie znow zacznie z dzieciakami. Tego tylko brakowalo.

Maciusia bardzo wiadomo$¢ ucieszyla, a w gazecie dzieci napisany byt o tym duzy

artykul pod nagléwkiem:

»Ruch sie zaczyna”.
Pisalo tam, ze w panstwie krolowej Kampanelli jest cieply klimat, i dzieci sa tam

bardziej gorace. Dlatego tam pierwsze zaczely domagac sie praw.

~Niedtugo zielony sztandar przyjety bedzie przez wszystkie dzieci calego $wiata. I
wtedy dzieci zrozumieja, ze nie powinny sie bié. I bedzie porzadek. I wszyscy ludzie
beda sie kochali. I wcale nie bedzie wojen. Bo jak naucza sie nie bi¢, jak sa male, nie
beda sie bily, jak urosna”.

,Krol Maciu§ — pisalo w gazecie, pierwszy powiedzial, zeby dzieci mialy zielony
sztandar. Krol Macius to wymys$lil i teraz moze zostac krolem dzieci nie tylko w swoim
panstwie, ale na calym $wiecie”.

,Krolewna Klu-Klu pojedzie do Afryki i tam wszystko wytlomaczy dzieciom
murzynskim. Bedzie dobrze. Dzieci beda mialy takie same prawa jak dorosli i beda
obywatelami”.

,Dzieci beda sie stuchaly nie dlatego, ze sie boja, tylko ze same chca, zeby byl
porzadek”.

Wiele jeszcze innych rzeczy ciekawych pisali w gazecie. I Maciu$ dziwil sie bardzo,
ze smutny krol mowil, ze tak trudno by¢ reformatorem, ze reformatorzy najczesciej
marnie koncza, a dopiero po $mierci ludzie widza, ze oni dobrze radzili — i stawiajg im

pomniki.
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— A mnie wszystko idzie dobrze, zadne niebezpieczenstwo mi nie grozi. Mialem i ja
wprawdzie sporo zmartwien i klopotow, ale na to musi by¢ przygotowany kazdy, kto

rzadzi calym narodem.

Az tu raz przed sejmem zebrala sie mlodziez, to jest ci, ktérzy skonczyli lat
pietnascie. Zebrali sie wszyscy, jeden wdrapatl sie na latarnie i krzyczy:

— O nas zupelnie zapomnieli. My takze chcemy mie¢ postow. Dorosli majga swoj
sejm, dzieci maja swoj sejm, a my mamy by¢ gorsi? My na to nie pozwolimy, zeby sie
takie szczeniaki rozporzadzaly. Jezeli malcom daja czekolade, nam niech daja
papierosy. To niesprawiedliwe.

Akurat postowie ida na posiedzenie, a ci ich nie puszczajg.

— Ladni postowie, ktorzy jeszcze tabliczki mnozenia nie umieja, a stol pisza przez u,
chociaz sie mowi: stoly.

— A niektérzy wcale pisaé nie umieja.

— Oni maja rzadzic.

— Precz z takim rzadem!

Prefekt policji zatelefonowal, zeby Maciu$ siedzial w domu, bo jest awantura. A
tymczasem puscil konna policje, ktora zaczela rozpedzac¢ thum. Ci nie chca sie rozejsc,
zaczynaja rzuca¢ w policje, co kto mial: ksigzki, $niadania. I juz niektorzy zaczynaja
wyrywac¢ kamienie z bruku ulicznego. Wtedy prefekt policji wszed! na balkon i krzyczy:

— Jezeli nie pojdziecie, wezwe wojsko. A jak w wojsko kto rzuci kamieniem, to
naprzod strzela w powietrze, a jak nie pomoze, beda do was strzelac.

Nic nie pomoglo, nawet sie jeszcze bardziej rozztoScili; wylamali drzwi i wtargneli
na sale posiedzen.

— Nie ruszymy sie stad, dopoki nie dostaniemy takich samych praw, jak dzieci.

Wszyscy potracili glowy, nie wiedzg, co robic. A tu nagle w krolewskiej lozy pokazuje
sie Maciu$, ktory nie poshuchal prefekta policji i przyjechal sam, zeby sie dowiedzie¢,
co to za awantura.

— Chcemy mie¢ takze sejm, chcemy mieé¢ postéw, chcemy mie¢ prawa — naprzod
krzycza, potem wrzeszcza tak, ze juz nawet nie wiadomo, co kto méwi.

Macius stoi i nic. Czeka. A ci widzg, ze nic z tego nie bedzie, wiec sami zaczeli sykac:
»cicho, no juz, no przestancie”. Wreszcie kto$ krzyknal: , Krol chce mowic¢”. I zrobito sie

cicho.
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Maciu$ méwil dlugo i madrze. Bo im przyznal shusznosé.

— Obywatele — mowi Maciu§ — wam sie nalezg prawa, tak. Ale wy juz niedlugo
bedziecie dorosli i wejdziecie do sejmu dorostych. Zaczalem od dzieci, bo sam jestem
jeszcze maly — i lepiej wiem, czego potrzeba dzieciom. Od razu nie mozna zrobié
wszystkiego. I tak mam duzo pracy. Jak urosne i bede miat pietnascie lat, i juz u dzieci
bedzie porzadek, wezme sie do was.

— A my wtedy nie potrzebujemy taski, bo bedziemy juz w parlamencie dorostych.

Widzi Macius, ze tak zle, wiec inaczej mowi:

— A zreszta dlaczego sie nas czepiacie? Wy juz macie wasy i palicie papierosy, wiec
idzcie do tamtego parlamentu, niech was tam przyjma.

Najstarsi, ktérzy naprawde juz mieli troche waséw, pomysleli:

— Rzeczywiscie. Po co nam jaki$§ smarkaty sejm? My mozemy by¢ juz w prawdziwym
parlamencie.

A mlodsi wstydzili sie powiedzieé, ze nie palg papierosow, wiec tez powiedzieli:

— Dobrze.

I poszli sobie. A jak szli do sejmu dorostych, wojsko ich nie puscilo. Staneli z
nastawionymi bagnetami i zatrzymali pochod. Ci cheg wracaé, a z tylu tez wojsko. Wiec
rozdzielili sie — i jedni weszli w jedng ulice na prawo, a drudzy na lewo. Potem sie znéw
rozdzielili, a wojsko z tylu najezdza i goni. I tak ich rozdzielili na matle kupki, i dopiero
policja zaczela ich aresztowaé.

Kiedy sie Maciu$ o tym dowiedzial, bardzo sie gniewal na prefekta policji, bo tak
wygladalo, ze krol ich oszukal. Ale prefekt sie ttomaczyl, ze nie moze inaczej. Wiec
Maciu$ kazal rozlepi¢ na rogach ulic ogloszenie, zeby wybrali trzech najmadrzejszych i
przyszli do niego na audiencje, to sie z nimi rozmowi.

A tu wieczorem prosza kréla na posiedzenie ministrow.

— Jest zle — mowi minister o§wiaty. — Dzieci nie chca sie uczy¢. Jak im nauczyciel
co$ kaze, to sie $émieja. ,A co pan nam zrobi? A nie chcemy. A p6jdziemy na skarge do
krola. A powiemy naszym postom”. I nauczyciele nie wiedza, co maja robié. A starsi
wecale juz sie nie chcg stuchaé. ,, Te smyki beda rzadzi¢, a my mamy ku¢, nie ma ghupich.
Jak nie mamy swoich postéw, mozemy i szkol nie mie¢”. Dawniej mali bili sie z matymi,
a teraz starsi dokuczajg malym i draznig ich: ,idz, poskarz sie przed swoim postem”. I
ciagna ich za uszy i bija. Nauczyciele mowia, ze jeszcze dwa tygodnie beda czekali, ale
jak sie nie uspokoi, nie chca by¢ wiecej nauczycielami. Juz i tak paru odeszlo. Jeden

zalozyl sobie budke z woda sodowa, a drugi zalozyl fabryke guzikow.
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— W ogdle dorosli sg bardzo niezadowoleni, powiedzial minister spraw
wewnetrznych. Wczoraj jeden pan w cukierni mowil, ze dzieciom przewrocilo sie w
glowach, ze zdaje im sie, ze moga robi¢, co chca — i ze tak halasuja, ze mozna
zwariowac. Skacza po kanapach, w pokoju graja w pitke, wlocza sie bez pozwolenia po
ulicach i tak strasznie dra ubrania, ze niedlugo chodzi¢ beda chyba tak, jak Murzyni.
Ten pan mowil jeszcze inne rzeczy, ale tego nie moge powtdrzy¢. Kazalem go
aresztowac i ma teraz sprawe o obraze krola, czyli majestatu.

— Juz wiem, co zrobie — powiedzial Maciu$. — Tak zrobie: niech wszyscy, ktorzy sie
ucza, beda urzednikami. Oni tak samo piszg, rachuja, pracuja i chodza do szkoly, jak
urzednicy chodza do biur i tam pracujg. Wiec za ich prace nalezy sie zaplata. Bedziemy
im placili. Wszystko nam jedno, czy dajemy czekolade, tyzwy i lalki, czy pienigdze. A
dzieci beda wiedzialy, ze musza robi¢, co do nich nalezy, bo inaczej nie dostana pensji.

— Mozna sprobowa¢ — zgodzili sie ministrowie.

Maciu$ zupelnie zapomnial, ze teraz on juz nie rzadzi, tylko parlament, wiec kazal
napisac takie ogloszenie i rozwiesi¢ na rogach ulic.

A tu od samego rana wpada dziennikarz, taki zly, i mowi:

— Jezeli wasza krolewska mo$¢ bedzie wszystkie wazne wiadomoSci rozlepial, po co
jest gazeta.

A za nim Felek:

— Jezeli wasza krolewska mo$¢ sam wydaje nowe prawa, od czego sa postowie?

— Tak — przyznal dziennikarz. — Baron fon Rauch ma racje. Kr6l moze tylko
powiedziet, ze tak chce zrobi¢, ale dopiero postowie powiedza, ze pozwalaja tak zrobic.
A moze oni wymysla co$ lepszego?

Widzi Macius, ze sie pos$pieszyl niepotrzebnie. Co to bedzie teraz?

— Niech wasza krdolewska mos$¢ zatelefonuje, zeby tymczasem wydawali dalej
czekolade, bo moze by¢ rewolucja. A dzi$ jeszcze omOwimy te sprawe na posiedzeniu z
postami.

Z}e mial Maciu$ przeczucia — i stalo sie naprawde co$ bardzo zlego. Bo naprzod
postanowili, zeby cala sprawe oddaé¢ na narade komisji. Ale Macius sie nie zgodzil.

— Jak komisja ma co$ zrobi¢, trzeba dlugo czeka¢. A nauczyciele powiedzieli, ze
tylko dwa tygodnie beda czekali, a jak nie, to sobie p6jda i koniec.

Dziennikarz doszedl do Felka i co§ mu mowil do ucha. Felek usmiechat sie bardzo

zadowolony i kiedy Maciu$ skonczyl, poprosit o glos:
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— Panowie postowie — powiedzial Felek. — Ja chodzilem do szkoly i wiem, co sie
tam dzieje. W ciagu jednego roku niesprawiedliwie stalem w lawce siedemdziesiat razy,
w kacie stalem niesprawiedliwie sto pie¢ razy, za drzwi niesprawiedliwie bylem
wyrzucony sto dwanas$cie razy. I myslicie, ze tak bylo w jednej szkole? Wcale nie. Ja
uczylem sie w szeSciu roéznych szkolach i wszedzie bylo tak samo. Doro$li nie chodza do
szkol, wiec nie wiedzga, jak tam jest wszystko niesprawiedliwie. Ja mysle, ze jezeli
nauczyciele nie chcg czekaé, nie chca dzieci uczy¢, to mozna wydac¢ prawo, zeby uczyli
dorosltych. Jak dorosli zobacza, jak to przyjemnie, nie beda nas zagania¢ ciggle do
ksigzki, a nauczyciele zobacza wtedy, ze z dorostymi jest gorzej, bo sie nie dajag — i
przestang na nas gadac.

I posypaly sie skargi na szkole i na nauczycieli. Ten niesprawiedliwie zostal na drugi
rok, tamten zrobil tylko dwa bledy i dostal zly stopien, tamten sp6znit sie, bo noga
bolala, i stal w kacie, inny nie mogl nauczy¢ sie wierszy, bo maty brat wydarl akurat te
stronice, a nauczycielka powiedziala, ze to wykrety.

Kiedy juz postowie sie zmeczyli i byli glodni, Felek oddaje pod glosowanie projekt:

— Komisja obmyséli, co zrobi¢, zeby w szkole wszystko bylo sprawiedliwe, i czy placié
dzieciom za nauke, jak urzednikom. A tymczasem do szko6l maja chodzi¢ doro$li. Kto
sie zgadza, niech podniesie reke.

Paru postéw chcialo jeszcze co$ powiedzieé, ale wieksza cze$é podniosla reke i Felek
powiedzial:

— Sejm prawo uchwalil.

Nie mozna wecale opisaé, co sie dzialo w panstwie Maciusia, kiedy sie ludzie
dowiedzieli o postanowieniu sejmu dzieciecego.

— Co to za nowe porzadki — zloécili sie jedni. — Dlaczego maja rozkazywac? My
mamy swoj sejm i my sie mozemy nie zgodzi¢. Niech ich sejm postanawia, co majq robic¢
dzieci; a nie maja prawa mowi¢, co my mamy robic.

— No dobrze, my bedziemy chodzili do szkoly, a kto bedzie pracowal? — pytali sie
drudzy.

— A niech sobie dzieci robia teraz wszystko, kiedy tak rozporzadzily. Zobacza, ze nie
tak latwo, jak im sie zdaje.

— Zobaczymy — tlomaczyli spokojniejsi. — Moze nawet dobrze sie stalo. Jak dzieci

przekonaja sie, ze nie umieja, ze bez nas nic nie potrafig, to beda nas wiecej szanowaly.
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I bezrobotni nawet sie cieszyli.

— Ten Maciu$, madry krél. My$my juz chcieli robié rewolucje, a on tak wymysélil, ze
jest dobrze. Od tego kopania i noszenia cegiel bolg nas kos$ci; a tak bedziemy sobie
siedzieli wygodnie na lawkach i jeszcze nauczymy sie ciekawych rzeczy. A ile nam beda
placili?

Wiec wyszlo prawo, ze za nauke placi sie tak samo, bo nauka — to takze praca. I
wyszlo prawo, ze dzieci beda wszystko robily, a dorosli maja chodzi¢ do szkoly.

Bylo strasznie duzo zamieszania, bo chlopcy najwiecej chcieli by¢ strazakami,
szoferami, a dziewczynki chcialy by¢ sklepowymi w sklepach z zabawkami i w
cukierniach. A niektorzy, jak to zawsze bywa, glupstwa mowili: jeden chtopak chcial
by¢ katem, a jeden chcial by¢ Indianinem, a jeden wariatem.

— Przeciez wszyscy nie moga robié tego samego.

— To niech kto inny robi. Dlaczego ja mam robi¢ to, czego inni nie chca.

I wrodzinach duzo bylo sporéw, jak dzieci oddawaty rodzicom swoje ksigzki i kajety.

— Wy zniszczyliécie ksigzki i poplamiliécie kajety, a teraz beda na nas krzyczeli, ze
jesteSmy brudasy — moéwi mama.

— Zgubiles oldwek, a teraz nie mam czym rysowaé i nauczycielka bedzie sie gniewala
— mowi ojciec.

— Sniadanie sie sp6znilo, to napisz mi teraz zaswiadczenie, ze sie przez éniadanie
sp6znie do szkoly — moéwi babcia.

A nauczycielki bardzo sie cieszyly, ze cho¢ troche wypoczna, bo dorosli sa
spokojniejsi.

— Damy dzieciom przyklad, jak trzeba sie uczy¢ — mowily.

A byli tacy, co sie $mieli z tego wszystkiego, byli weseli i cieszyli sie, ze jest co$
nowego.

— Przeciez i tak dlugo nie potrwa — moéwili wszyscy.

Bardzo dziwnie wygladalo miasto, jak dorosli szli z ksigzkami do szkoly, a dzieci szly
do biur, do fabryk i do sklepow, zeby ich zastgpi¢. Niektorzy byli bardzo smutni i
wstydzili sie, a inni nic sobie nie robili.

— No to co? Znow jesteSmy dzie¢mi. A bo to zle by¢ dzieckiem.

Przypominali dawne czasy, nawet spotykali sie koledzy, ktérzy dawniej razem na
jednej tawce siedzieli. Przypominali sobie starych nauczycieli, rozne zabawy i psoty.

— Pamietasz starego lacinnika? — pyta sie kolegi inzynier fabryki.

— A pamietasz, jake$my sie pobili raz... o co nam wtedy poszto?
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— Aa, wiem. Kupilem scyzoryk i ty powiedziales, ze nie jest stalowy, tylko zelazny.

— I siedzieli$my w kozie.

Jeden doktoér i jeden adwokat tak sie przejeli tymi opowiadaniami, ze zupelnie
zapomnieli, ze juz nie s3 maltymi chlopakami, i zaczeli sie spycha¢ do rynsztoka i goni¢,
az przechodzaca nauczycielka musiala im zwréci¢ uwage, ze na ulicy trzeba sie
zachowywac przyzwoicie, bo ludzie patrza.

Ale niektorzy byli bardzo zli. Jedna pani bardzo gruba, wlascicielka restauracji, idzie
z ksigzkami do szkoly, ale taka zla, ze strach. A tu ja poznal jeden mechanik.

— Patrz, idzie ta kwoka. Pamietasz, jak ona nas zawsze oszukuje: dolewa wode do
wodki i za kawalek §ledzia liczy tak, jak za caly $ledz. Wiesz co, podstawimy jej noge.
Jak jesteSmy dzieci, to dzieci. No nie?

Podstawit jej noge. Malo sie nie przewrocita. Kajety jej sie rozsypaly.

— Lobuzy — krzyczy gruba pani.

— Ja nienaumys$lnie.

— Poczekajcie, powiem nauczycielce, ze nie dajecie spokojnie przejsé przez ulice.

Za to dzieci szly bardzo spokojnie i powaznie, i o godzinie dziewiatej juz wszystkie
biura i wszystkie sklepy byly otwarte.

A w szkolach dorosli pousiadali. Staruszkowie usiedli na ostatnich tawkach i blizej
pieca. Oni sobie mys$leli, ze podczas lekcji bedzie mozna sie troche zdrzemnac.

Ano czytaja, pisza, rachuja. Wszystko dobrze. Nauczycielki egzaminuja, czy duzo
zapomnieli. Pare razy tylko nauczycielka sie gniewala, ze nie uwazaja. I naprawde dosy¢
trudno im bylo uwaza¢, bo kazdy mys$lal, co sie dzieje w domu, w fabryce, w sklepie, jak
tam dzieci gospodaruja.

Dziewczynki chcialy sie pokazaé, ze dobrze gospodarujg, zeby pierwszy obiad byl
taki smaczny, jak nigdy. Ale bylo im trudno, bo nie wszystkie umialy.

— Wiesz co, moze zamiast zupy da¢ konfitury.

Ida do sklepu kupic.

— Ach, jak drogo. W zadnym sklepie nie jest tak drogo. P6jde kupié gdzie indzie;j.

Jedne dzieci targowaly sie, zeby pokaza¢, ze tanio kupuja. A te znowu, ktoére
sprzedawaly, chcialy sie pochwali¢, ze duzo utargowaly. Wiec handel szed} az milo.

— Prosze jeszcze dziesie¢ pomaranczy.

— I funt rodzynkow.

— I sera szwajcarskiego. Tylko zeby sie nie przypalil, bo odniose.

— Moje sery sa w najlepszym gatunku, a pomarancze maja cienka skorke.
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— To dobrze, a ile mam zaplacic?

Sprzedajacy niby liczy, ale nie bardzo mu idzie.

— A ile masz pieniedzy?

— Sto.

— To za malo. Tyle réznych rzeczy wiecej kosztuje.

— To ja p6zniej przyniose.

— No dobrze.

— Ale prosze mi wydac reszte.

— Glupia jeste$. Dajesz za malo i jeszcze chcesz reszte.

Trzeba przyznac, ze nie bardzo grzecznie obchodzono sie w sklepach i w urzedach, i
czesto sie slyszalo takie zdania jak:

— Glupi, klamiesz, to sie wynos$, nie to nie, nie stawiaj sie, patrzcie no, czego sie
zachciewa, odczep sie — i tak dale;j.

I czesto sie styszalo:

— Poczekaj, jak mama wrdci ze szkoly...

Albo:

— Poczekaj, wszystko tatusiowi powiem; juz niedtugo szkotla sie skonczy.

Najwiecej przeszkadzali ulicznicy, bo wpadali do sklepow, jedli i nie chcieli wcale
placic.

Niby byla policja. Stali chlopcy na rogach ulic, ale jeszcze dobrze nie wiedzieli, co
maja robic.

— Patrz, co ty za milicjant. Wpadli do sklepu, zlapali gar$¢ suszonych §liwek i
uciekli.

— A dokad uciekli?

— A bo ja wiem.

— No, jak nie wiesz, wiec co ja ci poradze?

— Jak jeste$ milicjant, to powiniene$ patrzec.

— Dobrze. Ty masz jeden sklep i nie mozesz upilnowac¢, a ja mam piecédziesigt
sklepéw do pilnowania.

— Glupi jestes.

— No to glupi. A jak ci sie nie podoba, to mnie nie wolaj i juz.

Wychodzi milicjant, a szabla mu sie placze.

— Takze pretensja: chce, zeby aresztowac zlodzieja, a nie wie, gdzie jest. Psia shuzba.

Stdj jak ten shup i patrz na wszystko. I zeby mi cho¢ data jabltko albo co, to nie. Powiem,
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ze nie chce by¢ wiecej milicjantem i koniec. Niech sobie robia, co chcg. Moge wroci¢ do
szkoly, jak im sie nie podoba.

Wracaja rodzice ze szkol, dzieci otwieraja im drzwi i pytaja sie:

— Czy mamusia wydawala?

— Czy tatu$ dobrze zrobil zadanie?

— Z kim babcia siedzi na lawce?

— Na ktorej tawce?

A znoéw inne dzieci wracaja z biur i wstepuja do szkoly, zeby ojca albo mame
odprowadzi¢ do domu.

— No, co robite$ w biurze? — pyta sie ojciec.

— A nic. Siedzialem przy biurku, potem troche wygladalem przez okno, bo pogrzeb
szedl, potem zaczalem pali¢ papierosa, ale byl gorzki. Potem lezaly tam jakie$ papiery,
to wszedzie podpisalem swoje nazwisko. Potem przyszlo trzech panow, ale mowili po
jakiemu$, pewnie po francusku albo po angielsku, to im powiedzialem, ze nie
rozumiem. Potem miala by¢ herbata; ale nie bylo, wiec tylko zjadlem cukier. A potem
telefonowalem do réznych kolegéw, co oni robig; ale telefony sie poplataly, czy co —
wiec tylko jeden mi odpowiedzial, ze pracuje na poczcie, i tam jest duzo listow z
zagranicznymi markami.

Obiady w niektérych domach byly dobre, ale w innych wszystko sie przypalilo, albo
wecale nie mogli rozpali¢ ognia. Wiec predko trzeba bylo gotowac.

— Musze sie spieszy¢ — méwi mama, bo mam na jutro duzo lekcji zadanych. Pani
powiedziala, ze dorosltym trzeba wiecej zadawac. To jest niesprawiedliwie. W innych
szkolach mniej zadaja.

— A czy stal kto w kacie?

Mama sie troche zawstydzila, ale powiedziala, ze stali.

— A za co?

— Na czwartej lawce siedzialy dwie panie, podobno kiedy$ sie znaly, mieszkaly
razem na letnim mieszkaniu czy coS, wiec przez calg lekcje gadaly. Pani im dwa razy
mowila, zeby przestaly, a one nic — dalej gadaja. Az je pani postawila do kata.

— Czy plakaly?

— Jedna jeszcze sie Smiala, a druga miala lzy w oczach.

— A chlopcy was nie zaczepiajg?

— Tak, troche.

— To zupelnie tak samo, jak u nas — cieszyly sie dzieci.
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Siedzi Maciu$ w gabinecie i czyta gazete, w ktérej dokladnie opisane jest wszystko,
jak ten pierwszy dzien przeszedl. Gazeta przyznawala, ze jeszcze nie ma wielkiego
porzadku, ze telefony bardzo zZle dzialaja, ze listy na poczcie jeszcze nie sg ulozone jak
potrzeba, ze wczoraj jeden pociag sie wykoleil, ale ile osob jest rannych, nie wiadomo,
bo telegrafy sie poplataly. Ale trudno, dzieci jeszcze sie nie przyzwyczaily. Kazda
reforma wymaga czasu. Zadna reforma nie odbyla sie bez znacznych wstrzasnien w
zyciu gospodarczym kraju.

Zreszta, komisja pracuje nad tym, zeby dokladnie opracowac prawo o szkolach, zeby
nauczyciele i dzieci, i rodzice, zeby wszyscy byli zadowoleni.

Az tu nagle wpada Klu-Klu uradowana, klaszcze w rece, podskakuje do gory:

— Nowina, zgadnij co sie stalo?

— Co takiego? — pyta sie Macius.

— Tysiac czarnych dzieci przyjechalo.

Maciu$ zapomnial nawet, ze w swoim czasie postal telegrafem bez drutu do kréla
Bum-Druma zaproszenie dla stu dzieci, ale w drodze papuga, czy co$, stuknela
dziobem, czy czyms, i dopisalo sie jeszcze jedno zero, i wyszlo, ze Macius$ nie sto, ale
tysiac dzieci zaprasza.

Stropil sie Macius, ale Klu-Klu byla uszczes$liwiona.

— To jeszcze lepiej. Jezeli wiecej dzieci od razu nauczy sie, bedzie mozna zrobi¢
porzadek od razu w calej Afryce.

I Klu-Klu wziela sie nie na zarty do roboty. Ustawila wszystkie dzieci w parku. Te,
ktore znala i wiedziala, ze sg porzadne, zrobila setnikami, to znaczy, ze kazde z nich
bralo pod opieke sto. A te znowu wybieraly po dziesieciu dziesietnikéw. Kazdy
dziesietnik dostal jeden pokéj w letnim palacu, a setnicy mieszkali w zimowym palacu
Maciusia. Klu-Klu wszystko powiedziala setnikom, co w Europie robi¢ wolno, a co nie.
Setnicy zaraz to samo powtorzyli dziesietnikom, a ci znowu swoim dziesigtkom.

Tak samo beda sie uczy¢.

— Ale jak oni beda spali?

— Tymczasem moga spa¢ na podlodze. Przeciez s jeszcze dzicy i im wszystko jedno.

— A co beda jedli? — pyta sie Macius. Przeciez kucharze chodza do szkoly.

— Tymczasem moga jeS¢ surowe mieso. Przeciez sg jeszcze dzicy i im wszystko

jedno.
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Klu-Klu nie lubila traci¢ czasu i zaraz po obiedzie miala pierwsza lekcje. A tak
zrozumiale tlomaczyla, ze po czterech godzinach juz troche wiedzieli i zaczeli uczyc
dziesietnikow.

I byloby wszystko dobrze. Ale wpada znéw konny poslaniec, ze dzieci otworzyly
przez nieostrozno$¢ klatke z wilkami w zoologicznym ogrodzie — i wszystkie wilki
wylecialy. W mieScie ludzie tacy nastraszeni, ze nikt nie chce wyj$¢ na ulice.

— Nawet mdj kon nie chcial jecha¢, az musialem go bi¢ zelazng szpicruta — mowil
poslaniec.

— A po co bylo wypuszczaé wilki?

— To nie wina dzieci — méwi konny postaniec. — Dozorcy poszli do szkoly, a nic nie
powiedzieli dzieciom, ktore ich mialy zastapié, ze klatki otwieraja sie na mechaniczne
rygle. Wiec one nie wiedzialy i otworzyly.

— A ile bylo wilkow?

— Dwanascie. A najgorszy jeden. Zupeknie nie wiem, jak go teraz zlapac?

— A gdzie s3 te wilki?

Nie wiadomo: uciekly. Ludzie mowig, ze je widzieli na mie$cie, ze biegaja po ulicach.
Ale nie mozna wierzy¢, bo sg przestraszeni i kazdego psa nazywaja wilkiem. Juz puscili
plotke, ze wszystkie zwierzeta uciekly z klatek. Jedna kobieta przysiegala sie, ze ja gonit
tygrys, hippopotam i dwa weze — okularniki.

Kiedy sie dowiedziala o tym Klu-Klu, zaraz wypytala sie, co to za zwierzeta wilki, bo
w Afryce nie ma wilkoéw, wiec ich nie znala.

— Czy one rycza, jak maja napasc¢?

— Czy skaczg?

— Czy chwytaja zebami, czy dra pazurami? Czy napadajg zawsze, czy jak sg glodne?

— Czy s3 odwazne, czy tchorzliwe?

— Czy maja dobry stuch, wech, wzrok?

Az wstyd bylo Maciusiowi, ze tak mato wie, ale co wiedzial, to wyttlomaczyt.

— Ja mysle — powiedziala Klu-Klu, ze one sie ukryly w samym ogrodzie. P6jde z
setnikami i zalatwie to bardzo predko. Ach jaka szkoda, ze nie uciekly takze lwy i
tygrysy. To byloby lepsze polowanie.

Idzie Macius, idzie Klu-Klu i jeszcze dziesie¢ Murzynow. A ludzie stoja w oknach i
patrza. A na ulicy nie ma ani jednego czlowieka. Pusciusienkie zupelnie. Sklepy
pozamykane. Tak, jakby cale miasto wymarlo.

Az wstyd bylo Maciusiowi, ze biali tacy tchorze.
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Ale doszli do ogrodu — i zaczeli bi¢ w kotly i da¢ w piszczalki. Halas, jakby cale
wojsko szlo. A tam byly takie krzaki, taki gaszcz.

— Sta¢! — zawolala Klu-Klu — przygotowac tuki. Tam sie coS rusza.

Wybiegla Klu-Klu, skoczyla na drzewo — i ledwo zlapala sie galezi, a tu na nig takie
wielkie wilczysko. Oparl sie wilk, pazurami drapie pien drzewa i wyje, a tamte mu
odpowiadaja.

— To ich przewodnik — krzyczy Klu-Klu. — Teraz juz tamte mozecie zapedzi¢ do
klatki. Obejdzcie krzaki i z tamtej strony je wystraszcie.

Tak tez zrobili. Wilki przestraszone pedem uciekaja, ci strzelaja do nich z lukow, ale
nieduzymi strzalami, bija mocno w te swoje bebny. Jeden z prawej strony, drugi z lewe;.
I nie przeszlo pieciu minut, jak jedenascie wilkow siedzialo w klatce.

Zaraz zamkneli klatke. A ten dwunasty zobaczyl, ze zostal sam jeden, wiec dal susa
i gdzie$ popedzil.

Klu-Klu zeskoczyla z drzewa.

— Predzej — krzyczy — nie da¢ mu uciec z ogrodu.

Ale bylo juz za pdzno. Wilk jak oszalaly wybiegl na miasto. I teraz mieszkancy juz
naprawde widzieli, jak wilk biegnie przez ulice, a za nim Klu-Klu i dziesie¢ Murzynéw.
Na samym koncu dopiero szedl Maciu$. Gdzie bylo jemu $ciga¢ sie z dzikusami.
Spocony, zmeczony, ledwo trzymatl sie na nogach. Az go jaka$ poczciwa staruszka
poprosila do swego mieszkania i dala mleka i bulki.

— Jedz, krolu Maciusiu — méwi — dobry ty jeste$ krol. Ja mam osiemdziesiat lat,
roznych krolow widzialam. Byli gorsi, byli lepsi. A takiego jak ty nie bylo. I o nas,
starych, pomyslales, dales nam szkole, takie dobrodziejstwo, i jeszcze nam placisz za
nauke. Mam syna w dalekich krajach, on pisze do mnie co p6} roku, a ja chowam listy,
ale ich czyta¢ nie umiem. A da¢ do przeczytania obcym ludziom nie chce, bo moze tam
jest jaka tajemnica, a moze mnie oszukajq i co innego powiedza. A teraz bede mogla sie
dowiedzie¢, co sie z nim dzieje. A nauczycielka powiedziala, ze jak sie postaram, za dwa
miesigce sama bede mogla do niego napisaé. To sie dopiero moj chtopak ucieszy.

Wypil Maciu$ mleko, pocatowal staruszke w reke, podziekowal i poszedl.

A wilczur tymczasem wskoczyt do kanatu i tam siedzi. A Klu-Klu chce tam wlez¢.

— Coo? Nie pozwole — krzyczy Maciu$. — To jest kanal podziemny, tam jest ciemno.

Albo sie udusisz, albo cie ten wilk rozszarpie.
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Uparla sie Klu-Klu, wziela n6z mysliwski w zeby i wlazi do kanalu. Nawet Murzyni
byli przestraszeni, bo w ciemnosci walczy¢ z dzikiem zwierzeciem jest
najniebezpiecznie;.

Postal Maciu$, postal, az sobie przypomnial, ze ma elektryczna latarke. Wiec
niewiele myslac, spuscil sie w kanal. Taka waska rura — gdzie oni sie podzieli? A tu pod
ziemig dopiero sklepienie; dolem plynie woda — bloto takie i nieczystoSci, ktore
splywaja z rynsztokow. Smrod az dusi.

— Klu-Klu — wola Maciu$, a echo sie odbija ze wszystkich stron, bo kanaly
przechodza pod calym miastem. I Maciu$ nie wie, czy mu Klu-Klu odpowiada, czy nie.
Zapala Macius i gasi latarke, bo boi sie, ze sie wyczerpie i zupeklnie zga$nie. Az tu w
jednym przejsciu, gdy stal po kolana w wodzie, ustyszal lomot.

Zapalil latarke. Jest i Klu-Klu i wilk. Klu-Klu uderzyla wilka nozem w gardlo, a wilk
ja zebami za reke. Klu-Klu predko przelozyla n6z w druga reke i znéw wilka. A on puscit
reke, nachylil morde i juz ja ma chwyci¢ zebami za brzuch. A jakby przegryzt kiszki, to
juz bylby koniec. Dopiero Maciu$ rzuca sie na wilka, az mu latarka dotknal $lepiow. A
w drugiej rece rewolwer. Wilk zeby wyszczerzyl, tak go $wiatlo oslepilo. A Maciu$§ mu
kule w samo oko.

Klu-Klu zemdlala. Macius$ ciagnie ja, a boi sie, ze nie uradzi, ze sie Klu-Klu w tym
blocie utopi. A sam ledwo sie trzyma na nogach. I moglo by¢ Zle, ale tam na gorze nie
proznowaly murzynskie dzieci. Nie pozwolila im Klu-Klu zej$¢, to prawda, ale jak dlugo
beda tu stali, jak gapy? Wiec wlezli w podziemna rure, zaraz zauwazyli $wiatetko. I

wyniesli naprzod Klu-Klu, potem Maciusia, a w koncu zabitego wilka.

— Macius, co$ ty narobil — mowi smutny krél. — Maciu$, opamietaj sie, bo grozi ci
wielkie niebezpieczenstwo. Szkoda, zeby$ sie zmarnowal. Przyjechalem cie ostrzec.
Boje sie, ze przyjechalem za p6zno. Bylbym przyjechal juz tydzien temu, ale od czasu,
jak dzieci prowadzg pociagi, koleje wasze sa do niczego. Od samej granicy musialem
jecha¢ na chlopskich furach. Moze i lepiej sie stalo, bo przejezdzalem przez rézne wsie
i miasteczka i wiem, co mowi o tobie narod. Maciusiu, jest zZle, wierzaj mi.

Smutny krol w najwiekszej tajemnicy opuscil swoje panstwo i przyjechal ratowaé
Maciusia.

— A co sie stalo takiego? — zapytal sie Maciu$ wzburzony.

— Stalo sie duzo zlego, tylko ciebie oszukuja, przed toba ukrywaja, ty nic nie wiesz.
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— Wiem wszystko — obrazil sie Maciu§ — co dzien przeciez czytam gazete. Dzieci
powoli sie przyzwyczajaja, komisja pracuje. A zadna reforma nie moze wej$¢ w zycie
bez wstrza$nien. Wiem, ze jest nieporzadek.

— Shuchaj, Macius, ty czytasz tylko jedna gazete, tylko swoja gazete. Tam wszystko
klamia. Przeczytaj inne gazety.

I smutny krol potozyt na biurku paczke przywiezionych gazet.

Maciu$ rozwijatl powoli gazety. Czytal tylko wypisane duzymi literami naglowki
gazet; nie potrzeba bylo czyta¢, zeby wiedzie¢, o czym tam pisza. Maciusiowi

pociemnialo w oczach:

,Krol Maciu$ zwariowal”.

,Krol zeni sie z afrykanska malpa”.

,Panowanie czarnych diablow”.

»,Minister-ztodziej”. ,Ucieczka szpiega z wiezienia”.

»,Gazeciarz-Felek baronem”.

~Wysadzenie w powietrze dwoch fortec”.

»,Nie mamy ani armat, ani prochu”.

»W przededniu wojny”.

,Ministrowie wywoza klejnoty”.

»Precz z krolem-tyranem”.

— Tu wilaénie — krzyknal Maciu$§ — s3 same klamstwa. Co za panowanie czarnych
diabléw? Ze dzieci murzynskie przyjechaly sie do nas uczyé? One sa pozyteczne. Jak
wilki uciekly z klatki, one z narazeniem zycia zagonily je do klatki, a Klu-Klu ma cala
reke poszarpana. Jak nie mial kto czy$ci¢ kominow, bo biale dzieci nie chcialy, i zaczely
sie pozary, to czarne dzieci sg kominiarzami. Mamy armaty i mamy proch. Ja wiem, ze
Felek byl gazeciarzem, ale zlodziejem nie byl, a ja nie jestem tyranem.

— Maciusiu, nie gniewaj sie, bo to nic nie pomoze. Mowie ci, ze jest zle. Chcesz,
pojdziemy na miasto, sam sie przekonasz.

Przebral sie Maciu$ za zwyczajnego chlopca, smutny kroél tez byl zwyczajnie ubrany.
I wyszli.

Przechodza kolo tych samych koszar, obok ktorych przechodzil wtedy z Felkiem,
gdy po raz pierwszy wykradl sie na wojne w nocy z palacu. O, jaki byl wtedy szczesliwy,
jak nic nie rozumial, jaki byl dziecinny. Teraz juz wszystko wie i niczego sie nie

spodziewa.
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Siedzi kolo koszar stary zokierz, fajke pali.

— Co tam stycha¢ w wojsku?

— Ano nic: dzieci gospodaruja. Wystrzelaly na wiwat naboje, popsuly armaty. Nie
ma wojska juz.

I zaplakal.

Przechodza kolo fabryki. Siedzi robotnik, trzyma ksigzke na kolanach, wierszy na
jutro sie uczy.

— Co tam stycha¢ w fabrykach?

— A wejdzcie, to zobaczycie. Teraz kazdemu wolno wchodzié.

Wchodza. W kantorze papiery porozrzucane, gtowny kociol pekl, maszyny stoja.
Paru chlopcow kreci sie po sali.

— Co wy tu robicie?

— Ano, przyslali tu nas pieciuset, zeby robi¢. Tamci powiedzieli: ,,nie ma ghupich” i
poszli sobie na wagary. A nas tak ze trzydziestu, no przyszliSmy. Nic nie wiemy,
wszystko zepsute. Tamci odeszli, a my troche zamiatamy. Rodzice w szkole, w domu sie
nudzi. I nieprzyjemnie bra¢ pienigdze, jak sie nic nie robi.

Polowa sklepo6w na ulicach zamknieta, chociaz juz wszyscy wiedzieli, ze wilki w
klatce.

Weszli do jednego sklepu. Bardzo mita dziewczynka sprzedawala.

— Moja panienko, dlaczego tyle sklepéw jest zamknietych.

— Bo wszystko ukradli. Policji nie ma, wojska nie ma. Lobuzeria wloczy sie po ulicy
i grabi. Co kto mial, zani6st do domu i schowal.

Wstapili na dworzec kolei. Na §rodku lezal rozbity pociag.

— Co to sie stalo?

— Zwrotniczy poszedl gra¢ w piltke, a naczelnik stacji poszedl lowi¢ ryby. A
maszynista nie wiedzial, gdzie hamulec ratunkowy. I ot: stu ludzi zabitych.

Maciu$ zagryzt wargi, zeby nie wybuchnaé placzem.

Niedaleko dworca byt szpital. I tu niby dzieci opiekowaly sie chorymi. A doktorzy,
jak mieli mniej lekcji zadanych, wpadali na p6t godzinki. Ale to niewiele pomogto.
Chorzy jeczeli i umierali bez pomocy, a dzieci ptakaly, bo sie baly i nie wiedzialy, co
robié.

— No ¢6z, Maciusiu, wrocimy chyba do patacu?

— Nie, musze iS¢ do mojej gazety rozmowic sie z dziennikarzem — odpowiedzial

Macius$ spokojnie, ale wida¢ bylo, ze sie w nim wszystko gotuje.

175



— Ja nie moge tam i$¢ z tobg — powiedzial smutny krél, bo moga mnie poznac.

— Ja niedlugo wréce — powiedzial Macius$ i szybko i$¢ zaczal do redakcji.

A krol popatrzal za nim, popatrzal, pokiwal glowa i wrocil do palacu.

Macius$ nie szed! teraz, a biegl. Rece zacisnal w piescie i czul, jak odzywa sie w nim
krew Henryka Porywczego.

— Poczekaj, ty zlodzieju, ty klamczuchu, ty oszuscie. Odpowiesz ty mi za wszystko.

Wpadl Maciu$ do pokoju dziennikarza. Przy biurku siedzial dziennikarz, a Felek
lezy na kanapie i pali cygaro.

— A, ity tujeste$§ — krzyknal raczej, niz powiedzial Macius$. — Tym lepiej, rozmowie
sie z wami dwoma. Co$cie wy zrobili?

— Wasza krolewska mo$¢ zechce spocza¢ — zaczal swoim cichym, milym glosem
dziennikarz.

Maciu$ drgnal. Teraz juz byl pewien, ze dziennikarz jest szpiegiem. Dawno mu to
juz serce mowilo, ale teraz zrozumial wszystko.

— A masz, ty szpiegu! — krzyknal Macius$ i juz miat strzeli¢ do niego z rewolweru, z
ktérym sie od czasu wojny nie rozstawal, gdy szpieg blyskawicznym ruchem schwycit
Maciusia za reke. Kula uderzyla w sufit.

— Dzieciom sie rewolwerdw nie daje — powiedzial z u§miechem dziennikarz i tak
mocno $cisngt reke Maciusia, jakby mu mieso odchodzilo od kosci. Reka sie sama
otworzyla, dziennikarz rewolwer schowal do biurka i zamknal na klucz.

— Teraz mozemy spokojnie porozmawia¢. Wiec co wasza krélewska mos§¢é ma mi do
zarzucenia? Ze bronilem waszej krolewskiej moéci w mojej gazecie, ze uspokajalem i
ttomaczylem; ze chwalilem Klu-Klu, za to wasza krolewska mo$¢ nazywa mnie
szpiegiem i chce do mnie strzelac.

— A to glupie prawo o szkolach?

— Cbz ja winien? Przez glosowanie postanowily tak dzieci.

— Dlaczego pan nie napisal w gazecie, ze nasze fortece wysadzone w powietrze?

— O tym powinien byt donie$¢ minister wojny. Narod o takich rzeczach nie
powinien wiedzie¢, to jest tajemnica wojskowa.

— A dlaczego pan sie tak wypytywal o pozar w lasach zagranicznego krola?

— Dziennikarz musi sie o wszystko pyta¢, bo z tego, co wie, wybiera potem
wiadomosci do gazety. Gazete moja wasza krolewska mos¢ czytal codziennie. Czy zle w
niej pisalo?

— O, bardzo dobrze, az za dobrze — bole$nie roze$mial sie Macius.
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Dziennikarz spojrzal Maciusiowi prosto w oczy i zapytat:

— Czy wasza krolewska mosc¢ i teraz jeszcze nazwie mnie szpiegiem?

— Ja cie nazwe — krzyknatl nagle Felek, zrywajac sie z kanapy.

Dziennikarz zbladl, z wécieklo$cia spojrzal na Felka, i zanim obaj chlopcy mogli sie
opamieta¢, juz stal we drzwiach.

— Zobaczymy sie niezadlugo znéw, smarkacze! — zawolal i zbiegl szybko po
schodach.

Przed domem nie wiadomo skad sie wzigl samochod. Dziennikarz co§ powiedzial
szoferowi.

— Trzymaj, fapaj! — krzyczal Felek przez okno, ktore z rozmachem otworzyl.

Ale bylo za p6zno: samocho6d znikl na rogu. Zreszta kto go mial zatrzymac? Tylko
przed domem zebralo sie troche gapiow i dzieci, i patrzyli, co to za halas.

Maciu$ zdziwiony byt tym, co sie stalo, a Felek z placzem rzucil mu sie do nog;:

— Kroélu, zabij mnie. Krélu, to wszystko moja wina — ryczal Felek — o, ja

nieszczesliwy. Co ja narobilem.

— Poczekaj, Felek, p6Zniej poméwimy o wszystkim spokojnie. Co sie stalo, to sie juz
nie odstanie. W niebezpieczenstwie trzeba by¢ spokojnym i rozwaznym. Trzeba mysle¢
nie o tym, co bylo, a o tym, co byé powinno, co bedzie, co musi by¢.

Chcial Felek zaraz opowiedzie¢, ale Macius$ nie chcial traci¢ ani chwili czasu.

— Shuchaj Felek, telefony zepsute. Mam tylko ciebie jednego. Czy wiesz, gdzie
mieszkaja ministrowie?

— Ja bym czego nie wiedzial. Oni na r6znych ulicach mieszkaja. Ale to nic. Nogi
mam dobre: dwa lata bylem gazeciarzem. Pewnie chcesz ich wezwaé?

— I natychmiast.

Macius$ spojrzal na zegarek:

— Jak dtugo ci potrzeba na droge?

— P6l godziny.

— Dobrze. Wiec za dwie godziny maja by¢ u mnie w sali tronowej. I powiedz, ze
jezeli ktory powie, ze chory, to niech pamietaja, ze jestem potomkiem Henryka.

— Przyjda! Juz ja im powiem! — krzyknat Felek.

Zrzucit buty, elegancki tuzurek z orderem. Na biurku stala flaszka z tuszem

drukarskim. Felek zasmarowal spodnie, rece, troche twarz — i na bosaka puscit sie
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klusem zwolywaé ministréw. A Macius$ szybko pobiegl w strone palacu krolewskiego,
bo przed posiedzeniem ministrow chcial sie jeszcze rozméwic ze smutnym krolem.

— Gdzie ten pan, ktory rano ze mna rozmawial? — pyta sie zdyszany, ledwo mu Klu-
Klu drzwi otworzyla.

— Ten pan wyszedt i zostawit list na biurku.

Wpada Maciu$ do gabinetu, bo mial zle przeczucie, lapie list, a tam jest tak

napisane:

»,Drogi, kochany Maciusiu. Stalo sie to, czego sie najbardziej obawialem. Musze cie
opuscié. Drogi Maciusiu, gdybym nie znal ciebie, zaproponowalbym ci, aby$ wspolnie
ze mng wyjechal do mojego kraju, ale wiem, zZe sie nie zgodzisz. Jade pélnocna szosa,
gdyby$ chcial, méglby$ mnie dogoni¢ konno w dwie godziny. Zatrzymam sie w
karczmie, zaczekam. Moze. Jezeli nie, pamietaj, ze jestem twoim przyjacielem. Ufaj mi
nawet wtedy, kiedy bedziesz sadzil, ze cie zdradzilem. Cokolwiek zrobie, to dla twego
dobra. Blagam cie o jedno: to musi by¢ tajemnica. Nikt, ale to nikt, nie moze o tym
wiedzie¢. List spal koniecznie. Natychmiast go spal. Zal mi ciebie, biedne dziecko,
sieroto samotny, bardzo bym chcial oszczedzi¢ ci cho¢ cze$¢ nieszcze$é, ktore ciebie
czekaja. Moze jednak pojedziesz ze mna? List ten spal koniecznie”.

Macius$ szybko przeczytal list, zapalil Swiece, przytknal koniec papieru. Papier zaczal
sie tli¢, buchnal plomieniem, zwijal sie w trabke: zczernial. Plomien parzyt Maciusiowi
palce, ale on na to nie zwazal.

— Dusza moja wiecej cierpi niz palce — pomys$lat.

Naprzeciw biurka wisialy portrety jego ojca i matki.

— Biedny, samotny sieroto — westchnal Maciu$, patrzac na portrety zmarlych
rodzicow.

Westchnat tylko gleboko. Nie wolno mu bylo plakaé, bo za chwile mial wlozy¢
korone i nie moze mie¢ oczéw czerwonych.

Do pokoju cicho wélizgnetla sie Klu-Klu i stanela tak pokornie, ze cho¢ w pierwszej
chwili rozdraznila Maciusia jej obecnos$¢, po chwili zapytat sie lagodnie.

— Czego chcesz, Klu-Klu?

— Bialy kro6l ukrywa przed Klu-Klu swe troski. Bialy krol nie chce czarnej dzikiej
Klu-Klu powierzy¢ swych tajemnic, ale Klu-Klu wie i Klu-Klu nie opusci bialego kroéla

W potrzebie.
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Klu-Klu powiedziala to uroczyScie, trzymajac obie rece wzniesione do gory. Tak
samo przysiegal mu kiedy$ Bum-Drum.

— I 6z ty wiesz, Klu-Klu? — wzruszony zapytal sie Macius.

— Biali krolowie pozazdroscili Maciusiowi zlota, chcg go zwyciezy¢ i zabi¢. Smutny
krol zaluje Maciusia, ale jest slaby, wiec sie boi silnych bialych krélow.

— Milcz, Klu-Klu.

— Klu-Klu milcze¢ bedzie, jak grob, ale Klu-Klu poznata smutnego kroéla. Zdradzié
moze Maciusia ten spalony list, ale nie Klu-Klu.

— Milcz, Klu-Klu, ani stlowa wiecej — zawolal Maciu$, zrzucajac popidl spalonego
listu na podloge i depczac go nogami.

— Klu-Klu przysiega, ze nic wiecej nie powie.

Byl najwyzszy czas skonczy¢ rozmowe, bo akurat lokaje wrécili ze szkoly i
popychajac sie wpadli do gabinetu.

Zaczerwienil sie ze zlo$ci Maciu$:

— Co to za wrzaski — krzyknal. — Od kiedy to lokaje krolewscy o§mielaja sie z takim
halasem wpadaé¢ do krolewskiego gabinetu? Malo mieli$cie czasu nadokazywaé sie w
szkole.

Mistrz ceremonii zaczerwienil sie tak, ze az uszy staly sie czerwone.

— Wasza krolewska mosci, blagam w ich imieniu o przebaczenie. Ale te biedne
chlopaki od lat dziecinnych pozbawieni byli zabaw dzieciecych. Byli dawniej
lokajczykami i kuchcikami, potem lokajami, zawsze musieli by¢ cicho. A teraz zupelnie
jak wariaci...

— No dobrze, dobrze. Przygotujcie sale tronow3a. Za p6l godziny posiedzenie.

— 0j, ja mam tyle lekcji zadanych na jutro — jeknal jeden.

— Ja musze mape rysowac.

— Ja mam sze$¢ zadan i cal stronice...

— Nie pojdziecie jutro do szkoly — groznie przerwal Macius.

Sktonili sie i juz cicho wyszli. Tylko we drzwiach omal sie nie pobili, bo jeden
popchnal drugiego i ten uderzyl broda o klamke.

Whiegt Felek, brudny, spocony, w podartych portkach.

— Zalatwilem, wszyscy beda.

I zaczal opowiadac.

Tak, w gazetach pisali prawde. Felek kradl pienigdze i bral lapowki. Kiedy

zastepowal Maciusia na audiencji, wydawal tylko cze$¢ przygotowanych paczek, a co
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mu sie podobalo, zabieral dla siebie. Kto mu dawal pieniadze albo prezenty, temu
dawal lepsze paczki. Mial kilku kolegow, miedzy nimi Antka, ktorzy co dzien
przychodzili i brali. Ale szpiegiem nie byt. Wszystko mu radzit dziennikarz. Kazal mu
nazywac sie baronem, kazal mu zazada¢ orderu. Udawat przyjaciela. A potem nagle
zazadal sfalszowania papieru: niby ze Maciu$ wyrzuca wszystkich ministréw i zabiera
doroslym wszystkie prawa: ze dzieci maja rzadzi¢. Felek nie chcial sie zgodzi¢. Wtedy
dziennikarz wlozyt kapelusz i mowi: ,Jak nie, to ide do kroéla i powiem, ze kradniesz
paczki i bierzesz lapowki”. I Felek sie zlgkl. Felek nie rozumial, skad on wszystko wie,
mys$lal, ze dziennikarze tak wszystko wiedza. A teraz widzi, ze to szpieg. I jeszcze jedno:
jeszcze jeden papier sfalszowali; byla to jakas odezwa czy co§ — do dzieci calego $wiata.

Macius$ zalozyt rece w tyl i dlugo chodzil po gabinecie:

— Wiele zlego narobiles, Felku. Ale ja przebaczam.

— Co? Przebaczy¢? Jezeli mi wasza krolewska mosé przebaczy, to juz wiem, co
zrobie.

— No co? — zapytal Macius.

— Wszystko powiem ojcu; juz on mi sprawi taznie taka, ze popamietam.

— Nie rob tego, Felek. Po co? Ty mozesz inaczej odkupi¢ swa wine. Chwila jest
powazna, ludzie mi sg potrzebni. Mozesz mi sie przydac.

— Minister wojny przyjechal — zameldowal marszalek dworu.

Maciu$ wlozyt korone, och, jak strasznie ciezka korone — i wszed!l do sali tronowe;j.

— Panie ministrze wojny, co pan wie? Krotko, bez wstepéw. Bo i ja wiem wiele.

— Raportuje waszej krolewskiej mosci, ze posiadamy trzy fortece (bylo piec),
czterysta armat (bylo tysigc) i dwiescie tysiecy zdatnych do uzytku karabinow. Naboi
mamy na dziesie¢ dni wojny (bylo na trzy miesiace).

— A buty, tornistry, suchary?

— Sklady s3 cale, tylko marmolada zjedzona.

— Czy wiadomosci pana s3 Scisle?

— Najzupeknie;j.

— Czy pan sadzi, ze predko bedzie wojna?

— Polityka sie nie zajmuje.

— Czy zepsute armaty i karabiny predko mozna doprowadzi¢ do porzadku?

— Cze$¢ jest znacznie uszkodzona, inne mozna by naprawi¢, o ile piece i kotly w

fabrykach sa w porzadku.
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Macius$ przypomnial sobie widziang fabryke i spuécil glowe: korona stala sie jeszcze
ciezsza po tej uwadze.

— Panie ministrze, jaki duch panuje wéréd wojska?

— Zolnierze i oficerowie sg rozzaleni. Najbardziej ich boli to, ze musza chodzi¢ do
szkol cywilnych. Kiedy juz otrzymalem dymisje...

— To byta sfalszowana dymisja, ja o tym nic nie wiedzialem. Podpis byl podrobiony.

Minister wojny zmarszczyl brwi.

— Kiedy dostalem te sfalszowana dymisje, przyszla do mnie jaka$ tam delegacja czy
co$, ze zadaja szkol wojskowych. No i dostala ode mnie ta delegacja, czy cos takiego.
Marsz do cywilnej szkoly, kiedy rozkaz do cywilnej, marsz w ogieni, marsz do samego
piekla, jesli rozkaz.

— No, a gdyby tak po staremu wszystko? Czyby przebaczyli?

Minister wojny wyjal szable.

— Wasza krélewska mosci, ode mnie poczawszy do ostatniego zolierza — wszyscy,
jak jeden, z krolem-bohaterem na czele, za ojczyzne, za honor zolnierski.

— To dobrze, to bardzo dobrze.

~Jeszcze nie wszystko stracone” — pomyslal Macius.

Ministrowie sp6znili sie, a i tak bardzo sie zasapali, bo nie przyzwyczajeni chodzié
pieszo. Marszalek dworu meldowal, ze — przyjechali — ale oni przyszli, bo samochody
byly zepsute, a szoferzy odrabiali lekcje na dzien nastepny.

Maciu$ powiedzial na wstepie, ze wszystko narobit szpieg-dziennikarz. No i teraz
trzeba sie zastanowi¢, co bedzie.

Zaraz napisali do gazety, ze dzieci maja juz jutro przyj$¢ do szkoly; a kto sie dowie
za p6zno, moze sie spdznic, ale przyj$¢ musi. Doro$li niech juz siedza do pauzy, a potem
majg wrocic¢ do swoich zwyklych zaje¢. Bezrobotnym bedzie sie jeszcze przez miesigc
wydawalo zaplate szkolng, a potem jesli chcg, moga wyjecha¢ do kraju Bum-Druma,
ktory chce u siebie tez budowaé¢ domy, szkoly i wszystko. Oba sejmy tymczasem sie
zamyka. Naprzod sie otworzy sejm dorostych, potem sie pomysli, co zrobi¢ z mtodzieza
od lat pietnastu; a jak komisja opracuje regulamin, bedzie otwarty takze sejm dzieci,
tylko ze dzieci beda mowily, co chea, a potem sejm dorostych powie, czy mozna. Dzieci
nie moga rozkazywaé¢ dorostym. Glosowaé¢ na postow moga tylko te dzieci, ktore sa

porzadne i dobrze sie uczg.
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Te odezwe podpisal Maciu$ i wszyscy ministrowie.
Druga odezwe napisal Maciu$ do wojska. Przypomnial ostatnig wojne i odniesione

zwyciestwa.

~,Dwie najwazniejsze fortece wysadzono nam w powietrze. Wiec niech bohaterska
pier$ zolnierza bedzie forteca dla kazdego, kto sie o$mieli wej$¢ na naszg ziemie” —
konczyla sie odezwa, ktora podpisal Maciu$ i minister wojny.

Minister handlu prosil rzemieslnikow, zeby predko naprawili wszystko, zeby
pootwierano sklepy, bo w mieScie jest smutno i brzydko.

Minister oSwiaty obiecywal dzieciom, ze ich sejm bedzie niedlugo otwarty, jezeli sie
wezma do nauki, jak nalezy.

A prefekt policji reczyl, ze jutro od samego rana policja zajmie swoje posterunki.

— Tymczasem nic wiecej nie mozemy zrobi¢ — powiedzial prezes ministrow. —
Musimy zaczeka¢, az zacznie funkcjonowac telegraf i poczta, wtedy zobaczymy, co sie
dzieje w calym kraju i za granica.

— A co sie moglo sta¢? — zapytal sie niespokojnie Maciu$, bo jako§ mu sie
wydawalo, ze wszystko za latwo i za dobrze poszlo. A moze go tylko smutny krél tak
nastraszyl.

— Nie wiemy, co sie moglo sta¢. Nic nie wiemy.

Na drugi dzien wszystko byto dobrze. Po pierwszej lekcji, na ktoérej odczytano gazete
i nauczyciele pozegnali sie ze swymi uczniami — doro$li poszli do domu. Zanim znéw
oddali dzieciom ksiazki i kajety, uplyneto troche czasu. Ale o dwunastej w poludnie juz
bylo jak dawniej. I trzeba przyznaé, ze cieszyli sie wszyscy: i dorosli, i dzieci, i
nauczyciele.

Nauczyciele nic nie méwili dzieciom, ale bardzo byli zadowoleni, bo z dorostymi
mieli tez duzo klopotow. Miedzy tymi, co nie mieli jeszcze trzydziestu lat, sporo bylo
lobuzéw: zaczepiali, $mieli sie i halasowali na lekcji; starsi znowu nudzili, ze im
niewygodnie siedzie¢, ze ich glowa boli, bo duszno — ze atrament niedobry; a
staruszkowie spali i nic nie korzystali, a jak nauczycielka na nich krzyczala, nic sobie
nie robili, bo sporo bylo gluchych. Mlodsi robili starym rézne figle, starzy sie skarzyli,
ze im spokoju nie daja. Zreszta przyzwyczaili sie juz w szkolach do dzieci, wiec woleli,

jak byto dawnie;.
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W biurach niby to gniewano sie, ze dzieci wszystko poprzewracaly do gory nogami,
ale mysleli, ze moze i lepiej sie stalo, bo jak jaki§ papier wazny zginie, to sie zwali na
dzieci. A iurzednicy bywaja rézni: jedni maja papiery w porzadku, a drudzy nie bardzo.

Z fabrykami bylo gorzej, ale bezrobotni chetnie pomagali, bo mysleli, ze jak zobacza,
jak oni dobrze pracuja, to moze ich zostawia.

Bylo pare drobnych awantur, ale policja dobrze wypoczela, wiec wziela sie od
samego rana do roboty. A i zlodzieje cicho siedzieli, bo przez ten czas najedli sie i
nakradli, i bali sie tylko, zeby ich r6zne sprawki nie wyszly na jaw. Niektorzy, tacy
troche tylko zlodzieje, nawet odniesli to, co zabrali.

Kiedy kolo wieczora wyjechal na miasto krélewski samochod, trudno juz bylo
poznac, co wczoraj sie dzialo.

Ano dobrze: czeka Maciu$ na wiadomosci. Wieczorem dowie sie o wszystkim.

Tymczasem Klu-Klu zaczela znéw lekcje z murzynskimi dzie¢mi. Maciu$ byl na
lekcji i dziwil sie, Ze czarne dzieci tak predko sie uczg. Dopiero Klu-Klu wytlomaczyla,
ze na setnikow wybrala najzdolniejsze i najpilniejsze, a tamte juz tak predko uczy¢ sie
nie beda. Nie wiedziala biedna Klu-Klu, jak niedlugo i jak smutnie jej lekcje beda
przerwane.

Pierwszy, jak zwykle, przyjechal prezes ministrow. Bo ze wczoraj przyszed! pierwszy
minister wojny, to dlatego, ze przyzwyczajony do marszow.

Prezes ministrow niést pod pacha pake papieréw, a sam smutny jaki$ i zaklopotany.

— I c6z, panie prezesie ministréw?

— Zle — westchnal. — Ale mozna sie bylo tego spodziewaé. Moze nawet i lepiej.

— Wiec co? Mow pan predze;j.

— Wojna!

Maciu$ drgnatl.

Zebrali sie wszyscy.

Stary krol zrzekt sie tronu, oddat korone synowi. Syn wypowiedzial wojne i od razu
ze swoim wojskiem ruszyl w kierunku stolicy.

— Wiec przeszed! granice?

— Przed dwoma dniami. Juz uszedt czterdzie$ci wiorst.

Zaczelo sie odczytywanie depesz i listbw. Trwalo to dlugo. Maciu§ przymknat
zmeczone oczy, stuchal, myslal — nic nie mowil.

— Moze i lepiej sie stalo.

Glos zabral minister wojny:
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— Nie wiem jeszcze, jaka droge wybral nieprzyjaciel, ale mysle, ze idzie w kierunku
wysadzonych w powietrze dwoch fortec. Jezeli bedzie szedl predko, moze dojs¢é do
stolicy w pie¢ dni, jezeli powoli, bedziemy go mieli za dni dziesie¢.

— Jak to? Nie p6jdziemy na spotkanie? — krzyknal nagle Macius.

— Niemozliwe. Ludno$¢ musi sie sama bronié. Pare drobnych oddzialow trzeba
wyslta¢, cho¢ szkoda ludzi i karabinéw. Moje zdanie: niech idg. Generalna bitwa bedzie
na polu przed sama stolica. Albo zwyciezymy, albo...

I nie dokonczyt.

— A moze dopomoga nam ci dwaj inni krolowie? — wtracil minister spraw
zagranicznych.

— Nie bedzie czasu na to — wtracil minister wojny. — Zresztg nie znam sie na tym.

Minister spraw zagranicznych dlugo moéwil, co trzeba zrobié, zeby ci dwaj krolowie
wystapili przeciw niemu.

— Smutny krol, na niego mozna liczy¢ z pewnos$cia. Tylko ze on nie lubi wojowag,
wojska ma niewiele. Sam nic nie poradzi. I w tamtej wojnie nie bral udzialu, a tylko stat
w rezerwie. Zrobi to samo, co ten drugi, przyjaciel zottych. Temu znowu Maciu$
odstapil wszystkich zo6ttych kroléw, wiec wlasciwie nie ma sie o co bi¢. Choé kto wie?
Moze zechce zabraé i cze$¢ czarnych.

Glos zabral prezes ministrow:

— Panowie, mozecie nie robi¢ tego, co ja proponuje, ale sie nie gniewajcie. Oto moja
rada: posta¢ do nieprzyjaciela note, ze wojny nie chcemy, zeby powiedzial wyraznie, o
co mu chodzi. Ja mysle, ze on chce tylko dostaé¢ kontrybucje. Zaraz wam wytlomacze.
Po co ustgpil nam bez wojny jeden port i sprzedat tanio dziesie¢ okretow? Bo chcial,
zeby Bum-Drum przyslal zloto. Pieniedzy mamy duzo. Co nam szkodzi odda¢ mu
polowe?

Maciu$ milczal. Zacisnal piesci i milczal.

— Panie prezesie ministrow — powiedzial minister finansow. — Ja mysle, ze on sie
nie zgodzi. Dlaczego ma brac polowe zlota, kiedy moze wzigé wszystko? Dlaczego ma
przerywac wojne, kiedy chce zwyciezy¢. Panie ministrze wojny, pan ma glos.

Macius$ zacisnal piesci tak, ze mu az paznokcie weszly w cialo. Czekal.

— Ja mysle, ze note trzeba wyda¢ — powiedzial minister wojny. — Jezeli odpowie,
potem my odpowiemy, ja sie na tym nie znam. Ale wiem, ze to trwa kilka dni, pare dni,
niechby jeden dzien. A tu kazda godzina jest droga. My tymczasem naprawimy sto,

niechby piec¢dziesigt armat i pare tysiecy karabinow.
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— A jesli sie zgodzi wzigé potowe zlota i wojne przerwie — zapytal Maciu$ cichym i
bardzo przyjemnym, jakim$ dziwnym nieswoim glosem.

Zapanowala cisza. Wszyscy patrzyli na ministra wojny, ktéry zbladl, zaczerwienit
sie, zblad}l znowu i szybko powiedzial:

— To sie zgodzié.

I dodal jeszcze:

— My sami tej wojny nie mozemy wygrac. A na pomoc jest juz za pozno.

Maciu$ przymknal oczy i tak juz siedzial do konca posiedzenia. Niektorzy
ministrowie mys$leli nawet, ze zasnal. Ale Maciu$ nie spal i ile razy przy ukladaniu noty
mowiono: ,,Prosimy nieprzyjacielskiego krola” — drgaly zawsze Maciusine wargi.

Kiedy trzymal piéro, zeby podpisaé, zapytal tylko:

— Czy zamiast: ,prosimy” nie mozna inaczej napisac?

Przepisano raz jeszcze, i wyraz: ,prosimy” zamieniono na ,pragnelibySmy”.

~PragnelibySmy przerwa¢ wojne”.

~PragnelibySmy pokojowo zakonczy¢ spor”.

~PragnelibySmy polowa zlota oplaci¢ koszty wojny”.

Macius$ podpisal. Byta godzina druga w nocy.

W ubraniu rzucil sie Maciu$ na 16zko, ale nie spal. Juz dzien sie zaczynal, a Maciu$
nie spal.

— Zwyciezy¢ albo zgina¢ — powtarzal.

Syn starego krola posuwatl sie z calym swym wojskiem w kierunku wysadzonych w
powietrze fortec. I tu minister wojny zgadl, bo sie na tym znal. Ale posuwal sie bardzo
powoli, i tu minister wojny nie zgadl.

Milody krol musial byé bardzo ostrozny, musiat i$¢ powoli, zeby wszedzie kopac¢ doly
i robi¢ okopy. Prowadzil pierwsza wojne i bal sie, zeby go nie otoczyli, zeby nie zrobili
tak, jak na poczatku tamtej wojny zrobil jego ojciec, ze wpuscil Maciusia do swego
kraju, a potem zaszedl mu z tylu. Mlody krél musial by¢ bardzo ostrozny, zeby tej wojny
nie przegraé. Bo wtedy powiedzieliby wszyscy: ,,Stary krél byl lepszy, wolimy ojca niz
syna”. Wiec musial pokaza¢, ze wla$nie on jest lepszy.

Wolal i$¢ powoli, ostroznie, a wreszcie po co mial sie spieszy¢? I tak Maciu$ nie moze

prowadzi¢ wojny, bo wojsko chodzi do szkoly, a dzieci psuja armaty. Tam w stolicy
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Maciusia siedzi i czuwa madry szpieg-dziennikarz i pilnuje, zeby robi¢ jak najwiekszy
nieporzadek i zamieszanie. Doskonale sie stalo, ze dzieci, a moze wiecej nawet:
szpiedzy, popsuli koleje i telegrafy. Ani sie Maciu$ nie dowie tak predko o wojnie, ani
nie bedzie mogt wysta¢ wojska tyle, ile potrzeba.

Tak myslal syn starego krodla i wcale sie nie spieszyl. Niech wojsko sie nie meczy,
zeby moglo stoczy¢ bitwe przed stolica Maciusia. Bo jasne bylo, ze jedna bitwa by¢
musi.

Ida wojska, ida, idg, nikt ich nie zatrzymuje. Ludno$¢ widzi, ze nikt jej nie broni,
zreszta zagniewani na Maciusia — nie tylko sie nie bronia, ale nawet sie ciesza i witaja
nieprzyjaciela, jak zbawce.

— Hajda dzieci do szkoly, skonczyly sie Maciusine rzady...

Az tu nagle kto$ idzie i powiewa biala choragwia:

— Aha, juz sie Maciu$ dowiedzial o wojnie.

Przeczytal mlody krdl list Maciusia i zaczal sie Smiac.

— Oho, hojny wasz Maciu$, polowe zlota mi daje. Taki prezent, ho-ho! kto by sie nie
potakomil.

— Co mam odpowiedzie¢ mojemu krolowi? Jezeli polowa zlota za malo, mozemy
da¢ wiecej. Prosze o odpowiedz.

— No to powiedz swojemu Maciusiowi, ze z dzie¢mi sie nie uklada, a ich sie... bije. I
wiecej mi zadnych listow nie przyno$, bo i tobie moze sie dosta¢. Ruszaj, a zywo!

List Maciusia rzucil na podloge i podeptal nogami.

— Wasza krolewska mo$ci, prawo miedzynarodowe wymaga, zeby na listy
krolewskie odpisywac.

— No dobrze, wiec odpisze.

I na liScie Maciusia, pogniecionym i zabloconym, napisal tylko dwa stowa:

»,Nie ma ghupich!”

Tymeczasem stolica dowiedziala sie o wojnie i o li$cie Maciusia — i z niecierpliwo$cia
oczekiwala odpowiedzi. A tu przychodzi taka odpowiedz.

Rozzloscili sie wszyscy:

— A to zarozumialec. Ordynus taki. Poczekaj, juz my ci pokazemy.

I miasto nie na zarty zaczelo sie szykowac¢ do obrony:

— Juz my ci pokazemy.
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Wszyscy jak jeden — staneli po stronie Maciusia. Zapomnieli o urazach i gniewach,
a pamietali o zaslugach Maciusia. I teraz nie jedna, ale wszystkie gazety pisaly o
Maciusiu-reformatorze, o Maciusiu-bohaterze.

W fabrykach dzien i noc pracowano. Wojska sie ¢wiczyly na ulicach i na placach.
Wszyscy powtarzali stowa Maciusia:

— Zwyciezy¢ albo zgina¢.

Co dzien nowe wiadomo$ci i plotki; jedne zle, drugie dobre:

~Nieprzyjaciel zbliza sie do stolicy”.

L=Smutny krol obiecal Maciusiowi pomoc”.

~Bum-Drum przysyla wszystkie czarne wojska”.

A kiedy Klu-Klu wyprowadzila swoich tysiac czarnych dzieci na ulice, taki zapal
ogarnal mieszkancow, ze obrzucili ja kwiatami i nosili na rekach. A bylo sporo takich,
ktorzy mowili:

— Wprawdzie Klu-Klu jest strasznie czarna, ale znow nie tak, zeby sie z nig Maciu$
juz zupelie nie mogt ozenic.

Tymczasem nieprzyjaciel naprawde sie zblizal.

No i wreszcie zaczela sie bitwa.

W mieécie stychaé bylo strzaly. Wieczorem ludzie powlazili na dachy i mowili, ze
widzg ogien. To nie byla prawda.

Na drugi dzien bitwy strzaly slycha¢ juz bylo mniej wyraznie. I wszyscy méwili, ze
to znaczy, ze Maciu$ zwyciezyl i teraz goni nieprzyjaciela.

Trzeciego dnia cicho bylo.

— Nieprzyjaciel pewnie juz uciekl daleko.

Ale przyszta wiadomos¢ z pola bitwy, ze nieprzyjaciel wprawdzie cofnal sie o pieé¢
wiorst, ale nie zostal rozbity, tylko zajal okopy, ktore sobie przedtem na wszelki
wypadek przygotowal.

A mozna bylo wygracé bitwe, tylko ze armat i prochu mial Maciu$ mato. Mozna bylo
wygraé bitwe, bo nieprzyjaciel nie byl przygotowany, ze tak silnie stolica bronié sie
bedzie; ale musial Maciu$ bardzo oszczedzaé¢ proch, zeby nie zostaé bez niczego.
Szkoda, ale co robi¢.

Tymczasem do nieprzyjacielskiego krola przyszedt szpieg-dziennikarz.

Rzucil sie na niego z wscieklo$ciag mlody krol:

— Co$ ty mi nagadal, ze Maciu$ nie ma ani prochu, ani armat. Ach ty taki-siaki.

Zebym nie by} ostrozny, to moglem przegraé wojne.
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Dopiero szpieg opowiedzial, co bylo, ze go Maciu$ odkryl, ze do niego strzelal, ze
ledwo uciekti tydzien caly ukrywal sie w piwnicy, ze musial ich kto$ zdradzi¢, bo Maciu$
wyszed}l na miasto i sam widzial, jaki jest nieporzadek straszny. Opowiedzial o Felku,
no — o wszystkim.

— Z Maciusiem nie jest dobrze: prochu ma malo i armat mato. Ale broni¢ sie latwiej,
niz napadaé. A przy tym jest blisko stolicy i ma wszystko blisko. A my musimy z daleka
przywozi¢. Sami nie damy rady. Przyjaciel zoltych krolow musi nam przyjs$¢ na pomoc.

— Musi, nie musi. On mnie nie bardzo lubi. A zreszta jak przyjdzie na pomoc, trzeba
sie z nim dzieli¢.

— No trudno.

— A moze lepiej bylo wziaé polowe zlota samemu i przerwa¢ wojne — pomyslat
mtiody krol.

Ano, stalo sie. — Wiec szpieg zaraz wyjechal do stolicy krola — przyjaciela zottych
krolow i zaczyna go namawiac, zeby wystapil przeciw Maciusiowi.

Ale ten nie chce:

— Maciu$ nic mi zlego nie zrobil.

Dopiero szpieg zaczyna go namawiac.

Powinien wystapi¢, bo i tak Maciu$ przegra wojne. Przeciez mlody krol jest juz koto
stolicy. Jezeli tyle drogi sam uszedl, i teraz sobie sam poradzi. I co wtedy? Wszystko
wezmie dla siebie. Mlody krél wcale nie potrzebuje pomocy, tylko chce, zeby krolowie
po réwno sie podzielili, zeby nie bylo zazdrosci.

— Wiec dobrze: poradze sie jeszcze ze smutnym krolem. Albo razem wystgpimy,
albo zaden.

— Jak dlugo mam czeka¢ na odpowiedz?

— Trzy dni.

— Dobrze.

Pisze wiec przyjaciel zoltych krolow do smutnego kréla, co on chce robi¢, a tu
przychodzi odpowiedz, ze smutny krol jest ciezko chory i nie moze odpowiedzieé. A tu

przychodzi list od Maciusia, zeby jemu pomoc, bo na niego niesprawiedliwie napadli.
~Patrzcie tylko, jaki on jest: udawal przyjaciela, niby podarowal mi port i sprzedal

okrety. A teraz wysadzil w powietrze dwie fortece, skorzystal, ze dzieci popsuly telefony

i telegrafy i wszedl ze swoim wojskiem. A jak ja sie zapytalem, jakie ma pretensje, ze
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moze zartem mi podarowal, wiec mu zaplace polowe zlota — on nagadal ghupstw i
napisal: »nie ma ghupich«. Czy tak sie robi?”.

Taki sam list, tylko serdeczniejszy, napisal Maciu$§ do smutnego krola.

A smutny krol wcale nie byl chory, tylko jak wtedy wyjechal w tajemnicy do
Maciusia, kazal doktorowi powiedzie¢, ze jest chory, zeby nikt nie wchodzil do jego
sypialni, tylko doktor.

I doktoér co dzien rano wchodzil do pustej sypialni i niby badal kroéla, zanosit tam
rozne lekarstwa, ktore wylewal zaraz, i jedzenia, ktore zjadat.

A kiedy smutny krol wrocil wreszcie z podrozy i juz naprawde polozyt sie do t6zka,
to byl taki zmeczony, ze wszyscy uwierzyli, ze jest po chorobie. Bo nieprzyjemnie i
ciezko jest podrézowaé po kraju, gdzie jest wojna, a jeszcze bardziej, gdy sie trzeba
ukrywac.

Jak tylko smutny krol wszedl do gabinetu i przeczytal oba listy, tak zaraz mowi:

— Przygotowac¢ mi pociag krolewski. Jade do krola-przyjaciela zottych.

Smutny krol myslal, ze go namoéwi, zeby i§¢ Maciusiowi na pomoc, bo nie wiedzial,

na jaki podstep sie zdobedzie przebiegly szpieg.

— Macius$ nic ci zlego nie zrobil — moéwil szpieg, wychodzac zly od krola. — Mam
trzy dni czasu. Trzeba zrobi¢ co$ takiego, zeby$ sie rozgniewal na Maciusia. Wtedy
inaczej pogadasz.

A szpieg mial w kieszeni papier z podpisem Felka i sfalszowanym podpisem
Maciusia. A ten papier — to byt niby —

Manifest do dzieci calego Swiata.

,Dzieci — pisalo tam w tej odezwie — ja, Maciu$ pierwszy, zwracam sie do was,
aby$cie mi pomogly przeprowadzi¢ moje reformy. Chce zrobié¢ tak, zeby dzieci nie
potrzebowaly sie stuchaé¢ dorostych. Chce, zeby dzieci mogly robié, co im sie podoba.
Ciggle tylko slyszymy, ze nie wolno albo nieladnie, albo niegrzecznie. To jest
niesprawiedliwe. Dlaczego dorostym wszystko wolno, a nam nic? Ciggle sie na nas
gniewaja i krzycza, i zloszcza sie. Nawet bija. Chce, zeby dzieci mialy takie same prawa
jak doroéli. Jestem krolem i znam historie dobrze. Dawniej nie mieli praw ani chlopi,

ani robotnicy, ani kobiety, ani Murzyni. A teraz wszyscy maja prawa, tylko dzieci nie!
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W moim panstwie juz dzieciom dalem prawa, juz w kraju krolowej Kampanelli
dzieci sie zbuntowaly. Urzadzcie rewolucje i zadajcie praw. A jak wasi krélowie sie nie
zgodza, to zrzuccie tych krélow i wybierzcie mnie. Chce by¢ krélem wszystkich dzieci
na $wiecie: bialych, zottych i czarnych. Dam wam wolnos¢é. Wiec pomozcie mi i
urzadzcie rewolucje na calym Swiecie”

podpisali:

Kro6l Maciu$

minister Baron von Rauch

Dziennikarz poszed} do drukarni i kazal wydrukowaé duzo tych odezw i rozrzucil je
po calym mieScie, a pare kartek umazal w blocie, potem wysuszyl, zgniétl i schowat do
kieszeni.

Akurat dwaj krolowie sie naradzali, co robi¢, i juz chcieli pomo6c Maciusiowi, a tu
wchodzi dziennikarz i mowi:

— Patrzcie, co wyrabia Maciu$; on buntuje dzieci, chce zosta¢ krolem calego Swiata.
Oto znalazlem na ulicy takie trzy kartki. Przepraszam, ze s troche zapaékane.

Krolowie przeczytali i bardzo sie zmartwili:

— Nie ma rady. Musimy wystapi¢ przeciw Maciusiowi. On sie wtraca do naszych
dzieci, ktore wcale do niego nie naleza — i zo6lte dzieci tez do niego nie nalezg. To jest
bardzo brzydko.

Smutny krol zy miat w oczach.

— Co ten Maciu$ narobil. Co ten Maciu$ narobil. Po co on tak napisal?

Ale nie bylo rady.

— Moze lepiej bedzie nawet dla Maciusia, Ze i ja wypowiem mu wojne. I tak by go
zwyciezyli sami i wtedy nie mieliby juz zadnej litosci, a tak moge sie na co$ przydac
Maciusiowi.

Jak sie Maciu$ dowiedzial, ze i tamci ida na niego, w pierwszej chwili nie chcial
wierzyc¢.

— Wiec i smutny krol mnie zdradzil. Ha, trudno, pokazalem im w tamtej wojnie, jak
Maciu$ zwycieza, teraz pokaze, jak Maciu$ ginie.

Cale miasto wyszlo z lopatami, zaczelo kopa¢ rowy, sypa¢ dla wojska waly. Wykopali
trzy linie okopow: jedna w dwudziestu wiorstach od miasta, a potem co pie¢ wiorst.

— Bedziemy ustepowali krok za krokiem.

Kiedy mlody krol sie dowiedzial, ze tamte wojska juz idg na pomoci sa blisko, zaczal

sam bitwe, bo chcial by¢ pierwszy. Myslal, ze mu sie uda. I troche mu sie udato, bo
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zdobyl pierwsza linie okopdw. Ale druga linia byla mocniejsza, waly wyzsze, rowy
szersze i drutu kolczastego bylo wiece;.

I wtedy wlasnie nadeszla pomoc. I juz trzy wojska razem uderzyly na wojsko
Maciusia.

Znéw caly dzien trwala bitwa. Nieprzyjaciel poniost duze straty, a Maciu$ trzymat
sie mocno.

— Moze da¢ spokoéj? — sprobowal powiedzie¢ smutny kroél, ale tamci sie na niego
rzucili tak, ze nie wiem.

— Nie, musimy zgnie$¢ tego zarozumialca.

I zn6w od samego rana wre bitwa.

— Oho, juz mniej strzelaja — cieszyt sie nieprzyjaciel.

I naprawde tego dnia wojsko Maciusia mniej strzelalo, bo rozkaz glosit:

— Oszczedzac proch i kule.

— Co robi¢? — pyta sie Macius.

— Ja mys$le — powiedzial prezes ministréw — ze trzeba jeszcze raz prosié, zeby
przerwali wojne. Jak mozna bez prochu prowadzi¢ wojne?

Ale na naradzie wojennej byla tez Klu-Klu, jako naczelniczka czarnego oddziatu. Ten
oddzial nie brat jeszcze udzialu w bitwie, bo nie byl uzbrojony. Czarne dzieci umiaty
strzelac tylko z tukow. Wiec naprzod nie mogly znalez¢ drzewa odpowiedniego na tuki
i strzaly, a jak juz znalazly, musialy wszystko robi¢ dopiero, i teraz wlasnie byly gotowe.

— Stuchajcie — mowi Klu-Klu. — Ja radze cofnaé sie w nocy na trzecia linie obrony.
Dzi$ w nocy pojdzie ktos do obozu nieprzyjaciela i powie, ze Bum-Drum przystal czarne
wojska z dzikimi zwierzetami. Jutro rano wypuscimy z klatek Iwy i tygrysy i zaczniemy
strzelac. A jak ich dobrze nastraszymy, wtedy dopiero zapytamy sie ich, czy chcg sie
pogodzié, czy nie.

— A czy to nie bedzie oszustwo? — zapytal sie niespokojnie Macius.

— Nie, to sie nazywa fortel wojenny — powiedzial minister sprawiedliwosci.

— Wiec dobrze — zgodzili sie wszyscy.

A Felek przebral sie za nieprzyjacielskiego zolnierza i na brzuchu pelzajac wslizgnal
sie do nieprzyjacielskiego obozu i niby nic, temu i owemu zaczal opowiadac o Iwach i
Murzynach.

Ale ci tak sie z niego Smieja i nie wierza.

— Et, ghupi, $nilo ci sie pewnie.

I jedni drugim opowiadaja to glupstwo.
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Ale Felek idzie, a tu go zaczepiajg zolnierze:

— Ej kamrat, a slyszale$ juz nowine?

— Jaka? — pyta sie Felek.

— Podobno Bum-Drum z Murzynami i lwami przyszedl Maciusiowi na pomoc.

— E, bajki — méwi Felek.

— Wecale nie bajki. Podobno stycha¢ ryki dzikich zwierzat.

— A niech sobie rycza, co to mnie obchodzi — méwi Felek.

— Poczekaj, bedzie cie obchodzilo, jak cie lew rozszarpie.

— A cbz to ja slabszy od lwa?

— Ach ty stawiaku. Ty i lew. Patrzcie go: nawet na prawdziwego zolierza nie
wygladasz.

Idzie Felek dalej, a tu juz opowiadaja zolnierze, ze Bum-Drum przystal caly okret
strasznie jadowitych wezéw. Juz Felek sam nic nie opowiada, tylko stucha, albo nawet
Smieje sie, ze nie wierzy. A oni krzycza, zeby sie nie $§mial, tylko modlil lepiej, bo moze
sprowadzi¢ nieszczeScie swoim glupim Smiechem.

Ze tez zolierze od razu tak uwierzyli!

Ano, jak zolnierz jest pare dni w boju, wiec jest zmeczony i zdenerwowany, a jeszcze
daleko od domu, a tu méwili, ze bitwa bedzie latwa, ze Maciu$ nie ma prochu i wcale
sie broni¢ nie bedzie, a on widzi, ze wcale tak latwo nie jest — to sie jeszcze wiecej
zdenerwuje i w byle glupstwo uwierzy.

Wrécil Felek, wszystko opowiedzial — i nowa otucha wstapita w Maciusia.

— Tyle razy mi sie udato, moze i teraz sie uda.

Cichutko w nocy opuscili okopy i przeszli blizej miasta. Przyniesli zolnierze klatki z
Iwami i tygrysami, przy ktorych stanela polowa Murzynéw. A druga polowa rozeszla sie
po wszystkich oddzialach dziesigtkami, zeby ich nieprzyjaciel wszedzie mogl widziec.

Wiec tak bedzie:

Oni zaczna strzelac¢ do pustych okopéw i zobacza, ze nikt nie odpowiada, wiec p6jda
do ataku. Zobacza, ze nikogo nie ma, to sie ucieszg i zaczng krzyczeé na wiwat i cieszy¢
sie, ze juz widza stolice, i bedg mogli wej$¢ do miasta, rabowaé, jes¢, pi¢ i bawi¢ sie. A
tu nagle Murzyni uderza w bebny, zaczng strasznie krzycze¢, wypuszcza dzikie
zwierzeta i strzalami popedza je na nieprzyjaciela. Tam zacznie sie poploch, nielad,
zamieszanie. A wtedy Macius$ na czele konnicy ruszy na nich, a za nim piechota.

Bitwa bedzie straszna, ale tym lepiej. Juz raz na zawsze da im sie nauczke.
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— Nie moze sie nie udac. Najwiekszy strach jest wtedy, kiedy sie czlowiek nic nie
spodziewa, jest wesol, a tu sie nagle co$ stanie.

Jeszcze o dwoch rzeczach zapomnialem powiedziec: ze zolnierze Maciusia zostawili
w okopach duzo wodki, piwa i wina. I zeby jeszcze wiecej rozjuszy¢ zwierzeta, koto
klatek ulozono duze stosy stomy, papieru i drzewa, zeby to wszystko zapali¢, kiedy sie
klatki otworzy.

Bo byla obawa, ze Iwy moga sie rzuci¢ na wojsko Maciusia.

Byli jeszcze i tacy, co radzili wypusSci¢ kilka wezow:

— Z wezami lepiej da¢ spokdj — powiedziala Klu-Klu — bo one maja rézne kaprysy

i nie mozna nigdy przewidzie¢, w jakim bedg humorze. A o Iwy juz badzcie spokojni.

Ale i nieprzyjaciel mial swoj plan.

— Shuchajcie — mowi mlody krél. — Jutro musimy by¢ w miescie. Bo moze by¢ zZle
z nami. JesteSmy daleko od domu. Wszystko musimy wozi¢ koleja z daleka, a Maciu$
jest tak jak w domu. To bardzo wygodnie bi¢ sie blisko miasta, bo sie wszystko ma pod
nosem. Ale miasta s niebezpieczne tym, ze sie boja. Wiec trzeba je jeszcze wiecej
nastraszy¢. Jutro rano aeroplany zaczng rzuca¢ bomby i miasto zmusi Maciusia, zeby
sie poddal. Wojsko trzeba tak rozstawi¢, zeby nie moglo sie cofnaé. Wiec z tytu za
wojskiem postawimy kulomioty, a jak zechcg ucieka¢, to zaczniemy do nich strzelac.

— Jak to, do swoich bedziemy strzela¢?

— Jutro musimy by¢ w mieScie, inaczej bedzie zle — powtorzyt mlody krol. — A kto
z zolierzy zacznie uciekac, ten nie swoj, a wrog.

Ogloszono w oddzialach, ze jutro ogoblny atak i ostateczna bitwa.

»Nas jest trzech, a Maciu$ jeden — mowil rozkaz. — Maciu$ nie ma ani armat, ani
prochu. W stolicy jego rewolucja. Zolierze jego nie chcg sie juz bié. Sg glodni i obdarei.
Jutro Macius$ bedzie w niewoli, a my zajmiemy stolice”.

Aeroplany otrzymaly rozkaz wzlotu ze wschodem stonica. Wydano benzyne i bomby.

A kulomioty ustawiono za wojskiem.

— Dlaczego? — pytali sie zolnierze.

— Bo kulomioty potrzebne do obrony, a nie do ataku — méwili oficerowie.

Ale to sie zolnierzom nie podobato.

Nie spal tej nocy nikt ani w obozie Maciusia, ani jego wrogow.

Jedni czys$cili karabiny, inni pisali listy do domu i zegnali sie z najblizszymi.
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Cisza byla zupelna, tylko ogniska sie palily.

A w tej ciszy mocno bily serca zolierzy.

Swit.

Jeszcze szaro bylo, kiedy armaty strzela¢ zaczely do pustych rowow Maciusia.
Strzelaja, strzelaja, a w obozie Maciusia $miech.

— Psujcie proch, psujcie — méwili, Smiejac sie, zolierze.

Stoi Maciu$ na wzg6rzu i patrzy przez polowa lornete, co sie dzieje.

— 0, juzida.

Jedni biegng, drudzy ostroznie czolgaja sie — coraz nowi i nowi wychodza z rowow
— z poczatku bojazliwie, potem troche odwazniej. Jednych zacheca cisza w okopach
Maciusia, a drugich niepokoi.

Zerwalo sie nagle w gore dwadzie$cia aeroplanéw — i prosto na miasto, na stolice.
Niestety, Maciu$ nie mial wiecej, jak pieé¢, bo ze dzieci najciekawsze byly aeroplanéw,
wiec podczas swej gospodarki najwiecej ich napsuly.

Zaczela sie zajadla bitwa powietrzna, w ktorej stracono sze$¢ nieprzyjacielskich, ale
spadly lub zmuszone byly do ladowania aeroplany Maciusia.

Poczatek bitwy odbytl sie tak, jak przewidywali na radzie wojenne;.

Nieprzyjaciel zajal przednie okopy — i rozlegl sie okrzyk tryumfu:

— Aha, uciekli. Zlekli sie. Nie majg armat. O, jak predko uciekli: nawet wodeczki nie
zdazyli nabraé.

Ten i 6w odkorkowat flaszke.

— Dobra, skosztujcie.

Pija, $miejg sie, halasuja, gotowi tu przenocowac.

— Po co sie spieszy¢, kiedy i tak dobrze.

Ale mlody krol powtarzal uparcie:

— Dzi$§ musimy by¢é w mieScie.

Przysuneli armaty i kulomioty.

— Do ataku!

Zolnierze niechetnie ida, a w glowach szumi. Ale trudno: rozkaz trzeba speié. A co
nieprzyjemne, to lepiej predko zrobié. Wiec juz zupelnie otwarcie ida, a potem biegna
na ostatnie przed miastem okopy Maciusia.

A tu nagle grzmotnely armaty, zaklekotaly karabiny maszynowe, posypaly sie kule i
— co dziwniejsza — strzaly.

A tu nagle jaki$ dziki krzyk w obozie Maciusia. A tu jakie$ bebny, piszczalki, kotly.
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A tu nagle — czarni wojownicy juz na okopach. Mali jacy$ ci Murzyni, ale moze tak
sie zdaje z daleka. Niewiele ich, ale sa — a w oczach sie dwoi, a w uszach szumi.

A tu nagle — lwy i tygrysy, oghuszone strzalami, a jeszcze sparzone goracym zelazem
— w strasznych skokach prosto na atakujacego nieprzyjaciela. To dziwne, stu zabitych
nie wywolaloby takiego wrazenia, jak jeden przez lwa rozszarpany. Tamto widzieli juz,
a to pierwszy raz widza. Jakby kly dzikiego zwierzecia gorsze byly od kuli stalowe;.

Co sie teraz dzialo, trudno opisaé. Jedni zolnierze biegna, jak szalency wprost na
druty kolczaste, rzucajac karabiny na ziemie. Inni uciekaja, a strzelaja do nich wlasne
kulomioty. Wiec mys$la, ze sa wzieci w dwa ognie, padaja na ziemie albo rece wznosza
do gory.

Nieprzyjacielska konnica, ktéra miata wspiera¢ atak, teraz wpada calym impetem
na karabiny maszynowe, tratuje i rani.

Dym, kurz, zamieszanie, nikt juz nic nie widzi i nic nie wie. Tak trwa godzine i dwie.

Kiedy potem historycy opisywali te bitwe, to kazdy pisat co innego, tylko sie wszyscy
zgadzali, ze podobnej bitwy jeszcze nie byto.

— Ach — plakal prawie minister wojny — gdyby choé¢ na dwie godziny jeszcze
starczyto kul i prochu.

Ale c6z robic¢? Nie ma!

— Konnica naprzod! — krzyczy Macius, a sam siada na pieknego biatego konia.

Tak, to bylo jedyne: skorzysta¢ z poptochu i gonié¢, gonié nieprzyjaciela, zagarna¢
wszystkie jego zapasy, odsuna¢ sie tak od miasta, zeby sie nie mogl ani dowiedzie¢, ani
domy$le¢, ze to nie pomoc Bum-Druma, a garstka dzieci murzynskich i pare
dziesigtkow dzikich zwierzat z ogrodu zoologicznego dalo Maciusiowi zwyciestwo.

I nagle, kiedy Maciu$ spiesznie dosiadal konia, spojrzal na miasto i — oniemial.

— Nie, to by¢ nie moze. To jaka$ straszna omylka. Nie, to mu sie tylko zdaje.

Niestety, tak bylo.

Na wszystkich wiezach miasta powiewaja biale choragwie: stolica sie poddaje.

Juz pedza w strone miasta gonce z rozkazem:

— Zerwac te biale plachty! Rozstrzela¢ tchorzow i zdrajcow.

Niestety, za p6zno.

Dostrzegt nieprzyjaciel te szmaty hanby i niewoli, zrazu sie zdumial, ale wnet
ochlonat.

Bitwa ma to do siebie, ze wystarczy wypi¢ jeden kieliszek, zeby by¢ pijanym, ale
wystarczy jeden po$wist kuli, aby pijany natychmiast wytrzezwial.
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Strach, nadzieja, rozpacz, che¢ zemsty — szybko po sobie nastepuja.

Zomierz przeciera oczy. Co to? Sen, czy prawda? Armaty Maciusia jako$ zamilkly,
Iwy i tygrysy leza poszarpane przez kule. A tu — biale choragwie moéwig, ze miasto sie
poddaje. Co to wszystko znaczy?

I tu mlody krél zrozumial.

Krzyknal:

— Naprzod!

Za nim powtorzyli to samo oficerowie, za nimi zolierze.

Maciu$ widzial wszystko, ale byl bezsilny.

Wracaja — formuja sie w szeregi — podnosza porzucone karabiny. Biale flagi
znikaja, ale za p6zno.

Ida — juz tna nozycami druty kolczaste.

— Wasza krolewska moéci — drzacym glosem przemawia jakis stary jeneral.

Maciu$ wie, co chce powiedzie¢. Zeskoczyt z konia i blady jak plétno — powoli i
glo$no rzekt:

— Kto chce zgina¢, niech idzie za mna.

Niewielu znalazlo sie chetnych: Felek, Antek, Klu-Klu, kilka dziesigtkow zomierzy.

— Dokad po6jdziemy? — pytaja.

— Pusty a mocny jest budynek, gdzie staly klatki Iwow. Tam bronié sie bedziemy,
jak lwy, po krolewsku.

— Nie zmieScimy sie wszyscy.

— Tym lepiej — szepngl Macius.

Bylo pie¢ samochodéw w poblizu: wsiedli, zabrawszy, co sie dalo, z broni i nabojow.
Kiedy ujechali troche, odwrdcil sie Maciu$ i spojrzal:

Nad obozem powiewala biala choragiew.

I przyszto Maciusiowi na mysl, jak dziwnie zadrwil z niego los: dal rozkaz, aby
miasto zrzucilto z siebie to pietno hanby i niewoli, a teraz oto juz nie miasto starcow,
kobiet i dzieci, wystraszonych paru dziesigtkami bomb, ale armia, wojsko, bezradne i
bezsilne wobec wroga — zdaje mu sie na laske i nielaske.

— Dobrze, ze nie ma mnie miedzy nimi — powiedzial Maciu$. — Nie placz, Klu-Klu,
piekng $mier¢ bedziemy mieli. I nie beda juz moéwili, ze krélowie prowadza wojny, ale
ging w nich tylko zoierze.

Pieknie umrze¢ — oto bylo jedyne pragnienie. I nagle — zjawila sie ciekawos¢:

— Jaki tez pogrzeb urzadza mi moi wrogowie.
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Ale i to zyczenie Maciusia nie mialo sie spelni¢. Zamiast minuty cierpien, gotowal
mu los srogi cale godziny upokorzen i bolu, a potem lata bolesnej pokuty.

Wojsko sie poddalo, z calego panstwa Maciusia jedno zostalo tylko wolne miejsce:
kwadrat, gdzie stala klatka ze lwami.

Probowano zaja¢ budynek sila, ale nadaremnie. Probowano wysla¢
parlamentariusza. Ale wystarczalo, ze szedl do Maciusia, jak to jest we zwyczaju, pod
ostong bialej flagi, zeby wlasnie dlatego otrzymaé¢ dwie Smiertelne rany: kula
zdruzgotala mu czaszke, a strzala Klu-Klu przeszyla serce.

— Zabil parlamentariusza.

— Podeptal prawo miedzynarodowe.

— Popeknil zbrodnie.

— To rzecz niesltychana.

— Stolica musi by¢ ukarana surowo za zbrodnie swego krdla.

Ale stolica przedtem juz powiedziata:

— Macius nie jest naszym krolem.

Kiedy aeroplany nieprzyjacielskie zaatakowaly miasto, zebrali sie obywatele miasta
bogaci i znakomici na narade.

— Do$¢ mamy rzadoéw niesfornego dzieciaka, do$¢ tyranii tego szalonego chlopca.
Jezeli i tym razem zwyciezy, bedzie gorzej jeszcze, niz gdy zostanie pobity. Czy mozna
przewidzie¢, co mu do glowy strzeli? Jemu i jego Felkowi?

Byli tacy, ktorzy bronili Maciusia.

— Badz co badz, zrobil i wiele dobrego. Bledy jego plynely z braku do$wiadczenia.
Ale ze glowe ma otwarta, wiec skorzysta z nauk, ktére mu zycie daje.

I kto wie, moze by stronnicy Maciusia zwyciezyli, ale w tej chwili wla$nie jedna
bomba tak blisko upadla, ze wylecialy naraz wszystkie szyby sali posiedzen.

— Wywiesi¢ biale chorggwie — krzyknal kto$ przestraszony.

Nikt nie mial odwagi nie zgodzi¢ sie na podlg zdrade. A co bylo potem, wiadomo.

Zawieszono hanbigce sztandary poddania — i spisano akt, ze miasto wyrzeka sie
Maciusia i nie chce odpowiadac za jego szalenstwa.

— Dosc¢ tej komedii — krzyknal mlody krol. — Cale panstwo Maciusia zdobylismy, a

ten kurnik nie chce sie podda¢. Panie generale artylerii, postaw pan armate — i strzeli¢
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dwa razy po obu stronach budy, a jesli nie wylizie uparty Macius, trzema strzalami
rozwali¢ legowisko tego zlosliwego wilczka.

— Rozkaz — powiedzial general artylerii.

Ale w tej chwili rozlegl sie dono$ny glos smutnego krdla:

— Hola, wasza krolewska moSci: prosze nie zapominac, ze nie jeste$ sam. Tu s trzy
armie i trzej krolowie.

Mlody krol zagryzl wargi:

— To prawda, ze jest nas trzech. Ale niejednakowe s3 nasze prawa. Ja pierwszy
oglosilem wojne, ja bralem gloéwny udzial w bitwie.

— I wojska waszej krolewskiej moSci pierwsze zaczely z pola bitwy uciekac.

— Ale je wstrzymalem.

— Bo wasza krolewska mo$¢ wiedzial, ze w razie niebezpieczenstwa my zdazymy na
pomoc.

Mlody krél nic nie odpowiedzial. To prawda. Zwyciestwo wiele go kosztowalo:
polowa wojska byla zabita lub ranna i niezdatna do boju. W tych warunkach trzeba byto
bardzo by¢ ostroznym, zeby dwaj sprzymierzency rychlo nie zmienili sie w wrogdw.

— Wiec co chcecie robié¢? — zapytal niechetnie.

— Nie mamy potrzeby sie spieszy¢. Nie ma obawy, aby Macius, siedzac w domku
dzikich zwierzat, zrobil nam co$ zlego. Otoczymy ogrod zoologiczny straza, moze gtod
zmusi Maciusia do poddania. A tymczasem spokojnie sie naradzimy, co z nim zrobié,
gdy go zywcem weZmiemy do niewoli.

— Ja mySle, ze go bez ceremonii rozstrzelac.

— A ja my$le — odparl hardo smutny krol — ze historia nie przebaczytaby nam tej
wieczystej hanby, gdyby jeden wlos spadt z glowy tego biednego dzielnego dziecka.

— Historia jest sprawiedliwa — krzyknal wéciekly mlody krol — i jesli kto$ jest
winien tylu zabitych, tyle przelanej krwi, ten nie jest dzieckiem, a — zbrodniarzem.

Trzeci krol i przyjaciel zotych krolow milezal. I dwaj ktocacy sie krolowie dobrze
wiedzieli, ze bedzie tak, jak on zechce. A on byl madry:

— Po co drazni¢ czarnych krolow, ktérych Macius jest przyjacielem — myslal sobie.
— Zabija¢ Maciusia nie ma potrzeby, mozna go umiesci¢ na bezludnej wyspie i niech
tam sobie siedzi. I wilk bedzie syty, i owca cala.

I tak wlas$nie spisali umowe.

Punkt pierwszy. Kréla Maciusia trzeba wzia¢ zywego do niewoli.

Punkt drugi. Zestany bedzie na wyspe bezludna.
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Przy punkcie trzecim znéw sie poklocili, bo smutny krol zadal, zeby Maciu$ mial
prawo wziaé ze soba dziesie¢ osob, kogo zechce, zeby mu towarzyszyli, a mlody krol sie
nie zgadzal:

— Pojechaé ma z Maciusiem tylko trzech oficeréw i trzydziestu zolnierzy, po jednym
oficerze i dziesieciu zolierzy od kazdego z krolow zwyciezcow.

Dwa dni nie mogli doj$¢ do zgody, wreszcie kazdy troche ustapit:

— Wiec dobrze — méwi mlody krol — niech jedzie do niego dziesieciu przyjaciol, ale
dopiero po roku. I powiedzie¢ Maciusiowi, ze jest skazany na Smier¢, a dopiero w
ostatniej chwili go ulaskawié. Trzeba koniecznie, zeby narod widzial, jak Macius$ placze
i prosi, zeby ten glupi naréd, ktéry tak pokornie dawal sie wodzi¢ za nos, raz na zawsze
zrozumial, ze Maciu$ to nie zaden bohater, a zuchwaly, ale bojazliwy zarazem smyk. Bo
inaczej, nar6d moze za lat pare urzadzi¢ powstanie i zazagda¢ powrotu Maciusia. A
wtedy Maciu$ bedzie starszy, wiec jeszcze niebezpieczniejszy niz teraz.

— Nie kl6écie sie tak dlugo — powiedziat krol przyjaciel zoltych — bo tymczasem
Maciu$ umrze z glodu i cala wasza kl6tnia bedzie na nic.

Smutny kroél ustapil. I wpisano do umowy dwa nowe punkty:

Punkt trzeci: Maciusia sadzi¢ bedzie sad polowy i skaze go na $mier¢, a dopiero w
ostatniej chwili trzej krolowie go ulaskawig.

Punkt czwarty: Pierwszy rok niewoli spedzi Maciu$ sam pod straza, a po roku
pozwola mu wzig¢ do siebie dziesie¢ 0s6b, ktore zechcg do niego pojechac.

Przystapiono do dalszych punktow. Ile kto z kr6l6w weZmie sobie miast i pieniedzy.
Co zostawi¢ stolicy, jako wolnemu miastu, i tak dale;j.

Az tu nagle mowia, ze jaki$ pan chce wej$¢ koniecznie na narade w bardzo waznej
sprawie.

A to byt chemik, ktory wymyslit taki gaz usypiajacy. Pusci sie ten gaz na ogréod — i
Maciu$, zapewne ostabiony z glodu, zasnie — i bedzie mozna go zwigza¢ i okué w
kajdany.

— Mozna sprobowac¢ na zwierzetach dzialanie mojego gazu — powiedzial chemik.

Zaraz przyniesli jeden syfon, ustawili o pol wiorsty od krolewskiej stajni i puscili
strumien jakby wody, ktora szybko parowata — i cala stajnia oslonila sie jakby dymem.
To trwalo pie¢ minut.

Wchodza do stajni, a wszystkie konie $pia. I nawet chlopak stajenny, ktory lezal na

sianie i drzemal, nie wiedzac nic o probie, tez spal tak gleboko, ze cho¢ nim potrzasano
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i strzelano nad uchem, nie drgnal nawet powieka. Po godzinie chlopiec i konie sie
obudzili.

Préba sie znakomicie udala. Totez postanowiono dzi$ jeszcze zakonczy¢ oblezenie
Maciusia.

A byl czas najwyzszy. Bo Maciu$ przez cale trzy dni nic nie jadl, zywiac tylko garstke
swych wiernych towarzyszy.

— Musimy by¢ gotowi broni¢ sie caly miesigc — mowik.

Bo Macius$ nie tracil nadziei, ze stolica pozatuje tego, co zrobila, ze wytnie do nogi
nieprzyjacielskie wojsko.

I kiedy Maciu$ zauwazyl, ze w ogrodzie kreca sie jacy$ cywilni, juz myslal, ze to
delegacja ze stolicy, i nie kazal strzelac.

Ale co to?

Deszcz, nie deszcz — jaki$ zimny plyn uderzyl tak mocno w okna, ze pare szyb az
popekalo. Potem mgta czy dym. W ustach i w nosie jakis stodki smak i duszny zapach.
Maciu$ sam nie wie, czy to przyjemne, czy przykre. Chwyta karabin, bo sie domy$la
podstepu. Ale rece mu zaczynaja ciezy¢. Wyteza wzrok, by przez te chmure dojrzeé, co
tam sie dzieje.

— Bacznos$¢! — krzyczy z wysitkiem.

Chwyta powietrze coraz szybciej. Oczy mu sie przymykaja. Karabin wypada z reki.
Maciu$ nachyla sie, by go podnie$¢, ale juz wstaé nie moze.

Robi mu sie wszystko jedno.

Zapomina, gdzie jest.

Zasnal.

Bolesne bylo przebudzenie.

Znal Maciu$ niewole. Ale wtedy nie wiedzieli, ze jest krolem. Teraz bylo inaczej.

Mial Maciu$ na rekach i na nogach kajdany. W oknach celi byly grube kraty. Okna
byly pod samym sufitem. Ciezkie zelazne drzwi mialy malutkie okragle okienko, przez
ktore ciggle patrzyl postawiony na warcie zohierz.

Maciu$ przypomnial sobie wszystko. Lezal z otwartymi oczami.

— Co robi¢?

Maciu$ nie nalezal do ludzi, ktérzy w nieszczeSciu mysla tylko o tym, co sie stalo.

Nie, on zawsze myslal, co trzeba zrobi¢, zeby bylo inacze;.
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Ale cb7? Zeby wiedzie¢, co robi¢, trzeba przeciez dowiedzie¢ sie, co sie stalo. A on
nic nie wie.

Lezal Maciu$ na ziemi na sienniku koto $ciany. Lekko zastukal w $ciane. Moze sie
kto$ odezwie? Stuknat raz i drugi, ale nikt sie nie odzywa.

Gdzie jest Klu-Klu, co sie stato z Felkiem? Co sie dzieje w mieScie?

Zgrzytnal klucz wiezienny w zelaznych drzwiach i weszlo dwoch nieprzyjacielskich
zolnierzy. Jeden stangl przy drzwiach, a drugi postawil koto Maciusia kubek mleka i
butke. W pierwszej chwili chcial Maciu$ przewroci¢ kubek i wylaé¢ mleko. Ale pomyslat,
ze to nie ma sensu. Trudno: przegral wojne, jest jencem, chce mu sie jesé, a sily mu
potrzebne.

Usiadl na tapczanie i z trudem dzwigajac zelazny tancuch — siegnat po kubek. A
Zolierz stoi i patrzy.

Zjadl Maciu$ bulke i méwi:

— Bardzo skapi sg wasi krolowie. Jedna butka — to troche za malo. Kiedy byli u
mnie z wizyta, lepiej ich karmilem. A kiedy stary krél byl u mnie w niewoli, tez go
czestowalem. Az trzech kroléw mnie karmi — i tylko jeden maly kubek mleka i jedna
butka.

I roze$mial sie Maciu$ swobodnie.

Zokierze nic nie odpowiedzieli, bo surowo im byly zakazane jakiekolwiek rozmowy.
Ale zaraz powiedzieli wszystko dozorcy wiezienia, a ten zatelefonowal, co robié.

Po godzinie przyniesiono Maciusiowi trzy bulki i trzy kubki mleka.

— O, to za wiele. Nie chce krzywdzi¢ moich dobrodziejow. Jest ich trzech, od
kazdego biore bulke, a jedng prosze zabrac sobie.

Podjadl Macius$ i zasnal. I spal bardzo dlugo. I spalby dtuzej jeszcze, ale go kolo
poinocy obudzono:

— Byly krol Macius$ reformator o godzinie dwunastej w nocy bedzie sadzony przez
sad wojenny — przeczytal papier z pieczeciami trzech krolow nieprzyjacielski wojenny
oskarzyciel. — Prosze wstad.

— Prosze powiedzie¢ sadowi, zeby mi kazal zdja¢ kajdany, bo sa ciezkie i kalecza mi
nogi.

Kajdany nie kaleczyly Maciusia, bo byly nawet za luzne. Ale Maciu$ chciat stanaé
przed sadem zgrabny i zwinny, a nie, zeby mu sie plataly Smiesznie laticuchy dorostych

wiezniow.
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I postawil Maciu$ na swoim: zamieniono mu zelazne, ciezkie kajdany na zgrabne
zlote lancuszki.

Wszedl na sale z dumnie podniesiong glowa, wszed! lekkim krokiem do tej samej
wieziennej sali, gdzie tak niedawno zawieral umowe ze swymi uwiezionymi ministrami.

Rozejrzat sie ciekawie.

Przy stole siedzieli najstarsi generalowie wszystkich trzech krolow. Krolowie
siedzieli po lewej stronie sali. Po prawej stronie siedzieli jacy$ cywilni panowie we
frakach i bialych rekawiczkach. Co to za jedni? Jako$ dziwnie odwracaja glowy, ze ich
widzieé¢ nie moze.

Akt oskarzenia byt taki:

1. Kr6l Maciu$ wydal odezwe do dzieci, zeby sie zbuntowaly i nie stuchaly dorostych.

2. Krol Maciu$ chcial wywola¢ wszech§wiatowa rewolucje, zeby zostaé krolem
calego $wiata.

3. Maciu$ zastrzelil parlamentariusza, ktory szedl do niego z bialg choragwia.
Poniewaz Maciu$ nie byl juz wtedy nawet krélem, wiec odpowiada przed sadem, jako
zwyczajny zbrodniarz. I powinien byé badz powieszony, badz rozstrzelany.

— Co Macius$ na to powie?

— Ze wydalem odezwe, to jest klamstwo. Ze nie bylem krolem, kiedy zastrzelilem
parlamentariusza — to jest drugie klamstwo. A czy chcialem zosta¢ krolem calego
Swiata, czy nie, tego nie moze nikt wiedzie¢, tylko ja sam.

— Wiec dobrze: prosze przeczyta¢, moi panowie, wasze postanowienie — zwrdcil sie
przewodniczacy do panow we frakach i bialych rekawiczkach.

Ci radzi nieradzi wstaja, a jeden z nich czyta, ale mu sie reka trzesie i taki bialy, jak
papier.

»My, zebrani w mieScie podczas bitwy, z uwagi na to, ze bomby rujnuja miasto i
nawet w sali, gdzie sie naradzamy, wszystkie szyby bomba wybila — my, mieszkancy
miasta, chcemy ratowac zony i dzieci — i nie chcemy, zeby Macius$ nadal byl krolem.
Stolica odbiera Maciusiowi tron i korone. Nam jest bardzo nieprzyjemnie, ale dluzej
juz nie mozemy wytrzymaé. Wiec wywieszamy biate chorggwie na znak, ze nie chcemy
prowadzi¢ wojny, wiec teraz wojne prowadzi nie nasz krol, a zwyczajny Macius, ktory
powinien sam tylko za wszystko odpowiadaé. A my jeste$my niewinni”.

— Prosze podpisac.

Przewodniczacy podal Maciusiowi pioro.

Macius$ pioéro wzigl, pomyslat chwile i na dole na papierze napisal:
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»Z postanowieniem bandy zdrajcow i tchorzéw, ktorzy zaprzedali kraj — nie
zgadzam sie. Jestem i pozostane krolem Maciusiem Pierwszym”.

Po czym dono$nym glosem odczytal to, co byto napisane.

— Panowie sedziowie-generatowie — zwrocil sie Maciu$ do swoich wrogow. — Jezeli
chcecie mnie sadzi¢, zadam, byScie mnie nazywali krolem Maciusiem, bo jestem nim i
bede za zycia i po $mierci. Jezeli to ma by¢ nie sad, a zbrodnia, dokonana na
zwyciezonym krolu, to hanba wam, jako ludziom i jako zolierzom. Mozecie mowi¢, co
wam sie podoba, ja odpowiada¢ nie bede.

Generalowie wyszli na narade, co robi¢. Maciu$ pogwizdywal sobie pod nosem jakas
piosenke zokierska.

Wrocili.

— Czy Macius$ przyznaje sie, ze wydal odezwe do dzieci calego $§wiata? — pyta sie
general-przewodniczacy.

Zadnej odpowiedzi.

— Czy wasza krolewska mo$¢ przyznaje sie, ze wydal odezwe do dzieci calego
Swiata? — pyta sie general.

— Nie przyznaje sie: odezwy takiej nie wydawalem.

— Wezwac $wiadka — rozkazal sedzia.

Na sale wszed! szpieg-dziennikarz. Maciu$ ani drgnal.

— Oto jest Swiadek — méwi sedzia.

— Tak — moéwi dziennikarz — ja moge zaswiadczy¢, ze Macius$ chcial zostaé krélem
dzieci calego Swiata.

— Czy to prawda? — pyta sie sedzia.

— Prawda — odpowiedzial Maciu$. — Ja chcialem tego. Ja bylbym to zrobil na
pewno. Ale podpis na odezwie jest sfalszowany. Ten szpieg sfalszowal mdj podpis. Ale
prawda jest, ze chce by¢ krolem dzieci.

Sedziowie zaczeli oglada¢ podpis Maciusia, kiwali glowami, ze nie mogg poznac,
udawali, ze nie wiedza.

Ale teraz bylo juz wszystko jedno. Bo Maciu$ sam przeciez sie przyznal.

Dlugo mowit oskarzyciel:

— Trzeba koniecznie zabi¢ Maciusia, bo inaczej ani porzadku, ani spokoju nie
bedzie.

— Czy Macius$ chce, zeby teraz kto§ méwil w jego obronie?
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Zadnej odpowiedzi.

— Czy wasza krolewska mos$¢ zyczy sobie, aby ktos$ zabral glos w jego obronie? —
powtorzyl przewodniczacy.

— To niepotrzebne zupelie — odpowiedzial Maciu$. — Godzina jest p6zna, szkoda
czasu: lepiej spac sie polozy¢.

Maciu$ powiedzial to wesolym glosem. Nic nie dat po sobie poznaé, co sie w jego
duszy dzieje. Postanowil by¢ dumny do konca.

Sedziowie wyszli, niby sie tam w drugim pokoju naradzali — i wrocili z wyrokiem:

Rozstrzelac.

— Prosze podpisaé¢ — rzekl przewodniczacy.

Zadnej odpowiedzi.

— Prosze wasza krolewska mos¢ o podpis, ze sad odbyl sie podlug prawa.

Macius$ podpisal.

Wtedy jeden z tych panow we frakach i rekawiczkach rzucit sie nagle na ziemie, objat
nogi Maciusia i placzac, wolal:

— Krélu ukochany, przebacz mi moja podlg zdrade. Teraz dopiero widze, coSmy
zrobili. I wiem, ze gdyby nie nasze nikczemne tchorzostwo, nie oni, ale ty sadziltby$ jako
zwyciezea.

Z trudem oderwali go zolierze od krola. Coz z tego: zal byl sp6zniony.

— Dobrej nocy wam zycze, panowie sedziowie — powiedzial Macius$ i po krolewsku,
powaznie i spokojnie wyszedt z sali.

Dwudziestu zoklierzy z golymi szablami prowadzilo go przez korytarz i podworze
do celi. Polozyl sie zaraz na swym sienniku na ziemi i udawal, ze $pi.

Przyszed} ksiadz, ale zal mu bylo budzi¢ Spigcego. Pomodlil sie, zméwil zwykly
pacierz za skazanych na $mier¢ i wyszed}.

Maciu$ udawal, ze $pi, a o czym mys$lal i co czul tej nocy, jego bylo tajemnica.

Prowadza Maciusia.

Idzie sSrodkiem ulicy w swych zlotych kajdanach. Ulice obstawione wojskiem. A za
kordonem wojska mieszkancy stolicy.

Dzien byl piekny. Slonce $wiecilo. Wszyscy wyszli na ulice, aby po raz ostatni
spojrze¢ na swego krola. Wielu mialo lzy w oczach. Ale Maciu$ tych lez nie widzial.

Byloby mu 1zej i$§¢ na miejsce kazni.
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Ci, ktérzy kochali Maciusia, milczeli, bo sie bali wyrazi¢ mu glosno wobec wroga
swoja milos¢ i szacunek. Zresztg co mieli wolaé. Przyzwyczaili sie krzyczec: ,vivat —
niech zyje”. Ale jakze teraz mieli wolac, kiedy krol idzie na Smier¢ skazany?

Za to krzyczeli — i to glosSno — rézni pijacy i wltoczegi, ktorym mlody krél umyslnie
kazal wyda¢ wodke i wino z krolewskiej piwnicy Maciusia:

— 000, krol idzie, krolik. O, jaki malutki. Placzesz, kréliku Maciusiu. Chodz, nosek
ci utrzemy.

Maciu$ wysoko podniost glowe, zeby wszyscy widzieli, ze oczy ma suche, tylko brwi
zmarszczyl. A patrzy na niebo, na stonce.

Nie slyszy nawet, nie widzi, co wkolo sie dzieje. Inne pytania glowe jego zaprzataja:

— Co stalo sie z Klu-Klu? Gdzie Antek? Dlaczego smutny krol go zdradzil? Co stanie
sie z jego panstwem? Czy zobaczy sie z ojcem i matka, gdy kula pozbawi go zycia?

Tak przeszed! cale miasto, tak stanat pod shupem na placu przed wykopanym dotem.
I tak blady i spokojny stal, gdy pluton zolnierzy nabijal karabiny i mierzyl w niego.

I tak samo spokojnie w ostatniej chwili wystuchal aktu ulaskawienia:

— Zamiast rozstrzelania, zestanie na bezludng wyspe.

Zajechal samochdd i zabral Maciusia z powrotem do wiezienia: za tydzien go

wywiozg na bezludng wyspe.
Co robil Maciu$ na wyspie, jakie byly dalsze jego dzieje, napisze, gdy sie dowiem.

Przeczytaj takze:

Krél Macius Pierwszy - Streszczenie szczegotowe
Krol Macius Pierwszy - Streszczenie krotkie

Krél Macius Pierwszy - Plan wydarzen

Krol Macius Pierwszy - Charakterystyka bohaterow
Krél Macius Pierwszy - Czas i miejsce akcji

Krol Macius Pierwszy - Geneza utworu i gatunek
Kroél Macius Pierwszy - Problematyka

Krol Macius Pierwszy - Biografia autora
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https://www.bryk.pl/lektury/janusz-korczak/krol-macius-pierwszy.streszczenie-szczegolowe
https://www.bryk.pl/lektury/janusz-korczak/krol-macius-pierwszy.streszczenie-krotkie
https://www.bryk.pl/lektury/janusz-korczak/krol-macius-pierwszy.plan-wydarzen
https://www.bryk.pl/lektury/janusz-korczak/krol-macius-pierwszy.charakterystyka-bohaterow
https://www.bryk.pl/lektury/janusz-korczak/krol-macius-pierwszy.czas-i-miejsce-akcji
https://www.bryk.pl/lektury/janusz-korczak/krol-macius-pierwszy.geneza-utworu-i-gatunek
https://www.bryk.pl/lektury/janusz-korczak/krol-macius-pierwszy.problematyka
https://www.bryk.pl/lektury/janusz-korczak/krol-macius-pierwszy.biografia-autora

Utwor znajduje sie w domenie publicznej. Masz prawo do jego wykorzystywania, publikowania i

rozpowszechniania.
Tekst opracowany na podstawie: Janusz Korczak, Krél Maciu§ Pierwszy, Powie$¢, Towarzystwo

Wydawnicze w Warszawie, Warszawa 1923.
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